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I.
ŠIBENSKO-KNINSKA ŽUPANIJA

1. ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
1
Na temelju članka 7. Uredbe o načinu izračuna 

iznosa pomoći izravnanja za decentralizirane funkcije 
jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave za 
2015. godinu („Narodne novine“, broj 15/15), odredbi 
Odluke o minimalnim fi nancijskim standardima za de-
centralizirano fi nanciranje domova za starije i nemoćne 
osobe u 2015. godini („Narodne novine“, broj 15/15) i 
članka 32. Statuta Šibensko-kninske županije (“Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 8/09 i 4/13), 
Županijska skupština Šibensko-kninske županije, na 12.  
sjednici,  od   9. ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU
o  kriterijima i mjerilima i načinu 

fi nanciranja decentraliziranih funkcija
u domovima za starije i nemoćne osobena 

području  Šibensko-kninske županije i 
raspored sredstava za 2015. godinu

I.
Ovom odlukom utvrđuju se kriteriji i mjerila, 

raspored sredstava, te način fi nanciranja decentraliz-
 
 

"Cvjetni dom" Šibenik 

 
Dom za starije i  
nemoćne 
osobe Knin 

 
Ukupno – sukladno 
Odluci (NN. 15/15) 
 

                     
 
Rashodi za zaposlene         8.788.000,00         2.360.000,00     11.148.000,00 kn 
Materijalni i financijski 
rashodi         5.400.000,00         1.546.000,00       6.946.000,00 kn 
Rashodi za nabavu 
nefinancijske imovine            532.500,00                   0,00          532.500,00 kn 
Rashodi za hitne 
Intervencije            150.000,00            150.000,00          300.000,00 kn 
 
Ukupni rashodi 
 

      14.870.500,00         4.056.000,00     18.926.500,00 kn 
Prihodi za posebne  
namjene         9.485.000,00         2.015.000,00     11.500.000,00 kn 
Razlika sredstava koje 
osigurava Županija         5.385.500,00         2.041.000,00            7.426.500 kn 

iranih funkcija domova za  starije i nemoćne osobe  
nad kojima su prenijeta osnivačka prava s Republike 
Hrvatske na Šibensko-kninsku županiju, za 2015. 
godinu.

II.
Županija osigurava za domove za starije i nemoćne 

osobe sredstva u visini razlike između ukupnih rashoda 
i planiranih vlastitih prihoda doma, za fi nanciranje 
rashoda za nefi nancijsku imovinu, hitne intervencije, te 
dio rashoda za zaposlene i  materijalnih i fi nancijskih 
rashoda.

U navedenim rashodima Županija će sudjelovati do 
iznosa utvrđenog  Odlukom o minimalnim fi nancijskim 
standardima za decentralizirano fi nanciranje domova 
za starije i nemoćne osobe u 2015. godini (“Narodne 
novine”, broj 15/15 ) ( u daljnjem tekstu: Odluka),  koji 
iznosi  7.426.500,00  kn.

III.
Kriteriji i mjerila za fi nanciranje pojedinih katego-

rija rashoda domova, utvrđuju se sukladno odredbama 
Odluke.

IV.
Raspored sredstava minimalnog fi nancijskog stan-

darda za decentralizirano fi nanciranje djelatnosti do-
mova u 2015. godini  utvrđuju se kako slijedi:

V.
Način fi nanciranja i doznaka sredstava krajnjim 

korisnicima  (ustanovama) vršit će se u skladu sa 
odredbama Uredbe o načinu izračuna iznosa pomoći 
izravnanja za decentralizirane funkcije jedinica lokalne 
i područne (regionalne) samouprave za 2015. godinu  
(“Narodne novine“, broj 15/15).

VI.
Sredstva potrebna za navedene namjene ostvarit će 

se iz dodatnog udjela poreza na dohodak  (0,6%) i iz 
Državnog proračuna  (pomoći izravnanja) i mogu se 
koristiti za namjene navedene u Odluci. 

VII.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 510-01/15-01/4
URBROJ: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.  

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE
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Nediljko Dujić, v.r.
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2
Na temelju članka 7. Uredbe o načinu izračuna iznosa 

pomoći izravnanja za decentralizirane funkcije jedinica 
lokalne i područne (regionalne) samouprave za 2015. 
godinu (“Narodne novine”, broj 15/15), odredbi Odluke 
o  minimalnim  fi nancijskim standardima kriterijima 
i mjerilima za fi nanciranje materijalnih i fi nancijskih 
rashoda centara za socijalnu skrb i troškova ogrjeva 
korisnicima koji se griju na drva u 2015. godini  (“Naro-
dne novine”, broj 15/15) i članka 32. Statuta  Šibensko-
kninske županije (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 8/09 i 4/13),  Županijska skupština 
Šibensko-kninske županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka 
2015. godine, d o n o s i 

O D L U K U
o kriterijima i mjerilima i načinu

 fi nanciranja materijalnih i fi nancijskih 
rashoda centara za socijalnu skrb i troškova 

ogrjeva korisnicima koji se griju na drva 
(ogrjev) i raspored sredstava za 2015. godinu

I.
Ovom odlukom utvrđuju se kriteriji i mjerila te način 

fi nanciranja materijalnih i fi nancijskih       rashoda cen-
tara za socijalnu  skrb i pomoći za ogrjev na području 
Šibensko-kninske  županije u 2015. godini.

II.
Šibensko-kninska županija za decentralizirane 

funkcije centara za socijalnu skrb na svom području 
osigurava sredstva za materijalne i fi nancijske rashode. 
Materijalni i fi nancijski rashodi defi nirani su Odlukom 
o minimalnim fi nancijskim standardima, kriterijima i 
mjerilima za fi nanciranje rashoda    centara za socijalnu  
skrb i troškova ogrjeva korisnicima koji se griju na 
drva u  2015. godini  (“Narodne novine”, broj 15/15;  u 
daljnjem tekstu: Odluka).

III.
Kriterij za materijalne i fi nancijske rashode je broj 

zaposlenih u centru. Mjerilo je prosječni mjesečni iznos 
po zaposlenom. Minimalni fi nancijski standard materi-
jalnih i fi nancijskih rashoda centara za socijalnu skrb na 
području Šibensko-kninske županije, za 2015. godinu je 
ukupno 1.720.200,00 kn. Po pojedinom centru iznosi:

Centar za socijalnu srkb Šibenik ............................  
  ................................................. 1.013.270,00 kn 

Centar za socijalnu skrb Knin  ......... 471.290,00 kn 
Centar za socijalnu skrb Drniš  ........ 235.640,00 kn 

U k u p n o: ................................... 1.720.200,00 kn       
                                                                    

IV.
Kriterij za izdatke pomoći za ogrjev je broj korisnika 

pomoći za ogrjev. Mjerilo je iznos od 950,00 kn po ko-
risniku pomoći. Minimalni fi nancijski standard izdataka 
pomoći za podmirenje troškova stanovanja korisnicima 
koji se griju na drva (ogrjev), za 2015. godinu, na nivou 
Županije iznosi 3.270.850,00 kn. Navedeni iznos bit će 
raspoređen jedinicama lokalne samouprave po zahtjevu 
utemeljenom na izdanim rješenjima i stvarnom broju 
korisnika.                                                          

             
V.

Način fi nanciranja i doznaka sredstava  za decentral-
izirane izdatke krajnjim korisnicima vršit će se u  skladu 
s odredbama  Uredbe o načinu izračuna iznosa pomoći  
izravnanja za decentralizirane funkcije jedinica lokalne 
i područne (regionalne) samouprave za 2015. godinu 
(“Narodne novine”, broj 15/15).

VI.
Sredstva za navedene namjene ostvaruju se iz do-

datnog udjela poreza na dohodak (0,2%) i iz Državnog 
proračuna (pomoći izravnanja).

VII.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“

Klasa: 550-01/15-01/5
Urbroj: 2182/1-01-15-1
Šibenik,  9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 

3              
Na temelju članka 7. Uredbe o načinu izračuna 

iznosa pomoći izravnanja za decentralizirane  funkcije 
jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave za 
2015. godinu (“Narodne novine”, broj 15/15) i Odluci 
o minimalnim fi nancijskim standardima za decentraliz-
irane funkcije za zdravstvene ustanove u 2015. godini 
(“Narodne novine”, broj 15/15), te članka 32. Statuta  
Šibensko-kninske županije (“Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije”, broj 8/09 i 4/13), Županijska 
skupština Šibensko-kninske županije, na 12.  sjednici, 
od  9. ožujka 2015.  godine,  d o n o s i 

O D L U K U
o kriterijima i mjerilima i načinu 

fi nanciranja decentraliziranih funkcija u 
zdravstvenim ustanovama na području 

Šibensko-kninske županije u 2015. godini
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            I.
Ovom odlukom utvrđuju se visina sredstava nami-

jenjenih za decentralizirane funkcije u zdravstvu na 
području Šibensko-kninske  županije u 2015. godini, 
kriteriji i mjerila te način fi nanciranja.

II.
Odlukom o minimalnim fi nancijskim standardima 

za decentralizirane funkcije za zdravstvene ustanove u 
2015. godini (“Narodne novine”, broj 15/15, u daljnjem 
tekstu: Odluka)  utvrđena su  sredstva za Šibensko-
kninsku županiju za decentralizirane funkcije u zdravst-
vu u ukupnom iznosu od 14.152.764,00 kuna, te njihova 
namjena, a raspodjela istih zdravstvenim ustanovama 
utvrdit će se posebnom odlukom.

III.
Visina sredstava dodijeljenih pojedinoj ustanovi 

utvrđena je prema sljedećim kriterijima i mjerilima:
- opseg djelatnosti svake zdravstvene ustanove 

ugovorene u osnovnom zdravstvenom osiguranju, 
- broju zgrada unutar pojedine zdravstvene 

ustanove u kojima se pruža zdravstvena zaštita, 
- postojećem stanju zgrada i opreme,
- ulaganju u prethodnim godinama i 
- mogućnosti same ustanove obzirom na uvjete 

poslovanja.

IV.
Način fi nanciranja i doznaka sredstava krajnjim ko-

risnicima (ustanovama) vršit će se u skladu  s odredbama 
Uredbe o načinu izračuna iznosa pomoći izravnanja za 
decentralizirane funkcije jedinica lokalne i područne 
(regionalne) samouprave za 2015. godinu  (“Narodne 
novine”, broj 15/15).

 
V.

Navedena sredstva ostavaruju se iz dodatnog ud-
jela poreza na dohodak (1,0%) i Državnog proračuna  
(pomoći  izravnanja) i mogu se koristiti isključivo za 
namjene navedene u Odluci, te do iznosa navedenog u 
točki II.  ove odluke.

VI.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

Klasa: 510-01/15-01/6
Urbroj: 2182/1-01-15-1
Šibenik,  9. ožujka 2015. 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 

(«Narodne novine», broj 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 
84/11, 154/11, 12/12, 35/12, 70/12, 144/12, 82/13, 
159/13, 22/14 i 154/14), točke VI. Odluke o minimalnim 
fi nancijskim standardima za decentralizirane funkcije 
za zdravstvene ustanove u 2015. godini («Narodne 
novine», broj 15/15) i članka 32. Statuta  Šibensko-
kninske županije («Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije», broj 8/09 i 4/13), Županijska skupština 
Šibensko-kninske  županije,  na  12.  sjednici, od 9. 
ožujka 2015.  godine,  d o n o s i  

O  D  L  U  K  U 
o rasporedu sredstava za decentralizirane 
funkcije u  zdravstvenim ustanovama  na 

području Šibensko-kninske županije
za 2015. godinu 

1. Financijska sredstva za decentralizirane funkcije 
zdravstvenim ustanovama na području Šibensko-kninske 
županije za 2015. godinu, u iznosu od 14.152.764,00 kn,  
raspoređuju se:

Opća bolnica Šibensko-kninske županije 
Šibenik  ......................................... 6.350.000,00 kn                                                     
Opća bolnica «Hrvatski ponos» Knin .....................  
 ...................................................... 3.130.000,00 kn
Dom zdravlja Šibenik  .................. 1.500.000,00 kn 
Dom zdravlja Knin . .....................    770.000,00 kn 
Dom zdravlja Drniš  .....................    700.000,00 kn 
Zavod za javno zdravstvo 
Šibensko-kninske županije ............   850.000,00 kn
Zavod za hitnu medicinu 
Šibensko-kninske županije .............  852.764,00 kn  
Ukupno: .....................................  14.152.764,00 kn 

2. Raspored sredstava vrši se sukladno Odluci o 
kriterijima i mjerilima i načinu fi nanciranja decentral-
iziranih funkcija u zdravstvenim ustanovama za 2015. 
godinu i Popisu prioriteta za raspored dodijeljenih 
sredstava između zdravstvenih ustanova na području 
Šibensko-kninske županije u 2015. godini. 

3. Dinamika financiranja navedenih decentral-
iziranih izdataka bit će usklađena s dinamikom ost-
varivanja prihoda u Županijskom proračunu i sredstvima 
s  pozicije potpora izravnanja.

4. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od 
dana objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

Klasa: 510-01/15-01/7
Urbroj: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015. 
       

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE
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PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

    ____________________          

5
Na temelju članku 11. Zakona o proračunu („Narodne 

novine“ , broj 87/08,136/12 i 15/15) i  članka 32. Statuta 
Šibensko-kninske županije (“Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije “, broj 08/09 i 4/13), Županijska 
skupština Šibensko –kninske županije, na 12.  sjednici, 
od 9. ožujka 2015. godine, donosi 

ODLUKU
o ovlašćivanju župana za donošenje

odluke o oročavanju novčanih sredstava

I.
Ovom odlukom ovlašćuje se župan da može obav-

ljati poslove oročavanja slobodnih novčanih sred-
stava sa žiro-računa Šibensko-kninske županije u svrhu 
povećanja prihoda  od kamata, i to u iznosima koji neće 
ugroziti redovno izvršavanje izdataka proračuna, a 
sve u cilju postupanja sa načelom dobrog fi nancijskog 
upravljanja.

II.
Oročena novčana sredstva iz članka I. ove odluke 

trebaju se vratiti na žiro račun Šibensko kninske županije 
najkasnije do 31.12. tekuće godine.

III.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objaviti će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 402-07/15-01/115
URBROJ: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 

6
Na temelju članka 32. Statuta Šibensko-kninske 

županije («Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije», 
broj 08/09 i 4/13), Županijska skupština Šibensko-
kninske županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka 2015. 
godine, donosi

ODLUKU
o ovlašćivanju župana za donošenje odluke 

o aktiviranju jamstava

I
Ovom odlukom ovlašćuje se župan da imenuje pov-

jerenstvo na temelju čijeg mišljenja će donijeti odluku 

o aktivaciji jamstava danih iz Projekta kreditiranja po-
duzetnika (depozit kod Jadranske banke d.o.o. partija: 
1220002553 i 1220002561) i Projekta poljoprivrede, 
agroturizma i zelenog poduzetništva (depozit kod Jad-
ranske banke d.o.o. partija: 1220000890).

II.
Zadužuje se župan da za svaku godinu, a najkasnije 

do kraja mjeseca ožujka za prethodnu godinu podnese 
izvješće Županijskoj skupštini o aktiviranim jamstvima 
iz članka I. ove odluke.

III.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u « Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije«.

KLASA: 402-07/15-01/116
URBROJ: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 

7
Na temelju članka 3. stavka 2., članka 6. i 7. stavka 

2. Zakona o fi nanciranju političkih aktivnosti i izborne 
promidžbe („Narodne novine“, broj 24/11, 61/11, 27/13, 
48/13- pročišćeni tekst i 02/14 Odluke Ustavnog suda 
Republike Hrvatske), Proračuna Šibensko-kninske 
županije za 2015. godinu („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 13/14) i članka 32. Statuta 
Šibensko-kninske županije („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 8/09 i 4/13), Županijska 
skupština Šibensko-kninske županije, na 12. sjednici, 
od 9. ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU
o raspoređivanju sredstava iz Proračuna 

Šibensko-kninske županije političkim 
strankama Županijske skupštine Šibensko-

kninske županije  za 2015. godinu

Točka 1.
Ovom Odlukom određuje se način raspoređivanja 

sredstava  za redovito godišnje fi nanciranje  političkih 
stranaka  u  Županijskoj skupštini za razdoblje od 1. 
siječnja do 31. prosinca 2015. godine.

 Točka 2.
Sredstva su osigurana u Proračunu Šibensko-kninske 

županije za 2015. godinu  („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 13/14)  u iznosu od 800.000,00 
kuna, a raspoređuju se kako slijedi:
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HDZ - Hrvatska demokratska zajednica 
  17 vijećnika (od toga 3 žene)      323.364,31 kn
NLSP - Nezavisna lista Stipe Petrine
 8 vijećnika (od toga jedna žena)                            151.401,79 kn
SDP  - Socijaldemokratska partija Hrvatske 
 4 vijećnika (od toga 2 žena)      78.504,62 kn
SDSS - Samostalna demokratska srpska stranka
 4 vijećnika (od toga 1 žena)     76.635,47 kn
HNS - Hrvatska narodna stranka
            2 vijećnika ( od toga 1 žena)                            39.252,31 kn       
HSS - Hrvatska seljačka stranka
 2 vijećnika   37.383,16 kn
HSU - Hrvatska stranka umirovljenika
           2 vijećnika                                                                  37.383,16 kn
HSP - Hrvatska stranka prava  dr. Ante Starčević
           1 vijećnik                                                                    18.691,58  kn
HČSP  - Hrvatska čista stranka prava
           1 vijećnik                                                                    18.691,58  kn
HSLS - Hrvatska socijalno-liberalna stranka
          1 vijećnik                                                                     18.691,58 kn
UKUPNO:   799.999,56 kn

Točka 3.
Sredstva  iz točke 2. ove odluke, raspoređena su 

sukladno članku 3. stavku 2., članku 4. stavku 2., članku 
5., 6. i 7. stavku 2. Zakona o fi nanciranju političkih 
aktivnosti i izborne promidžbe, te su utvrđeni jednaki 
iznosi za svakog člana Županijske skupštine u trenutku 
njenog konstituiranja.

Sukladno stavku 1. ove točke za svakog izabranog 
vijećnika, političku stranku pripada iznos od 18.691,58 
kuna, a za svakog izabranog vijećnika podzastupljenog 
spola iznos od 20.560,73 kuna.

Točka 4.
Raspoređena sredstva iz točke 2. ove odluke, 

doznačuju se na žiro-račun političke stranke, tromjesečno 
u jednakim iznosima.

Točka 5.
Stupanjem na snagu ove odluke prestaje važiti Od-

luka o raspoređivanju sredstava iz Proračuna Šibensko-
kninske županije političkim strankama  i  nezavisnim 
članovima Županijske skupštine Šibensko-kninske 
županije za 2014. godinu („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 2/14).

Točka 6.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana ob-

jave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije“, 
a primjenjuje se od 01. siječnja  2015. godine.

KLASA: 013-01/15-01/2
URBROJ: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     ____________________ 
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Na temelju članka 23. stavka 2. Zakona o pomor-

skom dobru i morskim lukama („Narodne novine“ 
broj 158/03,100/04, 141/06, 38/09 i 123/11) i članka 
32. Statuta Šibensko-kninske županije („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj  8/09 i 04/13) 
Županijska skupština Šibensko-kninske županije, na 12. 
sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU
o imenovanju Stručnog tijela  za ocjenu 

ponuda za koncesije na  pomorskom dobru

I. Osniva se Stručno tijelo za ocjenu ponuda za 
koncesije na pomorskom dobru  koje daje Šibensko-
kninska županija. 

II. U Stručno tijelo iz točke I. ove odluke imenuju  
se: 

1. Lidija Bralić, predsjednica
2. Sanja Slavica Matešić, član
3. Ante Alfi rev, član
4. Damir Lučev, član
5. Ivana Skorić, član. 

III. Danom stupanja na snagu ove odluke prestaju 
važiti Odluka o imenovanju  Stručnog tijela za ocjenu 
ponuda za koncesije na pomorskom dobru („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“ broj 11/12) i Odluka 
o izmjeni Odluke o imenovanju Stručnog tijela za ocjenu 
ponuda za koncesije na pomorskom dobru („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“ broj 10/13).

IV. Ova odluka  stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u  „Službenom  vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

 
Klasa: 119-01/15-01/3
Ur.broj:2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.
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ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

____________________ 
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Na temelju članka 20. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03, 141/06 

i 38/09), članka 7. Ugovora o koncesiji na pomorskom dobru, Klasa: 934-01/14-01/28, Urbroj: 2182/1-06-14-1 od 
29. travnja 2014. godine, članka 39. Zakona o koncesijama (»Narodne novine«, broj 143/12) i članka 32. Statuta 
Šibensko-kninske županije (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 08/09 i 04/13), Županijska skupština 
Šibensko-kninske županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka  2015. godine, donosi

ODLUKU 
o izmjeni Odluke o davanju koncesije na pomorskom dobru u svrhu korištenja luke 

posebne namjene – športske luke Kaprije, k.o. Žirje  

Članak 1.
Članak 2. stavak 1. Odluke o davanju koncesije na pomorskom dobru u svrhu korištenja luke posebne namjene 

– športske luke Kaprije, k.o. Žirje („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 4/14), u daljnjem tekstu: 
Odluka, mijenja se i glasi:

“Predmet koncesije je lučko  područje - pomorsko dobro koje obuhvaća bazen A površine 4.804 m2 (Pkopno=1577 
m2, Pmore=3.227 m2) u sastavu kojeg su č.z. 2417, 1917/2, 2415, 1855/3, 1855/4  te bazen B površine 9.268 m2 
(Pkopno=1.828 m2, Pmore=7.440 m2) u sastavu kojeg su dio č.z. 1766, dio č.z. 1762, dio č.z. 2416, č.z. 2418, 
2422 i 2420, sve k.o. Žirje, a što ukupno iznosi 14.072 m2, određeno  koordinatnim točkama:

 
SPORTSKA LUČICA-

BAZEN A 
 SPORTSKA LUČICA-

BAZEN B 
Tn y x  Tn y x 

1 5557380,07 4838504,57  1 5557619,98 4838333,66 
2 5557380,40 4838510,49  2 5557717,47 4838176,09 
3 5557489,75 4838504,80  3 5557696,82 4838163,94 
4 5557501,46 4838499,37  4 5557674,41 4838150,49 
5 5557524,17 4838488,53  5 5557573,52 4838314,70 
6 5557523,14 4838483,91     
7 5557475,98 4838465,09     
8 5557378,20 4838470,45     

a ucrtanih  na posebnoj geotedskoj podlozi   u  mjerilu  
1:1000, od tvrtke Geodezija d.o.o Šibenik koja čini  
sastavni dio ove odluke.”

Članak 4. Odluke mijenja se i glasi: “Za korištenje 
pomorskog dobra navedenog u članku 2. ove odluke 
najpovoljniji ponuditelj se obvezuje uredno plaćati Da-
vatelju koncesije godišnju naknadu. Godišnja naknada 
sastoji se od dva dijela:

- stalni dio naknade u iznosu od 0,60 kunu po metru 
kvadratnom zauzetog pomorskog dobra, a što iznosi 
8.443,20 kuna (osamtisućačetiristotinečetrdesettrikune 
i dvadeset lipa) godišnje,

- promjenjivi dio naknade u iznosu od 20 % ukup-
nog iznosa svih ubranih članarina. Davatelj koncesije 
zadržava pravo izmjene visine stalnog dijela koncesijske 
naknade uz obvezu da o tome tri mjeseca ranije dostavi 
pisanu obavijest koncesionaru. Način i rokovi plaćanja 
koncesije utvrdit će se Ugovorom o koncesiji.”

 Članak 2.
Ovlašćuje se župan Šibensko-kninske županije, da 

sukladno uvjetima iz ove odluke, sklopi aneks ugovora 
s ovlaštenikom koncesije.

Članak  3.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

Klasa:934-03/15-01/1
Urbroj:2182/1-01-15-1
Šibenik,  9. ožujka 2015. 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     ____________________ 
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Na temelju članka 7. Uredbe o kakvoći mora za 

kupanje („Narodne novine“, broj 73/08) i članka 
32. Statuta Šibensko-kninske županije („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 8/09 i 4/13), 
Županijska skupština Šibensko-kninske županije, na 12. 
sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU
o provedbi 

Programa praćenja kakvoće mora za 
kupanje na morskim plažama 

Šibensko-kninske županije u 2015. godini

I.
Program praćenja kakvoće mora za kupanje na 

morskim plažama Šibensko-kninske županije provodit 
će se sukladno odredbama Uredbe o kakvoći mora 
za kupanje na 93 mjerne točke prema kartografskom 
prikazu morskih plaža.

II.
Program praćenja kakvoće mora za kupanje na 

morskim plažama iz točke I. ove odluke provodit će se 
od 15. svibnja do 30. rujna tekuće godine. Uzorci mora 
za kupanje u navedenom periodu uzimati će se svakih 
15 dana. 

III.
Poslove praćenja kakvoće mora za kupanje mora 

obavljati pravna osoba ovlaštena za poslove praćenja 
stanja iz područja zaštite okoliša prema Zakonu o zaštiti 
okoliša („Narodne novine“, broj 80/13 i 153/13) i Za-

konu o vodama („Narodne novine“, broj 153/09, 63/11, 
130/11, 56/13 i 14/14).

IV.
Financijska sredstva za provedbu Programa iz 

točke I. ove odluke za 60 mjernih točaka osigurana su 
u razdjelu 08. Proračuna Šibensko-kninske županije za 
2015. godinu. Za preostale 33 mjerne točke fi nancijska 
sredstva su osigurana u proračunima priobalnih jedinica 
lokalne samouprave i turističkih tvrtki.

V.
Popis mjernih točaka i kartografski prikaz morskih 

plaža na području Šibensko-kninske županije sastavni 
su dio ove odluke.

 
VI.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije”.

Klasa: 351-02/15-01/2
Urbroj: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 

Popis mjernih točaka na kojima će se provoditi
Program praćenja kakvoće mora za kupanje na morskim plažama

Šibensko-kninske županije u 2015. Godini

Red. ID oznaka
broj mjerne točke Grad / Općina Ime plaže      
1. 3076  Murter, Slanica
2. 3077  Murter, Slanica - “Colentum”
3. 3078 Murter Kornati Murter, Hramina
4. 3079  Murter, Vučigrađe
5. 3100  Murter, Slanica - kraj     
6. 3091  Pirovac, Lolić - sredina
7. 3092  Pirovac, Lolić - kraj
8. 3093 Pirovac Pirovac, Hotel “Miran”
9. 3094  Pirovac, Starine
10. 3095  Pirovac, Starine - kraj
11. 3128  Pirovac, Lolić - početak    
12. 3037 Primošten Lokvice
13. 3038  Raduča mala
14. 3039  Hotel “Zora”
15. 3040  Hotel “Raduča”
16. 3041  Raduča velika - izlaz
17. 3042  Raduča velika
18. 3043  Autocamp “Adriatic”
19. 3105  Raduča velika - sredina
20. 3106  Raduča velika - početak
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21. 3107  Primošten bazen
22. 3124  Autocamp “Adriatic” - sredina
23. 3125  Autocamp “Adriatic” - kraj   
24. 3034 Rogoznica Gornji muli
25. 3035  Račiće
26. 3131  Šepurina plaža     
27. 3059 Skradin Skradin, mjesto     
28. 3074 Tribunj Tribunj, Zamalin
29. 3075  Tribunj, Sovlja    
30. 3130 Tisno Hotel “Borovnik”
31. 3080  Betina, Zdrače
32. 3081  Betina, Plitka vala
33. 3082  Betina, Kosirina, pješak
34. 3083  Betina, Kosirina, šljunak
35. 3084  Jezera, Lovišća
36. 3085  Jezera, mjesto
37. 3086  Tisno, Rastovac
38. 3087  Tisno, Rastovac, Hostin
39. 3089  Tisno, Jazine
40. 3090  Tisno, Sv. Andrija      
41. 3044 Šibenik Grebaštica
42. 3045  Žaborić, šljunčana plaža
43. 3046  Zaborić, pješčana plaža
44. 3047  Brodarica “Zlatna ribica”
45. 3048  Brodarica, mjesto
46. 3049  Brodarica, Rezalište
47. 3050  Solaris, Hotel “Andrija”
48. 3051  Solaris, Hotel “Ivan”
49. 3052  Solaris, Hotel “Jure”
50. 3053  Solaris, Hotel “Niko”
51. 3054  Autocamp “Solaris”
52. 3055  Autocamp “Zablaće”
53. 3056  Jadrija, kabine lijevo
54. 3057  Jadrija, kabine desno
55. 3058  Zaton, mjesto
56. 3060  Zlarin, mjesto
57. 3061  Zlarin, Punta
58. 3064  Obonjan, mjesto 
59. 3064  Kaprije, mjesto
60. 3097  Brodarica Rezalište
61. 3098  Autocamp, Zablaće
62. 3099  Jadrija, bazen
63. 3101  Srima, mjesto
64. 3102  Solaris, Hotel “Jure”
65. 3103  Solaris, Hotel “Jure”
66. 3104  Autocamp “Solaris”, kraj
67. 3113  Solaris Wellnes
68. 3114  Morinje
69. 3115  Žaborić, mjesto
70. 3116  Jasenovo
71. 3117  Šparadići
72. 3118  Galešnica
73. 3119  Jadrija, sredina
74. 3120  Jadrija, kraj
75. 3129  Krapanj, Hotel “Spongiola”
76. 3132  Plaža Crnica - Banj
77. 3133  Plaža Crnica - Banj, kraj
78. 3134  Uvala Škar       
79. 3062 Vodice Prvić Luka, mjesto
80. 3063  Prvić Sepurin, mjesto
81. 3066  Srima, mjesto
82. 3067  Srima, Lovetovo
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83. 3068  Hotel “Imperijal”
84. 3069  Hotel “Olympia”
85. 3070  Hangar
86. 3071  Odmaralište
87. 3072  Hotel “Punta”
88. 3073  Plava plaža
89. 3121  Plava plaža, sredina
90. 3122  Plava plaža, kraj
91. 3123  Tobogan
92. 3126  Hotel “Olympia”, početak
93. 3127  Hotel “Olympia”, kraj   

____________________ 

11 
Na temelju točke II., III. i V. Odluke o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za fi nanciranje 

minimalnog fi nancijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva u 2015. godini (“Narodne novine”, broj 15/15), 
članka 4. Proračuna Šibensko-kninske županije za 2015. godinu (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, 
broj 13/14) i članka 32. Statuta Šibensko-kninske županije (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 8/09 
i 4/13), Županijska skupština Šibensko-kninske županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, d o n o s i          

 O  D  L  U  K  U
o kriterijima, mjerilima i načinu fi nanciranja decentraliziranih funkcija 

osnovnog školstva  Šibensko-kninske županije u 2015. godini

I.
Ovom odlukom utvrđuju se sredstva za fi nanciranje minimalnog fi nancijskog standarda javnih potreba osnovnih 

škola Šibensko-kninske županije u 2015. godini, kao i kriteriji i mjerila za fi nanciranje decentraliziranih funkcija 
u školama, neophodnih za realizaciju nastavnih planova i programa.  

II.
U Proračunu Šibensko-kninske županije za 2015. godinu osiguravaju se sredstva za fi nanciranje minimalnog 

fi nancijskog standarda osnovnih škola kojih je Županija osnivač na temelju uvodno opisane Odluke Vlade RH za 
2015. godinu, prema kojoj je Šibensko-kninska županija ostvarila bilančna prava za fi nanciranje decentraliziranih 
funkcija u osnovnim školama u visini sredstava kako slijedi:

- materijalni i fi nancijski rashodi   12.386.595,00 kuna

- rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne  imovine i dodatna ulaganja 
na nefi nancijskoj imovini             1.580.149,00 kuna

- rashodi za materijal, dijelove i usluge tekućeg   i investicijskog održavanja škola  708.251,00 kuna    

što čini masu sredstava u sveukupnom iznosu od          14.674.995,00 kuna.
                              

III.
Sredstva za materijalne i fi nancijske rashode osnovnih škola za 2015. godinu u ukupnom iznosu od 12.386.595,00 

kune raspoređuju se po školama kako slijedi:

III. 

   

Nositelj financiranja 

- škola 

Broj 
učenika u 
šk.god. 

2014./15. 

Broj 
razred. 
odjela u 
šk.god. 

2014./15. 

 

ENERGENTI 
(lož ulje, 

plin) 

 

Prijevoz 
učenika 

Ostali 
materijalni i 
financijski 
rashodi 

UKUPAN 
IZNOS           
(u kn) 

1. OŠ A.MIHANOVIĆA 
   PETROPOLJSKOG, Drniš    

693 53 400.000 1.920.000 835.000 33.155.000 

2. OŠ ČISTA VELIKA 86 8 80.000 204.000 170.000 4454.000 
3. OŠ DOMOVINSKE  
    ZAHVALNOSTI, Knin 855 44 330.000 958.000 545.000 1.833.000 

4. OŠ dr.FRANJE  
    TUĐMANA, Knin 459 25 120.000 755.000 395.000 1.270.000 

5. OŠŠ JAKOVA GOTOVCA 
    Unešić    

780.000 

IV. 
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Kriterij za utvrđivanje visine sredstava za materijalne 

i fi nancijske rashode osnovnih škola za 2015. godinu 
prikazani u tablici su broj razrednih odjela i broj učenika 
u šk.god. 2014./15. po školi, a mjerilo je prosječna 
godišnja cijena po učeniku utvrđena po nositeljima 
fi nanciranja, uvećana za specifi čnosti pojedinih škola.     

U visini dodijeljenih sredstava pojedinoj školi, po 
stvarnom trošku plaćaju se troškovi prijevoza učenika i 
energenti (lož ulje, plin), a ostali materijalni i fi nancijski 
rashodi po opsegu djelatnosti.    

IV.
Sredstva za rashode poslovanja odnosno materijalne 

i fi nancijske rashode osnovnih škola osiguravat će se 
temeljem mjesečnog izvještaja škola o stvarno nastalim 
rashodima za protekli mjesec, koji potpisuju odgovorne 
osobe (ravnatelj i računovođa). 

Školske ustanove kao korisnici sredstava županijskog 
proračuna, dužne su svoje mjesečne zahtjeve za dozna-
kom sredstava iskazati na odgovarajućim tablicama 
(u okviru raspoloživih sredstava iz svog godišnjeg 
fi nancijskog plana), te dostavljati nadležnom upravnom 
odjelu za školstvo najkasnije do 15. u tekućem mjesecu 
za protekli mjesec.

V.
Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i 

dodatna ulaganja na nefi nancijskoj imovini realizirat će 
se prema Planu rashoda za nabavu proizvedene dugotra-
jne imovine i dodatna ulaganja na nefi nancijskoj imovini 
u školstvu Šibensko-kninske županije za 2015. godinu, 
koji će kao zaseban akt donijeti Županijska skupština 
Šibensko-kninske županije. 

VI.
Rashodi za materijal, dijelove i usluge tekućeg i 

investicijskog održavanja škola realizirat će se prema 
Planu rashoda za materijal, dijelove i usluge tekućeg 
i investicijskog održavanja osnovnih škola Šibensko-

III. 

5. OŠ JAKOVA GOTOVCA 
    Unešić    

71 8 70.000 530.000 180.000 7780.000 

6. OŠ KISTANJE 238 15 135.000 410.000 250.000 7795.000 
7. OŠ MURTERSKI ŠKOJI,  
   Murter 

192 10 110.000 - 235.000 3345.000 

8. OŠ PIROVAC 114 8 65.000 120.000 200.000 3385.000 
9. OŠ PRIMOŠTEN 184 10 60.000 248.000 270.000 5578.000 
10.OŠ ROGOZNICA 123 8 45.000 254.000 210.000 5509.000 
11.OŠ SKRADIN 174 15 110.000 542.000 225.000 8877.000 
12.OŠ VJEKOSLAVA  
    KALEBA, Tisno 

136 12 65.000 143.000 225.000 433.000 

13.OŠ VODICE 675 32 200.000 152.000 430.000 7782.000 
14.GŠ IVANA LUKAČIĆA,  
    Šibenik 

167 13 - - 100.000 1100.000 

15.GŠ KRSTO ODAK,Drniš 150 18 - - 90.595 990.595 

UKUPNO 
 

4317 279 1.790.000 6.236.000 4.360.595 12.386.595 

IV. 

kninske županije za 2015. godinu, koji će kao zaseban 
akt donijeti Županijska skupština Šibensko-kninske 
županije.

VII.
Financiranje materijalnih i fi nancijskih rashoda os-

novnih škola u 2015. godini realizirat će se u skladu s 
prilivom sredstava u Županijski proračun.    

VIII.
 Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.  

Klasa:602-02/15-01/1
Ur.br.2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 

12
Na temelju točke II., III. i V.  Odluke o kriterijima i 

mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za fi nanciranje 
minimalnog financijskog standarda javnih potreba 
srednjih škola i  učeničkih domova u 2015. godini 
(“Narodne novine”, broj 15/15) članka 4. Proračuna 
Šibensko-kninske županije za 2015. godinu (“Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 13/14) i 
članka 32. Statuta Šibensko-kninske županije (“Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 8/09 i 4/13), 
Županijska skupština Šibensko-kninske županije, na 12. 
sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, d o n o s i          
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O  D  L  U  K  U
o kriterijima, mjerilima i načinu 

fi nanciranja decentraliziranih funkcija 
srednjeg školstva 

Šibensko-kninske županije u 2015. godini

I.
Ovom odlukom utvrđuju se sredstva za fi nanciranje 

minimalnog fi nancijskog standarda javnih potreba sred-
njih škola Šibensko-kninske županije u 2015. godini, 
kao i kriteriji i mjerila za fi nanciranje decentraliziranih 
funkcija u školama, neophodnih za realizaciju nastavnih 
planova i programa.  

II.
U Proračunu Šibensko-kninske županije za 2015. 

godinu osiguravaju se sredstva za fi nanciranje mini-
malnog fi nancijskog standarda srednjih škola kojih je 
Županija osnivač na temelju uvodno opisane Odluke 
Vlade RH za 2015. godinu, prema kojoj je Šibensko-
kninska županija ostvarila bilančna prava za fi nanciranje 

decentraliziranih funkcija u srednjim školama u visini 
sredstava kako slijedi:

- materijalni i fi nancijski rashodi  
  7.491.361,00 kuna

- rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne 
imovinei dodatna ulaganja na nefi nancijskoj 
imovini       1.366.131,00 kuna

- rashodi za materijal, dijelove i usluge tekućeg 
  i investicijskog održavanja škola   

                       651.610,00 kuna    
 
što čini masu sredstava u sveukupnom iznosu od  

           9.509.102,00 kuna.

III.
Sredstva za materijalne i fi nancijske rashode srednjih 

škola u 2015. godini u ukupnom iznosu od 7.491.361,00 
kuna raspoređuju se po školama kako slijedi:

III. 

 

Nositelj financiranja 

- škola 

Broj 
učenika u 
šk.god. 

2014./15. 

Broj 
razred. 
odjela u 
šk.god. 

2014./15. 

 

ENERGENTI 
(lož ulje) 

Najam 
športske 
dvorane, 

najam 
školskog 
broda 

Ostali  
materijalni i 
financijski 
rashodi 

 

UKUPAN 
IZNOS         
(u kn) 

1. GIMNAZIJA ANTUNA   
    VRANČIĆA, Šibenik    

625 24 120.000 - 755.000 8875.000 

2. EKONOMSKA ŠKOLA,     
    Šibenik 

429 16 - - 418.000 4418.000 

3. INDUSTRIJSKO-  
    OBRTNIČKA ŠKOLA,   
    Šibenik    

 
277 

 
15 

 
- 

 
- 

 
350.000 3350.000 

4. MEDICINSKA I 
    KEMIJSKA ŠKOLA,    
    Šibenik    

 
439 

 
15 

 
- 

 
38.000 

 
497.000 5535.000 

5. PROMETNO-TEHNIČKA   
    ŠKOLA, Šibenik    

391 15 - 50.000 545.000 5595.000 

6. SŠ IVANA MEŠTROVIĆA, 
    Drniš    

339 18 150.000 - 515.000 6665.000 

7. SŠ LOVRE MONTIJA,   
     Knin 

462 20 470.000 - 785.000 11.255.000 

8. SREDNJA STRUK. ŠKOLA 
    KRALJA ZVONIMIRA, Knin  

397 19 - - 795.000 7795.000 

9. SREDNJA STRUKOVNA   
    ŠKOLA, Šibenik   

331 17 - - 363.000 3363.000 

10. TEHNIČKA ŠKOLA,  
     Šibenik    

399 16 200.000 10.000 632.000 8842.000 

11. TURISTIČKO-  
     UGOSTITELJSKA ŠKOLA,  
     Šibenik    

 
354 

 
14 

 
- 

 
33.000 

 
585.000    618.000 

12. SGŠ IVANA LUKAČIĆA, 
     Šibenik    

47 6 - - 180.361 1180.361 

UKUPNO 
 

4490 195 940.000 131.000 6.420.361 7.491.361 
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Kriterij za utvrđivanje visine sredstava za materijalne 
i fi nancijske rashode srednjih škola za 2015. godinu 
prikazani u tablici su broj razrednih odjela i broj učenika 
u šk.god. 2014./15. po školi, a mjerilo je prosječna 
godišnja cijena po učeniku utvrđena po nositeljima 
fi nanciranja, uvećana za specifi čnosti pojedinih škola.     

U visini dodijeljenih sredstava pojedinoj školi,  po st-
varnom trošku plaćaju se troškovi za energente (lož ulje), 
najam za korištenje športske dvorane za nastavu TZ 
kulture i najam školskog broda za obavljanje praktične 
nastave, a ostali rashodi po opsegu djelatnosti.    

IV.
Sredstva za rashode poslovanja odnosno materijalne 

i fi nancijske rashode srednjih škola osiguravat će se 
temeljem mjesečnog izvještaja škola o stvarno nastalim 
rashodima za protekli mjesec, koji potpisuju odgovorne 
osobe (ravnatelj i računovođa). 

Školske ustanove kao korisnici sredstava županijskog 
proračuna, dužne su svoje mjesečne zahtjeve za dozna-
kom sredstava iskazati na odgovarajućim tablicama 
(u okviru raspoloživih sredstava iz svog godišnjeg 
fi nancijskog plana), te dostavljati nadležnom upravnom 
odjelu za školstvo najkasnije do 15. u tekućem mjesecu 
za protekli mjesec.

V.
Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i 

dodatna ulaganja na nefi nancijskoj imovini realizirat će 
se prema Planu rashoda za nabavu proizvedene dugotra-
jne imovine i dodatna ulaganja na nefi nancijskoj imovini 
u školstvu Šibensko-kninske županije za 2015. godinu, 
koji će kao zasebni akt donijeti Županijska skupština 
Šibensko-kninske županije. 

VI.
Rashodi za materijal, dijelove i usluge tekućeg i 

investicijskog održavanja škola realizirat će se prema 
Planu rashoda za materijal, dijelove i usluge tekućeg 
i investicijskog održavanja srednjih škola Šibensko-
kninske županije za 2015. godinu, koji će kao zaseban 
akt donijeti Županijska skupština Šibensko-kninske 
županije.

    
VII.

Financiranje materijalnih i financijskih rashoda 
srednjih škola u 2015. godini realizirat će se u skladu s 
prilivom sredstava u Županijski proračun.    

 
VIII.

 Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana 
objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“

Klasa:602-03/15-01/11
Ur.br.2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju točke II. i V. Odluke o kriterijima i 

mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za fi nanciranje 
minimalnog fi nancijskog standarda javnih potreba os-
novnog školstva u 2015. godini (“Narodne novine”, broj 
15/15), članka 4. Proračuna Šibensko-kninske županije 
za 2015. godinu (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 13/14) i članka 32. Statuta Šibensko-
kninske županije (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 8/09 i 4/13), Županijska skupština 
Šibensko-kninske županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka 
2015. godine, d o n o s i      

P  L  A  N
rashoda za materijal, dijelove i usluge 

tekućeg i investicijskog održavanja osnovnih 
škola Šibensko-kninske županije 

za 2015. godinu

I.
Ovim Planom utvrđuju se rashodi za materijal, 

dijelove i usluge tekućeg i investicijskog održavanja 
osnovnih škola na području Šibensko-kninske županije 
za 2015. godinu, te vrši raspored sredstava investicijskih 
ulaganja po školama, sukladno osiguranim sredstvima za 
decentralizirane funkcije u Proračunu Šibensko-kninske 
županije za 2015. godinu. 

II.
Utvrđuje se da je na temelju Odluke Vlade RH o 

kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za 
fi nanciranje minimalnog fi nancijskog standarda javnih 
potreba osnovnog školstva u 2015. godini, Šibensko-
kninska županija u 2015. godini ostvarila bilančna 
prava za rashode za materijal, dijelove i usluge tekućeg 
i investicijskog održavanja osnovnih škola u ukupnom 
iznosu od 708.251,00 kuna, a prema kriteriju opsega 
djelatnosti (broj učenika, broj razrednih odjela i školskih 
zgrada).

III.
Sredstvima iz točke II. u 2015. godini planira se 

fi nanciranje rashoda za materijal, dijelove i usluge 
tekućeg i investicijskog održavanja osnovnih škola kojih 
je županija osnivač kako slijedi:   
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A/ INVESTICIJSKO ODRŽAVANJE 
 

 

ŠKOLA 

 

NAMJENA 
IZNOS    
(u kn) 

1. OŠ ANTUNA MIHANOVIĆA  
    PETROPOLJSKOG, Drniš 

- ugradnja metalnih rešetki na dijelu prozora   
  školske zgrade u Drnišu 
- radovi na sanaciji sportske dvorane PŠ  
  Siverić 

 
29.000 

 
22.000 

2. OŠ ČISTA VELIKA,  
   Čista Velika - sanacija podesta ispred školske zgrade 22.000 

3. OŠ DOMOVINSKE  
   ZAHVALNOSTI, Knin 

- sanacija učionica i ureda na prvom katu 
  školske zgrade u Kninu 70.000 

4. OŠ dr. FRANJE TUĐMANA,  
    Knin - sanacija učionica 45.000 

5. OŠ JAKOVA GOTOVCA,  
    Unešić - sanacija stolarije na školskoj svlačionici 32.000 

6. OŠ KISTANJE, Kistanje - sanacija dijela krovišta iznad knjižnice 56.000 
7. OŠ MURTERSKI ŠKOJI,  
    Murter 

- sanacijia prostorija u školskoj zgradi u  
  Murteru i PŠ Betina  39.000 

8. OŠ PIROVAC, Pirovac - zamjena plamenika u kotlovnici školske  
  zgrade u Pirovcu 49.000 

9. OŠ PRIMOŠTEN, Primošten - uređenje platoa uz školsku zgradu  
  (nastavak radova) 50.000 

10. OŠ SKRADIN, Skradin - sanacija učionica 15.000 
11. OŠ VJEKOSLAVA KALEBA,  
      Tisno 

- čišćenje i generalni servis perilice posuđa u  
  školskoj kuhinji 12.000 

12. OŠ VODICE, Vodice - izgrada ograde oko školske zgrade 89.000 
13. OGŠ KRSTE ODAKA, Drniš - ugađanje glazbenih instrumenata 8.000 

UKUPNO 538.000 
 
B/ TEKUĆE ODRŽAVANJE 
 
- po razrednom odjelu 500 kuna (279 razrednih odjela) 139.500 

UKUPNO TEKUĆE ODRŽAVANJE 139.500 
 
C/ HITNE INTERVENCIJE I STRUČNI NADZOR 
 
- hitne intervencije i stručni nadzor 30.751 

UKUPNO HITNE INTERVENCIJE I STRUČNI NADZOR 30.751 

         
SVEUKUPNO OSNOVNE ŠKOLE 708.251 
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IV.
Sredstva iz točke III. ovog Plana doznačit će se 

školama kao nositeljima investicijskih ulaganja po 
izvršenju radova ili usluga, te po ispostavljenom računu 
o izvršenim radovima i uslugama.

V.
Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

Klasa:602-02/15-01/2
Ur.br.2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju točke II. i V. Odluke o kriterijima i 

mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za fi nanciranje 
minimalnog fi nancijskog standarda javnih potreba sred-
njeg školstva u 2015. godini (“Narodne novine”, broj 
15/15), članka 4. Proračuna Šibensko-kninske županije 
za 2015. godinu (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 13/14) i članka 32. Statuta Šibensko-
kninske županije (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije”, broj 8/09 i 4/13), Županijska skupština 
Šibensko-kninske županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka 
2015. godine, d o n o s i      

P  L  A  N
rashoda za materijal, dijelove i usluge 

tekućeg i investicijskog  održavanja srednjih 
škola Šibensko-kninske županije 

za 2015. godinu

I.
Ovim Planom utvrđuju se rashodi za materijal, 

dijelove i usluge tekućeg i investicijskog održavanja 
srednjih škola na području Šibensko-kninske županije 
za 2015. godinu, te vrši raspored sredstava investicijskih 
ulaganja po školama, sukladno osiguranim sredstvima za 
decentralizirane funkcije u Proračunu Šibensko-kninske 
županije za 2015. godinu. 

II.
Utvrđuje se da je na temelju Odluke Vlade RH o 

kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za 
fi nanciranje minimalnog fi nancijskog standarda javnih 
potreba srednjeg školstva u 2015. godini, Šibensko-
kninska županija u 2015. godini ostvarila bilančna 
prava za rashode za materijal, dijelove i usluge tekućeg 
i investicijskog održavanja srednjih škola u ukupnom 
iznosu od 651.610,00 kuna, a prema kriteriju opsega 
djelatnosti (broj učenika, broj razrednih odjela i školskih 
zgrada).

III.
Sredstvima iz točke II. u 2015. godini planira se 

fi nanciranje rashoda za materijal, dijelove i usluge 
tekućeg i investicijskog održavanja srednjih škola kojih 
je županija osnivač kako slijedi:   

  

A/ INVESTICIJSKO ODRŽAVANJE 
 

 

ŠKOLA 

 

NAMJENA 
IZNOS    
(u kn) 

1. GIMNAZIJA ANTUNA     
    VRANČIĆA, Šibenik  

- uređenje prilaznog trga ispred glavnog ulaza 
- sanacija željezne ograde u okolišu objekta 
- zamjena željeznih vrata crtaone i ulaza u  
  dvoranu 

150.000 
20.000 

 
20.000 

2. EKONOMSKA ŠKOLA,Šibenik 
- izvođenje limarskih radova na dijelu školske  
  zgrade 
- sanacija učionica i vrata 

 
5.500 

21.000 
3. MEDICINSKA ŠKOLA, Šibenik - sanacija uredske prostorije i rasvjetnih tijela 28.500 
4. PROMETNO-TEHNIČKA ŠKOLA,  
    Šbenik - uređenje školskih prostorija 50.000 
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5. SREDNJA ŠKOLA LOVRE  
    MONTIJA, Knin 

- sanacija staklenog krovišta koji spaja školsku 
  zgradu s sportskom dvoranom 20.000 

6. TURISTIČKO- UGOSTITELJSKA 
    ŠKOLA, Šibenik 

- sanacija uredske prostorije i slivnika na  
  južnom dijelu zgrade 33.500 

7. SŠ IVANA MEŠTROVIĆA, 
    Drniš 

- izmjena oluka na zgradi školske radionice 
- sanacija stolarije u zgradi školske radionice 

51.000 
18.500 

8.SGŠ IVANA LUKAČIĆA, Šibenik 

- sanacija prostorija u školskoj zgradi 
- izvođenje radova na održavanju sustava  
  klimatizacije 
- ugađanje glazbenih instrumenata 

   64.000 
  

8.000 
   10.000 

UKUPNO 500.000 
 
B/ TEKUĆE ODRŽAVANJE 
 
- po razrednom odjelu 600 kuna (195 razrednih odjela) 117.000 
UKUPNO HITNE INTERVENCIJE I STRUČNI NADZOR 117.000 
 
 
C/ HITNE INTERVENCIJE I STRUČNI NADZOR 
 
- hitne intervencije i stručni nadzor 34.610 
UKUPNO HITNE INTERVENCIJE I STRUČNI NADZOR 34.610 
 
 
SVEUKUPNO SREDNJE ŠKOLE 651.610 
 

IV.
Sredstva iz točke III. ovog Plana doznačit će se 

školama kao nositeljima investicijskih ulaganja po 
izvršenju radova ili usluga, te po ispostavljenom računu 
o izvršenim radovima i uslugama.

V.
Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

Klasa:602-03/15-01/12
Ur.br.2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju točke III. i V. Odluke o kriterijima i mjer-

ilima za utvrđivanje bilančnih prava za fi nanciranje mini-
malnog fi nancijskog standarda javnih potreba osnovnog 
školstva u 2015. godini (“NN“, broj 15/15), točke III. i V. 
Odluke o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih 
prava za fi nanciranje minimalnog fi nancijskog standarda 
javnih potreba srednjih škola i učeničkih domova u 
2015. godini (“NN“, broj 15/15), članka 4. Proračuna 
Šibensko-kninske županije za 2015. godinu (“Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 13/14) i 
članka 32. Statuta Šibensko-kninske županije (“Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 8/09 i 4/13), 
Županijska skupština Šibensko-kninske županije, na 12. 
sjednici, od 9. ožujka 2015. godine,  d o n o s  i

P  L  A  N  
rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne 

imovine i dodatna ulaganja na 
nefi nancijskoj imovini u školstvu

Šibensko-kninske županije za 2015. godinu

I.
Ovim Planom utvrđuju se rashodi za nabavu proiz-

vedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na 
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nefi nancijskoj imovini u školstvu u 2015. godini za 
ustanove osnovnog i srednjeg školstva na području 
Šibensko-kninske županije, a kojima je Šibensko-
kninska županija osnivač.

II.
Utvrđuje se da je uvodno navedenim Odlukama 

Vlade RH za 2015. godinu, Šibensko-kninska županija 
bilancirala sredstva za rashode za nabavu proizvedene 

dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na nefi nancijskoj 
imovini u iznosu od:

- osnovno školstvo 1.580.149,00 kn
- srednje školstvo 1.366.131,00 kn.

III.
Plan rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne 

imovine u školstvu Šibensko-kninske županije u 2015. 
godini čine:

A/ OSNOVNE ŠKOLE 
 

Red. 
br. 

Škola Vrsta i opis ulaganja 

Ukupno 
planirani 

iznos 
ulaganja 

Plan za 
2015. 

Decentraliz. 
sredstva 

2015. 

Izvorni 
prihodi 

županije 
2015. 

Ostali 
izvori 
2015. 

1. 
OŠ Domovinske 
zahvalnosti, 
Knin 

energetska obnova školske 
zgrade (sanacija fasade i 
obnova prozora) – II faza 

4.100.000 3.500.000 500.000 200.000 2.800.000 

2. 
OŠ dr. Franje 
Tuđmana Knin 

izrada snimke izvedenog 
stanja školskog objekta i 
geodetski elaborat 

111.000 111.000 111.000 - - 

sanacija dijela krovišta 
školske zgrade 

130.000 130.000 130.000 - - 

3. 

OŠ Antuna 
Mihanovića 
Petropoljskog 
Drniš 

izrada izvedbene 
dokumentacije za 
dogradnju školske zgrade u 
Drnišu (četiri učionice) 

248.000 248.000 248.000 - - 

4. OŠ  Vodice 

izrada i ugradnja 
platforme za osiguranje 
pristupa osobama s 
invaliditetom 

210.000 210.000 210.000 - - 

sanacija dijela krovišta 
školske zgrade (iznad 
knjižnice i dijela stubišta) 

135.000 135.000 135.000 - - 

5. OŠ Skradin 

sanacija sanitarnih čvorova 
u školskoj zgradi u 
Skradinu – I faza 

425.000 205.000 205.000 - - 

opremanje informatičke 
učionice 

41.149 41.149 41.149 - - 

UKUPNO PLANIRANI IZNOS ULAGANJA: 5.400.149 4.580.149 1.580.149 200.000 2.800.000 

B/ SREDNJE ŠKOLE 
 

Red. 
br. 

Škola Vrsta i opis ulaganja 

Ukupno 
planirani 

iznos 
ulaganja 

Plan za 
2015. 

Decentraliz. 
sredstva 

2015. 

Izvorni 
prihodi 

županije 
2015. 

Ostali 
izvori 
2015. 

1. 

Gimnazija 
Antuna 
Vrančića, 
Šibenik 

zamjena stolarije na 
školskoj zgradi 

340.000 170.000 170.000 - - 

nabava školskog 
namještaja 

73.000 73.000 73.000 - - 

nabava opreme za video 
nadzor 

31.000 31.000 31.000 - - 

2. 
Tehnička škola, 
Šibenik 

nabava opreme praktikum 
elektrotehnike 

160.000 160.000 160.000 - - 

3. 
Prometno-
tehnička škola, 
Šibenik 

opremanje informatičkog 
kabineta 

75.000 75.000 75.000 - - 

4. 
Srednja 
strukovna škola 
Šibenik 

nabava opreme za stolarski 
praktikum 

30.000 30.000 30.000 - - 
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IV.
Realizacija nabave dugotrajne imovine i dodatnih 

ulaganja na nefi nancijskoj imovini može se započeti 
nakon izrade investicijskog elaborata u kojem se defi nira 
opseg radova i usluga, vrijednost radova i usluga, vrijeme 
realizacije i realni iznosi fi nanciranja, te po dobivanju 
prethodne suglasnosti Ministarstva znanosti, obrazo-
vanja i sporta.

V.
Provedba ovog Plana povjerava se Upravnom odjelu 

za prosvjetu, znanost, kulturu i šport i Upravnom odjelu 
za proračun i fi nancije.

VI.
Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“

Klasa:404-03/15-01/1
Urbroj:2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015. 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 7. stavka 1. Uredbe o postupku da-

vanja koncesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ 
broj 23/04,101/04,39/06,63/08,125/10 i 102/11),  članka 
2. Uredbe o izmjenama i dopunama Uredbe o postupku 
davanja koncesije na pomorskom dobru („Narodne 
novine“ broj 83/12) i članka 32. Statuta Šibensko-
kninske županije („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, broj  8/09 i 4/13) Županijska  skupština 
Šibensko-kninske županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka 
2015. godine, donosi

5. 
Industrijsko-
obrtnička škola, 
Šibenik 

nabava opreme za sportsku 
dvoranu 

83.000 83.000 83.000 
- 

- 

6. 
SSŠ Lovre 
Montija, Knin 

sanacija krovišta školske 
zgrade – II faza 

585.000 380.000 380.000 - - 

izrada i ugradnja podizne 
platforme unutar školske 
zgrade za osobe s 
invaliditetom 

340.000 340.000 340.000 - - 

opremanje praktikuma 
biologije i kemije 

24.131 24.131 24.131 - - 

izrada izvedbene 
dokumentacije za 
energetsku obnovu 
školskog objekta 

185.000 185.000 - 37.000 148.000 

UKUPNO PLANIRANI IZNOS ULAGANJA: 1.926.131 1.551.131 1.366.131 37.000 148.000 

RJEŠENJE
o izmjeni i dopuni  Rješenja o imenovanju 

Povjerenstva za praćenje odluka i ugovora o 
koncesijama na pomorskom dobru

I.
U  Rješenju o imenovanju Povjerenstvo za praćenje 

izvršavanja odluka i ugovora o koncesijama  na pomor-
skom dobru koje daje Županijska skupština Šibensko – 
kninske županije ( „Službeni vjesnik šibensko-kninske 
županije“ br. 5/14) , u točci I.  pod rednim brojem 1. 
umjesto Ivane Skorić imenuju se:

„1. Nikolina Mijat kao predstavnica Ministarstva 
pomorstva, prometa i infrastrukture, Voditelj prekršajnog 
postupka Lučke kapetanije Šibenik, za predsjednicu“.

       
                                  II.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u  „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

 
Klasa: 119-01/15-01/4
Ur.broj:2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 10. Zakona o savjetima mladih 

(„Narodne novine“, broj 41/14), članka 11. Odluke o 
osnivanju Savjeta mladih Šibensko-kninske županije 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
12/14) i članka 32. Statuta  Šibensko-kninske županije 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
8/09 i 4/13), Županijska skupština Šibensko-kninske 
županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, 
donosi 
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RJEŠENJE
o imenovanju Savjeta mladih 

Šibensko-kninske županije

I.
U Savjet mladih Šibensko-kninske županije imenuju 

se: 
1. član Ante Cigić, a za zamjenika člana Hrvoje 

Jakelić,
2. član Katarina Dujić, a za zamjenika člana  Marko 

Mandušić, 
3. član Kristina Jurić, a za zamjenika člana Adam 

Tomić, 
4. član Frane Lovrić, a za zamjenika Željko Bralić, 
5. član Marijan Madžar, a za zamjenika člana Josip 

Burić,  
 6. član Branimir Maretić, a za zamjenika člana 

Marko Maretić,
7. član Martin Mrša, a za zamjenika člana  Vinko 

Livaković,
8. član Igor Nimik, a za zamjenika člana Ivan-

Zvonimir Šimunac, 
9. član Katarina Požar, a za zamjenika člana Katarina 

Šljivić, 
10. član Ante Vrcić, a za zamjenika člana Kristijan 

Kulušić,
11. član Paško Zoričić, a za zamjenika člana Ana 

Smoljić.

II.
Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 

objaviti će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 119-01/15-01/5
URBROJ 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015. 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 119. stavka 1. Zakona o sudovima 

(„Narodne novine“, broj 28/13) i članka 32. Statuta  
Šibensko-kninske županije („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 8/09 i 4/13), Županijske 
skupštine Šibensko-kninske županije, na 12. sjednici 
od 9. ožujka 2015. godine, donosi 

RJEŠENJE
o imenovanju sudaca porotnika 

Općinskog suda u Šibeniku

I. Za suce porotnike Općinskog suda u Šibeniku 
imenuju se:

a) po prijedlogu Grada Šibenika:

1. Jerry John Antolos, Put kroz Meterize 39, 
Šibenik

2. Stjepan Akmačić, P. Preradovića 10, Šibenik
3. Ante Badžim,  Put Jurasa II 5, Šibenik
4. Anita Belak, Ražinska 59B, Šibenik
5. Zvonimir Blažević, S Ninića 43, Šibenik
6. Ante Bolanča, S. Radića 33, Šibenik
7. Ana Bošnjak, Borajska 42,  Šibenik
8. Božidar Brnić Boće, Milice i Turka 84, Šibenik
9. Vesna Cvetković, Frana Supila 64, Šibenik
10. Božidar Čatlak, S. Ninića 37, Šibenik
11.. Milica Čobanov, Branitelja domovinskog rata 

2d, Šibenik
12. Nevenka Deljanin, Mandalinskih žrtava 11, 

Šibenik
13. Jagoda Erak, Petra Zrinskog 3, Šibenik
14. Nada Džale, Bana Mažuranića 17, Šibenik
15. Marko Grizelj, Put Birnja 12, Vrpolje
16. Goran Grozdanić, Mandalinskih žrtava 8, 

Šibenik
17. Jasminka Jaramaz, Sv. Julijana 4, Šibenik
18. Miljenko Jozipović, Cesta Ši- St 46, Vrpolje
19. Mirjana Jurić, Raslinska cesta 6, Zaton
20. Katica Jurković-Hordov, Zagorska 6, Šibenik
21. Vinka Kajdić, Put igrališta 11, Zablaće
22. Miro Klisović, Trg Andrije Hebranga 20, 

Šibenik
23. Joso Laća, Bana J. Jelačića 2A, Šibenik
24. Nikola Lovrić, Bana Ivana Mažuranića 46, 

Šibenik
25. Ante Martinović, Raslinska cesta 46, Zaton
26. Marko Matas, Put kroz Meterize 14, Šibenik
27. Dragan Mišić, Put kroz Meterize 6, Šibenik
28. Nevena Miškić, Branitelja dom. rata 2b, 

Šibenik
29. Jagoda Mišura, Stjepana Radića 60, Šibenik
30. Mihovil Mrdeža, Ražinska 18, Šibenik
31. Rudolf  Nikpalj, Obala palih omladinaca 4,  

Šibenik
32. Senka Orlović, A. Šupuka 20, Šibenik
33. Veljko Paklar, Mandalinskih žrtava 11c, 

Šibenik
34. Rade Plenča, Vrpolje
35. Divna Petković, Put kroz Meterize 42, Šibenik
36. Vladimir Periša, Bana J. Jelačića 78H, Šibenik
37. Joso Pletikosa, Put Kroz Meterize 6, Šibenik
38. Mate Protega, Bana J. Jelačića 28, Šibenik
39. Neven Računica, Put kroz Meterize 41, Šibenik
40. Vladimir Radak, Trtarska 105, Šibenik
41. Berislav Rubelj, Put Jurasa 1/23, Šibenik
42. Darko Rupić, Pulska 2, Šibenik
43. Azem Skrozić, Dalm. udarne brigade 46, 

Šibenik
44. Nada Stošić, Slobodana Macure 36, Šibenik
45. Živana Stošić, 8. Dalm. udarne brigade 38, 

Šibenik
46. Krste Stošić, Obala Gaj 80, Brodarica
47. Hrvoje Sutlović, Bože Peričića 22, Šibenik
48. Dravko Svirčić, Grebaštica Donja
49. Marko Šarić, Bana J. Jelačića 2B, Šibenik
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50. Anka Šeparović, Sunčana obala 4, Zlarin
51. Ante Šolić, Vrpoljački put 15A, Vrpolje
52. Bore Štrkalj, Trg A. Hebranga 23, Šibenik
53. Valentina Štrkalj, Katarine Zrinske 2, Šibenik
54. Špiro Šumera, Put Drage 1, Žaborić
55. Joško Šupe, Ante Šupuka 18, Šibenik
56. Mate Teskera, Put kroz Meterize 39, Šibenik
57. Loren Trlaja, Branitelja domovinskog rata 2c, 

Šibenik
58. Radojka Živković, Put Gvozdenova 133, 

Šibenik

b) po prijedlogu Grada Skradina:

59. Kristina Vlaić Bubalo, Bićine Velike 29, 
Skradin

60. Matea Klarić, dr. Franje Tuđmana 19, Skradin
61. Anka Verović, Nova VII 13, Šibenik
62. Duško Galić, Galići 1A, Piramatovci, Skradin

c) po prijedlogu Grada Vodica:
63. Lucija Toprek, Ante Španja 4, Vodice
64. Sanja Karin, Ljudevita Gaja 47, Vodice
65. Goran Radin-Mačukat, Ulica Brunac 29A, 

Vodice
66. Ante Radin-Mačukat,Ulica Artina 23, Vodice
67. Igor Sladoljev, Magistrala 27/I, Vodice
68. Nikola Lemac, Grge Ivasa 6, Vodice
69. Petar Ivas, Braće Kaja 13, Vodice 
70. Marijanka Fržop, Hrvatskih boraca 5, Vodice

d) po prijedlogu Općine Bilice:

71. Ante Grubišić, Grubišići 33, Bilice
72. Ranko Jakovljević,  Ćaleta-Cari 52, Bilice
73. Slavica Slavica, Novo Naselje 90, Bilice

e) po prijedlogu Općine Primošten:

74. Jakov Prgin, Rtić I/52, Dolac-Primošten
75. Ante Luketa, Put Rupe 1, Primošten

 f) po prijedlogu Općine Rogoznica:

76. Dragica Karabatić, Ante Starčevića 74, 
Rogoznica

77. Mario Pavić, Put Crljine 8 C, Rogoznica

g) po prijedlogu Općine Tribunj:

78. Nikolina Matičev, Srimarska 5, Tribunj

II. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 
objaviti će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 711-02/15-01/1
URBROJ: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015. 

  ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 35b. stavka 1. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“, 
broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09, 
150/11, 144/12 i 19/13-pročišćeni tekst) i članka 52. 
stavka 1. Statuta Šibensko-kninske županije („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 8/09 i 4/13), 
Županijska skupština Šibensko-kninske županije, na 12. 
sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o radu župana 

Šibensko-kninske županije za razdoblje od 
1. srpnja do 31. prosinca 2014. godine

1. Prihvaća se Izvješće o radu župana Šibensko-
kninske županije za razdoblje od 1. srpnja do 31. 
prosinca 2014. godine.

2. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 022-01/15-01/1
URBROJ: 2182/1-01-15-1
Šibenik,  9. ožujka  2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 98. stavka 3. Zakona o odgoju 

i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne 
novine“, broj  87/08, 86/09, 92/10, 90/11, 16/12, 86/12, 
94/13 i 152/14) i članka 32. Statuta Šibensko-kninske 
županije („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 8/09 i 4/13), Županijska skupština Šibensko-kninske 
županije“, na 12. sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, 
donosi

ZAKLJUČAK
o davanju prethodne suglasnosti na statute 

osnovnih škola

1. Daje se prethodna suglasnost na:
a) Statut Osnovne škole Domovinske zahvalnosti, 

Knin,
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b) Statut Osnovne škole Antuna Mihanovića 
Petropoljskog, Drniš,

c) Statut Osnovne škole Kistanje, Kistanje,
d) Statut Osnovne škole Jakova Gotovca, Unešić,
e) Statut Osnovne škole Čista Velika, Čista velika,
f) Statut Osnovne škole Skradin, Skradin,
g) Statut Osnovne škole Murterski škoji, Murter,
h) Statut Osnovne škole Pirovac, Pirovac,
i) Statut Osnovne škole Vjekoslava Kaleba, 

Tisno,
j) Statut Osnovne škole Vodice, Vodice
k) Statut Osnovne škole Primošten, Primošten
l) Statut Osnovne škole Rogoznica, Rogoznica,
m) Statut Osnovne glazbene škole Krste Odaka, 

Drniš,
n) Izmjene i dopune Statuta Osnovne škole dr. Franje 

Tuđmana, Knin.

2. Statuti osnovnih škola iz točke 1. ovog zaključka 
prilažu se istom i čine njegov sastavni dio.   

3. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije.“

Klasa: 602-02/15-01/3 
Urbroj: 2182/1-01-15-1 
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 98. stavka 3. Zakona o odgoju 

i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („Narodne 
novine“, broj  87/08, 86/09, 92/10, 90/11, 16/12, 86/12, 
94/13 i 152/14) i članka 32. Statuta Šibensko-kninske 
županije („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 8/09 i 4/13), Županijska skupština Šibensko-kninske 
županije“, na 12. sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, 
donosi

ZAKLJUČAK
o davanju prethodne suglasnosti na statute 

srednjih škola

1. Daje se prethodna suglasnost na:

a) Statut Prometno-tehničke škole Šibenik, 
Šibenik,

b) Statut Tehničke škole, Šibenik,
c) Statut Industrijsko-obrtničke škole Šibenik, 

Šibenik,
d) Statut Srednje strukovne škole Šibenik, Šibenik
e) Statut Turističko-ugostiteljske škole Šibenik, 

Šibenik,

f) Statut Glazbene škole Ivana Lukačića , Šibenik,
g) Statut Srednje škole Ivana Meštrovića, Drniš,
h) Izmjene i dopune Statuta Gimnazije Antuna 

Vrančića Šibenik,
i) Izmjene i dopune Statuta Medicinske škole 

Šibenik, Šibenik,
j) Izmjene i dopune Statuta Ekonomske škole 

Šibenik, Šibenik,
k) Izmjene i dopune Statuta Srednje strukovne škole 

Kralja Zvonimira, Knin i 
l) Izmjene i dopune Statuta Srednje škole Lovre 

Montija, Knin.

2. Statuti srednjih škola iz točke 1. ovog zaključka 
prilažu se istom i čine njego sastavni dio.

3. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

Klasa: 602-03/15-01/13 
Urbroj: 2182/1-01-15-1 
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 28. stavka 1. alineje 1. Zakona 

o zaštiti i spašavanju („Narodne novine“, broj 174/04, 
79/07, 38/09 i 127/10) i članka 32. Statuta Šibensko-
kninske županije („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, broj 8/09 i 4/13), Županijska skupština 
Šibensko-kninske županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka 
2015. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o stanju sustava 

zaštite i spašavanja za 2014. godinu i 
Smjernica za organizaciju i razvoj sustava 

zaštite i spašavanja na području 
Šibensko-kninske županije za 2015. godinu

I.
Prihvaćaju se Izvješće o stanju zaštite i spašavanja 

na području Šibensko-kninske županije za 2014. godinu 
i Smjernice za organizaciju i razvoj sustava zaštite i 
spašavanja na području Šibensko-kninske županije za 
2015. godinu.

II.
Izvješće o stanju zaštite i spašavanja na području 

Šibensko-kninske županije za 2014. godinu i Smjernice 
za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja na 
području Šibensko-kninske županije za 2015. godinu 
sastavni su dijelovi ovog zaključka.
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III.
Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

Klasa: 810-03/15-01/1
Urbroj: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 7. Uredbe o kakvoći mora za 

kupanje („Narodne novine“, broj 73/08), Odluke o 
provedbi Programa praćenja kakvoće mora za kupanje 
na morskim plažama Šibensko-kninske županije u 2014. 
godini („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 2/14) i članaka 32. Statuta Šibensko-kninske 
županije („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, 
broj 8/09 i 4/13), Županijska skupština Šibensko-kninske 
županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, 
donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju 

Izvješća o kakvoći mora za kupanje
 na morskim plažama  Šibensko-kninske 

županije u 2014. godini

I.
Prihvaća se Izvješće o kakvoći mora za kupanje na 

morskim plažama Šibensko-kninske županije u 2014. 
godini, izrađeno od strane Službe za ekologiju, Zavoda 
za javno zdravstvo Šibensko-kninske županije na te-
melju Odluke o provedbi Programa praćenja kakvoće 
mora za kupanje na morskim plažama Šibensko-kninske 
županije u 2014. godini i Ugovora o kontroli kakvoće 
mora na morskim plažama za 2014. godinu (Klasa: 
406-01/14-01/16, Urbroj: 2182/1-06-14-4 od 12. svibnja 
2014. godine).

II.
Izvješće o kakvoći mora za kupanje na morskim 

plažama Šibensko-kninske županije u 2014. godini 
sastavni je dio ovog zaključka.

III.
Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije”.

Klasa: 351-02/15-01/1
Urbroj: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 76. stavka 6. Zakona o pomor-

skom dobru i morskim lukama („Narodne novine“, 
broj 158/03, 100/04, 141/06, 38/09 i 123/11) i članka 
32. Statuta Šibensko-kninske županije („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 8/09 i 4/13), 
Županijska skupština Šibensko-kninske županije, na 12. 
sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o davanju suglasnosti na Odluku o 

izmjenama i dopunama  Statuta Lučke 
uprave Šibensko-kninske županije

I.
Daje se suglasnost na Odluku o izmjenama i dopu-

nama Statuta Lučke uprave Šibensko-kninske županije, 
broj: LUŠKŽ-1284-07/14, od 24. srpnja 2014. godine, 
koja se prilaže ovom zaključku i čini njegov sastavni 
dio.

II.
Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“. 

Klasa:342-21/15-01/1
URBROJ: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 271. Zakona o socijalnoj skrbi 

(„Narodne novine“, broj 157/13) i članka 32. Statuta 
Šibensko-kninske županije („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 8/09 i 4/13), Županijska 
skupština Šibensko-kninske županije, na 12. sjednici, 
od 9. ožujka 2015. godine, donosi 

ZAKLJUČAK
o davanju suglasnosti na Odluku o 

utvrđivanju teksta Statuta i Statut  Doma 
za starije i nemoćne osobe Knin

1. Daje se suglasnost na Odluku o utvrđivanju teksta 
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Statuta Doma za starije i nemoćne osobe Knin, Broj: 
02-V-08-5/15, od 30. siječnja 2015. godine.

2. Daje se suglasnost na Statut Doma za starije i 
nemoćne osobe Knin donesenog 30. siječnja 2015.g. na 
temelju Odluke Upravnog vijeća Doma, Broj:02-V-08-
5/15, od 30. siječnja 2015.g.

 
3. Statut i Odluka se prilažu ovom zaključku i čine 

njegov sastavni dio.

4. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA:510-01/15-01/3
URBROJ:2182/1-01-15-1 
Šibenik, 9. ožujka  2015.  

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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Na temelju članka 32. Statuta Šibensko-kninske 

županije („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 8/09 i 4/13), Županijska skupština Šibensko-kninske 
županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, 
donosi

ZAKLJUČAK
o davanju suglasnosti na Odluku o 

izmjenama i dopunama Statuta 
Zavoda za hitnu medicinu Šibensko-kninske 

županije

1. Daje se suglasnost na Odluku o izmjenama i 
dopunama Statuta Zavoda za hitnu medicinu Šibensko-
kninske županije, Odluka broj: 01-01-02/2015, od 27. 
siječnja 2015. godine.

2. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

Klasa: 510-01/15-01/2
Urbroj: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015. 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 

27
Na temelju članka 32. Statuta Šibensko-kninske 

županije („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 8/09 i 4/13), Županijska skupština Šibensko-kninske 
županije, na 12. sjednici, od  9. ožujka 2015. godine, 
donosi 

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o radu ustanova 

socijalne skrbi  domova za starije i nemoćne 
osobe za 2014. godinu

1. Prihvaćaju se izvješća o radu za 2014. godinu:
a) “Cvjetnog doma” Šibenik 
b) Doma za starije i nemoćne osobe Knin

2. Ovaj zaključak će se objavit  u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“.

KLASA: 550-01/15-01/4
URBROJ: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka  2015. 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 

28
Na temelju članka 84. stavka 2. Zakona o cestama 

(„Narodne novine“ broj 84/11, 22/13, 54/13 i 148/13), 
članka 10b. Odluke o osnivanju Županijske uprave za 
ceste na području Šibensko-kninske županije („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 3/97, 1/98, 
14/02, 3/06, 8/09 i 10/09-pročišćeni tekst)  i članka 
32. Statuta Šibensko-kninske županije („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 08/09, 4/13), 
Županijska skupština Šibensko-kninske županije,  na  
12. sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, donosi 

ZAKLJUČAK 
o prihvaćanju Izvješća o radu za 2014. 

godinu Županijske uprave za ceste  
na području Šibensko-kninske županije

I.
 Prihvaća se Izvješće Županijske uprave za ceste na 

području Šibensko-kninske županije za 2014. godinu.

II.
 Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 340-03/15-01/1
URBROJ: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.
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ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 

29
Na temelju točke 7. Strategije razvoja turizma Repub-

like Hrvatske do 2020. godine („Narodne novine“, broj 
55/13) i članka 32. Statuta Šibensko-kninske županije 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 
8/09 i 4/13), Županijska skupština Šibensko-kninske 
županije, na 12. sjednici, od 9. ožujka 2015. godine, 
donosi

ZAKLJUČAK
o provedbi  

Regionalnog programa uređenja i 
 upravljanja morskim  plažama 

Šibensko-kninske županije

I.
Prihvaća se Regionalni program uređenja i uprav-

ljanja morskim plažama Šibensko-kninske županije, s 
ciljem učinkovitijeg uređenja i upravljanja plažama kao 
visokovrijednog resursa u razvoju i rastu Županije kao 
poželjne turističke destinacije.

II.
Regionalni program uređenja i upravljanja morskim 

plažama Šibensko-kninske županije sastavni je dio ovog 
zaključka.

III.
Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objaviti će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije”.

Klasa: 351-01/15-01/12
Urbroj: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 

30
Na temelju članka 7. Zakona o zaštiti okoliša („Naro-

dne novine“, broj 80/13 i 153/13) i članka 32. Statuta 
Šibensko-kninske županije („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije”, broj 8/09 i 4/13), Županijska 
skupština Šibensko-kninske županije, na 12. sjednici, 
od 9. ožujka 2015. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o neprihvaćanju istraživanja i eksploatacije 
ugljikovodika na  istražnim poljima 8, 10 i 

11 Okvirnog plana i programa  istraživanja i 
eksploatacije ugljikovodika na Jadranu

I.
Šibensko-kninska županija ne prihvaća istraživanje i 

eksploataciju ugljikovodika na istražnim poljima 8, 10 i 
11 Okvirnog plana i programa istraživanja i eksploatacije 
ugljikovodika na Jadranu, temeljem kojeg je Vlada Re-
publike Hrvatske donijela Odluke o izdavanju dozvola 
za istraživanje i eksploataciju ugljikovodika na Jadranu 
(Klasa: 022-03/14-04/529, Urbroj: 50301-05/18-15-1; 
Klasa: 022-03/14-04/528, Urbroj: 50301-05/18-15-1; 
Klasa: 022-03/14-04/526, Urbroj: 50301-05/18-15-1 od 
2. siječnja 2015. godine)

II.
Šibensko-kninska županija ne prihvaća istraživanje i 

eksploataciju ugljikovodika na istražnim poljima 8, 10 i 
11 zbog nepoštivanja niza važećih zakonskih odredbi, te 
proceduralnih i stručnih propusta i pogrešaka pri izradi 
Okvirnog plana i programa istraživanja i eksploatacije 
ugljikovodika na Jadranu i Strateške studije o vjerojatno 
značajnom utjecaju na okoliš Okvirnog plana i programa 
istraživanja i eksploatacije ugljikovodika na Jadranu.

III.
Mišljenje Šibensko-kninske županije o Strateškoj 

studiji o vjerojatno značajnom utjecaju na okoliš Ok-
virnog plana i programa istraživanja i eksploatacije ug-
ljikovodika na Jadranu (Klasa: 351-01/15-01/3, Urbroj: 
2182/1-06-15-4 od 13. veljače 2015. godine), dostavlje-
no Ministarstvu gospodarstva u okviru “Javne rasprave 
o Strateškoj studiji o vjerojatnom značajnom utjecaju na 
okoliš Okvirnog plana i programa istraživanja i eksploat-
acije ugljikovodika na Jadranu”, te Kartografski prikaz 
istražnih prostora sastavni su dijelovi ovog zaključka.

 
IV.

Ovaj zaključak će se objaviti u „Službenom vjesniku 
Šibensko-kninske županije”.

Klasa: 351-01/15-01/11
Urbroj: 2182/1-01-15-1
Šibenik, 9. ožujka 2015.

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

PREDSJEDNIK
Nediljko Dujić, v.r.

     
____________________ 
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2.  ŽUPAN

9 
Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o službenicima 

i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi („Narodne novine“, broj 86/08 i 61/11- u 
daljnjem tekstu: Zakon o službenicima i namještenicima), 
župan Šibensko-kninske županije, dana 27. siječnja  
2015. godine, utvrđuje 

PLAN
prijma u službu u upravna tijela 

Šibensko-kninske županije za 2015. godinu

I.
Plan prijma u službu u upravna tijela Šibensko-

kninske županije za 2015. godinu (u daljnjem tekstu: 
Plan prijma) donosi se sukladno Pravilniku o unutarn-
jem redu upravnih tijela Šibensko-kninske županije 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
12/10, 3/11, 4/11, 12/11, 5/12, 08/12, 11/12, 12/12, 
1/13, 7/13, 10/13, 11/13 i 12/13) i to za Upravni odjel 
za prosvjetu, znanost, kulturu i šport, Upravni odjel 
za zdravstvo i socijalnu skrb, Upravni odjel za gospo-
darstvo, Upravni odjel za pomorstvo, promet i otočni 
razvoj, Upravni odjel za proračun i fi nancije, Upravni 
odjel za zaštitu okoliša i komunalne poslove, Upravni 
odjel za prostorno uređenje i gradnju, Stručnu službu 
Skupštine i župana - Tajništvo, Ured župana i Jedinicu 
za unutarnju reviziju.

II.
Plan prijma se donosi na temelju prikupljenih 

prijedloga pročelnika upravnih tijela vodeći računa o 
potrebama upravnih tijela i raspoloživim fi nancijskim 
sredstvima, te je usklađen s Proračunom Šibensko-
kninske županije za 2015. godinu.

Plan prijma je kratkoročan, te se njime utvrđuje st-
varno stanje popunjenosti radnih mjesta te potreban broj 
službenika i namještenika u 2015 godini za sva upravna 
tijela za koja se Plan prijma donosi.

III.
Podaci o stvarnom stanju popunjenosti radnih mjesta 

u upravnim tijelima Šibensko-kninske županije i potreb-
nom broju službenika i namještenika na neodređeno 
vrijeme, utvrđuju se u tabeli 1. koja je sastavni dio ovog 
plana prijma.

IV.
O eventualnoj potrebi za vježbenicima odgovarajuće 

stručne spreme i struke u 2015. godini za sva upravna 
tijela iz točke I. ovog plana utvrdit će župan Šibensko-
kninske županije Dopunom Plana prijma.

O potrebi za polaznicima stručnog osposobljavanja 
za rad bez zasnivanja radnog odnosa župan donosi 
poseban Plan i Program.

V.
Prilikom popunjavanja radnih mjesta, upravna tijela 

Šibensko-kninske županije dužna su voditi računa o 

zapošljavanju osoba koje ostvaruju pravo prednosti pri 
zapošljavanju sukladno posebnom zakonu, ukoliko su se 
u prijavi na natječaj pozvali na to pravo i imaju prednost 
u odnosu na ostale kandidate pod jednakim uvjetima.

Prema Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih 
manjina („Narodne novine“, broj 144/02, 47/10 i 80/10) 
pripadnicima nacionalnih manjina osigurava se zastu-
pljenost u tijelima uprave jedinica samouprave. 

Prema evidenciji o popunjenosti radnih mjesta 
službenicima i namještenicima u upravnim tijelima 
Šibensko-kninske županije, utvrđeno je da do konca 
2014. godine nije bilo zastupljenosti pripadnika na-
cionalnih manjina, odnosno nitko se od zaposlenih 
službenika i namještenika nije izjasnio kao pripadnik 
nacionalne manjine.

Stoga, Šibensko-kninska županija planira u svojim 
upravnim tijelima postupno, u dugoročnom razdoblju 
od 4 godine, zaposliti 6 pripadnika nacionalnih man-
jina radi ostvarivanja zastupljenosti, ovisno o potrebi 
popunjavanja određenih radnih mjesta i proračunskim 
ograničenjima plaća prema Zakonu o plaćama u loka-
lnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine“, broj 28/10).

U tekstovima javnog natječaja potrebno je posebno 
navesti da pripadnici nacionalnih manjina imaju pravo 
pozvati se na prednost pri zapošljavanju temeljem članka 
22. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina, bez 
obveze dostavljanja dokaza o nacionalnoj pripadnosti. 

VI.
Na temelju Plana prijma u službu nepopunjena radna 

mjesta će se popunjavati putem javnog natječaja koji se 
obvezno objavljuje u „Narodnim novinama“, te sukladno 
odredbama Zakona o službenicima i namještenicima u 
lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Naro-
dne novine“, broj 86/08 i 61/11).

VII.
Župan Šibensko-kninske županije revidirat će, 

u suradnji s pročelnicima upravnih tijela, planirane 
potrebe popune radnih mjesta i potreban broj službenika 
i namještenika na neodređeno vrijeme utvrđenih ovim 
planom prijma u svrhu utvrđivanja potreba izmjena i 
dopuna usvojenog Plana prijma u službu u upravna tijela 
Šibensko-kninske županije za 2015. godinu.

Revizija potreba popunjavanja radnih mjesta i potreb-
nog broja službenika i namještenika na neodređeno vri-
jeme obavljat će se na temelju obrazloženih zahtjeva tije-
la iz točke I. ovog plana, te na način da bude usklađena s 
Proračunom Šibensko-kninske županije za 2015. godinu, 
odnosno njegovim izmjenama i dopunama.

VIII.
Plan prijma u službu u upravna tijela Šibensko-

kninske županije za 2015. objavit će se u Službenom 
glasilu županije.

IX.
Plan prijma u službu u upravna tijela Šibensko-

kninske županije za 2015. stupa na snagu  danom 
donošenja, a objaviti će se u „Službenom vjesniku 
Šibensko-kninske županije“.
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KLASA: 112-01/15-01/1
URBROJ: 2182/1-06-15-1
U Šibeniku, 27. siječnja 2015.

Ž U P A N
Goran Pauk, dipl.oec., v. r.

Tabela 1.

PLAN PRIJMA U SLUŽBU NA NEODREĐENO VRIJEME
U UPRAVNA TIJELA ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE  ZA 2015.

____________________ 

 

Naziv upravnog tijela 
Stanje 

popunjenosti 
radnih mjesta 

Planirani prijam razrađen 

po stručnim spremama 

 

UKUPNO 
VSS 

odnosno 
stupanj 

magistra ili 
stručnog 

specijalista 

VŠS odnosno 
stupanj 

sveučilišnog 
prvostupnika 
ili stručnog 

prvostupnika 

SSS 

Upravni odjel za prosvjetu, 
znanost, kulturu i šport 

 

4 0 0 0 0 

Upravni odjel za zdravstvo 
i socijalnu skrb 

 

5 0 0 0 0 

Upravni odjel za 
gospodarstvo 5 1 0 0 1 

Upravni odjel za 
pomorstvo, promet i otočni 
razvoj 

5 1 0 0 1 

Upravni odjel za proračun 
i financije 7 1 0 0 1 

Upravni odjel za zaštitu 
okoliša i komunalne 
poslove 

5 1 0 0 1 

Upravni odjel za prostorno 
uređenje i gradnju 22 3 0 0 3 

Služba Tajništva 3 0 0 0 0 
Ured župana 14 0 0 0 0 
Jedinica za unutarnju 
reviziju  1 1 0 0 1 

 

UKUPNO 

 

71 8 0 0 8 
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Na temelju članka 23. i članka 24. Sporazuma o 

osnivanju Gospodarsko-socijalnog vijeća (“Narodne 
novine”,  br. 89/13), Šibensko-kninska županija, Hrvats-
ka udruga poslodavaca, Hrvatska udruga radničkih 
sindikata, Savez samostalnih sindikata Hrvatske, Neza-
visni hrvatski sindikati i Matica hrvatskih sindikata (u 
daljnjem tekstu: potpisnici Sporazuma) zaključili su 
dana 29. kolovoza 2014. godine

SPORAZUM
o osnivanju Gospodarsko-socijalnog vijeća 

u Šibensko-kninskoj županiji

Članak 1.
Sporazumom o osnivanju Gospodarsko-socijalnog 

vijeća u Šibensko-kninskoj županiji (u daljnjem tekstu: 
Sporazum) potpisnici ureduju osnivanje, sastav, ov-
lasti, djelokrug i način rada Gospodarsko- socijalnog 
vijeća u Sibensko-kninskoj županiji (u daljnjem tekstu: 
Vijeća).

Šibensko-kninska županija i socijalni partneri 
izražavaju opredjeljenje za razvoj svih oblika tripartit-
nih i bipartitnih odnosa na području Šibensko-kninske 
županije.

Izrazi koji se koriste u Sporazumu u muškom rodu 
su neutralni i odnose se na osobe muškog i ženskog 
spola.

Članak 2.
Šibensko-kninska županija i socijalni partneri su-

glasni su daje socijalni dijalog jedna od najvažnijih 
demokratskih vrednota društva i temeljni uvjet 
zajedničkog djelovanja na ostvarivanju postavljenih 
ciljeva i postizanja konsenzusa o razvoju društva.

Potpisnici Sporazuma suglasni su da suradnja 
Šibensko-kninske županije i socijalnih partnera u okviru 
Vijeća podrazumijeva partnerstvo kao najviši stupanj 
suradnje u procesu oblikovanja, donošenja i provedbe 
europskih, nacionalnih i regionalnih javnih politika i 
strategija, programa, zakona i drugih propisa i akata.

Članovi Vijeća i njihovi zamjenici obvezni su u 
svom radu polaziti od načela međusobnog uvažavanja 
i povjerenja, promicati načela socijalnog partnerstva, 
odgovornosti, te predanosti i dosljednosti u ostvarivanju 
zajednički utvrđenih ciljeva.

Članak 3.
Potpisnici Sporazuma osnivaju Vijeće radi zaštite 

i promicanja gospodarskih i socijalnih prava odnosno 
interesa radnika i poslodavaca, vođenja usklađene 
gospodarske, socijalne i razvojne politike, te poticanja, 
sklapanja i primjene kolektivnih ugovora.

Potpisnici Sporazuma suglasni su da se Programom 
rada Vijeća utvrđuju teme, rokovi i nositelji pripreme 
istih, razina sudjelovanja socijalnih partnera u provedbi 
Programa rada Vijeća, te ostalih tema za koje su socijalni 
partneri iskazali inicijativu, odnosno interes.

Članak 4.
Vijeće je sastavljeno od predstavnika Šibensko-

kninske županije, Hrvatske udruge poslodavaca, te 

sindikalnih udruga za koje je utvrđeno da ispunjavaju 
kriterije reprezentativnosti za sudjelovanje u tripartit-
nim tijelima. Šibensko-kninska županija, poslodavci i 
sindikati imaju po četiri predstavnika u Vijeću. Svaki 
član Vijeća može imati zamjenika.

Svaki potpisnik Sporazuma samostalno imenuje i 
opoziva svoje predstavnike u Vijeću te njihove zamje-
nike na način utvrđen svojim aktima, o čemu u roku 
od sedam dana od imenovanja, odnosno promjene, 
izvješćuju tajnika Vijeća.

Svi predstavnici jednog socijalnog partnera imaju u 
Vijeću jedan zajednički glas. Odluke se donose većinom 
glasova. Pri odlučivanju potpisnici Sporazuma će težiti 
konsenzusu.

Potpisnici Sporazuma se obvezuju da se neće miješati 
u rad i unutarnju organiziranost drugih partnera.

Članak 5.
Vijeće ima predsjednika i dva dopredsjednika.
Sindikati, poslodavci i Šibensko-kninska županija sa-

mostalno utvrđuju prijedlog za imenovanje i razrješenje 
svog predstavnika - člana Vijeća koji će obnašati funkc-
iju predsjednika, odnosno dopredsjednika.

Predsjednik i dopredsjednici imenuju se na vrijeme 
od godine dana, naizmjenično iz redova predstavnika 
sindikata, poslodavaca i Šibensko-kninske županije.

Predsjednika u njegovoj odsutnosti zamjenjuje jedan 
od dopredsjednika Vijeća, kojeg ovlasti predsjednik.

Članak 6.
Vijeće ima stalna i povremena radna tijela.
Stalna radna tijela Vijeća su povjerenstva, a povre-

mena radne skupine.
Povjerenstva i radne skupine osnivaju se i ukidaju 

odlukom Vijeća kojom se određuje i njihov sastav i 
djelokrug rada.

Članovi Vijeća, povjerenstva, radnih tijela i dr. ne 
primaju naknadu za rad.

Članak 7.
Za pravovaljani rad Vijeća potrebna je nazočnost 

većine članova, odnosno, njihovih zamjenika iz reda 
svake strane u Vijeću.

Članak 8.
Postupak i pitanja o kojima Vijeće donosi odluke, 

zaključke i mišljenja uređuju se Poslovnikom o radu 
Vijeća.

Svaki potpisnik ima pravo raspravljati i odlučivati o 
pitanjima o kojima se raspravlja u Vijeću.

Ako o raspravljanoj točki nije postignut dogovor 
svaki potpisnik Sporazuma ima pravo na izdvojeno 
mišljenje koje se unosi u zapisnik sa sjednice.

Zajedničko mišljenje Vijeća o raspravljanom pri-
jedlogu, kao i izdvojena mišljenja (stavovi) svakog 
potpisnika Sporazuma objavit će se na vveb-stranici 
Šibensko-kninske županije.

Članak 9.
Radi ostvarivanja ciljeva ovog Sporazuma Vijeće:
- donosi Program rada
- promiče ideju suradnje Šibensko-kninske županije, 

udruga sindikata i udruga poslodavaca na razmatranju 
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i rješavanju gospodarskih i socijalnih pitanja i prob-
lema;

- prati i ocjenjuje utjecaj gospodarske politike i mjera 
gospodarske politike na socijalnu stabilnost i razvoj;

- prati stanje na području zapošljavanja, obrazo-
vanja i usklađivanja tržišta rada na regionalnoj razini, te 
predlaže mjere za njihovo poticanje i unaprjeđenje;

- utvrđuje za svoje područje listu miritelja, te potiče 
mirno rješavanje kolektivnih i individualnih radnih 
sporova;

- razmatra pitanja od zajedničkog interesa na području 
Šibensko-kninske županije, te u svezi toga upućuje 
svoje inicijative i mišljenja Vijeću na nacionalnoj 
razini, Skupštini Šibensko- kninske županije,gradovima 
i općinama Šibensko-kninske županije, te drugim insti-
tucijama;

- obavlja i druge poslove utvrđene Sporazumom na 
nacionalnoj razini.

Članak 10.
Sjedište Vijeća je na adresi Šibensko-kninske 

županije.

Članak 11.
Šibensko-kninska županija osigurava administrativno-

tehničke uvjete za rad Vijeća.
Organizacijski, stručni, administrativno-tehnički i 

drugi poslovi za potrebe Vijeća, te njihovih stalnih i 
povremenih radnih tijela obavljaju se u Upravnom odjelu 
za gospodarstvo Šibensko- kninske županije.

Članak 12.
Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja 

ovlaštenih predstavnika.
Ovaj sporazum se potpisuje u šest (6) istovjetnih 

primjeraka, od kojih po dva (2) zadržava svaki potpisnik 
Sporazuma.

Članak 13.
Ovaj Sporazum objavit će se u „Službenom vjesniku 

Šibensko-kninske županije”.

 
 
 
 
 
 
 
ZA ŠIBENSKO-KNINSKU  
          ŽUPANIJU:     
 
            Župan  
       Goran Pauk, v.r. 
 
 
 
 
 
 
 
KLASA:303-01/14-01/2 
Ur.broj:2182/1-06-14-2 
Šibenik, 29. kolovoza 2014.  

     ZA SINDIKALNE SREDIŠNJICE: 
 
    Hrvatska  udruga radničkih sindikata 
 
              Zdravko Burazer, v.r. 

 
 

    Savez samostalnih sindikata Hrvatske 
 
              Svetislav Đale, v.r. 

 
 

       Nezavisni hrvatski sindikati 
  
               Ivica Ledenko, v.r. 

 
 

       Matica hrvatskih sindikata 
    
              Nenad Grubišić, v.r. 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 ZA  HRVATSKU UDRUGU  
       POSLODAVACA: 
 
          
          Višnja Šimić, v.r.    
 
 
 
 

____________________
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II.
GRAD SKRADIN

GRADSKO VIJEĆE 

9
Na temelju članka 32. Statuta Grada Skradina 

(«Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije», broj 
10/09), Gradsko vijeće Grada Skradina, na 12. sjednici, 
od  05. ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni Odluke

o davanju u zakup javnih površina

Članak 1.
U Odluci o davanju u zakup javnih površina 

(«Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije» broj 
10/10 i 7/12), članak 6. mijenja se i glasi:

«Javne površine za postavljanje privremenih ob-
jekata iz članka 2. stavak 2. točke 1., 2., 4., 5. i 6. ove 
odluke daje u zakup Gradonačelnik putem javnog 
natječaja (u daljnjem tekstu: natječaj). Iznimno, ako na 
raspisani natječaj ne stigne niti jedna prijava za određenu 
lokaciju, može se na zahtjev zainteresirane stranke 
prema Gradonačelniku, dati neposrednom pogodbom, 
uz uvjete iz raspisanog natječaja.

 Iznimno od odredbe stavka 1. ovog članka, zak-
upodavac može sadašnjem zakupniku javne površine 
koji u potpunosti izvršava obveze iz ugovora o zakupu 
javne površine, a isti je sklopljen na vremenski rok od 
pet godina, najkasnije 30 dana prije isteka roka na koji 
je ugovor sklopljen, ponuditi sklapanje novog ugovora 
o zakupu javne površine na određeno vrijeme – ne dulje 
od pet godina. Visina ponuđene zakupnine odredit će se 
posebnim Zaključkom sukladno tržišnim uvjetima.

Javne površine za postavljanje privremenih objekata 
iz članka 2. stavak 2. točke 3., 7. i 8. ove odluke daje 
u zakup Gradonačelnik neposrednom pogodbom na 
prijedog Jedinstvenog upravnog odjela ili na zahtjev 
zainteresirane stranke, uz obvezu sklapanja ugovora o 
zakupu javne površine, kojim će biti određena površina, 
mjesto i vrijeme postavljana, način plaćanja zakupnine 
te ostali uvjeti.

Javna površina za postavljanje privremenih objekata 
iz članka 2. stavak 2. točke 9. ove odluke, Jedinstveni 
upravni odjel na temelju zaprimljenog zahtjeva, izdaje 
rješenje, kojim će biti određeni svi uvjeti.»

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave, a 

objavit će se u «Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije».

Klasa: 372-03/10-01/27
Urbroj: 2182/03-02-12-3
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________

10
Na temelju članka 56. stavka 1. Zakona o prijevozu 

u cestovnom prometu (“Narodne novine” broj 82/13) i 
članka 32. Statuta Grada Skradina (“Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije” broj 10/09 i 5/13), Gradsko 
vijeće Grada Skradina, na 12. sjednici, od  05. ožujka 
2015. godine, donosi

ODLUKU
o autotaksi prijevozu

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom se Odlukom uređuju uvjeti, organizacija i 

način obavljanja autotaksi prijevoza na području Grada 
Skradina (u daljnjem tekstu: Grada).

Članak 2.
Autotaksi prijevoz putnika može obavljati pri-

jevoznik koji je registriran za obavljanje autotaksi 
prijevoza, ako ispunjava uvjete propisane pozitivnim 
propisima i ovom Odlukom.

Članak 3.
Pojedini izrazi u smislu ove Odluke imaju slijedeće 

značenje:
- autotaksi je djelatnost prijevoza putnika, koja se 

obavlja osobnim automobilom ako se putnik ili skupina 
putnika uzima na jednom mjestu, 

- autotaksi prijevoznik je pravna ili fi zička osoba koja 
ima dozvolu za obavljanje autotaksi prijevoza, 

- vozač autotaksi vozila je osoba koja upravlja 
autotaksi vozilom i ispunjava uvjete za vozača auto-
taksi vozila propisane pozitivnim propisima i ovom 
Odlukom, 

- autotaksi vozilo je osobni automobil za prijevoz 
putnika koje ispunjava sve uvjete propisane pozitivnim 
propisima i ovom Odlukom, 

- autotaksi stajalište je uređeno mjesto na kojem stoje 
autotaksi vozila i primaju putnike, 

- dozvola za obavljanje autotaksi prijevoza je akt na 
temelju kojeg se obavlja autotaksi prijevoz na području 
Grada. 

II. DOZVOLA

Članak 4.
Autotaksi prijevoz na području Grada obavlja se na 

temelju dozvole za obavljanje autotaksi prijevoza (u 
daljnjem tekstu: dozvola).

Dozvolu iz stavka 1. ovoga članka izdaje Jedinstveni 
upravni odjel (u daljnjem tekstu: JUO).

Broj dozvola za područje Grada utvrđuje se na te-
melju broja stalnih i povremenih stanovnika, odnosno 
gostiju te specifi čnosti.
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Prema ovom kriteriju ovom se Odlukom utvrđuje da 
nadležno tijelo iz stavka 2. ovog članka, može izdati do 
najviše tri (3) dozvole.

Jednom autotaksi prijevozniku može se izdati najviše 
jedna (1) dozvola.

Članak 5.
Dozvola se izdaje na vrijeme od pet godina, odnosno 

najduže do isteka važenja licencije.
Dozvola nije prenosiva i može je koristiti samo auto-

taksi prijevoznik kojem je izdana. Nadležno tijelo vodi 
upisnik izdanih dozvola koji se objavljuje na internetskoj 
stranici Grada Skradina. 

Oblik i sadržaj dozvole, te sadržaj i način vođenja 
upisnika iz stavka 3. ovog članka propisuje pravilnikom 
Gradonačelnik Grada Skradina (u daljnjem tekstu: 
Gradonačelnik).

Članak 6.
Za obavljanje autotaksi djelatnosti plaća se godišnja 

naknada Gradu.
Visina godišnje naknade postiže se licitacijom u 

javnom pozivu za dostavu zahtjeva za izdavanje doz-
vola za obavljanje autotaksi prijevoza od početne visine 
godišnje naknade.

Početna visina godišnje naknade za obavljanje auto-
taksi djelatnosti iznosi 1.500,00 kuna godišnje.

Članak 7.
Dozvola se izdaje na temelju javnog poziva za 

podnošenje zahtjeva za izdavanje dozvola za autotaksi 
prijevoz (u daljnjem tekstu: javni poziv).

Javni poziv raspisuje Gradonačelnik.
Javni poziv objavljuje se na oglasnoj ploči i web 

stranicama Grada, a obavijest o raspisanom javnom 
pozivu daje se u jednom tjednom tisku.

Povjerenstvo za provedbu javnog poziva, ocjen-
jivanje i odabir najpovoljnijih ponuda imenuje 
Gradonačelnik, a ima predsjednika, zamjenika pred-
sjednika i tri člana.

Članak 8.
Javni poziv obavezno sadrži:
- broj dozvola koji se izdaje, 
- uvjete za izdavanje dozvole, 
- vrijeme za koje se izdaje dozvola,
- početni iznos godišnje naknade za obavljanje au-

totaksi djelatnosti, 
- rok za podnošenje zahtjeva, 
- dokumentaciju kojom podnositelj zahtjeva dokazuje 

da ispunjava uvjete za obavljanje autotaksi prijevoza, 
- vrijeme i mjesto javnog otvaranja zahtjeva, 
- naznaku da se zahtjevi podneseni izvan propisanog 

roka (nepravovremeni zahtjevi) neće razmatrati te da će 
se s njima postupati kao da nisu podneseni,

- druge posebne uvjete i obavijesti za sudjelovanje 
u javnom pozivu. 

Ako bude podnesen veći broj zahtjeva od broja 
dozvola koje se izdaju, prednost imaju prijevoznici koji 
su ponudili veći iznos naknade, a u slučaju iste visine 
godišnje naknade prednost imaju prijevoznici s dužim 
iskustvom u obavljanju autotaksi prijevoza.

Članak 9.
Podnositelj zahtjeva dužan je, uz pisani zahtjev, 

priložiti dokumentaciju kojom dokazuje da ispunjava 
slijedeće uvjete:

- ima sjedište/prebivalište na području Grada posljed-
nje dvije godine,

- rješenje o upisu u registar kod Trgovačkog suda/
obrtnica ovlaštenog tijela o obavljanju autotaksi pri-
jevoza, OIB, IBAN poslovne banke,

- ima važeću licenciju za obavljanje autotaksi pri-
jevoza i pripadajući izvod iz licencije za vozilo, 

- ima vozilo koje ispunjava uvjete iz članka 24. ove 
Odluke,

- dokaz o položenom vozačkom isiptu – presliku 
vozačke dozvole

- dokaz o položenom ispitu za autotaksi vozača ili 
svjedodžba ili diploma o posjedovanju stručne spreme 
(za osobu koja će obavljati predmetnu djelatnost)

- presliku prometne dozvole 
- dokaz da je vozilo za koje se izdaje dozvola u 

vlasništvu, u zakupu ili leasingu podnositelja zahtjeva,
-ima podmirene obveze prema Gradu i pravnim oso-

bama u vlasništvu Grada po bilo kojoj osnovi,
- da vozač autotaksi vozila ispunjava i uvjete iz 

članka 32. ove Odluke. 
Podnositelj zahtjeva dužan je uz zahtjev priložiti i 

cjenik usluge autotaksi prijevoza, koji će se primjenji-
vati nakon izdavanja dozvole, u skladu s člankom 30. 
stavak 5. ove Odluke, te izvješće Državnog zavoda za 
mjeriteljstvo o ispitivanju taksimetra.

Članak 10.
Postupak javnog poziva provodi JUO.

Članak 11.
Pisani zahtjevi na objavljeni javni poziv podnose se 

u zatvorenoj omotnici s naznakom “NE OTVARAJ” za 
dozvolu autotaksi, a rok za podnošenje zahtjeva ne može 
biti kraći od osam dana.

U razmatranje će se uzeti samo oni zahtjevi koji budu 
zaprimljeni u pisarnici Grada unutar roka bez obzira na 
način dostave.

Zahtjevi koji nisu podneseni u roku i koji su nepot-
puni, neće se razmatrati. Krajnji rok za predaju zahtjeva 
je istovremeno datum i vrijeme javnog otvaranja istih.

Podnositelju zahtjeva koji je sukladno odredbama 
ove Odluke ostvario pravo na dozvolu, JUO će izdati 
rješenje u upravnom postupku o izdavanju dozvole za 
obavljanje autotaksi prijevoza na području Grada Skra-
dina te uručii dozvolu.

Članak 12.
U slučaju promjene podataka na temelju kojih je 

izdana dozvola, autotaksi prijevoznik dužan je u roku od 
petnaest dana od dana promjene istih o tome obavijestiti 
JUO.

U slučaju iz stavka 1. ovog članka, ukoliko je 
potrebno, JUO će izdat  autotaksi prijevozniku novu 
dozvolu s rokom važenja koji je bio utvrđen na dozvoli 
prije promjene podataka (zamjenska dozvola).

Nova dozvola će se izdati nakon vraćanja dozvole 
čije važenje prestaje zbog promjene podataka.
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Članak 13.
Autotaksi prijevoznik može podnijeti JUO zahtjev 

za obnovu dozvole najkasnije tri mjeseca prije isteka 
njezina važenja.

Zahtjev za obnovu dozvole mora sadržavati doku-
mentaciju propisanu člankom 9. ove Odluke, s time da u 
trenutku podnošenja zahtjeva za obnovu dozvole, vozač 
autotaksi vozila mora imati položen ispit iz članka 32. 
ove Odluke.

JUO će odobriti zahtjev za obnovu dozvole ako auto-
taksi prijevoznik ispunjava uvjete za dobivanje dozvole 
iz članka 9. ove Odluke.

JUO će odbiti zahtjev za obnovu dozvole ako je auto-
taksi prijevoznik u razdoblju važenja dozvole dva i više 
puta prekršio odredbe ove Odluke i drugih pozitivnih 
propisa kojima se regulira obavljanje autotaksi prijevoza, 
što se utvrđuje na osnovu evidencije koju vode tijela koja 
provode nadzor nad primjenom ove Odluke.

Rješenje o odbijanju zahtjeva za obnovu dozvole 
donosi JUO.

Protiv rješenja iz stavka 5. ovoga članka, autotaksi 
prijevoznik može izjaviti žalbu Upravnom odjelu za 
gospodarstvo Šibensko-kninske županije putem JUO.

Članak 14.
Autotaksi prijevozniku dozvola prestaje važiti 

prije isteka vremena na koje je izdana u sljedećim 
slučajevima:

1. prestankom važenja licencije, 
2. na zahtjev autotaksi prijevoznika, 
3. ako prestane ispunjavati bilo koji od uvjeta na 

osnovu kojih je dobio dozvolu, 
4. ako ne položi ispit iz članka 32. ove Odluke u roku 

od tri mjeseca od dobivanja dozvole, 
5. prestankom pravne osobe ili smrću fi zičke osobe 

autotaksi prijevoznika, 
6. ako iz neopravdanih razloga ne obavlja auto-

taksi prijevoz na temelju izdane dozvole dulje od tri 
(3) mjeseca, 

7. ako ne obavlja prijevoz sukladno odredbama ove 
Odluke i drugih pozitivnih propisa kojima se regulira 
obavljanje autotaksi prijevoza. 

U slučajevima iz stavka 1. ovog članka, autotaksi 
prijevoznik nema pravo na povrat godišnje naknade za 
obavljanje autotaksi djelatnosti.

Rješenje o prestanku važenja dozvole donosi JUO na 
temelju provedenih postupaka kontrole i evidentiranih 
zapisnika nadležnih tijela ovlaštenih za nadzor nad 
obavljanjem atutotaksi djelatnosti.

Protiv rješenja iz prethodnog stavka ovoga članka 
autotaksi prijevoznik može izjaviti žalbu Upravnom 
odjelu za gospodarstvo Šibensko-kninske županije 
putem JUO.

III. NAČIN OBAVLJANJA AUTOTAKSI PRI-
JEVOZA 

Članak 15.
Autotaksi prijevoz se obavlja u vremenu od 00.00 do 

24.00 sata i obavlja ga autotaksi vozač.

Za vrijeme obavljanja autotaksi prijevoza, autotaksi 
prijevoznik dužan je u vozilu imati:

- dozvolu, 
- cjenik autotaksi usluga (na hrvatskom i en-

gleskom), 
- plan grada, 
- za autotaksi vozača dokaz da je zaposlen kod au-

totaksi prijevoznika. 

Za vrijeme obavljanja autotaksi prijevoza, vozač 
autotaksi vozila mora biti uredno odjeven, uljudno se 
odnositi prema putnicima, a autotaksi vozilo mora biti 
uredno i čisto.

Članak 16.
Vozač može putnike primiti na autotaksi stajalištu, 

na cesti ili na drugom mjestu koje je pozivom putem 
radio veze ili druge telekomunikacijske veze odredio 
putnik, pod uvjetom da je zaustavljanje autotaksi vozila 
dopušteno posebnim propisima o sigurnosti prometa na 
cestama.

Članak 17.
Vozač autotaksi vozila dužan je pružiti uslugu pri-

jevoza svakoj osobi koja prijevoz naruči neposredno 
ili telefonom, bez obzira na duljinu vožnje, osim u 
slučaju:

- postoji opravdana sumnja da bi putnik mogao 
ugroziti sigurnost vozača,

- ako je naručitelj pod utjecajem alkohola ili drugih 
opojnih sredstava, 

- ako je naručitelj ili njegova prtljaga prljava u mjeri 
da bi mogla uprljati unutrašnjost vozila, 

- ako je prtljaga u toj mjeri obimna da ne može stati 
u prostor za prtljagu. 

Vozač je dužan pri prijevozu djece poštivati odredbe 
propisa o sigurnosti prometa na cestama kojima se 
regulira prijevoz djece u motornom vozilu, te ne smije 
prevoziti dijete predškolske dobi bez pratnje odrasle 
osobe.

Članak 18.
Vozač autotaksi vozila dužan je uz putnika primiti i 

prtljagu putnika koja se može smjestiti u spremište za 
prtljagu.

Vozač autotaksi vozila može ali ne mora, uz putnika 
primiti i njegove kućne ljubimce.

Članak 19.
Vozač autotaksi vozila dužan je prijevoz obaviti 

najkraćim putem, odnosno putem koji odredi putnik, 
do odredišta kojeg određuje putnik.

Vozač autotaksi vozila može primiti uz putnika iz 
stavka 1. ovog ovog članka i druge putnike koji idu na 
isto odredište, ako ima odobrenje tog putnika.

U slučaju iz stavka 2. ovog članka, usluga prijevoza 
naplaćuje se samo od jednog putnika.

Kada se jednom vožnjom prevozi više putnika 
na različita odredišta i kada jedan od putnika napusti 
vozilo i plati prijevoz, nastavak vožnje smatra se novom 
vožnjom pa se taksimetar uključuje ponovno.
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Članak 20.
Vozač autotaksi vozila dužan je na početku vožnje 

uključiti taksimetar. Kada je prijevoz naručen tele-
fonom ili pozivom s određenog stajališta, taksimetar 
se uključuje po dolasku vozila na mjesto koje je putnik 
odredio.

Članak 21.
Vozač autotaksi vozila dužan je naručeni prijevoz 

dovršiti dolaskom na odredište koje odredi putnik.
Vozač je dužan ispostaviti račun za obavljeni prijevoz 

sastavljen sukladno posebnim propisima.
Ako zbog kvara na vozilu prijevoz nije moguće 

dovršiti, vozač autotaksi vozila dužan je osigurati put-
niku drugo vozilo za prijevoz do odredišta.

 
Članak 22.

Autotaksi prijevoznik sa sjedištem odnosno 
prebivalištem izvan područja Grada može obavljati 
autotaksi prijevoz na području Grada isključivo ako 
je putnika primio izvan područja Grada i kojemu je 
područje Grada krajnje odredište prijevoza ili ako je u 
prolazu.

Autotaksi prijevoznik iz stavka 1. ovog članka ne 
smije na području Grada primiti drugog putnika.

Članak 23.
Vozač autotaksi vozila dužan je po završetku prijevo-

za pregledati vozilo, a nađene stvari prijaviti najbližoj 
policijskoj postaji.

IV. AUTOTAKSI VOZILO

Članak 24.
Autotaksi vozilo mora, osim uvjeta utvrđenih propi-

som kojim se određuju posebni uvjeti za vozila kojima 
se obavlja javni cestovni prijevoz i prijevoz za vlastite 
potrebe, ispunjavati i sljedeće uvjete: 

- najmanju snagu pogonskog motora od 65 kW, 
- ugrađen taksimetar odobrenog tipa, umjeren i post-

avljen na vidljivom mjestu u vozilu,
- ovjereni izvadak važećeg cjenika postavljenog na 

vidnom mjestu u vozilu, 
- ugrađenu svjetleću oznaku „TAXI“ postavljenu na 

krovu vozila koja mora svijetliti kad je vozilo slobodno 
za vožnju, 

- na svjetlećoj oznaci „TAXI“ istaknuti evidencijski 
broj taksi prijevoznika, 

- najmanje četvora bočna vrata ili troja bočnih vrata 
od kojih su vrata u drugom redu sjedala izvedena na 
desnoj strain vozila, 

- ugrađeno stražnje svjetlo za maglu u skladu s 
Pravilnikom ECE-R 48, 

- ugrađen uređaj za istodobno uključivanje svih 
pokazivača smjera u skladu s Pravilnikom ECE-R 48, 

- ugrađene sigurnosne pojaseve na svim sjedalima u 
skladu s Pravilnikom ECE-R 14 i ECE-R 16,

 - ugrađene naslone za glavu na svim sjedalima u 
skladu s Pravilnikom ECE-R 25 i ECE R 17,

- ugrađen klima uređaj, 
- ugrađen kočni protublokirajući sustav (ABS) u 

skladu s Pravilnikom ECE-R 13,

- ugrađene zračne jastuke najmanje za vozača i 
suvozača,

- ugrađeno treće stop svjetlo u skladu s Pravilnikom 
ECE-R 48,

- ako je vozilo opremljeno vučnom kukom, ista mora 
biti EURO izvedbe, 

- zapremina prtljažnog prostora smije iznositi naj-
manje 310 litara (VDA). 

Članak 25.
Autotaksi prijevoznik može vozilo koristiti za 

oglašavanje i isticanje reklamnih poruka ali isključivo 
na prednjoj i stražnjoj strani vozila.

Zabranjuje se isticanje reklamnih poruka i oglasa na 
staklima vozila.

Isticanjem reklamnih poruka i oglasa ne smije se 
vrijeđati javni moral.

V. AUTOTAKSI STAJALIŠTE

Članak 26.
Na području Grada trebaju se urediti autotaksi 

stajališta za pružanje usluga autotaksi prjevoza.
Lokacije za autotaksi stajališta i broj stajališnih 

mjesta utvrđuje zaključkom Gradonačelnik.
Za uporabu autotaksi stajališta ne plaća se pris-

tojba.
Zabranjeno je duže zaustavljanje vozila na mjestima 

koja nisu obilježena kao autotaksi stajalište.

Članak 27.
Autotaksi stajalište obilježava se odgovarajućom 

vertikalnom prometnom signalizacijom i odgovarajućom 
oznakom na kolniku.

Vertikalna prometna signalizacija postavlja se na 
početnom dijelu autotaksi stajališta i na njoj se upisuje 
naziv autotaksi stajališta i broj stajališnih mjesta.

Članak 28.
Na autotaksi stajalištu ne smije stajati više vozila 

nego što ima obilježenih stajališnih mjesta.
Vozila staju na autotaksi stajalište redom kojim su 

na isto pristigla.

Članak 29.
Troškove uređivanja, održavanja i označavanja auto-

taksi stajališta na javnim površinama snosi Grad.

VI. CJENIK USLUGA  AUTOTAKSI 
PRIJEVOZA

Članak 30.
Cijena usluge autotaksi prijevoza ne može se odrediti 

u iznosu većem od maksimalnog iznosa koji se utvrđuje 
ovom Odlukom.

Maksimalni iznos cijene usluge utvrđuje se za zimski 
i ljetni period.

Maksimalni iznos cijene usluge autotaksi prijevoza 
za zimski period (od 01. studenog do 30. travnja) 
utvrđuje se za:

- početak vožnje (startna cijena) koja uključuje rel-
aciju do 3 km u iznosu 30,00 kn
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- vožnja po kilometru u iznosu 7,00 kn
- prijevoz osobne prtljage po komadu u iznosu 0,00 

kn
- vrijeme čekanja po obračunskoj jedinici sat u iznosu 

50,00 kn
- vožnja noću 20% veća u odnosu na dnevnu vožnju 

(bez lipa).

Maksimalni iznos cijene usluge autotaksi prijevoza 
za ljetni period (od 01. svibnja do 31. listopada) utvrđuje 
se za:

- početak vožnje (startna cijena) koja uključuje rel-
aciju do 3 km u iznosu 40,00 kn

- vožnja po kilometru u iznosu 10,00 kn
- prijevoz osobne prtljage po komadu u iznosu 5,00 

kn
- vrijeme čekanja po obračunskoj jedinici sat u iznosu 

100,00 kn
- vožnja noću 30% veća u odnosu na dnevnu vožnju 

(bez lipa).

Noćna vožnja, u smislu ove Odluke, smatra se vožnja 
u vremenu od 22,00 do 06,00 sati.

Cijenu usluge autotaksi prijevoza sukladno oded-
bama ovog članka utvrđuje autotaksi prijevoznik cje-
nikom kojeg podnosi uz zahtjev na Javni poziv, a nakon 
provedenog postupka istog ovjerava JUO.

Članak 31.
Cijena usluge autotaksi prijevoza kućnih ljubimaca 

i stvari koje ne pripadaju u osobnu prtljagu utvrđuje se 
slobodnom pogodbom prije početka prijevoza.

Cijena usluge autotaksi prijevoza za relacije duže od 
30 kilometara,  ugovara se slobodnom pogodbom prije 
početka prijevoza, pod uvjetom da ne smije biti veća od 
cijene po taksimetru.

VII. POSEBNE ODREDBE

Članak 32.
Autotaksi vozač, pored ispunjavanja zakonom pro-

pisanih uvjeta za upravljanje osobnim vozilom, mora 
imati vozačku dozvolu najmanje tri godine te je dužan 
položiti ispit o poznavanju kulturnih, gospodarskih, 
turističkih, povijesnih i drugih objekata u Gradu u roku 
od najviše tri mjeseca od dana izdavanja dozvole.

Program ispita, vrijeme i način provjere znanja iz 
stavka 1. ovog članka utvrđuje Gradonačelnik.

Ispit se polaže pred istim Povjerenstvom iz članka 7. 
stavka 4. ove Odluke, koje imenuje Gradonačelnik.

O položenom ispitu za vozača autotaksi vozila  izdaje 
se uvjerenje.

Administrativne poslove za povjerenstvo obavlja 
JUO.

VIII. NADZOR

Članak 33.
Nadzor nad primjenom ove Odluke provode Ins-

pekcija cestovnog prometa, Državni inspektorat te ko-
munalni redar Grada, a sve to sukladno važećem Zakonu 
o prijevozu u cestovnom prometu.

IX. NOVČANE KAZNE

Članak  34.
Novčanom kaznom u iznosu od 3.000,00 kn do 

6.000,00 knkaznit će se za prekršaj pravna osoba ako:
- postupa suprotno članku 4. ove Odluke,
- postupa suprotno članku 21. stavku 1. ove Od-

luke,
- postupa suprotno članku 25. ove Odluke,
- ne postupa u skladu s člankom 12. stavak 1. ove 

Odluke,
- ne postupa u skladu s člankom 17. stavak 2. ove 

Odluke.

Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 2.000,00 
kn kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi za 
prekršaj iz stavka 1. ovoga članka.

Novčanom kaznom u iznosu od 2.500,00 kn do 
5.000,00 kn kaznit će se fi zička osoba obrtnik koja počini 
prekršaj iz stavka 1. ovoga članka.

Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kn do 
2.000,00 kn kaznit će se fizička osoba koja počini 
prekršaj iz stavka 1. ovoga članka.

X. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 35.
Gradonačelnik će u roku od 30 dana od dana stupanja 

na snagu ove Odluke donijeti akte iz svoje nadležnosti 
potrebne za provedbu ove Odluke.

Članak 36.
Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave u 

«Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije».

Klasa: 340-01/15-01/1
Urbroj: 2182/03-02-15-1
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________

11
 Na temelju članka 109.  Zakona o cestama („Narodne 

novine“, br. 84/11, 22/13 i 54/13)  te članka 32. Statuta 
Grada Skradina („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, broj 10/09 i 05/13), Gradsko vijeće Grada 
Skradina, na 12. sjednici, od 05. ožujka 2015. godine, 
donosi

 
O D L U K U

o dopuni Odluke o nerazvrstanim cestama 
na području Grada Skradina

           
Članak 1.

U Odluci o nerazvrstanim cestama na području 
Grada Skradina (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
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županije“ broj 5/14, 8/14 i 1/15) u Registru nerazvrstanih 
cesta na području Skradina, koji je sastavni dio Odluke, 
za naselje Skradin-Bićine, dopunjuje se tablica redom 
kako slijedi:

Slovna oznaka   Nazivi ulica Duljina (m)
SK13 Bićine Donje 130
SK14 Skradinsko Polje 190
SK15 Stolarska 70

za naselje Dubravice, dopunjuje se tablica kako 
slijedi:

Slovna oznaka   Nazivi ulica Duljina (m)
DU12 Pavlova ulica 35

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

Klasa: 340-01/14-01/01
Urbroj: 2182/03-02-14-4
Skradin, 05. ožujka 2015.
 

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________

12
Na temelju članka 32. Statuta Grada Skradina 

(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, br. 
10/09 i 5/13), Gradsko vijeće Grada Skradina, na 12.  
sjednici, od 05.  ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU
o izradi Strategije razvoja Grada Skradina

za razdoblje 2015-2020. godini

Članak 1.
Ovom Odlukom o izradi Strategije razvoja Grada 

Skradina za razdoblje 2015-2020.god. pristupa se iz-
radi Strategije razvoja Grada Skradina kao temeljnog 
planskog dokumenta za društveno – gospodarski razvoj 
Grada Skradina.

Članak 2.
Strategija razvoja je temeljni strateški dokument 

koji defi nira razvojne pravce Grada uzimajući u obzir 
obilježja, prednosti i ograničenja promatranog područja 
i njegovog okruženja.

Razvojna strategija omogućava planiranje, provedbu, 
kontrolu i evaluaciju gospodarskog razvoja, potencijal-
nim investitorima određuje pravce , smjernice i područja 
za ulaganja, dok je za donatore ( EU i nacionalni fondovi 
i institucije) jedan od osnovnih dokumenata na temelju 
kojih se donosi odluka o dodjeli sredstava.

Kroz Strategiju razvoja analizira se postojeće stanje, 
donose se ciljevi, prioriteti i mjere budućeg razvoja.

Članak 3.
Izradu Strategije razvoja Grad će , nakon provedenog 

postupka javne nabave, povjeriti ovlaštenoj instituciji 
koja je, uz djelatnike gradske uprave, dužna uključiti 
predstavnike gospodarskog i društvenog života Grada 
u njenu izradu.

Članak 4.
Ovlašćuje se gradonačelnik Grada Skradina da ut-

vrdi prijedlog Strategije za javnu raspravu, a po njenom 
provođenju i za utvrđivanje konačnog prijedloga Strate-
gije koji će uputiti Gradskom vijeću na donošenje.

Članak 5.
Za izradu Strategije razvoja Grada Skradina planiraju  

se koristiti sredstva Mjere 7.1.1. iz Programa ruralnog 
razvoja RH. Donošenje Odluke o izradi Strategije razvo-
ja je preduvjet za prijavu na natječaj za dodjelu sredstava 
iz Mjere 7.1.1., dok je donošenje strategije na Gradskom 
vijeću preduvjet za isplatu odobrenih sredstava.

Članak 6.
Za provedbu ove Odluke zadužuje se Jedinstveni 

upravni odjel Grada Skradina.

Članak 7.
Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana 

objave u „ Službenom vjesniku Šibensko – kninske 
županije“.

KLASA: 302-02/15-01/1
URBROJ:2182/03-02-15-1
Skradin, 5. ožujka 2015. 

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________

13
Na temelju članka 7.  Zakona o fi nanciranju političkih 

aktivnosti i izborne promidžbe („Narodne novine“, broj 
24/11, 61/11, 27/13 i 2/14 ) i članka 32. Statuta Grada Sk-
radina („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 10/09, 5/13), Gradsko vijeće Grada Skradina, na 
12. sjednici od  05. ožujka 2015.g., donosi 

O D L U K U
o redovitom godišnjem fi nanciranju 

političkih stranaka
zastupljenih u Gradskom vijeću 
Grada Skradina u 2015.godini

Članak 1.
Ovom Odlukom određuje se fi nanciranje političkih 
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stranaka zastupljenih u Gradskom vijeću Grada Skradina 
(u daljnjem tekstu: Gradsko vijeće), visina sredstava 
koja se osiguravaju u Proračunu Grada Skradina za 
2015.g. i način raspoređivanja sredstava.

Članak 2.
Pravo na fi nanciranje iz sredstava Proračuna Grada 

Skradina imaju političke stranke koje imaju najmanje 
jednog člana Gradskog vijeća.

Članak 3. 
Utvrđuje se da su u trenutku konstituiranja Gradskog 

vijeća političke stranke imale slijedeći broj vijećnika:

- Hrvatska demokratska zajednica ........................
...........................................6 članova (od kojih 2 žene)

- Hrvatska narodna stranka ....................... 1 član
- Hrvatska seljačka stranka ..................................

................................................ 1 član (od kojih 1 žena)
- Hrvatska stranka prava Ante Starčević ...............

...........................................................................2 člana 
- LOZA Nezavisna lista – LOZA ...............1 član
- Nezavisni vijećnik izabran s liste grupe birača...

.............................................................................1 član
- Samostalna demokratska srpska stranka  ...........

.............................................................................1 član
- Socijaldemokratska partija Hrvatske .................

............................................................................1 član.

Članak 4.
Sredstva za redovito godišnje fi nanciranje političkih 

stranaka osiguravaju se u Proračunu Grada Skradina za 
2015.g. u iznosu od 0,05%  ostvarenih rashoda poslo-
vanja iz prethodno objavljenog godišnjeg izvještaja o 
izvršenju Proračuna, što iznosi 4.098,09 kn.

Članak 5.
Sredstva iz članka 4. ove odluke raspoređuju se 

na način da se utvrdi jednak iznos sredstava za sva-
kog člana Gradskog vijeća tako da svakoj pojedinoj 
političkoj stranci pripadaju sredstva razmjerno broju 
njenih članova Gradskog vijeća u trenutku konstituiranja 
Gradskog vijeća.

Ukoliko pojedini vijećnik (ili vijećnici) nakon 
konstituiranja Gradskog vijeća napuste ili promijene 
članstvo u političkoj stranci, fi nancijska sredstva koja 
se raspoređuju sukladno stavku 1. ovog članka ostaju 
političkoj stranci kojoj je vijećnik pripadao u času kon-
stituiranja Gradskog vijeća.

U slučaju udruživanja dviju ili više političkih strana-
ka, fi nancijska sredstva koja se raspoređuju sukladno 
stavku 1. ovog članka pripadaju političkoj stranci koja je 
pravni sljednik političkih stranaka koje su udruživanjem 
prestale postojati.

Članak 6.
Za svakog izabranog člana Gradskog vijeća podzas-

tupljenog spola u trenutku konstituiranja Gradskog 
vijeća u pojedinoj političkoj stranci pripada i pravo na 
naknadu u visini od 10% iznosa predviđenog po svakom 
članu Gradskog vijeća, a određenog u članku 5. stavak 
1. i članku 7. stavak 1. ove odluke.

Članak 7.
Za svakog člana Gradskog vijeća utvrđuje se godišnji 

iznos sredstava od 286,58 kn.
Za svakog člana Gradskog vijeća podzastupljenog 

spola utvrđuje se godišnji iznos sredstava od  315,24 
kn.

Članak 8.
Sredstva raspoređena prema članku 5. stavak 1. i 

članku 7. ove odluke, doznačuju se na račun ogranka 
političke stranke na razini Grada Skradina, jednom 
tromjesečno u jednakim iznosima.

Članak 9.
 Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave u 

„Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije“.

KLASA: 402-08/15-01/1
URBROJ: 2182/03-02-15-1
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________

14         
Na temelju članka 32. Statuta Grada Skradina 

(«Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije», broj 
10/09 i 5/13), Gradsko vijeće Grada Skradina, na 12. 
sjednici, od  05. ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU
o povećanju temeljnog kapitala 

u Društvu Vodovod i odvodnja d.o.o. Šibenik 

Članak 1.
Grad Skradin je jedan od osivača Društva Vodovod 

i odvodnja d.o.o. Šibenik (u daljnjem tekstu: Društvo) 
s temeljnim ulogom Grada Skradina u Društvu od 
853.700,00 kuna.

Članak 2.
Povećanje temeljnog kapitala izvršiti će se unosom 

prava Grada Skradina u temeljni ulog u Vodovod i 
odvodnju d.o.o. Šibenik u iznosu od 5.261.179,00 kuna, 
s osnova ulaganja u vodnu infrastrukturu evidentiranih 
u poslovnim knjigama Društva, u razdoblju od 1997. 
do 2013. godine.

Novi temeljni ulog Grada Skradina iznosi 
6.114.879,00 kuna.

Članak 3.
Grad Skradin potpisati će Ugovor o pretvaranju 

potraživanja u udjele s Društvom, kojim će se regulirati 
međusobna prava i obveze.
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Članak 4.
Ovlašćuje se Gradonačelnik za potpis Ugovora iz 

članka 3. ove Odluke.

Članak 5.
Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave, a 

objavit će se u «Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije».

Klasa: 406-01/15-01/1
Urbroj: 2182/03-02-15-2
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________

15
Na temelju članaka 32. i 43. Statuta Grada Skradina 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
10/09, 5/13) i članaka 18. i 20. Poslovnika Gradskog 
vijeća Grada Skradina („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 17/09, 5/13), Gradsko vijeće 
Grada Skradina, na 12.  sjednici, od 05. ožujka 2015.
godine, donosi

R J E Š E N J E
o izmjeni Rješenja o izboru 

Odbora za izbor i imenovanja

1. U Rješenju o izboru Odbora za izbor i imenovanja 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
7/13), točka 1. mijenja se tako da se pod podtočkom 2. 
umjesto Ivice Klarića za zamjenika predsjednika Odbora 
za izbor i imenovanja bira Zoran Sladić.

2. Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“

KLASA: 119-01/13-01/03
URBROJ: 2182/03-02-15-4
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________

16
Na temelju članka 110. Zakona o proračunu („Naro-

dne novine“, broj 87/08 i 136/12), i članaka 32. i 99. 
Statuta Grada Skradina („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 10/09, 5/13), Gradsko vijeće 
Grada Skradina, na 12. sjednici, od  5. ožujka 2015.
godine, donosi 

Z A K L J U Č A K
o prihvaćanju Godišnjeg izvještaja o 

izvršenju  Proračuna Grada Skradina 
za 2014. godinu

1. Prihvaća se Godišnji izvještaj o izvršenju 
Proračuna Grada Skradina za 2014.godinu u tekstu  kako 
se prilaže ovom Zaključku. 

2. Ovaj zaključak objavit će se u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“. 

KLASA: 400-06/13-01/1
URBROJ: 2182/03-02-15-16
Skradin, 5. ožujka 2015.g 

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

Na temelju članka 110.Zakona o Proračunu (“Narodne novine”, broj 87/08 i 136/12) i članka 32.i 99.Statuta 
Grada Skradina (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”,br.10/09 i 5/13), Gradsko vijeće Grada Skradina, 
na 12.sjednici, od 5.ožujka 2015.godine, donosi  
    

GODIŠNJI IZVJEŠTAJ O IZVRŠENJU
PRORAČUNA GRADA SKRADINA

ZA RAZDOBLJE OD 1. Siječnja do 31. prosinca 2014. godine

Članak 1.
Proračun Grada Skradina za razdoblje 1.01.2014.do 31.12.2014.godine(u daljem tekstu:PRORAČUN) sastoji 

se od:     
 
  Izvršenje Izvorni plan Izvršenje Indeks Indeks
  2013.(1) 2014.(2) 2014.(3) (3/1) (3/2)
A. RAČUN PRIHODA I RASHODA      
PRIHODI POSLOVANJA 13.713.360,08 16.075.052,00 10.408.299,28 75,9 64,75
PRIHODI OD PRODAJE NEFINANCIJSKE IMOVINE 34.100,00 547.200,00 408.241,87 1.197,19 74,61
UKUPNI PRIHODI 13.747.460,08 16.622.252,00 10.816.541,15 78,68 65,07
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RASHODI POSLOVANJA 7.567.645,28 10.924.061,00 8.196.180,03 108,31 75,03
RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE IMOVINE 2.757.243,09 9.370.050,00 6.660.824,57 241,58 71,09
UKUPNI RASHODI 10.324.888,37 20.294.111,00 14.857.004,60 143,89 73,2
RAZLIKA VIŠAK/MANJAK 3.422.571,71 -3.671.859,00 -4.040.463,45 -118,05 0
      
B. RAČUN ZADUŽIVANJA/FINANCIRANJA      
PRIMICI ZA FINANCIJSKU IMOVINU I ZADUŽENJE 0 2.315.000,00 2.244.440,96 0 96,95
IZDACI ZA FINANCIJSKU IMOVINU I 
OTPLATU ZAJMOVA 457.573,17 450.000,00 442.050,01 96,61 98,23
NETO ZADUŽENJE/FINANCIRANJE -457.573,17 1.865.000,00 1.802.390,95 0 96,64
      
C.BILANCA PRIHODA I RASHODA,PRIMITAKA I IZDATAKA      
UKUPNI PRIHODI I PRIMICI 13.747.460,08 18.937.252,00 13.060.982,11 98 68,96
UKUPNI RASHODI I IZDACI 10.782.461,54 20.744.111,00 15.299.054,61 141,88 73,75
RAZLIKA VIŠAK/MANJAK 2.964.998,54 -1.806.859,00 -2.238.072,50  
PRENESENI VIŠAK/MANJAK -1.158.139,96 1.806.859,00 1.806.858,58  
VIŠAK/MANJAK PRIHODA I PRIMITAKA 1.806.858,58 0 -431.213,92  

Članak 2.
Na temelju članka 4.Pravilnika o polugodišnjem i godišnjem izvještaju o izvršenju Proračuna Grada Skradina 

za razdoblje1.01.2014..do 31.12.2014.god.sadrži: Opći dio proračuna, Račun fi nanciranja, Posebni dio Proračuna, 
Izvještaj o korištenju proračunske zalihe, Izvještaj o datim jamstvima i zaduženju.  

Članak 3.
Ovaj Godišnji Izvještaj o izvršenju Proračuna objavit će se na internetskim stranicama Grada Skradina  www.

grad-skradin.hr  

Klasa:400-06/13-01/1  
Urbroj:2182/03-02-15-15  
Skradin,05.žujak 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________

17
Na temelju članka 109. Zakona o proračunu („Narodne novine“, broj 87/08, 136/12) i članaka 32. i 99. Statuta 

Grada Skradina („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 10/09, 5/13), Gradsko vijeće Grada Skradina, 
na 12. sjednici, od 05. ožujka 2015.godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o prihvaćanju fi nancijskog izvješća Gradske knjižnice „Ivan Pridojević“ Skradin

za razdoblje 01. siječnja  do 31. prosinca 2014.godine

1. Prihvaća se fi nancijsko izvješće Gradske knjižnice „Ivan Pridojević“ Skradin za razdoblje 01. siječnja do 
31. prosinca 2014. godine.

2. Ovaz aključak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Službenom  vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 400-05/13-01/03
URBROJ: 2182/03-02-15-5
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________
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Na temelju članka 30. stavka 5. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“, broj 26/03-pročišćeni 

tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09,153/09, 49/11 i 144/12) i članka 32. Statuta Grada Skradina („Službeni vjesnik  
Šibensko-kninske županije“, broj 10/09 i 5/13), Gradsko vijeće Grada Skradina, na 12. sjednici,  od  05. ožujka 
2015.godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o prihvaćanju Izvješća o izvršenju Programa gradnje objekata i uređaja 
komunalne infrastrukture na području Grada Skradina za 2014. godinu

1. Prihvaća se Izvješće o izvršenju Programa gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture na području 
Grada Skradina za 2014.godinu u tekstu kako se prilaže ovom zaključku. 

2. Ovaj zaključak objavit će se u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije“. 

KLASA: 363-02/13-01/3
URBROJ: 2182/03-02-15-4
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

Na temelju članka 30. stavka 5. Zakona o komunalnom gospodarstvu («Narodne novine», broj 26/03 – pročišćeni 
tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11 i 144/12) i članka 32. Statuta Grada Skradina («Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije», broj 10/09 i 5/13), Gradsko vijeće Grada Skradina, na 12. sjednici, od 5. ožujka 2015. 
godine, donosi

 IZVJEŠĆE O IZVRŠENJU PROGRAMA
gradnje objekata i uređaja komunalne

infrastrukture na području Grada Skradina za 2014. godinu

A)  U skladu s predviđenim sredstvima planirana je i ostvarena gradnja sljedećih objekata komunalne in-
frastrukture:

                                                                     PLANIRANO   OSTVARENO
1.1. JAVNE POVRŠINE
-uređenje plaža-na području
Grada Skradina                                          150.000,00                        189.068,00                                          
UKUPNO :                                                150.000,00            189.068,00
 
1.2. NERAZVRSTANE CESTE                                                              
- Rokovača- Skorići II faza                       678.000,00                671.257,00
- Skradin ul. Stolarska                                          0,00                   0,00
- Gorice                                                     329.900,00   28.000,00 
- Plastovo – Gardijani                                  55.800,00      16.000,00                                              
- Rupe - Paići                                             167.600,00       36.000,00
- Dubravice – Graovo                              1.396.000,00      90.507,00
- Bićine                                                       100.700,00        20.000,00                                             
UKUPNO :                                              2.728.000,00     861.764,00   

NAPOMENA: izgradnja nerazvrstanih cesta Gorice, Plastovo-Gardijani, Rupe-Paići, Dubravice-Graovo i 
Bićine sufi nancirane su neposredno od strane Ministarstva za regionalni razvoj i fondova Europske unije  u iznosu 
od 707.179,00 kuna.

    
1.3. GROBLJA  
  -Izgradnja groblja Sv. Jure Rupe            340.000,00            336.883,00
-Izgradnja mrtvačnice-Krković                           0,00              0,00      
 UKUPNO :                                              340.000,00                336.883,00              
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1.4. JAVNA RASVJETA
        -Izgradnja jav.rasvj.   
        - Ulaz Skradin i Skradinsko polje          100.000,00         0,00   
        UKUPNO :                                             100.000,00          0,00

2.1. OPSK. PITKOM VODOM
        - Vodovodna mreža                                 45.000,00          35.464,00
         UKUPNO :                                              45.000,00        35.464,00         

2.2. ODVODNJA I PROČ.OTPADNIH VODA
        -Priključci na kanal..mrežu                               0,00            0,00
        UKUPNO :                                                        0,00           0,00

3.1. PRIJEVOZ PUTNIKA
         -Izgradnja autob.čekaonice                       50.000,00     0,00                                       
         UKUPNO :                                                50.000,00            0,00

3.3. ODLAGANJE KOM.OTPADA 
 - Održavanje deponija                                  100.000,00        98.575,00
    UKUPNO :                                                100.000,00           98.575,00 
S V E U K U P N O :     3.513.000,00      1.521.754,00

B) Planirani i ostvareni iznos sredstava ( izraženo u kunama ) za provedbu Programa koji se odnosi na građenje 
objekata i uređaja komunalne infrastrukture:

__________________________________________________________________________      
IZVOR FINANCIJSKIH SREDSTAVA                                                                    IZNOS U KN
                                                                               PLANIRANO     OSTVARENO
1. Komunalni doprinos                                            647.600,00       450.395,00
2. Naknada za koncesije                                              5.000,00    5.000,00  
3. Prihod od prodaje grobnica                                 350.000,00    345.000,00
4. ACI Opatija ( za nerazvr.ceste)                           640.000,00      640.000,00        
5.NPK «KRKA» ( za nerazvr. ceste)                       300.000,00    0,00
6.Županija Šibensko-kninska                                   150.000,00     122,568,00 
7. Proračun Grada Skradina                                     716.400,00       0,00                                       
S V E U K U P N O :                                           3.513.000,00   1.562.963,00        

KLASA:363-02/13-01/3
URBROJ:2182/03-02-15-3
Skradin, 5. ožujka 2015. 

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________
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Na temelju članka 28. stavka 4. Zakona o komu-

nalnom gospodarstvu („Narodne novine“, broj 26/03-
pročišćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09,153/09, 
49/11 i 144/12) i članka 32. Statuta Grada Skradina 
(„Službeni vjesnik  Šibensko-kninske županije“, broj 
10/09 i 5/13), Gradsko vijeće Grada Skradina, na 12. 
sjednici,  od 05. ožujka 2015.godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o prihvaćanju Izvješća o izvršenju Programa 

održavanja  komunalne infrastrukture na 
području Grada Skradina za 2014.godinu

1. Prihvaća se Izvješće o izvršenju Programa 
održavanja komunalne infrastrukture na području Grada 
Skradina za 2014.godinu u tekstu kako se prilaže ovom 
zaključku. 

2. Ovaj zaključak objavit će se u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“. 

KLASA: 363-02/13-01/2
URBROJ: 2182/03-02-15-4
Skradin, 05. ožujka 2015.g.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

Na temelju članka 28. Zakona o komunalnom gospo-
darstvu (“Narodne   novine” broj 26/03-pročišćeni tekst, 
82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11 i 144/12 ) 
i članka 32. Statuta Grada Skradina (“Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije” broj 10/09 i 5/13), Gradsko 
vijeće Grada Skradina, na 12. sjednici, od 5. ožujka 
2015. godine, donosi
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IZVJEŠĆE O IZVRŠENJU PROGRAMA
održavanja komunalne infrastrukture na području Grada Skradina za 2014.godinu

    
                                                                      PLANIRANO        OSTVARENO  
A) PRIHODI  PO POSEBIN PROP.                                                                     iznos u kunama
1. KOMUNALNA NAKNADA                     532.650,00           461.090,00
2. SREDSTVA IZ PRORAČUNA              1.087.350,00          976.994,00                                         
UKUPNI PRIHODI I PRIMICI                   1.620.000,00   1.438.084,00                                        

B) IZDACI I OSTALA PLAĆANJA            iznos u kunama  
1. Odvodnja atmosferskih voda                           40.000,00      11.875,00
UKUPNO                                                             40.000,00     11.875,00
 
2. Održavanje čistoće jav. površ.               530.000,00      541.988,00
UKUPNO 530.000,00     541.988,00
   
3. Održavanje javnih površina                             65.000,00        42.189,00
UKUPNO                 65.000,00  42.189,00

4.Održavanje groblja                                         100.000,00       97.500,00              
UKUPNO                                                          100.000,00      97.500,00

4. Održavanje nerazvrstanih cesta   tekuće održavanje kolnika od kam. mat.
    asfaltnog kolnika  290.000,00   161.356,00  
-   postavljanje prometnih znakova  10.000,00     5.913,00 
UKUPNO   300.000,00    167.269,00    

5. Održavanje javne rasvjete
- potrošnja elekt. energije                           335.000,00  333.834,00                                   
- troškovi održavanja i upravljanje                    250.000,00   243.429,00
UKUPNO: 585.000,00  577.263,00

SVEUKUPNO IZD. I OST. PLAĆ.               1.620.000,00    1.438.084,00  

KLASA: 363-02/13-01/2
URBROJ: 2182/03-02-15-3
Skradin, 5. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________
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Na temelju članka 5. stavka 2. Zakona o fi nanciranju 

javnih potreba u kulturi („Narodne novine“, broj 47/90, 
27/93 i 38/09) i članka 32. Statuta Grada Skradina 
(„Službeni vjesnik  Šibensko-kninske županije“, broj 
10/09 i 5/13), Gradsko vijeće Grada Skradina, na 12. 
sjednici,  od 05. ožujka 2015.godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o prihvaćanju Izvješća o izvršenju 

Programa javnih potreba 
u kulturi na području Grada Skradina 

za 2014. godinu

1. Prihvaća se Izvješće o izvršenju Programa javnih 
potreba u kulturi na području Grada Skradina za 2014.
godinu u tekstu kako se prilaže ovom zaključku. 

2. Ovaj zaključak objavit će se u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“. 

KLASA: 612-01/13-01/4
URBROJ: 2182/03-02-15-4
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

Na temelju članka 5. st. 2., Zakona o fi nanciranju 
javnih potreba u kulturi („Narodne novine“, broj 47/90, 
27/93 i 38/09) i članka 32. Statuta Grada Skradina 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
10/09, 5/13), Gradsko vijeće Grada Skradina, na  12. 
sjednici, od 05. ožujka 2015. godine, donosi

IZVJEŠĆE O IZVRŠENJU PROGRAMA
javnih potreba u kulturi na području Grada 

Skradina za 2014. godinu
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U skladu s predviđenim sredstvima planirana je i ostvarena sljedeća potpora programu javnih potreba u 
kulturi:

1. Djelatnost  i poslovi ustanova u                     Plan                Ostvareno  
kulturi, udruga i drugih organizacija,
kao i pomaganje, poticanje umjetničkog 
i kulturnog stvaralaštva :                               
                          
- Muzej grada Skradina                                40.000,00 kn         19.755,00 kn           
- Knjižnica „Ivan Pridojević“                      96.859,00 kn      82.627,17 kn
- Gradska limena glazba                               50.000,00 kn     45.000,00 kn   
- KUD „Skradinke“                                      10.000,00 kn        3.500,00 kn
- Klapa „ Skradinski buk“ Skradin               10.000,00 kn     0,00 kn
- Matica Hrvatska ogranak Skradin               5.000,00 kn       0,00 kn
- KU „Buk“                                                    5.000,00 kn        0,00 kn 
-Udruga „Rupska zvona“                               5.000,00 kn          0,00 kn                                       
-Ostalo                                                         15.000,00 kn           0,00 kn  
UKUPNO:                                                    236.859,00  kn         150.882,17 kn

2.  Akcije i manifestacije što pridonose                Plan           Ostvareno
razvitku i promicanju kulturnog života Grada
                    
-Susret dalmatinskih klapa „Skradin 2014“             55.000,00 kn   44.629,04 kn
- Rupska fešta                                               10.000,00 kn        10.000,00 kn
- Obilježavanje dana sjećanja                       10.000,00 kn    13.590,00 kn
- Obilježavanje obljetnice „Oluje“              10.000,00 kn        10.000,00 kn
-Skradinsko kulturno ljeto                         160.000,00 kn             189.350,32 kn
-Organizacija fi šijade                                    10.000,00 kn       10.000,00 kn
-Tiskanje zbornika „Skradin i Hrvatska 
u doba Pavla Šubića“                                    15.000,00 kn        0,00 kn                                
-Kulturno zabavna manifestacija „Prukljanski gušti“15.000,00 kn            0,00 kn                               
-Ostalo                                                            15.000,00 kn          8.279,45kn  
UKUPNO:                                                     300.000,00 kn     285.848,81kn

3.  Adaptacije i potrebni zahvati                               Plan             (I.)          Ostvareno  
     na objektima kulture 
-  Gradski bedemi                                              265.000,00 kn      0,00 kn       0,00 kn
- Sanacija zvonika BDM                                   345.000,00 kn    0,00 kn     0,00 kn  
    UKUPNO:                                                   610.000,00 kn      0,00 kn   0,00 kn                         

KLASA: 612-01/13-01/4
URBROJ: 2182/03-02-15-3
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________
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Na temelju članka 76. stavka 2. Zakona o sportu 

(„Narodne novine“, broj 71/06, 150/08,124/10, 124/11, 
86/12, 94/13) i članka 32. Statuta Grada Skradina 
(„Službeni vjesnik  Šibensko-kninske županije“, broj 
10/09 i 5/13), Gradsko vijeće Grada Skradina, na 12. 
sjednici,  od 05. ožujka 2015.godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o prihvaćanju Izvješća o izvršenju 

Programa javnih potreba  u športu na 
području Grada Skradina za 2014.godinu

1. Prihvaća se Izvješće o izvršenju Programa javnih 
potreba u športu na području Grada Skradina za 2014.
godinu u tekstu kako se prilaže ovom zaključku. 

2. Ovaj zaključak objavit će se u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“. 

KLASA: 620-01/13-01/2
URBROJ: 2182/03-02-15-4
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

Na temelju članka 76. Zakona o športu („Narodne 
novine“, broj 71/06, 150/08, 124/10, 124/11, 86/12 i 
94/13) i članka 32. Statuta Grada Skradina („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 10/09, 5/13.), 
Gradsko vijeće Grada Skradina, na 12. sjednici, od  05. 
ožujka 2015. godine, donosi
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IZVJEŠĆE O IZVRŠENJU PROGRAMA
javnih potreba u športu na području Grada Skradina za 2014. godinu

U skladu s predviđenim sredstvima planirana je i ostvarena sljedeća potpora programu javnih potreba u 
športu:

a) ŠPORTSKE UDRUGE                               Plan        (I.)                   Ostvareno
-NK „Sošk“                                           140.000,00 kn      90.000,00 kn       89.000,00 kn
-MNK „Dubravice“                                20.000,00 kn       20.000,00 kn   20.000,00 kn
-MNK „Rupe“                                        20.000,00 kn   20.000,00 kn         19.500,00 kn
-Boćarski klub „Sonković“                    20.000,00 kn       20.000,00 kn        20.000,00 kn
-Boćarski klub „Piramatovci“               20.000,00 kn      20.000,00 kn         19.000,00 kn
-HPD „Sv. Jere“                                       5.000,00 kn        5.000,00 kn            0,00 kn
-Taekwon-Do klub  „Scardona Combat“          5.000,00 kn    5.000,00 kn             00,00 kn
-Ostalo                                                     20.000,00 kn     20.000,00 kn          14.000,00 kn
UKUPNO:                                                 250.000,00 kn     200.000,00 kn        181.500,00 kn

b) PLANIRANJE, IZGRADNJA,                      Plan          (I.)              Ostvareno
ODRŽAVANJE I KORIŠTENJE 
ŠPORTSKIH OBJEKATA
- Sportske dvorane i 
      rekreacijski objekti                 2.000.000,00 kn       0,00 kn              0,00 kn
- Sportski i rekreacijski tereni       70.000,00 kn    70.000,00 kn        1.000,00 kn
- Projektna dokumentacija 
       za sportsku dvoranu                 100.000,00 kn    100.000,00 kn             0,00 kn
- Održavanje sportskih terena       50.000,00 kn     50.000,00 kn        1.062,50 kn
UKUPNO:                                   2.220.000,00 kn   220.000,00 kn         2.062,50 kn 

KLASA: 620-01/13-01/2
URBROJ: 2182/03-02-15-3
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________
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Na temelju članka 6.  Zakona o socijalnoj skrbi 

(„Narodne novine“, broj 157/13) i članka 32. Statuta 
Grada Skradina („Službeni vjesnik  Šibensko-kninske 
županije“, broj 10/09 i 5/13), Gradsko vijeće Grada 
Skradina, na 12. sjednici,  od 05. ožujka 2015.godine, 
donosi

Z A K L J U Č A K
o prihvaćanju Izvješća o izvršenju Progra-

ma pomoći  socijalno ugroženim osobama na 
području Grada Skradina za 2014. godinu

1. Prihvaća se Izvješće o izvršenju Programa  
pomoći socijalno ugroženim osobama  na području 
Grada Skradina za 2014.godinu u tekstu kako se prilaže 
ovom zaključku. 

2. Ovaj zaključak objavit će se u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“. 

KLASA: 550-01/13-01/1
URBROJ: 2182/03-02-15-3
Skradin, 05. ožujka 2015.g.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

Na temelju članka 6. Zakona o socijalnoj skrbi 
(„Narodne novine“, broj 157/13 i 152/14) i članka 32. 
Statuta Grada Skradina („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 10/09, 5/13), Gradsko vijeće 
Grada Skradina, na 12. sjednici, od 05. ožujka 2015. 
godine, donosi

IZVJEŠĆE 
O IZVRŠENJU PROGRAMA

pomoći socijalno ugroženim osobama na 
području Grada Skradina za 2014. godinu

U skladu s predviđenim sredstvima planirana je i 
ostvarena sljedeća potpora programu pomoći socijalno 
ugroženim osobama:
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II.  OBLICI POMOĆI       
    Plan          Ostvareno 
1. Jednokratne fi nancijske pomoći          45.000,00 kn         24.912,50 kn
2. Jednokratna pomoć  za rođenje djeteta         45.000,00 kn       43.500,00 kn         
3. Sufi nanciranje školskih obroka           20.000,00 kn      13.419,00 kn
4. Ostale naknade u naravi                      10.000,00 kn      0,00 kn           
5. Pomoć za stanovanje                         180.000,00 kn        96.900,00 kn
6. Sufi nanciranje cijene prijevoza         125.000,00 kn        124.659,90 kn                     
___________________________________________________________________________
UKUPNO:                                             425.000,00  kn         303.391,40 kn

KLASA: 550-01/13-01/1
URBROJ: 2182/03-02-15-2
Skradin, 05. ožujka 2015.

GRADSKO VIJEĆE
GRADA SKRADINA

PREDSJEDNICA
Katarina Šošić, v.r.

____________________

III.
GRAD VODICE

GRADSKO VIJEĆE 
30
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj 

(regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine”, broj 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 
150/11, 144/12 i 19/13) i članka 30. točke 1. Statuta 
Grada Vodica („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, broj 09/09, 09/11-ispravak, 04/13 i 09/13-
pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Vodica na 13. 
sjednici, od  16. veljače 2015. godine, donosi

STATUTARNU ODLUKU
o izmjenama 

Statuta Grada Vodica

Članak 1.
U članku 11., 42., 93. i 95. Statuta Grada Vodica 

(Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
09/09, 09/11-ispravak, 04/13 i 09/13-pročišćeni tekst) 
riječi: „Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“ 
u odgovarajućim padežima zamjenjuju se riječima: 
„Službeni glasnik Grada Vodica“ u odgovarajućim 
padežima.

Članak 2.
U članku 42. stavku 3. točka 26. briše se.

Članak 3.
Ova Statutarna odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 012-03/15-01/01
URBROJ: 2182/04-03/03-15-1
Vodice, 16. veljače 2015. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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Na temelju članka 36. Zakona o lokalnoj i područnoj 

(regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine”, br. 33/01, 
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 
i 19/13) te članka 30. točke 2. Statuta Grada Vodica 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
9/09, 09/11-Ispravak, 04/13, 09/13-pročišćeni tekst i 
07/14), Gradsko vijeće Grada Vodica na 13. sjednici od 
dana 16. veljače 2015. godine, donosi

POSLOVNIČKU ODLUKU
o izmjenama Poslovnika Gradskog vijeća 

Grada Vodica

Članak 1.
U Poslovniku Gradskog vijeća Grada Vodica 

(Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije broj 12/09, 
04/13, 09/13-pročišćeni tekst i 07/14) u članku 28. 
umjesto riječi „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“ stavljaju se riječi „Službenom glasniku Grada 
Vodica“.

Članak 2.
U članku 55. stavku 2. umjesto broja „5“ stavlja se 

broj „8“.
 

Članak 3.
Članak 83. mijenja se i sada glasi:
„Sjednice Gradskog vijeća su javne.
Građani i najviše po tri predstavnika zainteresiranih 

pravnih osoba, te predstavnici medija imaju pravo 
prisustvovati sjednici Gradskog vijeća, ali ne smiju 
remetiti red i tijek sjednice (primjerice: glasno razgov-
arati, upotrebljavati mobitel i dr.)

Predsjednik Gradskog vijeća može ograničiti broj 
građana koji prisustvuju sjednici zbog prostornih uvjeta 
i održavanja reda na sjednici.
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Prostorni uvjeti u Gradskoj vijećnici Grada Vodica 
omogućuju istodobnu prisutnost najviše 10 osoba.

U slučaju prijave većeg broja građana, predsjednik 
Gradskog vijeća voditi će računa o redoslijedu prijava 
te s obzirom na redoslijed prijava izdati dopuštenje za 
prisustvovanje sjednici.

Građani i pravne osobe dužni su najaviti svoju 
nazočnost odnosno nazočnost svojih predstavnika na 
sjednici Vijeća u pisanom obliku najkasnije tri dana 
prije održavanja sjednice.

Pisani dopis predaje se osobno ili poštom na adresu 
Ive Čače 8, 22211 Vodice s naznakom „za Predsjednika 
Gradskog vijeća“.

Osobe iz stavka 2. ovog članka koje su dobile 
dopuštenje Predsjednika Gradskog vijeća za prisustvo-
vanje sjednici, sjednici mogu prisustvovati uz predočenje 
osobne iskaznice ili druge identifi kacijske isprave“.

Članak 4.
Ova Poslovnička odluka stupa na snagu osmog 

dana od dana objave u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije“.

KLASA: 021-05/15-01/02
URBROJ: 2182/04-03/03-15-1
Vodice, 16. veljače 2015. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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Na temelju članka 30. Statuta Grada Vodice 

(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije broj 
09/09, 09/11-ispravak, 04/13 i 09/13-pročišćeni tekst), 
a vezano za članak 73. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine” broj 33/01, 
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 
19/13 – pročišćeni tekst)  Gradsko vijeće Grada Vodica, 
na 13. sjednici, 16. veljače 2015. godine, donijelo je

O D L U K U
o izdavanju službenog glasila 

Grada Vodica

Članak 1.
Ovom se Odlukom uređuje izdavanje službenog 

glasila Grada Vodica, način izdavanja te sastav i obveze 
uredništva.

Članak 2.
Naziv službenog glasila Grada Vodica je “Službeni 

glasnik Grada Vodica” (u daljnjem tekstu: “Službeni 
glasnik”).

Članak 3.
 U “Službeni glasnik” objavljuju se opći akti koji 

sukladno zakonskim propisima moraju biti objavljeni u 

službenom glasilu, odluke i drugi akti Gradskog vijeća i 
Gradonačelnika za koje Gradsko vijeće ili Gradonačelnik 
odrede da se objave te ostali akti čije je objavljivanje 
obvezno prema zakonu, podzakonskim aktima ili aktima 
koje je donijelo Gradsko vijeće.

U slučaju potrebe po zahtjevu ustanova i trgovačkih 
društava u vlasništvu Grada Vodica i drugih gradskih i 
civilnih tijela koji obavljaju djelatnosti od interesa za 
stanovnike grada, a u cilju informiranja javnosti mogu  
se u „Službeni glasnik“ objavljivati  i drugi akti vezano 
za njihov djelokrug rada. 

Akte iz stavka 2. ovog članka uredništvo će objaviti 
prilikom objave akata donesenih na  prvoj idućoj sjednici 
Gradskog vijeća Grada Vodica.

Članak 4.
Uređivanje i izdavanje, sadržajnu koncepciju i druga 

pitanja od značaja za objavljivanje akata iz članka 3. 
ove Odluke prati, razmatra i usmjerava uredništvo 
“Službenog glasnika”.

Uredništvo ima šest (6) članova, a čine ga:
- Gradonačelnik Grada Vodica,
- Tajnik Grada Vodica, 
- Pročelnik Upravnog odjela za gospodarstvo, imov-

inu i prostorno planiranje,
- Pročelnik Upravnog odjela za komunalno-vodni 

sustav, zaštitu okoliša i graditeljstvo,
- Pročelnik Upravnog odjela za fi nancije i javne 

prihode,
- Viši stručni suradnik za društvene djelatnosti i 

opće poslove.
Glavni i odgovorni urednik „Službenog glasnika“ 

je Gradonačelnik.
Sjedište uredništva je u zgradi Gradske uprave Grada 

Vodica na adresi Ive Čače 8.

Članak 5.
“Službeni glasnik” se obvezno izdaje nakon svake 

sjednice Gradskog vijeća.
Akti koje donosi Gradsko vijeće objavljuju se u 

pravilu u prvom narednom broju “Službenog glas-
nika” koji se izdaje u roku od osam (8) dana od dana 
održavanja sjednice Gradskog vijeća.

Ostali akti objavljuju se po potrebi, a o danu objave 
odlučuje Gradonačelnik.

Nakladu „Službenog glasnika“  određuje 
Gradonačelnik.

Članak 6.
Akti i drugi tekstovi objavljuju se u “Službenom 

glasniku” na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu.

Članak 7.
“Službeni glasnik” se objavljuje u digitalnom ob-

liku na web stranicama Grada Vodica, a korisnicima se 
dostavljaju u pisanom obliku.

„Službeni glasnik“ se obvezno i besplatno u pisanom 
obliku dostavlja:

- Šibensko-kninskoj županiji (1 primjerak),
- Uredu državne uprave u Šibensko-kninskoj županiji 

(1 primjerak),
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- Hrvatskoj informacijsko-dokumentacijskoj refer-
alnoj agenciji (HIDRA) (1 primjerak),

- Hrvatski državni arhiv (1 primjerak), 
- Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici u Zagrebu (9 

primjeraka),
- Matičnoj knjižnici Šibensko-kninske županije (1 

primjerak),
- Gradska knjižnica Vodice (1 primjerak).

„Službeni glasnik“ se u pisanom obliku besplatno 
dostavlja članovima Gradskog vijeća, Gradonačelniku 
i zamjeniku gradonačelnika samo na njihov izričiti 
zahtjev koji moraju uputiti pisanim putem.

Visinu godišnje preplate, odnosno cijenu pojedinog 
primjerka u slobodnoj prodaji utvrđuje uredništvo.

Članak 8.
Sredstva za izdavanje “Službenog glasnika” osigu-

ravaju se u proračunu Grada Vodica.

Članak 9.
Stručne i administrativne poslove oko objavljivanja 

i izdavanja “Službenog glasnika” obavlja Tajništvo 
Grada Vodica.

Članak 10.
Ova Odluka objavit će se u “Službenom vjesniku 

Šibensko-kninske županije”, a stupa na snagu osmi dan 
od dana objave.

KLASA: 032-05/15-01/01
URBROJ: 2182/04-03/03-15-1
Vodice, 16. veljače 2015. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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Na temelju članka 31. Zakona o komunalnom gos-

podarstvu („NN“, br. 36/95, 109/95 - Uredba, 21/96 
- Uredba, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - 
pročišćeni tekst, 82/04, 110/04 – Uredba, 178/04, 38/09, 
79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 
153/13 i 147/14) i članka 30. Statuta Grada Vodica 
(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 
09/09, 9/11-ispravak, 04/13 i 09/13-pročišćeni tekst), 
Gradsko vijeće Grada Vodica, na 13. sjednici, od 16. 
veljače 2015.godine, donosi

O D L U K U
o dopuni Odluke

o komunalnom doprinosu

Članak 1.
U članku 4. Odluke o komunalnom doprinosu 

(Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, br.: 
10/08, 09/10 i 04/13) dodaje se stavak 2. koji glasi:

„Za građevinu izvan građevinskog područja, koja 
je namijenjena vlastitim gospodarskim potrebama 
(spremište za alat, strojeve, poljoprivrednu opremu i 
sl.), utvrđuje se paušalni iznos komunalnog doprinosa 
od 2000,00 kn, koji će se utrošiti isključivo za izgradnju 
nerazvrstane ceste-poljskog puta.“

Članak 2.
Ova Odluka o dopuni Odluke stupa na snagu osmog 

dana od dana objave u „Službenom vjesniku Šibensko-
kninske županije“.

KLASA: 363-02/15-01/14
URBROJ: 2182/04-05/01-15-1
Vodice, 16. veljače 2015.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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Na temelju članka 5. Zakona o sigurnosti prometa 

na cestama („Narodne novine“, br. 67/08, 48/10, 74/11, 
80/13 i 158/13) i ovlaštenja iz točke I. Odluke o prijenosu 
ovlaštenja za uređenje prometa („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije”, br. 3/97), te prethodne 
suglasnosti Policijske uprave Šibensko-kninske, broj: 
511-13-01-549/15, od 14. 01. 2015.godine, Gradsko 
vijeće Grada Vodica, na 13. sjednici, od 16. veljače 
2015.godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni Odluke o reguliranju prometa u 

dijelu Grada Vodica

Članak 1.
U Odluci o reguliranju prometa u dijelu Grada Vodica 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, br. 5/07, 
6/08, 10/08, 6/09, 8/10, 9/10,  6/11, 9/11, 4/12, 8/12, 
08/13 i 10/14) u članku 6. stavku 1. pod b. dodaje se još 
jedna alineja koja glasi:

„ – u Čistoj Maloj na (dijelu) čestice označene kao 
čest. zem. 802/1 k.o. Čista u vlasništvu Luke Lalića, s 
naplatom.“

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave 

u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije“. 

KLASA: 340-01/15-01/04
URBROJ: 2182/04-05/01-15-1
Vodice, 16. veljače 2015.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA



Stranica 48 - Broj 5      SLUŽBENI VJESNIK ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE     Ponedjeljak, 16. ožujka  2015. 

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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Na temelju članka 86. stavka 3. Zakona o prostornom 

uređenju (»Narodne novine« broj 153/13) i članka 30. 
Statuta Grada Vodica („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, br. 09/09., 09/11.-ispravak, 04/13 i 
09/13-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Vodica, 
na 13. sjednici održanoj dana 16. veljače 2015. godine, 
donosi

ODLUKU
o izradi III. Izmjena i dopuna Prostornog 

plana uređenja Grada Vodica

Članak 1.
Donosi se Odluka o izradi III. Izmjena i dopuna 

Prostornog plana uređenja Grada Vodica („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, br. 14/06, 02/13 i 
05/14) (u nastavku: Plan).

Članak 2.
Odlukom se utvrđuje pravna osnova za izradu i 

donošenje Plana, razlozi za donošenje Plana, obuhvat 
Plana, ocjena stanja u obuhvatu Plana, ciljevi i program-
ska polazišta Plana, popis potrebnih stručnih podloga za 
izradu Plana, način pribavljanja stručnih rješenja Plana, 
popis javnopravnih tijela koja daju zahtjeve za izradu 
Plana te drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi 
Plana, rokove za izradu Plana te izvore fi nanciranja 
Plana.

I. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE 
PLANA

Članak 3.
Plan se izrađuje u skladu s odredbama Zakona o 

prostornom uređenju (»Narodne novine« broj 153/13) 
i Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, 
obveznim prostornim pokazateljima i standardu elabo-
rata prostornih planova (»Narodne novine« broj 106/98, 
39/04, 45/04 - ispravak, 163/04 i 9/11), u dijelu kojim 
se propisuju pravna pravila koja se odnose na sadržaj, 
mjerila kartografskih prikaza, obvezne prostorne poka-
zatelje i standard elaborata prostornih planova.

II. RAZLOZI DONOŠENJA PLANA

Članak 4.
Izradi izmjena i dopuna Plana pristupit će se radi :
- omogućavanja djelomične promjene namjene 

površina u zoni sporta i rekreacije (SRC  Račice) u svrhu 
mogućnosti realizacije izgradnje Regionalnog posje-
titeljskog centra – infrastrukturnog objekta Ministarstva 
turizma za Šibensko-kninsku županiju, te nogometnog 
stadiona. Prostornim planom uređenja Grada Vodica za 
te zahvate treba omogućiti neposrednu provedbu nave-
denog Plana. 

- brisanja zadnjeg dijela rečenice stavka  1. članka 
47. (Završne odredbe) Odluke o donošenju II. Ciljanih 
Izmjena i dopuna PPUG-a Vodica („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, br. 05/14) koji glasi:“ te na 
utvrđene akvatorije i namjene luka na području naselja 
Vodice i Srima“ (budući se neposredne provedba nave-
denog Plana nije odnosila na izgradnju luka na području 
Grada Vodica).

III. OBUHVAT PLANA

Članak 5.
Izradom izmjena i dopuna Plana će se obuhvatiti 

područje unutar obuhvata Plana, u naselju Vodice, na 
lokalitetu Račice, zapadno od već izgrađenog nogomet-
nog igrališta, koje područje je važećim Planom namijen-
jeno sportu i rekreaciji, te koje je smješteno na dvjema 
katastarski označenim česticama: 6446/1 i 6446/2 
(dio) sve k.o. Vodice, koje su vlasništvo Grada Vodica, 
površine cca. 5,5 ha. 

IV. OCJENA STANJA U OBUHVATU PLANA

Članak 6.
Teren obuhvata (lokacija) izmjena i dopuna Plana 

trenutačno se doživljava kao devastirani i neartikulirani 
prostor, kojem u kontrastu stoji savršena geometrija 
novog igrališta. Stadion je ukopan u krševito tlo do 
nivelete ranijeg vojnog skladišta, a višak materijala iz 
iskopa deponiran je uokolo terena. 

   
V. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA 

PLANA

Članak 7.
Ovim izmjenama i dopunama će se omogućiti izgrad-

nja Regionalnog posjetiteljskog centra – infrastrukturn-
og objekta Ministarstva turizma za Šibensko-kninsku 
županiju, te (dovršenja u smislu izgradnje „stabilnih“ 
tribina) nogometnog stadiona i to sve neposrednom 
provedbom navedenog Plana. 

VI.  POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, 
PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA 
PROPISANIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, 
ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE UTVRĐUJU 
ZAHTJEVI ZA IZRADU PROSTORNIH PLANOVA

Članak 8.
Za potrebe izrade Plana koristit će se Prostorni plan 

uređenja Grada Vodica („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, br. 14/06, 02/13 i 05/14), te potrebne 
podloge katastra i geodetske podloge u odgovarajućem 
mjerilu, kao i Idejno urbanističko i arhitektonsko 
rješenje izrađeno za predmetnu izgradnju od TD-a 
„Marinaprojekt“ d.o.o. iz Zadra, iz studenog 2014.g..

Koristit će se sva raspoloživa dokumentacija 
prostora koju iz područja svog djelokruga osiguravaju 
javnopravna tijela.

VII. NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH 
RJEŠENJA PLANA
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Članak 9.
Stručno rješenje Plana izradit će stručni izrađivač 

ovlašten u postupku prema Pravilniku o uvjetima i 
mjerilima za davanje suglasnosti za obavljanje stručnih 
poslova prostornog uređenja (»Narodne novine« broj 
118/09), u suradnji s nositeljem izrade Plana - Gradom 
Vodice.

VIII. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH 
POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE 
ZA IZRADU PLANA TE DRUGIH SUDIONIKA 
PROSTORA KOJI TREBAJU SUDJELOVATI U 
IZRADI PLANA

Članak 10.
Utvrđuje se popis tijela i osoba određenih posebnim 

propisima koji će sudjelovati u izradi Plana iz područja 
svog djelokruga:

1. Javnopravna tijela koja temeljem posebnih propisa 
daju mišljenja i suglasnosti:

-MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, UPRAVA  
Z A P O L J O P R I V R E D N O - P R E H R A M B E N E 
INDUSTRIJE, UPRAVA ŠUMARSTVA  LOVSTVA 
I DRVNE INDUSTRIJE, UPRAVA VODNOGA 
GOSPODARSTVA;

-MINISTARSTVO KULTURE

- M I N I S TA R S T V O  G R A D I T E L J S T VA I 
PROSTORNOG UREĐENJA, 10000 ZAGREB;

-MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA I PRIRODE, 
Uprava za zaštitu prirode, Savska cesta 41/ 20, 10000 
ZAGREB;

-MINISTARSTVO KULTURE, KONZERVATORSKI 
ODJEL U ŠIBENIKU;

-MUP, POLICIJSKA UPRAVA ŠIBENSKO-
KNINSKA, SEKTOR UPRAVNIH I INSPEKCIJSKIH 
POSLOVA I CIVILNE ZAŠTITE, ŠIBENIK;

-DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE, 
PODRUČNI URED ŠIBENIK;

-HRVATSKA REGULATORNA AGENCIJA ZA 
MREŽNE DJELATNOSTI (HAKOM) Ulica Roberta 
Frangeša Mihanovića 9, 10000 ZAGREB;

-DRŽAVNI URED ZA UPRAVLJANJE DRŽAVNOM 
IMOVINOM, Dežmanova 20, 10000 ZAGREB;

- M I N I S TA R S T V O  O B R A N E ,  U P R AVA 
Z A M AT E R I J A L N E  R E S U R S E ,  S E K TO R 
Z A N E K R E T N I N E ,  Z A Š T I T U  O K O L I Š A 
I GRADITELJSTVO, Sarajevska cesta 7, 10000 
ZAGREB;

-JAVNA USTANOVA »ZAVOD ZA PROSTORNO 
UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE«, 
ŠIBENIK;

2. Javnopravna tijela za koja ne postoji propisana 
obaveza pribavljanja mišljenja ili suglasnosti, a koja 
sudjeluju u postupku izrade Plana:

-URED DRŽAVNE UPRAVE U ŠIBENSKO-
KNINSKOJ ŽUPANIJI;

-HRVATSKE VODE, VODNOGOSPODARSKO 
PODRUČJE ZA JADRANSKE SLIVOVE, SPLIT 
Vodnogospodarska ispostava za mali sliv “Krka-
Šibensko primorje” u Šibeniku;

-HRVATSKE ŠUME d.o.o., UPRAVA ŠUMA SPLIT, 
ŠUMARIJA ŠIBENIK;

-HRVATSKE CESTE d.o.o. za upravljanje, građenje i 
održavanje državnih cesta, Sektor za strateško planiranje 
i razvoj i studije, Odjel za strateško planiranje i razvoj, 
Vončinina 3, 10000 ZAGREB;

-HRVATSKE CESTE d.o.o., Ispostava Šibenik;

-ŽUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE, ŠIBENIK;

-»VODOVOD I ODVODNJA« d.o.o., ŠIBENIK;

-HEP ODS d.o.o., ELEKTRA ŠIBENIK;

-ŠIBENSKO-KNINSKA ŽUPANIJA, UPRAVNI 
ODJELI (svi).

Ako se tijekom izrade Plana ukaže potreba, u 
postupak izrade mogu se uključiti i drugi sudionici.

Članak 11.
Rok za dostavu zahtjeva za izradu Plana je 15 dana 

od dana dostave ove Odluke.
U slučaju da javnopravna tijela iz članka 10. ove 

Odluke ne dostave svoje zahtjeve u roku određenom u 
prethodnom stavku, smatrat će se da ih nemaju.

IX. ROK ZA IZRADU PLANA

Članak 12.
Za izradu Plana utvrđuju se sljedeći rokovi:
- I. faza: izrada Prijedloga Plana za javnu raspravu - u 

roku od 7 dana po isteku roka za očitovanje na Odluku 
o izradi Plana,

- II. faza: izrada Izvješća o javnoj raspravi i Nacrta 
konačnog Plana - u roku od najviše 7 dana od završetka 
javne rasprave, koja će trajati najviše 8 dana,

- III. faza: izrada Konačnog prijedloga Plana - u 
roku od najviše 7 dana od zaključka gradonačelnice o 
utvrđivanju Konačnog prijedloga Plana,

- IV. faza: izrada izvornika Plana - u roku od 7 
dana od donošenja Plana na Gradskom vijeću Grada 
Vodica.

Rokovi iz stavka 1. ovog članka iz opravdanih ra-
zloga mogu se produljiti, uz suglasnost nositelja izrade 
i izrađivača.

X. IZVOR FINANCIRANJA IZRADE PLANA
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Članak 13.
Sredstava za izradu Plana osigurat će se Proračunom 

Grada Vodica ili iz fondova EU, tj. državnog 
proračuna.

XI. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 14.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 350-02/15-01/26
UR.BROJ: 2182/04-05/01-15-1
Vodice, 16. veljače 2015. godine

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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Na temelju članka 86. Zakona o prostornom uređenju 

(»Narodne novine« broj 153/13), članka 142. Prostor-
nog plana uređenja Grada Vodica („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, br. 14/06, 02/13 i 05/14) 
i članka 30. Statuta Grada Vodica („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, br. 09/09., 09/11.-ispravak, 
04/13 i 09/13-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada 
Vodica, na 13. sjednici, od 16. veljače 2015. godine, 
donosi

ODLUKU
o izradi Urbanističkog plana uređenja 

naselja Grabovci

I. Opće odredbe

Članak 1.
Donosi se Odluka o izradi Urbanističkog plana 

uređenja naselja Grabovci, u daljnjem tekstu: Odluka.

Članak 2.
Odlukom o izradi utvrđuje se pravna osnova za 

izradu Urbanističkog plana uređenja naselja Grabovci, 
(u daljnjem tekstu: Plan), obuhvat, ocjena stanja u obuh-
vatu Plana, ciljevi i programska polazišta Plana, način 
pribavljanja stručnih rješenja, vrsta i način pribavljanja 
geodetskih podloga, popis javnopravnih tijela te drugih 
sudionika korisnika prostora koji trebaju sudjelovati u 
izradi prostornog plana, rokovi za izradu plana te izvori 
fi nanciranja Plana.

II. Pravna osnova

Članak 3.
Odluka se donosi temeljem obveza koje proizlaze 

iz odredbi Zakona o prostornom uređenju (»Narodne 

novine« broj 153/13) i članka 142. Prostornog plana 
uređenja Grada Vodica (u daljnjem tekstu: PPU Grada 
Vodica) i Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih 
prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu 
elaborata prostornih planova (»Narodne novine« broj 
106/98, 39/04, 45/04, 163/04 i 9/11).

III. Obuhvat Urbanističkog plana uređenja

Članak 4.
Obuhvat Urbanističkog plana uređenja naselja 

Grabovci, označen je u Prostornom planu uređenja 
Grada Vodica („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, broj 14/06, 2/13 i 5/14) i to na kartografskim 
prikazima 4.2.  Građevinska područja naselja Gaćelezi 
i Grabovci.

IV. Ocjena stanja u obuhvatu Urbanističkog plana 
uređenja

Članak 5.
Područje za koje se izrađuje Plan se sastoji od 

izgrađenog i neizgrađenog područja naselja Grabovci, 
kao i građevinskog područja groblja.  

V. Ciljevi i programska polazišta Urbanističkog 
plana uređenja

Članak 6.
Osnovni cilj izrade Plana je kvalitetniji prostorni 

i gospodarski razvoj područja, na načelima održivog 
razvoja. Odstupanje od utvrđenih ciljeva i program-
skih polazišta Plana, moguće je ukoliko se u postupku 
izrade Plana utvrdi da iste u dijelu ili cijelosti nije 
moguće provesti jer su u suprotnostima sa zahtjevima 
i mišljenjima tijela i osoba iz članaka 9. Odluke ili u 
suprotnosti sa zakonskim i podzakonskim propisima, 
te pravilima struke.

VI. Popis sektorskih strategija, planova, studija i 
drugih dokumenata propisanih posebnim zakonima 
kojima, odnosno u skladu s kojima se utvrđuju zahtjevi 
za izradu Plana

Članak 7.
Za izradu Plana koristit će se stručne podloge 

izrađene za potrebe izrade Prostornog plana ŠKŽ i 
PPU Grada Vodica, kao i dokumentacija prostora koju 
iz područja svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe 
određene posebnim propisima.

U svrhu izrade Plana predviđa se izrada posebne 
geodetske podloge.

VII. Način pribavljanja stručnih rješenja

Članak 8.
Stručne podloge (podaci, planske smjernice i 

propisani dokumenti) koje za potrebe izrade Plana iz 
područja svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe 
određene posebnim propisima pribavit će se u skladu s 
odredbama članka 90. Zakona o prostornom uređenju 
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(NN 153/13) u roku od 20 dana od dana dostave Odluke 
o izradi Plana.

VIII. Popis tijela i osoba određenih posebnim 
propisima, koja daju zahtjeve za izradu urbanističkog 
plana uređenja iz područja svog djelokruga, te drugih 
sudionika, koji će sudjelovati u izradi Plana.

Članak 9.
Podaci, planske smjernice i dokumenti iz područja 

svog djelokruga za potrebe izrade Plana će se zatražiti 
od:

.MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu 
prirode, Runjaninova 2, 10000 ZAGREB

.MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, Uprava 
vodnog gospodarstva, Ulica grada Vukovara 220, 10000 
ZAGREB

.MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA, Ulica 
Republike Austrije 14, 10000 ZAGREB

.MINISTARSTVO OBRANE, Uprava za nekretnine, 
graditeljstvo i zaštitu okoliša, Trg kralja Petra Krešimira 
1, 10000 ZAGREB

.MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA, 
POLICIJSKA UPRAVA ŠIBENSKO-KNINSKA, Sektor 
upravnih i inspekcijskih poslova, Šibenik

.DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE, 
Područni ured za zaštitu i spašavanje Šibenik, 

. JAVNA USTANOVA »ZAVOD ZA PROSTORNO 
UREĐENJE ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE«, 
ŠIBENIK;

.HAKOM - Hrvatska agencija za poštu i elektroničke 
komunikacije, Jurišićeva 13, 10 000 ZAGREB

HEP ODS d.o.o., ELEKTRA ŠIBENIK 
HRVATSKE VODE, VODNOGOSPODARSKO 

PODRUČJE ZA JADRANSKE SLIVOVE, SPLIT Vod-
nogospodarska ispostava za mali sliv “Krka-Šibensko 
primorje” u Šibeniku

. HRVATSKE CESTE d.o.o., Ispostava Šibenik;
ŽUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE, ŠIBENIK;
»VODOVOD I ODVODNJA« d.o.o., ŠIBENIK;

Primjenom članka 90. Zakona o prostornom uređenju 
(Narodne novine broj 153/13) navedena tijela pozivaju 
se da u roku od 20 dana dostave zahtjeve za izradu 
Plana.

Zahtjev sadrži podatke, planske smjernice i propisane 
dokumente. U zahtjevu se moraju odrediti važeći propisi 
i njihove odredbe te stručni i ostali dokumenti na kojima 
se temelje zahtjevi u obuhvatu Plana.

Ukoliko zahtjevi ne budu dostavljeni u roku, smatrat 
će se da ih nema.

Ukoliko se, temeljem Zakona o prostornom uređenju 
ili drugog zakonskog ili podzakonskog akta, u tijeku 
izrade i donošenja Plana pojavi potreba drugih zahtjeva 
ili posebnih uvjeta smatrat će se sukladni ovom članku 
Odluke uz posebno obrazloženje.

IX. Rok za izradu Urbanističkog plana uređenja, 
odnosno njegovih pojedinih faza i rok za pripremu 
zahtjeva za izradu Urbanističkog plana uređenja

Članak 10.
Rok za izradu Plana po fazama:
1.dostava zahtjeva za izradu Plana javnopravnih tijela 

i drugih sudionika u izradi (podaci, planske smjernice i 
propisani dokumenti) u roku od 20 dana od dana zapri-
manja Odluke s pozivom na dostavu zahtjeva,

2.zrada Prijedloga Plana za potrebe javne rasprave 
u roku od 20 dana od dana dostave podataka, planskih 
smjernica, rješenja i slično od javnopravnih tijela i 
drugih sudionika u izradi Plana

3.javna rasprava o Prijedlogu Plana- u trajanju od 
30 dana

4.izrada Izvješća o javnoj raspravi u roku od 10 
dana od proteka roka za davanje pisanih prijedloga i 
primjedbi,

5.izrada Nacrta konačnog prijedloga Plana u roku od 
15 dana od izrade izvješća o javnoj raspravi,

6.Konačni prijedlog Plana utvrđuje se u roku od 8 
dana od izrade Nacrta konačnog prijedloga Plana

7.dostava sudionicima javne rasprave pisane 
obavijesti s obrazloženjem o razlozima neprihvaćanja, 
odnosno djelomičnog prihvaćanja njihovih prijed-
loga i primjedbi u roku od 8 dana od dana utvrđivanja 
konačnog prijedloga Plana

8.donošenje Plana na sjednici Gradskog vijeća u IV 
kvartalu 2015. godine.

X. Zabrana i vrijeme trajanja zabrane izdavanja akata 
kojima se odobravaju zahvati u prostoru

Članak 11.
Ovom se Odlukom ne određuje zabrana izdavanja 

akata kojima se odobravaju zahvati u prostoru, jer je 
isto već određeno Zakonom o prostornom uređenju i 
PPU Grada Vodica.

XI. Izvori fi nanciranja izrade prostornog plana

Članak 12.
Izrada plana fi nancirat će se iz Proračuna Grada 

Vodica i/ili  iz fondova EU, tj. državnog proračuna.

XII. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 13.
Nositelj izrade dostavlja primjerak ove Odluke s 

kartografskim prikazom iz članka 4. tijelima i osobama 
određenim posebnim propisima i navedenim člankom 
9. ove Odluke. Uz dostavu Odluke upućuje se poziv za 
dostavom zahtjeva (podaci, planske smjernice i propisani 
dokumenti) za izradu UPU-a.

Jedan primjerak ove Odluke s kartografskim prika-
zom iz članka 4. ove Odluke dostavlja se Ministarstvu 
zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva, Up-
ravi za inspekcijske poslove - Urbanističkoj inspekciji, 
Vinogradska ulica 25, 10000 Zagreb.

Članak 14.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.
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KLASA: 350-02/15-01/27
UR.BROJ: 2182/04-05/01-15-1
Vodice, 16. veljače 2015.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj 

(regionalnoj) samoupravi (NN, 33/01, 60/01, 129/05, 
109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13), te članka 
30. Statuta Grada Vodica («Službeni vjesnik Šibensko 
– kninske županije, broj 09/09, 09/11 – ispravak, 04/13, 
09/13 – pročišćeni tekst»), Gradsko vijeće Grada Vodica, 
na 13. sjednici, od 16. veljače 2015. godine, donosi 

ODLUKU
o utvrđivanju uvjeta i načina 

subvencioniranja kamate na kredite 
po kreditnom programu 

Projekt kreditiranja poduzetnika

I
Ovom Odlukom defi niraju se uvjeti za subvencion-

iranje kamate na kredite po kreditnom programu Projekt 
kreditiranja poduzetnika na području Grada Vodica 
i postupak odobrenja subvencije na kamate u svrhu 
dodatnog poticanja razvoja poduzetništva na području 
Grada Vodica. 

II
Pravo podnošenja zahtjeva imaju poduzetnici koji 

namjeravaju ulagati na području Grada Vodica, a regis-
trirani su kao trgovačka društva, obrt, zadruga, profi tna 
ustanova ili fi zička osoba u slobodnim zanimanjima, koji 
imaju sjedište ili prebivalište na području Grada Vodica 
posljednjih 5 godina. 

Subvenciju mogu dobiti oni, koji već imaju najmanje 
1 zaposlenika cijelu godinu.

III
Pri dodjeli subvencije prednost će imati poduzetnici 

iz čl. 2 ove Odluke, čiji se program temelji na: 
• proizvodnim djelatnostima u poljoprivredi, ostalim 

prozvodnim djelatnostima, 
• revitalizaciji naselja u zaleđu i na otoku Prviću,
• proizvodnji namijenjenoj izvozu, 
• zapošljavanju, samozapošljavanju i očuvanju radnih 

mjesta, 
• uvođenju novih tehnologija (opreme), 
• inovativnom programu, 
• ekološkoj prihvatljivosti,
• razvoj agroturizma. 

IV.
Prema ovoj Odluci Grad Vodice će subvencioni-

rati kamate na kredite po kreditnom programu Projekt 

kreditiranja poduzetnika na području Grada Vodica, 
po kamatnoj stopi maksimalno do 2 postotna poena od 
ugovorene kamatne stope u visini od 4,9 % godišnje, 
a maximalno do 10.000,00 kn godišnje po odobrenom 
kreditu. Kreditna sredstva poduzetnicima plasirati će se 
putem Jadranske banke d.d. Šibenik.

Subvencija se neće platiti korisniku kredita, ako isti 
ne dokaže da je za proteklu godinu uredno podmirio sve 
svoje obveze prema Banci.

V.
Pravna ili fi zička osoba koja po bilo kojoj osnovi 

već koristi neki od programa subvencioniranja od strane 
resornih ministarstava ili jedinice područne (regionalne) 
samouprave nema pravo sudjelovanja u postupku sub-
vencioniranja kamata od strane Grada Vodica. 

VI.
Grad Vodice osigurava u Proračunu na poziciji 

nadležnog Upravnog odjela sredstva namijenjena sub-
vencioniranju kamata kod Jadranske banke d.d. po kred-
itnom programu Projekt kreditiranja poduzetnika. Grad-
sko vijeće Grada Vodica ovlašćuje gradonačelnicu da 
imenuje Povjerenstvo za ocjenu i odabir poduzetničkog 
projekta, koji razmatra pristigle zahtjeve. Povjeren-
stvo ima tri člana i  izrađuje prijedlog odluke o izboru 
poduzetničkog projekta i visini subvencionirane kamate, 
te ga dostavlja s pripadajućom dokumentacijom Jadran-
skoj banci d.d. najkasnije u roku od osam dana od dana 
održavanja sjednice Povjerenstva. 

VII.
Ova Odluka stupa na snagu 8 dana od dana objave se 

u «Službenom vjesniku Šibensko – kninske županije.» 

KLASA: 450-05/15-01/01
URBROJ: 2182/04-05/01-15-1
Vodice, 16. veljače 2015. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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Na temelju članka 30. točke 30. Statuta Grada Vodica 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 
09/09, 09/11, 04/13 i 09/13-pročišćeni tekst), Gradsko 
vijeće Grada Vodica,  na 13. sjednici, od 16. veljače 
2015. godine, donosi

ODLUKU O POTPISIVANJU
PISMA NAMJERE

o suradnji na provedbi Projekta
„Sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih 
voda aglomeracije Vodice-Tribunj-Srima“

(Projekt VTS)
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Članak 1.
Ovom Odlukom utvrđuje se suradnja Grada Vodica i 

Općine Tribunj na provedbi  Projekta  »Sustav odvodnje 
i pročišćavanja otpadnih voda aglomeracije Vodice-
Tribunj-Srima (Projekt VTS).

Projekt „Sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih 
voda aglomeracije Vodice-Tribunj-Srima“ (Projekt VTS) 
obuhvaća poboljšanje vodno-komunalne infrastrukture 
Grada Vodica, naselja Vodice i Srima, te infrastrukture 
područja Općine Tribunj, koji se sastoji od izgradnje, 
rekonstrukcije i sanacije vodoopskrbnog i kanalizaci-
jskog sustava, te izgradnje uređaja za pročišćavanje, kao 
i nabavke opreme za predmetne mreže.

Članak 2.
Grad Vodice, Ulica Ive Čače 8, Vodice i Općina 

Tribunj, Badnje 1, Tribunj, potpisat će Pismo namjere 
o suradnji na provedbi projekta »Sustav odvodnje i 
pročišćavanja otpadnih voda aglomeracije Vodice-
Tribunj-Srima« (Projekt VTS).

Tekst Pisma namjere  iz prethodnog stavka ovoga 
članka Odluke prilaže se istoj.

  
Članak 3.

Utvrđuje se kako će se  priprema i provedba Projekta 
izvoditi  po zasebnim fazama, sukladno niže navedenim 
aktima: 

• Ugovor o Europskoj uniji (konsolidirana verzija, 
SL C 115/13, 9.5.2008) (nadalje TEU).

• Ugovor o funkcioniranju Europske unije (konso-
lidirana verzija, SL C 115/47, 9.5.2008) (UFEU)

• Uredba Vijeća (EZ) br. 1083/2006 od 11. srpnja 
2006. kojom se utvrđuju opće odredbe o Europskom 
fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu 
i Kohezijskom fondu i stavljanju izvan snage Uredbe 
(EZ) br. 1260/1999 (SL L 210 / 25, 31.7.2006) (nadalje 
Opća uredba)

• Uredba (EZ) br. 1080/2006 Europskog parla-
menta i Vijeća od 5. srpnja 2006. o Europskom fondu za 
regionalni razvoj i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 
1783/1999 (SL L 210/1, 31.7.2006) ( Uredba ERDF);

• Uredba (EZ) br. 1081/2006 Europskog parlamen-
ta i Vijeća od 5. srpnja 2006. o Europskom socijalnom 
fondu i stavljanju izvan snage Uredba (EZ) br. 1784/1999 
(SL L 210/12, 31.7.2006) (Uredba ESF);

•  Uredba Vijeća (EZ) br. 1084/2006 od 11. srpnja 
2006. o uspostavljanju Kohezijskog fonda i stavljanju 
izvan snage Uredbe (EZ) br 1164/94 (SL L 210/79, 
31.7.2006) ( Uredba CF);

•  Uredba Komisije (EZ) br.  1828/2006 od 8. pros-
inca 2006. o pravilima za provedbu Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 1083/2006 i Uredbe (EZ) br. 1080/2006 (SL L 371/1, 
27.12. 2006.) (sa izmjenama i dopunama: br. 846/2009 
i br. 832/2010) (Provedbena uredba);

• Uredba (EZ, EURATOM) br. 966/2012 Europ-
skoga parlamenta i Vijeća od 25. listopada 2012. o fi nan-
cijskim propisima koji se primjenjuju na opći proračun 
Europske unije i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća 
(EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SL L 298/1, 26.10.2012.) 
(Financijska uredba); 

• Smjernice o upravljanju provjerama koje moraju 
vršiti države članice u odnosu na operacije sufi nancirane 

iz strukturnih fondova i Kohezijskog fonda za program-
sko razdoblje 2007. – 2013. (COCOF 08/0020/04-EN, 
Konačna verzija 05/06/2008 );

• Smjernice za provjeru usklađenosti s pravil-
ima o državnim potporama u infrastrukturnim 
slučajevima (COCOF_12-0059-01-HR, Konačna verzija 
21/11/2012).

Članak 4.
Utvrđuje se kako će se priprema i provedba Projekta 

odvijati na slijedeći način:
• Koordinator provedbe Projekta je Vodovod i 

odvodnja d.o.o., Kralja Zvonimira 50, Šibenik,
• Posredničko tijelo razine 2 su Hrvatske vode, 

Ulica grada Vukovara 220, 10 000 Zagreb,
• Predstavnik Grada Vodica u projektnom timu 

će u ime potpisnika Pisma namjere surađivati u okviru 
svojih nadležnosti u svim fazama pripreme i provedbe 
Projekta,

• Predstavnik Općine Tribunj u projektnom timu 
će u ime potpisnika Pisma namjere surađivati u okviru 
svojih nadležnosti u svim fazama pripreme i provedbe 
Projekta.

Članak 5.
Utvrđuje se kako će konačni korisnik Projekta 

biti Vodovod i odvodnja d.o.o., Kralja Zvonimira 50, 
Šibenik, OIB: 26251326399.

Članak 6.
Utvrđuje se kako će se provedba Projekta temeljiti 

na odgovarajućim pravilima provedbe za projekte sufi -
nancirane europskim sredstvima.

Članak 7.
Utvrđuje se da je obveza koordinatora osiguranje 

potrebne opće i tehničke dokumentacije te osiguranje 
tehničke provedbe Projekta.

Utvrđuje se kako Grad Vodice i Općina Tribunj 
preuzimaju obvezu suradnje u pripremi opće dokumen-
tacije Projekta.

Članak 8.
Utvrđuje se kako će Grad Vodice i Općina Tri-

bunj zaključiti i posebne ugovore kojima će utvrditi 
međusobne odnose i obveze.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu naredni dan po objavi iste 

u »Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije «, a 
istom se stavlja izvan snage Odluka o potpisivanju pisma 
namjere o suradnji na provedbi Projekta „Sustav odvod-
nje i pročišćavanja otpadnih voda aglomeracije Vodice-
Tribunj-Srima (I. faza)“ (Projekt VTS) („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 1/15).

KLASA: 363-01/15-01/20
URBROJ: 2182/04-05/01-15-1
Vodice, 16. veljače 2015. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA
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PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________

39 
Na temelju članka 31. stavka 3. Zakona o postupanju 

s nezakonito izgrađenim zgradama („NN“, br. 86/12  i 
143/13) i članka 30. Statuta Grada Vodica („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 09/09, 09/11-
ispravak, 04/13 i 09/13-pročišćeni tekst), Gradsko vijeće 
Grada Vodica, na 13. sjednici, od 16. veljače 2015. 
godine, donosi

PROGRAM
korištenja sredstava naknade za 

zadržavanje nezakonito izgrađenih zgrada 
u prostoru za 2015. godinu

I. UVODNE ODREDBE

Ovim Programom utvrđuje se opis namjena za 
koje će se koristiti sredstva naknade za zadržavanje 
nezakonito izgrađenih zgrada u prostoru s procjenom 
troškova.

 I I .  OPIS NAMJENA S PROCJENOM 
TROŠKOVA

NAMJENA KORIŠTENJA PROCJENA  
  TROŠKOVA

Poboljšanje komunalne infrastrukture u 
nedovoljno opremljenim dijelovima naselja na 
području Grada Vodica 
(uređenje novih asfaltnih   površina)  

   600.000,00 kuna
UKUPNA PROCJENA:       600.000,00 kuna

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Program će se izvršavati prema stvarno prikupljenim 
sredstvima od naknade za zadržavanje nezakonito 
izgrađenih zgrada u prostoru.

Z a  o s t v a r e n j e  P r o g r a m a  o v l a š ću j e  s e 
Gradonačelnica.

Ovaj Program stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 350-01/15-01/03
URBROJ: 2182/04-03/03-15-1
Vodice, 16. veljače 2015.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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Na temelju članka 114. b Zakona o zaštiti i očuvanju 

kulturnih dobara („Narodne novine“, broj 69/99, 151/03, 
157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12 , 
157/13 i 152/14), članka 4. Odluke o visini spomeničke 
rente („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 04/04 i 09/10) i članka 30. točke 30. Statuta Grada 
Vodica („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 09/09, 09/11-ispravak, 04/13 i 09/13-pročišćeni 
tekst), Gradsko vijeće Grada Vodica,  na 13. sjednici, 
od 16. veljače 2015. godine, donosi

 PROGRAM
o utrošku sredstava spomeničke rente 

za 2015. godinu

Članak 1.
Grad Vodice planira ostvariti sredstva spomeničke 

rente za 2015. godinu u ukupnom iznosu od 30.000,00 
kn, i to po osnovi:

a) stope od 0,05% ukupnog prihoda ostvarenog 
obavljanjem gospodarske  djelatnosti u zaštićenom 
nepokretnom kulturnom dobru ili na području    zaštićene 
kulturno-povijesne cjeline                       10.000,00 kn

b) površine objekta u kojem se obavlja gospodarska 
djelatnost u zaštićenom nepokretnom kulturnom dobru 
ili na području zaštićene kulturno-povijesne cjeline                                                                                                                                 
         20.000,00 kn

Članak 2.
 Sredstva iz članka 1. utrošit će se za slijedeću 

namjenu:

1. zamjena neprikladnih rasvjetnih tijela s feralima 
u području zaštićene kulturno-povijesne cjeline                                                                              
         30.000,00 kn

Članak 3.
Ovaj Program stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 415-06/15-01/01
URBROJ: 2182/04-03/03-15-1
Vodice, 16. veljače 2015. 
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GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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Na temelju članka 30.  Statuta Grada Vodica 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
9/09, 09/11-Ispravak, 04/13 i 09/13-pročišćeni tekst) 
Gradsko vijeće Grada Vodica, na 13. sjednici, od 16. 
veljače 2015. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o potpisivanju Europske povelje o 

ravnopravnosti spolova na lokalnoj razini

I.
Gradsko vijeće Grada Vodica  prihvaća Europsku 

povelju o ravnopravnosti spolova na lokalnoj razini koju 
je izradilo Vijeće europskih općina i regija (CEMR), a 
koja se prilaže ovom Zaključku i čini njegov sastavni 
dio.

II.
Gradsko vijeće ovlašćuje Gradonačelnika da potpiše 

Europsku povelju o ravnopravnosti spolova na lokalnoj 
razini.

III.
Ovaj zaključak objaviti će se u „Službenom vjesniku 

Šibensko-kninske županije“.

KLASA: 004-01/15-01/01
URBROJ: 2182/04-03/03-15-1
Vodice, 16. veljače 2015.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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Na temelju članka 30. točke 5. Statuta Grada Vodica 

(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj  
09/09, 09/11-Ispravak, 04/13 i 09/13-pročišćeni tekst), 
Gradsko vijeće Grada Vodica, na 13. sjednici, od 16. 
veljače 2015. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o trošenju sredstava 

Proračunske pričuve Grada Vodica 
za razdoblje  od 01.11. do 31.12.2014. godine

1. Prihvaća se Izvješće o trošenju sredstava 
Proračunske pričuve Grada Vodica za period od 01.11. 
do 31.12.2014. godine, koje se prilaže ovom zaključku 
i čini njegov sastavni dio.

2. Ovaj zaključak će se objaviti u „Službenom 
vjesniku Šibensko-kninske županije“.

KLASA: 402-08/15-01/19
URBROJ: 2182/04-02/01-15-2
Vodice, 16. veljače 2015. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA VODICA

PREDSJEDNIK
Danijel Lasan Zorobabel, v.r.

____________________
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IV.
OPĆINA ERVENIK

OPĆINSKI NAČELNIK

1
Na temlju člaka 9. i 10. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (reginalnoj) samoupravi( 

„Narodne novine“ , br. 86/08 i 61/11) i članka 49. Stauta Općine Ervenik( „Službeni vjesnik Šibensko – kninske 
županije”,  br. 13/01, 4/06 i 10/09), općinski načelnik Općine Ervenik, na prijedlog pročelnika Jedinstvenog 
upravnog odjela Općine Ervenik,  donosi

PLAN PRIJAMA 
u službu u Jedinstveni upravni odjel Općine Ervenik  za 2015. godinu

 (kratkoročni plan)

Članak 1. 
Ovim Planom utvrđuje se stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine 

Ervenik na dan 31. 12. 2014. godine, potreban broj službenika i namještenika na neodređeno vrijeme, potreban 
broj vježbenika u 2015. godini te potreban broj zastupljenosti nacionalnih manjina.

Red. 
Br.  

Naziv 
upravnog 
tijela 

Stvarno stanje 
popunjenosti na 
dan 31.12.2014. 

Potreban broj 
službenika i 
namještenika za 
prijam u službu u 
2015. godini na 
neodređeno vrijeme  

Potreban broj 
vježbenika za 
prijem u službu u 
2015. god. na 
neodređeno vrijeme  

1.  Jedinstveni 
upravni 
odjel 
Općine 
Ervenik  

3 1 0 

 Ukupno  3 1 0 

Članak 2.
Sukladno Pravilniku o unutarnjem redu i sistematizaci-

ji radnih mjesta Jedinstvenog upravnog odjela Općine 
Ervenik u Jedinstvenom upravnom odjelu predviđeno 
je 5 radnih mjesta.

Članka 3.
Na dan 01. siječnja 2015. godine utvrđuje se da u 

Jedinstvenom upravnom odjelu postoje nepopunjena  
radna mjesta:

- stručni referent za proračunsko računovodstvo i 
knjigovodstvo i 

- referent za društvene djelatnosti i socijalnu 
skrb.

Članak 4.
Kroz 2015. godinu planira se prijem u službu na 

neodređeno vrijeme jednog službenika na radno mjesto 
referenta za društvene djelatnosti i socijalnu skrb.  

Članka 5.
Ovim Planom utvrđuje se popunjenost radnih mjesta 

u Jedinstvenom upravnom odjelu Ervenik i  pripad-
nicima nacioanlnih manjina.

U jedinstvenom upravnom odjelu Općine Ervenik 
zaposlena su 3 pripadnika srpske nacionalne manjine.

Članka 6. 
Na temelju ovog Plana slobodna radna mjesta popun-

javaju se putem javnog natječaja, internog oglasa ili 
premještanem, te putem oglasa koji se objavljuje kod 
nadležne službe za zapošljavanje.

Članak 7. 
Ovaj plan prijema stupa na snagu dan nakon objave 

u „Službenom vjesniku“ Šibensko-kninske županije. .

KLASA: 112-01/15-01/1
URBROJ: 2182/14-15-01
Ervenik, 20. siječnja 2015. 

OPĆINA ERVENIK

OPĆINSKI NAČELNIK 
Predrag Burza, ing., v. r. 

____________________
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2
SISTEMATIZACIJA RADNIH MJESTA

JEDINSTVENI URPAVNI ODJEL OPĆINE ERVENIK
(Izmjene I)

Tako da glasi:

Ova  sistematizacija radnih mjesta u Jedinstvenom 
upravnom odjelu Općine Ervenik sastavni je dio 
Pravilnika o unutarnjem redu Jedinstvenog upravnog 
odjela Općine Ervenik.

Ervenik, 20. 01. 2015. 
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1. Pročelnik Jedinstvenog upravnog 
odjela 

Magistar struke ili stručni specijalist iz oblasti 
društvenih struka, najmanje pet  godina radnog 
iskustva na odgovarajućim poslovima, 
organizacijske sposobnosti i komunikacijske 
vještine potrebne za uspješno upravljanje 
Jedinstvenim upravnim odjelom.Položen državni 
stručni ispit, poznavanje rada na računalu.  

Rukovodi Jedinstvenim upravnim odjelom u skladu sa zakonom i drugim 
propisima; organizira, brine o izvršavanju i nadzire obavljanje poslova, daje 
upute za rad zaposlenima i koordinira rad  upravnog odjela; obavlja poslove u 
svezi pripremanja sjednica općinskog vijeća i radnih tijela; provodi neposredan 
nadzor nad radom u Jedinstvenom upravnom odjelu; poduzima mjere za 
osiguranje učinkovitosti u radu, brine o stručnom osposobljavanju i usavršavanju 
djelatnika i o urednom i pravilnom korištenju imovine i sredstava za rad; prati 
propise iz nadležnosti  upravnog  odjela; upravlja postupkom javne nabave; 
poduzima mjere za utvrđivanje odgovornosti za povrede službene dužnosti; 
osigurava suradnju Jedinstvenog upravnog odjela s tijelima državne uprave, 
tijelima lokalne i regionalne (područne) samouprave i drugim institucijama. 
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I. 

 
Glavni 

rukovoditelj 

-  
1. 

 
 

   
 

2. Referent Prvostupnik (V) ili srednja stručna sprema (IV) 
;najmanje jedna godina radnog iskustva na 
odgovarajućim poslovima; položen državni stručni 
ispit;vozačka dozvola B kategorije; poznavanje 
rada na računalu. 
Jednostavni i uglavnom rutinski poslovi koji 
zahtjevaju primjenu precizno utvrđenih postupaka, 
metoda rada i stručnih tehnika uz stalni nadzor 
pročelnika.. 

Vodi  financijsko knjigovodstvo i druge financijske evidencije;vodi materijalno 
knjigovodstvo i  nabavu uredskog materijala.Vodi obračun plaća, izrađuje 
porezne i druge propisane evidencije.Vodi blagajničke poslove.Vodi evidenciju 
ulaznih i izlaznih računa.Surađuje na izradi proračuna,izmjena i dopuna 
proračuna.Izrađuje završni račun, razna  izvješća o financijskom poslovanju 
Općine .Prati propise iz oblasti svog radnog mjesta. Obavlja i poslove tajnice 
općinskog načelnika. 
 
 
 

1 
II. Referent za 

proračunsko 
računovodstvo i  
Knjigovodstvo, 
administrativni 

tajnik 

-  
11. 

 

3. Referent Srednja stručna sprema tehničkog ili ekonomskog  
smjera (IV stupanj) ; najmanje jedna godina radnog 
iskustva na odgovarajućim poslovima; položen 
državni stručni ispit; vozačka dozvola B kategorije; 
poznavanje rada na računalu. 
Jednostavni i uglavnom rutinski poslovi koji 
zahtjevaju primjenu precizno utvrđenih postupaka, 
metoda rada i stručnih tehnika uz stalni nadzor 
pročelnika.. 

Vodi evidenciju obveznika plaćanja komunalne naknade i komunalnih usluga i 
izrađuje račune  radi naplate istih te surađuje sa knjigovodstvom i 
računovodstvom radi ažurnosti evidencije naplate i dugovanja. Nadzire 
provođenje odluka i drugih akata iz oblasti komunalnog gospodarstva. Nadzire 
rad poslovnih subjekata koji obavljaju komunalne djelatnosti. Naplaćuje 
mandatne globe i predlaže pokretanje prekršajnog postupka .Predlaže donošenje 
odluka i mjera u cilju unapređenja stanja u prostoru općine. Prati propise iz 
oblasti svog radnog mjesta. Obavlja poslove poljoprivrednog redara 

1 
III. Referent za 

komunalne 
poslove i 

praćenje stanja 
u prostoru, 

komunalni redar 

-  
11. 

4. Referent Srednja stručna sprema (IV stupanj) ; potrebno  
iskustvo iz domene opisa poslova; položen državni 
stručni ispit; vozačka dozvola B kategorije; 
poznavanje rada na računalu. 
Poslovi koji zahtjevaju komunikativnost u radu,  
dobro poznavanje stanja socijalnih, društvenih i 
kulturnih potreba zajednice, te spremnost za pomoć 
socijalno najugroženijoj strukturi stanovnika. 

Vodi brigu o javnim potrebama iz oblasti društvenih djelatnosti, kulture, fizičke i 
tehnike kulture i socijalne skrbi. Prati javne potrebe stanvnika u oblasti brige o 
djeci i predškolskom odgoju, kao i djelom iz oblasti obrazovanja. Prati stanje 
socijalne skrbi na području Općine, predlaže mjere unapređenja stanja u suradnji 
sa nadležnim institucijama, te pomaže najugroženijima u zadovoljenju 
najnužnijih životnih potreba.  
Obavlja i druge poslove po nalogu pročelnika i načelnika Općine.  
 

1 
III. Referent za 

društvene 
djelatnosti i 
socijalnu skrb 

 
- 

 
11. 

5. Namještenici II potkategorija Srednja stručna sprema (IV); obavljanje pomoćno 
–tehničkih poslova koji zahtjevaju  primjenu 
znanja i vještina tehničkih,i dr.; odgovornost za 
materijalne resurse, te pravilnu primjenu pravila 
struke, jednostavni i standardizirani pomoćno –
tehnički poslovi, odgovornost za materijalne 
resurse sa kojima radi. 

Brine o provođenju reda u svezi prijema stranaka u  prostoru općinske uprave, 
radi na telefonskoj centrali, poštu dostavlja poštanskom uredu na slanje, prima 
poštu od poštanskog ureda i dostavlja  je ovlaštenom službeniku na daljnju 
obradu. Obavlja poslove čišćenja uredskih i sanitarnih prostorija općinske uprave  
i sanitarnih uređaja i opreme u njima; čisti prostorje MO za potrebe rada vijeća 
MO i udruga koje djeluju na tom području. 

1 
 

IV. Dostavljač 
pošte, pomoćni 
radnik. 

 
1. 

 
13. 

OPĆINA ERVENIK

OPĆINSKI NAČELNIK 
Predrag Burza, ing., v. r. 

____________________
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V.
OPĆINA KISTANJE

1.OPĆINSKO VIJEĆE
17
Na temelju članka 3.stavka 2. i članka 7. stavka 2. 

Zakona o fi nanciranju političkih aktivnosti i izborne 
promidžbe („Narodne novine“, broj 24/11, 61/11, 
27/13, 02/14) i članka 32. Statuta Općine Kistanje 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“,broj  
8/09,15/10,  4/13), Općinsko vijeće Općine Kistanje,  
na  11. sjednici od 05. ožujka  2015.godine, donosi

O D L U K U
o raspoređivanju sredstava proračuna 

Općine Kistanje za fi nanciranje političkih 
stranaka i članova/ca Općinskog vijeća 

izabranih na kandidacijskim listama grupa 
birača za razdoblje od 

01.siječnja do 31. prosinca 2015.godine

Članak 1.
Ovom Odlukom raspoređuju se sredstva za rad 

političkih stranaka i grupe građana, zastupljenih u 
Općinskom vijeću Općine Kistanje za 2015.godinu 
osigurana Proračunom Općine Kistanje za 2015.
godinu.

Članak 2.
Pravo na redovito godišnje financiranje imaju 

političke stranke koje imaju najmanje jednog vijećnika 
u Općinskom  vijeću Općine Kistanje.

 
Članak 3.

Proračunom Općine Kistanje za 2015.godinu 
osigurano je 40.080,00 kuna za rad  političkih stranaka 
sukladno ovoj Odluci.

 
Članak 4.

Za svakog člana Općinskog vijeća Općine Kistanje 
utvrđuje se jednaki iznos sredstava tako da svakoj poje-
dinoj političkoj stranci pripadaju sredstva razmjerno 
broju njenih članova u Općinskom vijeću Općine 
Kistanje.

Za svaku vijećnicu u Općinskom vijeću, kao pri-
padnici podzastupljenog spola, utvrđuje se uvećana 
naknada u visini od 10% u odnosu na naknadu 
vijećnika.

Članak 5.
Svakom članu Općinskog vijeća pripada 232,00 

kuna mjesečno , a svakom vijećniku  podzastupljenog 
spola pripada mjesečno 255,00 kuna

Članak 6.
Sredstva iz članka 3. ove Odluke raspoređuju se 

tromjesečno u jednakim mjesečnim iznosima, razmjer-
no broju članova svake političke stranke zastupljene 
u Općinskom vijeću.

Kao podaci o stranačkoj pripadnosti članova 
Općinskog vijeća Općine Kistanje uzimaju se podaci 
o sadašnjoj  stranačkoj pripadnosti članova Općinskog 
vijeća Općine Kistanje.

Članak 7.
Ukoliko tijekom proračunske godine, pojedini 

vijećnik/ vijećnica ili više njih, napuste ili promijene 
članstvo u političkoj stranci, fi nancijska sredstva koja 
se raspoređuju sukladno ovoj odluci  ostaju političkoj 
stranci kojoj je zastupnik pripadao u trenutku Konsti-
tuiranja Općinskog  vijeća.

U slučaju udruživanja dviju ili više političkih 
stranaka, fi nancijska sredstva koja se raspoređuju 
sukladno prethodnom članku ove Odluke, pripadaju 
političkoj stranci koja je pravni slijednik političkih 
stranaka koje su udruživanjem prestale postojati.

Političkoj se stranci u tijeku proračunske godine 
mogu povećati odnosno smanjiti fi nancijska sred-
stva propisana ovom Odlukom ukoliko dođe do 
promjene broja članova Općinskog vijeća iz reda pod 
zastupljenog spola koje ta politička stranka ima u 
Općinskom vijeću.

Članak 8.
Političkim strankama zastupljenim u Općinskom 

vijeću Općine Kistanje raspoređuju se sredstva u 
Proračunu Općine Kistanje za 2015.godinu na način 
utvrđen u članku 3. i 5.ove Odluke u iznosima kako 
slijedi:

  
Red. Politička 

stranka  
Broj vijećnika/ca Mjesečni iznos Ukupno 

mjesečno Ukupno za 2015.g. 
Broj žene muški žene muški 
1 SDSS 3 7 765,00 1.624,00 2.389,00 28.668,00 

2 HDZ 1 2 255,00 464,00 719,00 8.628,00 

3 HSLS 0 1 0 232,00 232,00 2.784,00 

UKUPNO: 1.020,00 2.320,00 3.340,00 40.080,00 

Članak 9.
Sredstva  iz ove Odluke  doznačuju se na žiro račun ogranka političke stranke odnosno na poseban račun Kan-

didacijske liste grupe birača, otvoren za njezino redovito fi nanciranje djelatnosti, o čemu ogranak političke stranke 
odnosno Kandidacijske liste grupe birača, pismeno obavještava  Jedinstveni upravni odjel Općine Kistanje .
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Članak 10.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije“.
 
KLASA:402-08/15-01/1
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje,05.ožujka  2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________

18
Na temelju članka  9a. Zakona o  fi nanciranju javnih potreba u kulturi („Narodne novine“, broj 47/09,27/93 i 

38/09) i članka 32.Statuta Općine Kistanje („Narodne novine“, broj 8/09., 15/10,4/13), Općinsko vijeće Općine 
Kistanje, na 11.sjednici, od 5. ožujka 2015.godine, donosi

ODLUKU 
O PRIHVAĆANJU IZVJEŠĆA O IZVRŠENJU 

Programa javnih potreba u oblasti kulture u Općini Kistanje za 2014.godinu

Članak 1.
Prihvaća se Izvješće načelnika Općine Kistanje o izvršenju Programa javnih potreba u oblasti kulture za 2014.g. 

Utvrđuje se da je programom planirano 100.000,00 kuna, a isti je ostvaren u visini od 86.556,00  kuna, odnosno 
sa 86,55 %.

Sredstva za provedbu Programa javnih potreba u oblasti kulture općine Kistanje za 2014.g., utrošena su kako 
slijedi:
Naziv Plan Izmjene Izvršenje
Manifestacije u kulturi – djelatnost udruga u kulturi 50.000,00 50.000,00 33.000,00
Djelatnost kulturno umjetničkih društava 0,00 0,00 0,00
Pomoć vjerskim zajednicama 50.000,00 50.000,00 53.556,00

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije“.

KLASA:021-01/15-01/7
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje , 05.ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________

19
Na temelju članka 19.Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“, broj 33/01

,60/01,129/05,109/07,125/08,36/09,150/11.,144/12,19/13) i članka 32.Statuta Općine Kistanje („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 8/09.,15/10,4/13), Općinsko vijeće Općine Kistanje, na 11.sjednici, od 05. ožujka  
2015.godine, donosi

ODLUKU 
O PRIHVAĆANJU IZVJEŠĆA O IZVRŠENJU

Programa socijalnih potreba građana na području Općine Kistanje za 2014.godinu

Članak 1.
Prihvaća se Izvješće načelnika općine Kistanje o izvršenju Programa socijalnih potreba građana na području 

općine Kistanje za 2014.g.kojim je planirano 844.000 kuna, a isti je ostvaren u visini od 731.675,25 kuna, odnosno 
sa 86,69 %.
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Sredstva za provedbu Programa socijalnih potreba građana na području Općine Kistanje u 2014.godini,  utrošena 
su kako slijedi:

OPIS PLAN IZMJENE IZVRŠENJE
1. Rad Savjeta za prevenciju kriminaliteta  5.000 0,00 0,00
2. Pomoć u novcu obiteljima i pojedincima-jednokratna pomoć 30.000 30.000 28.250,00
3. Pomoć obiteljima u novcu za ogrjev 540.000 540.000 478.800,00
4. Financijska potpora radu braniteljskih udruga 2.000 2.000 0,00
5. Financijska potpora radu Hrvatskom crvenom križu  5.000 5.000 3.050,00
6. Tekuće donacije u novcu Hitnoj službi  5.000 5.000 0,00
7. Pomoć u kući starim i nemoćnim osobama
    (Projekt sufi nancira  Ministarstvo socijalne 
     politike i mladih, a   provedbu projekta provodi  
    Organizacija za građanske  inicijative OGI  iz  
    Osijeka).  370.000  147.000 146.651,00
8.Poticanje mjera demografske obnove   -potpora  za novorođeno dijete 30.000 30.000 25.000,00
9.Sufi nanciranje prijevoza učenika srednjih škola 
   koji nisu  obuhvaćeni  programom  socijalne pomoći. 75.000 45.000 44.740,00
10.Igraonice za djecu i mladež 30.000 40.000 33.406,00
SVEUKUPNO: 1.092.000 844.000 731.675,25

Sredstva za izvršenje ovog Programa osigurana su  iz slijedećih izvora :

Izvori fi nanciranja Plan Izmjene Izvršenje
Općina Kistanje 219.000,00 167.000,00 156.075,25
Ministarstvo socijalne politike i mladih 333.000,00 137.000,00 96.800,00
Šibensko-kninska županija 540.000,00 540.000,00 478.800,00
UKUPNO: 1.092.000,00 844.00,00 731.675,25

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije“.

KLASA:021-01/15-01/13
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje, 05. ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________
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Na temelju članka 76.Zakona o športu („Narodne novine“,broj NN 71/06, 150/08, 124/10, 124/11, 86/12.,94/13), 

članka 32.Statuta Općine Kistanje („Narodne novine“,broj 8/09. ,15/10,4/13), Općinsko vijeće Općine Kistanje, 
na 11. sjednici, od 05. ožujka 2015.godine, donosi

ODLUKU 
O PRIHVAĆANJU IZVJEŠĆA O IZVRŠENJU

Programa javnih potreba u  sportu Općine Kistanje  za 2014.godinu

Članak 1.
Prihvaća se Izvješće načelnika Općine Kistanje o izvršenju Programa javnih potreba u  sportu za 2014.g.Utvrđuje 

se da je Program javnih potreba u sportu Općine Kistanje za 2014.g. planiran u visini od 60.000,00 kuna a ostvaren 
je u visini od 51.361,00 kuna, odnosno ostvaren je sa  85,60 %.

Članak 2.
OPIS Plan Izvršenje
Za usluge tekućeg i investicijskog održavanja sportskih objekata 10.000,00 1.361,00
Tekuće donacije  u novcu sportskim udrugama 50.000,00 50.000,00
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Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije“.

KLASA:021-01/15-01/6
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje, 05. ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________
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Na temelju čanka 26. Zakona o vodama (NN br. 153/09.) i članaka 3., 19., 22. i 30.st.4. Zakona o komunalnom 

gospodarstvu (NN br. 36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 109/00., 59/01., 26/03. - pročišćeni tekst, 82/04., 110/04., 
178/04., 38/09., 79/09,153/09,49/11,84/11, 90/11.,144/12, 94/13,153/13. I 14/14), Odluke o nerazvrstanim cestama 
(Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije br.14/2011), članka 32.Statuta Općine Kistanje (Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“ br.8/09.,15/10,4/13), Općinsko vijeće Općine Kistanje na 11.sjednici od 05.ožujka 
2015.g., donijelo je 

ODLUKU 
O PRIHVAĆANJU IZVJEŠĆA O 

IZVRŠENJU 
Programa gradnje  objekata i uređaja  komunalne infrastrukture  

i komunalnih vodnih građevina  u 2014.godini

Članak 1.
Prihvaća se Izvješće načelnika Općine Kistanje o izvršenju Programa gradnje objekata i uređaja komunalne 

infrastrukture i komunalnih vodnih građevina u 2014.g. Utvrđuje se da je Program gradnje objekata i uređaja 
komunalne infrastrukture i komunalnih vodnih građevina u 2014.g. , planiran u visini od  1.255.592,00 kuna, a 
ostvaren je visini od  a ostvaren je u visini od 1.384.542,31 kuna, odnosno 110,28%.

A. Gradnja objekata komunalne infrastrukture

Red.  Plan Izmjene 
broj NAZIV DJELATNOSTI - INFRASTRUKTURE u kunama u kunama Izvršenje 
A. Gradnja objekata komunalne infrastrukture   
I. Javne površine   
1. Projektna dokumentacija za ulicu Hrvatskih branitelja,Kistanje 50.000 15.000 14.250,00
2. Projektna dokumentacija za kamp odmorište „Krka“ 70.000 0,00 0,00
4. Projektna dokumentacija za Trg P.Preradovića i tržnicu,Kistanje 150.000 140.000 206.700,00
5. Projektna dokumentacija za Trg. Sv.Nikole, Kistanje. 50.000 0,00 0,00
6. Uređenje lokve Lalića – I.faza radova 65.000 0,00 0,00
 UKUPNO: 385.000 155.000 220.950,00

II. Nerazvrstane ceste   
1. Izvođenje radova na oborinskoj odvodnji i uređenje prometnica 
 u novom naselju Kistanje 1-II.faza radova 
 ( sufi nanciranje) 400.000 653.534 671.829,55
2. Izvođenje radova na izgradnji prometnica unutar novog 
 naselja Kistanje 1.-II.faza,jugozapadno područje naselja, 
 dio ulice marka Marulića. 0 447.058 491.762,76
 UKUPNO: 400.000 1.100.592 1.163.592,31
B. Komunalne vodne građevine   
1. Projektna dokumentacija za  vodovod od Ulice Nikole Tesle 
 do Manastira «Krka»,Kistanje. 50.000 0,00 0,00
 UKUPNO: 50.000 0,00 
 UKUPNO: 835.000 1.255.592,00 1.384.542,31
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Prihodi sredstava za ostvarivanje ovog Programa ostvareni su  iz slijedećih izvora fi nanciranja:

NAZIV  Plan Izmjene Izvršenje
Komunalni doprinos  50.000,00 50.000,00 13.192,54
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije 400.000,00 808.000,00 838.000,00
Ministarstvo turizma 0 70.000,00 70.000,00
Proračun Općine Kistanje  385.000,00 327.592 463.349,77
UKUPNO: 835.000,00 1.255.592,00 1.384.542,31

Članak 4.
Ovaj Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 

županije“.

KLASA:021-01/15-01/4
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje, 05.ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________
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Na temelju članka 28. stavka 1. Zakona  o komunalnom gospodarstvu („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 

županije“, broj 26/03-pročišćeni tekst,82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11,144/12,94/13.,153/13 
i 14/14), članka 32.Statuta Općine Kistanje („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 8/06,15/10,4/13), 
Općinsko vijeće Općine Kistanje, na 11.sjednici, od 05. ožujka  2015.godine, donosi

ODLUKU 
O PRIHVAĆANJU IZVJEŠĆA O IZVRŠENJU 

Programa održavanja komunalne infrastrukture za 2014.godini

Članak 1.
Prihvaća se Izvješće načelnika Općine Kistanje o izvršenju Programa održavanja komunalne infrastrukture za 

2014.g.. Utvrđuje se da je Program održavanja komunalne infrastrukture planiran u visini od 2.961.065 kuna , a 
ostvaren je u visini od 2.871.668,00 kuna, odnosno sa 96,90%.

Red.
broj NAZIV DJELATNOSTI - INFRASTRUKTURE                                                     U kunama
  PLAN IZMJENE IZVRŠENJE 
1. Održavanje čistoće  u dijelu koji se odnosi na čišćenje javnih površina
 (Komunalno poduzeće Kistanje d.o.o.,Kistanje) 350.000 465.000 455.946,00
2. Usluge tekućeg i investicijskog održavanja javnih zelenih površina 50.000 0,00 10.159,00
3. Usluge tekućeg i investicijskog održavanja nerazvrstanih cesta  200.000 0,00 0
4. Čišćenje snijega  sa nerazvrstanih cesta 30.000 30.000 33.976,00
5. Održavanje groblja  50.000 0,00 0
6. Usluge održavanja javne rasvjete 120.000 150.000 125.462,00
7. Električna energija- za javnu rasvjetu  400.000 530.000 477.370,00
8. Hitne intervencije i ostale obveze (taložnik, precrpnica itd.) 30.000 45.000 45.562,00
 UKUPNO:                                                                             1.230.000 1.220.000 1.182.421,00

 Ostala ulaganja    
1. Financiranje protupožarne djelatnosti –DVD“Sveti Juraj“ 150.000 201.000 201.000,00
2. Deratizacija i dezinsekcija 45.000  45.000 42.500,00
3. Nadzor za provedbu deratizacije 5.000 5.000 4.280,00
4. Veterinarske usluge 15.000 10.000 7.825,00
5. Geodetsko katastarske usluge 100.000 120.000 119.203,00
6. Održavanja odlagališta otpada „Macure“planiranje terena  60.000 33.000 32.562,00
7. Projektno tehnička dokumentacija za nerazvrstane ceste Kistanje. 300.000 250.000 212.312,00
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8. Izvješće o provedbi Plana gospodarenja otpadom u 2013.g. 5.000 16.375 16.375,00
9. Financiranje Hrvatske gorske službe spašavanja-HGSS Šibenik 5.000 5.000 0
10. Konzultantske usluge u vezi  zaštite i spašavanja,
 protupožarne zaštite i drugo 10.000 10.000 7.500,00
11. Košare za smeće 10.000 0,00 0,00
12. Kontejneri za smeće 60.000 64.440 64.440,00
13. Komunalno vozilo-smećar 700.000 981.250 981.250,00
 UKUPNO:                                                                            1.455.000 956.065 1.689.247,00
 SVEUKUPNO: 2.685.000 2.961.065 2.871.668,00

Prihodi za ostvarenje ovog Programa  ostvareni su iz slijedećih izvora: 

NAZIV Plan-u kunama Izmjene  Izvršenje 
   u kunama 
Prihodi od komunalne naknade 150.000 150.000,00 205.426,02
Prihodi od Hrvatskog zavoda za zapošljavanje 130.000 30.000,00 27.120,88
Fond za zaštitu okoliša i energetske učinkovitosti 760.000 1.031.250,00 785.000,00
Općina Kistanje 1.645.000 1.479.815,00 1.854.121,10
UKUPNO: 2.685.000 2.961.065,00 2.871.668,00

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“. 

KLASA:021-01/15-01/5
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje , 05.ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________
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Na temelju članka 3. stavka 13., članka 11. stavka 

1. i 2. i članka 15. Zakona o komunalnom gospo-
darstvu (»Narodne novine«, broj 36/95, 70/97, 128/99, 
57/00, 129/ 00, 59/01, 26/03 - pročišćeni tekst, 82/04, 
178/04, 38/09, 79/ 09, 153/09, 49/11, 144/12, 94/13, 
153/13,14/14), članka 258. Zakona o vodama (»Narodne 
novine« broj 153/09, 130/ 11, 56/13, 14/14), članka 141. 
Zakona o cestama, (»Narodne novine« broj 84/11, 22/13, 
54/12), članka 187. Zakona o održivom gospodarenju 
otpadom (»Narodne novine« broj 94/13), članka 202. 
Zakona o gradnji (»Narodne novine«, broj 153/13) i 
članka 32. Statuta Općine Kistanje  (»Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 8/09,15/10,4/13), 
Općinsko vijeće Općine Kistanje, na sjednici 11 sjednici,  
od 05.ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU
o komunalnim djelatnostima

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom se Odlukom sukladno odredbama Zakona 

o komunalnom gospodarstvu utvrđuju djelatnosti 
od lokalnog značenja koje se smatraju komunalnim 

djelatnostima, komunalne djelatnosti koje obavljaju 
trgovačka društva u vlasništvu ili suvlasništvu Općine 
Kistanje, komunalne djelatnosti koje se mogu obavljati 
na temelju ugovora o koncesiji, odnosno na temelju 
ugovora o povjeravanju komunalnih poslova te uvjeti 
i mjerila za provedbu javnog prikupljanja ponuda ili 
javnog nadmetanja za povjeravanje tih djelatnosti na 
temelju ugovora o koncesiji, odnosno povjeravanju 
određenih poslova na temelju ugovora, te mjerila za 
odabir ponuda i promjene cijena usluga komunalnih 
djelatnosti na području Općine Kistanje te prijelazne i 
završne odredbe.

II. KOMUNALNE DJELATNOSTI

Članak 2.
Komunalne djelatnosti u smislu ove Odluke su:

1. javna vodoopskrba i javna odvodnja i pročišćavanje 
otpadnih voda,

2. javna usluga prikupljanja miješanog i biorazgra-
divog komunalnog otpada,

3. održavanje groblja,
4. prijevoz pokojnika,
5. obavljanje dimnjačarskih poslova,
6. održavanje javnih površina
7. održavanje nerazvrstanih cesta,
9. održavanje javne rasvjete,
10. održavanje čistoće,
11. deratizacija i dezinsekcija,
12. vatrogasna djelatnost.

Članak 3.
Djelatnost javne usluge vodoopskrbe i javne usluge 

odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda smatraju se 
komunalnim djelatnostima od lokalnog značenja za 
Općinu  Kistanje ali su uvjeti i način njihova obavljanja 
propisani Zakonom o vodama i drugim propisima. Slije-
dom odredbi Zakona o vodama (NN broj 153/09, 63/11, 
130/11, 56/13, 14/14) javna odvodnja i pročišćavanje 
otpadnih voda uključuje pražnjenje i odvoz otpadnih 
voda iz septičkih i sabirnih jama.
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Djelatnosti javne usluge prikupljanja miješanog i 
biorazgradivog komunalnog otpada smatraju se komu-
nalnim djelatnostima od lokalnog značenja za Općinu  
Kistanje u skladu sa stavkom 13. članka 3. Zakona o 
komunalnom gospodarstvu ali su uvjeti i način njihova 
obavljanja propisani Zakonom o održivom gospodarenju 
otpadom.

Pod održavanjem groblja kao komunalne djelatnosti 
razumijeva se održavanje prostora u smislu košnje trave, 
popravaka ograda, čišćenja staza te popravci, održavanje 
i čišćenje mrtvačnica i ukop pokojnika.

Pod prijevozom pokojnika kao komunalne djelatnosti 
razumijeva se preuzimanje i prijevoz umrle osobe od 
mjesta smrti do mrtvačnice na groblju.

Pod obavljanjem dimnjačarskih poslova kao komu-
nalne djelatnosti razumijeva se obveza kontrole i izvedbe 
radova na čišćenju dimovodnih objekata i uređaja za 
loženje.

Pod održavanjem javnih površina kao komunalne 
djelatnosti razumijeva se održavanje javnih neuređenih 
i hortikulturno uređenih zelenih površina, pješačkih 
staza, pješačkih zona, trgova, parkova, spomen obilježja, 
dječjih igrališta, uključujući i pripadajuću opremu javnih 
površina.

Pod održavanjem nerazvrstanih cesta kao komunalne 
djelatnosti razumijeva se održavanje površina cesta i 
pješačkih putova koji se koriste za promet po bilo ko-
joj osnovi i koji su pristupačni većem broju korisnika, 
koje nisu razvrstane u smislu posebnih propisa. Pod 
održavanjem smatra se i čišćenje snijega i hitne inter-
vencije sanacija i popravaka površina i objekata koji 
čine dio nerazvrstanih cesta.

Pod održavanjem javne rasvjete kao komunalne 
djelatnosti razumijeva se održavanje objekata i uređaje 
javne.

Pod održavanjem čistoće kao komunalne djelat-
nosti razumijeva se čišćenje javnih površina i skupljanje 
sitnog otpada s javnih površina (cesta, ulica, trgova, 
pješačkih zona, dječjih igrališta i slično).

Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija se određuje 
kao komunalna djelatnost od lokalnog značenja za 
Općinu Kistanje u skladu sa stavkom 13. članka 3. 
Zakona o komunalnom gospodarstvu, a podrazumijeva 
provođenje obvezne preventivne dezinfekcije, dezin-
sekcije i deratizacije radi sustavnog suzbijanja insekata 
i glodavaca na području Općine  Kistanje.

Vatrogasna djelatnost se određuje kao komunalna 
djelatnost od lokalnog značenja za Općinu Kistanje u 
skladu sa stavkom 13. članka 3. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu, a koju Općina Kistanje obavlja putem 
svog Dobrovoljnog vatrogasnog društva »Sveti Juraj“  
i Javne vatrogasne postrojbe Grada Knina u skladu sa 
Zakonom o vatrogastvu (NN broj 139/04 - pročišćeni 
tekst, 174/04, 38/09 i 80/10).

III. OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELAT-
NOSTI

Članak 4.
Komunalne djelatnosti na području Općine  Kistanje 

obavljaju:
1.  Trgovačko društvo „Vodovod  i odvodnja „d.o.o. 

, Šibenik
2.  K o m u n a l n o  p o d u z e ć e  „ K i s t a n j e “ 

d.o.o.,Kistanje
3.  Pravne ili fi zičke osobe na temelju Ugovora o 

povjeravanju komunalnih poslova,
4.  Pravne ili fi zičke osobe na temelju Ugovora o 

koncesiji,
5.  Udruge koje se bave vatrogasnom djelatnošću.

IV. OBAVLJANJE DJELATNOSTI PUTEM 
TRGOVAČKOG DRUŠTVA   „VODOVOD I 
ODVODNJA „ D.O.O. ŠIBENIK 

Članak 5.
Komunalne djelatnosti na području Općine Kistanje  

koje obavlja „Vodovod i odvodnja „ d.o.o. Šibenik su:
- javna vodoopskrba i javna odvodnja i pročišćavanje 

otpadnih voda.

Javna vodoopskrba i javna odvodnja i pročišćavanje 
otpadnih voda obavlja se putem  „Vodovoda i odvodnje“ 
d.o.o. Šibenik.

Javna odvodnja u skladu s člankom 3. stavka 1. točke 
28. Zakona o vodama (NN broj 153/09, 130/11, 56/13, 
14/14) uključuje i crpljenje i odvoz otpadnih voda iz 
septičkih i sabirnih jama.

Crpljenje i odvoz otpadnih voda iz septičkih i sa-
birnih jama  može se obavljati i putem davanja koncesije 
,kada je to potrebno.

V.  OBAVLJANJE  DJELATNOSTI  PUTEM  
KOMUNALNOG PODUZEĆA „KISTANJE“  
d.o.o.Kistanje

Članak 6.
Komunalnom poduzeću „Kistanje“ d.o.o.  povjerava 

se obavljanje komunalnih djelatnosti iz članka 2. ove 
Odluke, i to:

1. javna usluga prikupljanja miješanog i biorazgra-
divog komunalnog otpada,

2. održavanje groblja,
3. prijevoz pokojnika,
4. održavanje čistoće I
5. održavanje javnih površina

1.Javna usluga prikupljanja miješanog i biorazgra-
divog komunalnog otpada

Članak 7.
Pod javnom uslugom prikupljanja mješanog i biora-

zgradivog komunalnog otpada podrazumijeva se priku-
pljanje tog otpada na području općine Kistanje  putem 
spremnika od pojedinih korisnika i prijevoz tog otpada 
do ovlaštene osobe za obradu tog otpada.
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Javna usluga prikupljanja miješanog i biorazgradivog 
komunalnog otpada obavlja se putem  Komunalnog 
poduzeća „Kistanje“ d.o.o. Kistanje .

Obavljanje usluge iz ovog članka uređeno je poseb-
nom odlukom Općinskog vijeća općine Kistanje.

2.Održavanje groblja

Članak 8.
Pod održavanjem groblja podrazumijeva se 

održavanje prostora i zgrada za obavljanje ispraćaja i 
sprovoda pokojnika te ukop pokojnika.

Održavanje groblja obavlja se prema standardu 
usluga koji se utvrđuje za svaku proračunsku godinu 
posebno na temelju usvojenog Programa održavanja 
komunalne infrastrukture.

Program iz stavka 2. ovog članka donosi općinski 
načelnik Općine Kistanje te obavezno sadrži opseg, 
način i dinamiku održavanja groblja iz stavka 1. ovoga 
članka po jediničnim cijenama koje donosi Skupština 
Komunalnog poduzeća „Kistanje“ d.o.o.  te iskaz fi -
nancijskih sredstava potrebnih za ostvarenje programa 
s naznakom izvora fi nanciranja bez obzira na to da li je 
utvrđen Proračunom Općine Kistanje ili Planom poslo-
vanja Društva za tekuću godinu.

3. Prijevoz pokojnika

Članak 9.
Pod prijevozom pokojnika podrazumijeva se 

preuzimanje i prijevoz umrle osobe od mjesta smrti do 
mrtvačnice na groblju ili krematoriju.

Prijevoz  pokojnika na području Općine Kistanje 
obavlja ovlašteni prijevoznik .

Ovlašteni prijevoznik na području Općine Kistanje 
je Komunalno poduzeće „Kistanje“ d.o.o. , a može biti 
i pravna osoba ili fi zička osoba obrtnik uz uvjet da je 
registrirana za prijevoz pokojnika i da je s Općinom 
Kistanje sklopila ugovor o koncesiji.

Za obavljanje prijevoza  pokojnika na području 
Općine Kistanje može se dati jedna koncesija.

Koncesija se daje na rok od 5 godina.

Način obavljanja  prijevoza pokojnika, uvjeti davanja 
koncesije, godišnja naknada za koncesiju, postupak da-
vanja koncesije , prestanak koncesije  i dugo propisani 
su posebnom odlukom Općinskog vijeća.

4. Održavanje čistoće

Članak 9.
Pod održavanjem čistoće razumijeva se čišćenje 

javnih površina i skupljanje sitnog otpada s javnih 
površina (ulica, trgova, pješačkih zona, dječjih igrališta 
i slično).

Čišćenje javnih površina obavlja se prema standardu 
komunalnih usluga koji se za svaku proračunsku godinu 

utvrđuje posebno na temelju usvojenog Programa 
čišćenja koji je sastavni dio Programa održavanja ko-
munalne infrastrukture.

Program obvezno sadrži opseg, način i dinamiku 
čišćenja javno-prometnih površina (nerazvrstanih cesta, 
dijelova javnih cesta, javnih zelenih površina, trgova, 
parkova, dječjih igrališta, pješačkih staza i ostalih javnih 
površina), procjenu pojedinih troškova po jediničnim 
cijenama usluge koju donosi Skupština Komunalnog 
poduzeća „Kistanje“ d.o.o. te iskaz fi nancijskih sred-
stava potrebnih za ostvarenje programa s naznakom 
izvora fi nanciranja bez obzira na to da li je utvrđen 
Proračunom Općine Kistanje  ili Planom poslovanja 
Društva za tekuću godinu. 

VI. OBAVLJANJE KOMUNALNIH DJELATNOSTI 
NA TEMELJU UGOVORA O KONCESIJI

Članak 10.
Na području Općine Kistanje obavljaju se sljedeće 

komunalne djelatnosti na temelju ugovora o koncesiji:
1. prijevoz pokojnika,
2. obavljanje dimnjačarskih poslova

Članak 11.
Postupak davanja koncesije provodi se isključivo na 

temelju Zakona o koncesijama (NN broj 143/12).
Obavijest o namjeri davanja koncesije, kojom 

započinje postupak davanja koncesije, objavljuje 
općinski načelnik Općine Kistanje  u Elektroničkom 
oglasniku javne nabave Republike Hrvatske, a nakon 
toga, neizmijenjenog sadržaja, objavljuje se i  na web 
stranici Općine Kistanje s navedenim datumom objave 
u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike 
Hrvatske.

Obavijest o namjeri davanja koncesije mora 
sadržavati sljedeće podatke:

1. Naziv, adresu, telefonski broj, broj telefaksa i 
adresu elektroničke pošte Općine Kistanje;

2. Predmet koncesije:
- vrstu i predmet koncesije
- prirodu i opseg djelatnosti koncesije,
- mjesto, odnosno područje obavljanja djelatnosti 

koncesije,
- rok trajanja koncesije;
- procjenu vrijednosti koncesije
3. Rok:
- rok za dostavu ponuda
- adresu na koju se moraju poslati ponude,
- jezik/jezike i pismo/pisma na kojima ponude moraju 

biti napisane;
- mjesto i vrijeme javnog otvaranja ponuda
4. Razloge isključenja ponuditelja
5. Uvjete pravne i poslovne, fi nancijske, tehničke i 

stručne sposobnosti, u skladu s odredbama posebnog 
zakona te dokaze i podatke kojima gospodarski subjekt 
dokazuje ispunjenje tih uvjeta;

6. Vrstu i vrijednost jamstva za ozbiljnost ponude 
koje su ponuditelji dužni dostaviti;

7. Kriterije koji će se primijeniti za odabir najpo-
voljnije ponude;
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8. Naziv i adresu tijela nadležnog za rješavanje žalbe 
te podatke o rokovima za podnošenje žalbe.

Članak 12.
Postupak davanja koncesije provodi stručno povje-

renstvo za koncesiju. Stručno povjerenstvo se sastoji od 
predsjednika, zamjenika i tri člana, i imenuje ga općinski 
načelnik Općine Kistanje prije početka postupka davanja 
koncesije.

Ministarstvo nadležno za fi nancije može imenovati 
svog predstavnika u stručno povjerenstvo u roku od deset 
dana od dana zaprimljene obavijesti o namjeri osnivanja 
stručnog povjerenstva.

Zadaci Stručnog povjerenstva za koncesiju su:
1. suradnja s općinskim načelnikom Općine Kistanje 

pri izradi studije opravdanosti davanja koncesije, odnos-
no analize davanja koncesije, pri pripremi utvrđivanja 
uvjeta za davanje koncesije određenih posebnim 
zakonom i izradi dokumentacije za nadmetanje te pri 
defi niranju uvjeta sposobnosti i kriterija za odabir na-
jpovoljnijeg ponuditelja,

2. analiza koncesije radi utvrđivanja sadrži li kon-
cesija i obilježja javno-privatnog partnerstva,

3. pregled i ocjena pristiglih ponuda i/ili zahtjeva 
za sudjelovanje, u skladu s pravilima postupka davanja 
koncesije,

4. utvrđivanje prijedloga odluke o davanju koncesije 
ili prijedloga odluke o poništenju postupka davanja 
koncesije te obrazloženja tih prijedloga,

5. obavljanje svih ostalih radnji potrebnih za 
provedbu postupka davanja koncesije.

6. vrši obradu pristiglih ponuda, utvrđuje njihovu 
pravovaljanost, uspoređuje ih i o svojem radu sastavlja 
Zapisnik potpisan od svih članova povjerenstva, koji 
prosljeđuje Općinskom načelniku.

Na temelju ovog Zapisnika Općinski načelnik 
upućuje Općinskom vijeću prijedlog Odluke o odabiru 
najpovoljnijeg ponuditelja.

Članak 13.
Nakon provedenog postupka davanja koncesije, 

Općinsko vijeće Općine Kistanje (u daljnjem tekstu 
Općinsko vijeće) donosi odluku o davanju koncesije.

Odluka o davanju koncesije je upravni akt kojeg 
donosi Općinsko vijeće na prijedlog stručnog povjeren-
stva za koncesiju, a nakon ocjene pristiglih ponuda za 
davanje koncesije i u skladu s dokumentacijom za nad-
metanje i kriterijima za odabir najpovoljnije ponude.

Kriteriji na kojima davatelj koncesije temelji odabir 
najpovoljnije ponude za donošenje odluke o davanju 
koncesije je  najpovoljnija cijena ponude.

U smislu prethodnog stavka , najpovoljnija cijena 
ponude je najniža cijena usluga uz istovremeno najvišom 
cijenom naknade za koncesiju..

Kriteriji iz ovog članka moraju biti  sadržani u do-
kumentaciji za nadmetanje , u pozivu za prikupljanje 
ponuda i u javnom natječaju.

Članak 16.
Odluka o davanju koncesije sadrži:
1. naziv davatelja koncesije,

2. broj odluke i datum donošenja odluke,
3. naziv odabranog najpovoljnijeg ponuditelja,
4. osnovna prava i obveze davatelja koncesije i 

koncesionara,
5. vrstu i predmet koncesije,
6. prirodu i opseg te mjesto, odnosno područje obav-

ljanja djelatnosti koncesije,
7. rok na koji se daje koncesija,
8. posebne uvjete kojima tijekom trajanja koncesije 

mora udovoljavati odabrani najpovoljniji ponuditelj,
9. iznos naknade za koncesiju
10. rok u kojem je odabrani najpovoljniji ponuditelj 

obvezan sklopiti ugovor o koncesiji s davateljem 
     koncesije,
11. obrazloženje razloga za odabir najpovoljnijeg 

ponuditelja,
12. uputu o pravnom lijeku,
13. potpis odgovorne osobe i pečat davatelja kon-

cesije.

Na temelju odluke o davanju koncesije, ugovor o 
koncesiji sklapa Općinski načelnik Općine Kistanje.

Općinski načelnik Općine Kistanje kao Davatelj 
koncesije ne smije potpisati ugovor o koncesiji prije 
isteka roka mirovanja, koji iznosi 15 (petnaest) dana 
od dana dostave odluke o davanju koncesije svakom 
ponuditelju.

Općinski načelnik Općine Kistanje mora odabranom 
najpovoljnijem ponuditelju ponuditi potpisivanje ugo-
vora o koncesiji u roku od 10 (deset) dana od trenutka 
kada je odluka o davanju koncesije postala izvršna.

Članak 17.
Općina Kistanje kao Davatelj koncesije dužna je prije 

sklapanja ili prije stupanja na snagu  ugovora o koncesiji 
prikupiti od odabranog najpovoljnijeg ponuditelja za 
dobivanje koncesije potrebna jamstva i/ili instrumente 
osiguranja naplate naknade za koncesiju te naknade štete 
koja može nastati zbog neispunjenja obveza iz ugovora 
o koncesiji (zadužnice, bankarske garancije, osobna 
jamstva, mjenice, polog i ostalo) u iznosu određenom u 
skladu s procijenjenom vrijednosti koncesije.

Članak 18.
Ugovor o koncesiji obvezno sadrži:
1. djelatnost ili područje za koju se daje koncesija,
2. rok na koji se koncesija daje,
3. visinu i način plaćanja naknade za koncesiju,
4. cijenu i način naplate za pruženu uslugu,
5. prava i obveze davatelja koncesije,
6. prava i obveze koncesionara,
7. jamstava i/ili odgovarajuće instrumente osiguranja 

koncesionara,
8. način prestanka koncesije,
9. ugovorne kazne.

VII. OBAVLJANJE DJELATNOSTI PUTEM 
UGOVORA O POVJERAVANJU KOMUNALNIH 
POSLOVA
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Članak 19.
Komunalne djelatnosti koje se u Općini Kistanje 

mogu obavljati na temelju ugovora o povjeravanju ko-
munalnih poslova su:

1. održavanje nerazvrstanih cesta
- održavanje nerazvrstanih cesta osim horizontalne 

i vertikalne signalizacije
- održavanje vertikalne i horizontalne signalizacije 

nerazvrstanih cesta
2. održavanje javne rasvjete
- održavanje objekata i uređaja javne rasvjete
3. deratizacija i dezinsekcija
- provedba obvezne preventivne dezinfekcije, dez-

insekcije i deratizacije

Komunalne djelatnosti iz ovoga članka povjeravaju 
se na obavljanje temeljem provedenog postupka javnog 
prikupljanja ponuda.

Članak 20.
Odluku o provedbi javnog prikupljanja ponuda za 

povjeravanje određenih komunalnih poslova na temelju 
ugovora donosi Općinski načelnik Općine Kistanje.

Javno prikupljanje ponuda provodi povjerenstvo koje 
imenuje Općinski načelnik Općine Kistanje.

Povjerenstvo iz prethodnog stavka ovoga članka 
sastoji se od predsjednika, zamjenika i tri člana.

Članak 21.
Oglas javnog prikupljanja ponuda utvrđuje Općinski 

Načelnik Općine Kistanje, a objavljuje se u dnevnom 
tisku , a nakon toga, neizmijenjenog sadržaja, na web 
stranici Općine Kistanje s navedenim datumom objave 
u dnevnom tisku.

Oglas poziva na javno prikupljanje ponuda mora 
sadržavati sljedeće uvjete i mjerila:

1. komunalnu djelatnost za koju se sklapa ugovor
2. vrijeme na koje se sklapa ugovor
3. vrstu i opseg poslova
4. način određivanja cijene za obavljanje poslova te 

način i rok plaćanja
5. jamstvo za ozbiljnost ponude
6. način, vrijeme i rok za podnošenje ponuda
7. rok važenja ponuda
8. isprave koje su potrebne kao privitak ponudi
9. mjesto i vrijeme otvaranja ponuda
10. uvjeti za odabir najpovoljnije ponude

Članak 22.
Uz ponudu ponuditelji su dužni priložiti najmanje 

slijedeće isprave:
1. izvod iz sudskog ili drugog odgovarajućeg reg-

istra iz kojeg je vidljivo da je ponuditelj registriran za 
obavljanje komunalne djelatnosti (ne stariji od 6 mjeseci 
od dana objave natječaja)

2. BON 1 za posljednje dvije fi nancijske godine iz 
koje je razvidno da je ponuditelj u tom razdoblju pozi-
tivno poslovao,

3. BON 2 iz kojeg je razvidno da ponuditelj u 
posljednjih šest mjeseci nije bio u blokadi računa

4. potvrdu porezne uprave ne stariju od 30 dana od 

dana objave nadmetanja iz koje je vidljivo da ponuditelj 
nema dugovanja s osnove javnih davanja

5. izjavu osobe po zakonu ovlaštena za zastupanje 
ponuditelja ne starije od tri mjeseca računajući od dana 
početka postupka javnog prikupljanja ponuda, da nije 
pravomoćno osuđena za bilo koje od sljedećih kaznenih 
djela iz Kaznenog zakona (NN broj 125/11 i 144/12):

- zlouporaba povjerenja u gospodarskom poslovanju, 
prijevara u gospodarskom poslovanju, povreda obveze 
vođenja trgovačkih i poslovnih knjiga, prouzročenje 
stečaja, pogodovanje vjerovnika, primanje i davanje 
mita u postupku stečaja, primanje mita u gospodarskom 
poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju, 
zlouporaba u postupku javne nabave, zavaravajuće 
oglašivanje, utaja poreza ili carine, izbjegavanje car-
inskog nadzora, subvencijska prijevara, zlouporaba 
povlaštenih informacija, zlouporaba tržišta kapitala, 
neovlaštena uporaba tuđe tvrtke, odavanje i neovlašteno 
pribavljanje poslovne tajne, nedozvoljena proizvodnja, 
nedozvoljena trgovina, pranje novca.

6.    referentnu listu izvršenih ugovora u posljednjih 
tri  godine  s priloženim potvrdama naručitelja o  uredno 
izvršenim radovima.

Sve isprave iz stavka 1. ovog članka podnose se u 
originalu ili ovjerenoj preslici.

Članak 23.
Pismenu prijavu za sudjelovanje u nadmetanju mogu 

podnijeti pravne ili fi zičke osobe.
Pravne ili fi zičke osobe iz prethodnog stavka ovoga 

članka za sudjelovanje u nadmetanju moraju zadovoljiti 
sljedeće uvjete:

1. da su registrirane za obavljanje komunalne djelat-
nosti iz nadmetanja,

2. da imaju potrebnu stručnu i tehničku sposobnost, 
znanje, fi nancijsku snagu, opremu i ostale uređaje,  
sposobnost vođenja poslova, pouzdanost, iskustvo i 
poslovni ugled te odgovarajuće zaposleno osoblje   koje 
bi moglo obavljati komunalne poslove,

3. da su uredno izvršile sve poslovne ili fi nancijske 
obveze prema Općini Kistanje i prije objavljivanja   
natječaja i da s Općinom  Kistanje ne vode sudski ili 
upravni spor,

4. da su platežno sposobne, da nisu prezadužene, 
da nad njima nije pokrenut postupak stečaja ili  likvi-
dacije.

Članak 24.
Rok za podnošenje ponuda je petnaest dana od dana 

objave postupka javnog prikupljanja ponuda.
Prilikom otvaranja ponuda povjerenstvo sastavlja 

Zapisnik o otvaranju ponuda. Po izvršenom pregledu 
i ocjeni ponuda povjerenstvo sastavlja Zapisnik o pre-
gledu i ocjeni ponuda.

Na temelju prijedloga povjerenstva Općinski 
načelnik upućuje Općinskom vijeću prijedlog Odluke 
o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja.

Članak 25.
Nakon provedenog postupka javnog prikupljanja po-

nuda, Općinsko vijeće Općine Kistanje donosi odluku o 
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izboru osobe kojoj će se povjeriti obavljanje komunalnih 
poslova na temelju ugovora.

Odluka o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja je 
upravni akt kojeg donosi Općinsko vijeće na prijedlog 
Općinskog načelnika i povjerenstva koje provodi postu-
pak nadmetanja, a nakon ocjene pristiglih ponuda, u 
skladu s dokumentacijom za nadmetanje i kriterijima 
za odabir najpovoljnije ponude.

Kriteriji na kojima se temelji odabir najpovoljnije 
ponude je najniža cijena  ponude.

Članak 26.
Na temelju odluke iz prethodnog stavka ovoga 

članka, Općinski načelnik Općine Kistanje sklapa Ugo-
vor o povjeravanju komunalnih poslova koji obavezno 
sadrži:

1. djelatnost za koju se sklapa ugovor,
2. vrijeme na koje se ugovor sklapa,
3. vrstu i opseg poslova,
4. način određivanja cijene za obavljanje poslova te 

način i rok plaćanja,
5. jamstvo izvršitelja o ispunjenju ugovora.

Ugovor o povjeravanju komunalnih poslova može se 
sklopiti najdulje na vrijeme od  4 (četiri) godine.

Protiv Odluke o izboru osobe za obavljanje komunal-
nih poslova žalba nije dopuštena, već se može pokrenuti 
upravni spor.

Članak 27.
Opseg poslova određuje se za svaku kalendarsku 

godinu u skladu s predvidljivim sredstvima i izvorima 
fi nanciranja prema Programu održavanja komunalne 
infrastrukture koji donosi Općinsko vijeće.

VIII. OBAVLJANJE VATROGASNE DJELAT-
NOSTI

Članak 28.
Općina Kistanje u skladu sa Zakonom o vatrogastvu 

(NN broj 139/04 - pročišćeni tekst, 174/04, 38/09 i 
80/10) skrbi o potrebama i interesima građana na svom 
području za organiziranjem vatrogasne službe.

Vatrogasnu djelatnost Općina Kistanje obavlja putem 
svog Dobrovoljnog vatrogasnog društva »Sveti Juraj“ 
iz  Kistanja  i  Javne vatrogasne postrojbe Grada Knina 
u skladu sa Zakonom o vatrogastvu (NN broj 139/04 - 
pročišćeni tekst, 174/04, 38/09, 80/10).

Općina Kistanje  poduzima mjere za opremanje 
dobrovoljnog vatrogasnog društva , a kada je potrebno, 
suglasno svojim fi nancijskim mogućnostima i  javne 
vatrogasne postrojbe koje se sastoje u pomaganju u 
nabavi opreme i sredstava za gašenje požara, osiguranje 
odgovarajućih prostora za dežurne vatrogasce, osposo-
bljavanje i obuku, čuvanje vatrogasne opreme i sredstva, 
te ostale olakšice koje u okviru svoje nadležnosti jedinica 
lokalne samouprave može propisati.

I X .  F I N A N C I R A N J E  O B AV L J A N J A 
KOMUNALNIH DJELATNOSTI

Članak 29.
Sredstva za obavljanje komunalnih djelatnosti iz 

članka 2. ove Odluke osiguravaju se iz cijene komunalne 
usluge, komunalne naknade, Proračuna Općine Kistanje 
i drugih izvora utvrđenih posebnim propisima.

Sredstvima komunalne naknade sufi nancirat će se i 
djelatnost   Dobrovoljnog vatrogasnog društva  „Sveti 
Juraj“ iz Kistanja  i  Javne vatrogasne postrojbe Grada 
Knina.

X. PROMJENA CIJENE OBAVLJANJA KOMU-
NALNE DJELATNOSTI

Članak 30.
Pravne ili fi zičke osobe - isporučitelji komunalnih 

usluga koji obavljaju komunalne djelatnosti iz članka 2. 
ove Odluke, dužni su pri svakoj eventualnoj promijeni 
cijene, odnosno tarife svojih usluga izvršiti prijavu cje-
nika, odnosno zatražiti suglasnost Općinskog načelnika 
najkasnije 30 dana prije njene promjene.

Općinski načelnik je dužan dostaviti svoje očitovanje 
u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostave prijave cje-
nika, u suprotnom smatrat će se da je suglasnost dana.

Ukoliko Općinski načelnik donese negativno 
mišljenje o predloženom cjeniku komunalnih usluga, 
isti se ne može primjenjivati.

Prijava cjenika iz stavka 1. ovog članka obavezno 
sadrži:

1. vrstu komunalne usluge, te način obračuna i 
plaćanja usluge,

2. strukturu postojeće cijene komunalne usluge,
3. predloženu novu cijenu usluge i njezinu struk-

turu,
4. postupak promjene cijene s detaljnim obrazloženjem 

i kalkulacijom

XI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 31.
Ugovori o koncesiji, kao i ugovori o povjeravanju 

poslova za obavljanje komunalne djelatnosti sklopljeni 
prije stupanja na snagu ove Odluke, ostaju na snazi do 
isteka ugovorenog roka.

Članak 32.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Od-

luka o komunalnim djelatnostima  u Općini Kistanje 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“,broj 
6/06,13/06,3/07,4/11),Odluka o obavljanju dimnjačarskih 
poslova („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“ 
br.8/07 i 9/06,), Odluka o obavljanju pogrebnih poslova 
putem koncesije („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“,broj 8/07).

Članak 33.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u »Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.
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KLASA:021-01/15-01/11
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje, 05.ožujka  2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________

24
Na temelju članka 28. stavka 1. točaka 1. i 2. Za-

kona o održivom gospodarenju otpadom (»Narodne 
novine«, broj 94/13) i članka 32. Statuta Općine Kistanje  
(»Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“,broj 
8/09.,15/10. i 4/13), Općinsko vijeće  Općine Kistanje, 
na 11. sjednici, od 05.ožujka 2015.godine, donosi

ODLUKU
o javnoj usluzi prikupljanja miješanog 
komunalnog otpada, biorazgradivog 

komunalnog otpada i odvojenog 
prikupljanja otpadnog papira, metala, 

stakla, plastike i tekstila te krupnog 
(glomaznog)  komunalnog otpada na 

području Općine Kistanje

I. UVODNE ODREDBE

Članak 1.
Ovom se odlukom utvrđuju kriteriji i način pružanja 

javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog ot-
pada, biorazgradivog komunalnog otpada i odvojenog 
prikupljanja otpadnog papira, metala, stakla, plastike i 
tekstila te krupnog (glomaznog) komunalnog otpada na 
području Općine Kistanje.

Članak 2.
Komunalni otpad je otpad nastao u kućanstvu i otpad 

koji je po prirodi i sastavu sličan otpadu iz  kućanstva, 
osim proizvodnog otpada i otpada iz poljoprivrede i 
šumarstva.

Miješani komunalni otpad je otpad iz kućanstva 
i otpad iz trgovina, industrije i iz ustanova koji je po 
svojstvima i sastavu sličan otpadu iz kućanstva, iz kojeg 
posebnim postupkom nisu izdvojeni pojedini materijali 
(kao što je papir, staklo i dr.) te je u Katalogu otpada 
označen kao 20 03 01.

Biorazgradivi komunalni otpad je otpad nastao u 
kućanstvu i otpad koji je po prirodi i sastavu sličan ot-
padu iz kućanstva, osim proizvodnog otpada i otpada iz 
poljoprivrede, šumarstva, a koji u svom sastavu sadrži 
biološki razgradiv otpad.

Članak 3.
Prikupljanje miješanog komunalnog otpada i biora-

zgradivog komunalnog otpada i otpadnog papira, metala, 
stakla, plastike i tekstila te krupnog (glomaznog) komu-
nalnog otpada podrazumijeva prikupljanje tog otpada na 

određenom području pružanja usluge putem spremnika 
od pojedinih korisnika i prijevoz tog otpada do ovlaštene 
osobe za obradu tog otpada. Biorazgradiv otpad korisnici 
koji imaju mogućnost odlažu u kompostere.

Davatelj usluge pruža javnu uslugu prikupljanja 
miješanog komunalnog otpada, biorazgradivog otpada 
osim otpada iz kompostera i odvojenog prikupljanja 
otpadnog papira, metala, stakla, plastike i tekstila te 
krupnog (glomaznog) komunalnog otpada na području  
Općine Kistanje.

Korisnik usluge je vlasnik nekretnine, odnosno vlas-
nik posebnog dijela nekretnine i korisnik nekretnine, 
odnosno posebnog dijela nekretnine, kada je vlasnik 
nekretnine obvezu plaćanja ugovorom prenio na tog 
korisnika i o tome obavijestio davatelja usluge.

Više korisnika usluge mogu na zahtjev, sukladno 
međusobnom sporazumu, zajednički nastupati prema 
davatelju usluge.

Članak 4.
Na području  Općine Kistanje djelatnost javne usluge 

prikupljanja miješanog komunalnog otpada, biorazgradi-
vog komunalnog otpada i postupak odvojenog prikupl-
janja otpadnog papira, metala, stakla, plastike i tekstila 
te krupnog (glomaznog) komunalnog otpada obavlja Ko-
munalno poduzeće „Kistanje“ d.o.o. iz Kistanja , kojeg 
je osnivač Općina Kistanje (u daljnjem tekstu davatelj 
usluga), sukladno važećim zakonskim propisima.

Članak 5.
Troškovi obavljanja javne usluge prikupljanja 

miješanog komunalnog otpada, biorazgradivog komu-
nalnog otpada i odvojenog prikupljanja otpadnog papira, 
metala, stakla, plastike i tekstila te krupnog (glomaznog) 
komunalnog otpada određuju se prema kriteriju količine 
miješanog komunalnog otpada i biorazgradivog komu-
nalnog otpada i obračunavaju za vremensko razdoblje 
od jednog mjeseca.

Troškovi obavljanja javne usluge prikupljanja 
miješanog komunalnog otpada, biorazgradivog komu-
nalnog otpada i odvojenog prikupljanja otpadnog papira, 
metala, stakla, plastike i tekstila te krupnog (glomaznog) 
komunalnog otpada iz stavka 1. ovog članka obuhvaćaju 
troškove nabave i održavanja opreme za prikupljanje 
otpada, troškove prijevoza otpada i troškove obrade 
otpada.

Kriterij količine prikupljenog komunalnog otpada 
utvrđuje se za pravne osobe prema zaduženom volumenu 
spremnika za miješani komunalni otpad i biorazgra-
divi komunalni otpad, te prosječnom broju pražnjenja 
spremnika u vremenskom razdoblju od jednog mjeseca, 
a za građane prema broju članova kučanstva dok se ne 
osigura dovoljan broj spremnika za njih.

OBVEZE DAVATELJA USLUGA

Članak 6.
Obveze davatelja usluge:
1. prikupljati i odvoziti komunalni otpad na području  

Općine Kistanje,
2.korisnicima usluge postaviti spremnike za odvoje-

no prikupljanje otpadnog papira, plastike i stakla na  
javnim površinama,
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3.osigurati korisnicima usluge mogućnost besplatne 
predaje otpadnog papira, metala, stakla, plastike,  drva, 
tekstila, krupnog (glomaznog) komunalnog otpada i 
problematičnog otpada u propisanom broju  reciklažnih 
dvorišta,

4.korisnicima usluge postaviti odgovarajuće sprem-
nike za miješani komunalni otpad i biorazgradivi   ko-
munalni otpad,

5.na prikladan način objaviti popis otpada koji se 
smatra miješanim komunalnim otpadom, biorazgra-
divim  komunalnim otpadom i krupnim (glomaznim) 
komunalnim otpadom,

6. izraditi Program sakupljanja i odvoza komunalnog 
otpada na području Općine Kistanje  (u daljnjem  tek-
stu: Program) te za njega ishoditi suglasnost nadležnog 
tijela,

7.izraditi cjenik usluga gospodarenja otpadom, ob-
javiti na službenim internetskim stranicama i za njega   
ishoditi suglasnost nadležnog tijela,

8.voditi evidenciju o preuzetoj količini otpada,
9.uslugu prikupljanja komunalnog otpada obavljati 

redovito, u skladu s rasporedom i poslovnim  standardi-
ma djelatnosti,

10.prigodom sakupljanja i odvoza otpada paziti da 
se otpad  ne rasipa,

11.svako onečišćavanje prouzrokovano odvozom 
otpada radnici davatelja usluge dužni su odmah ukloniti,   
a svako oštećenje sanirati i otpad oko posude pokupiti 
i pomesti,

12.prati posude za komunalni otpad dva puta 
godišnje, dezinfi cirati, dezinsekcirati i održavati ih  
ispravnima,

13.spremnike za biorazgradivi komunalni otpad 
prati svakih 60 dana, a u ljetnim mjesecima svakih 30  
dana,

14.surađivati sa stručnim službama  Općine Kistanje, 
Grada Knina i šire i osigurati na odgovarajući način   
dostupnost javnosti  informacije o djelovanju sustava 
gospodarenja otpadom na području  Općine  Kistanje.

OBVEZE KORISNIKA USLUGE

Članak 7.
Obveze korisnika usluge:
1.koristiti se uslugama koje pruža davatelj usluga,
2.plaćati davatelju usluge naknadu za obavljanje 

usluga, u skladu s prihvaćenim cjenikom,
3.sav komunalni otpad prikupljati isključivo u 

odgovarajuće spremnike za otpad, na za to predviđena   
mjesta, sukladno vrsti otpada i namjeni spremnika,

4.u najvećoj mogućoj mjeri odvojeno prikupljati po 
usluga omogući odvojeno odlaganje u posebne sprem-
nike na mjestu nastanka, odnosno u posebne  sprem-
nike za pojedine vrste otpada koji se nalaze na javnim 
površinama i u reciklažnim dvorištima,

5.spremnike za otpad držati na mjestu određenom 
za njihovo držanje i ne premještati ih bez suglasnosti  
davatelja usluga,

6.u spremnike za komunalni otpad ne odlagati 
žeravicu, vrući pepeo, tekućinu, ulje, boje, kiseline i 
drugi  opasni otpad te uginule životinje i životinjski 
izmet,

7.ne smije rasipati komunalni otpad, onečišćivati 
prostor oko spremnika za otpad te oštećivati sprem-
nike,

8.omogućiti pristup radnicima davatelja usluge 
radi pražnjenja spremnika za otpad u dane određene  
Programom,

9.čuvati spremnike za otpad od oštećenja ili 
otuđivanja te održavati čistoću mjesta za odlaganje  
komunalnog otpada,

10.miješani komunalni otpad odlagati isključivo u 
spremnike za miješani komunalni otpad a biorazgradivi   
komunalni otpad odlagati isključivo u spremnike za bio-
razgradivi komunalni otpad odnosno u   kompostere.

11.papir, staklo, metal, tekstil, plastiku i problematični 
otpad izdvajati u posebne spremnike na javnim   
površinama ili u reciklažnim dvorištima,

12.krupni (glomazni) komunalni otpad predati 
na predviđeni način davatelju usluge ili zbrinuti u   
reciklažnim dvorištima.

NAČIN PRIKUPLJANJA KOMUNALNOG 
OTPADA

Članak 8.
Miješani komunalni otpad i biorazgradivi komunalni 

otpad prikuplja se u označenim spremnicima za miješani 
komunalni otpad i biorazgradivi komunalni otpad. 
Biorazgradivi otpad korisnici usluga koji imaju uvjete 
odlažu u kompostere.

Tipizirani/standardizirani spremnici za prikupljanje 
miješanog komunalnog otpada i biorazgradivog komu-
nalnog otpada su plastični ili metalni spremnici volu-
mena 60 litara, 80 litara, 120 litara, 240 litara i samo za 
miješani komunalni otpad 1.100 litara.

Papir, metal, tekstil, staklo i plastika prikupljaju se u 
posebne spremnike koji se nalaze na javnim površinama 
ili u reciklažnim dvorištima.

Davatelj usluge dužan je prilagoditi volumen sprem-
nika iz prethodnog stavka, u skladu s realnim potrebama 
korisnika usluge.

Ovisno o količini otpada, trgovačka društva ili obrt-
nici mogu zahtijevati od davatelja usluge da im osigura 
spremnike za prikupljanje papira, metala, tekstila, stakla 
i plastike u njihovim, ograđenim prostorima.

Spremnici za prikupljanje otpada moraju na sebi 
imati neizbrisivo otisnut naziv otpada za koji su nami-
jenjeni i neizbrisivu oznaku davatelja usluge.

PRIJEVOZ MIJEŠANOG KOMUNALNOG 
OTPADA I BIORAZGRADIVOG KOMUNALNOG 
OTPADA

Članak 9.
Prijevoz miješanog komunalnog otpada za sve ko-

risnike usluge obavlja se tri puta tjedno.
Prijevoz biorazgradivog komunalnog otpada za sve 

korisnike usluge obavlja se jedanput tjedno.
Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga članka, nadležno 

tijelo  Općine Kistanje  može odrediti da se broj tjednih 
odvoza, u određenim naseljima, uredi na drugačiji način, 
sukladno realnim potrebama.
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SKUPINE KORISNIKA USLUGE

Članak 10.
Skupine korisnika usluge su:
a)Skupina 1 - korisnici usluge - kućanstva,
b)Skupina 2 - korisnici usluga - gospodarstvo.

U Skupinu 1 spadaju:
-kućanstva u objektima individualnog stanovanja 

i u višestambenim objektima, koja miješani komu-
nalni    otpad prikupljaju direktno u spremnike otpada, 
a biorazgradiv otpad prikupljaju u kompostere ili u   
spremnike,

U skupinu 2 spadaju:
-svi gospodarski subjekti uključivo i pružanje usluga 

u domaćinstvu.

PRIKUPLJANJE MIJEŠANOG KOMUNALNOG 
OTPADA I BIORAZGRADIVOG KOMUNALNOG 
OTPADA ZA KORISNIKE IZ SKUPINE 1  i  2

Članak 11.
Korisnici usluge iz Skupine 1 i Skupine 2 miješani 

komunalni otpad prikupljaju u označenim spremnicima 
za miješani komunalni otpad a biorazgradivi komunalni 
otpad odlažu u svoje kompostere ili u spremnike.

Članak 12.
Davatelj usluge će korisnicima usluge iz Skupine 

1 i  Skupine 2 osigurati jedan ili više spremnika 
odgovarajućeg volumena za odlaganje miješanog komu-
nalnog otpada i korisnicima iz Skupine 1 jedan kompos-
ter u skladu s realnim potrebama korisnika usluge.

NAPLATA JAVNE USLUGE PRIKUPLJAN-
JA MJEŠANOG KOMUNALNOG OTPADA I 
ODVOJENOG PRIKUPLJANJA OTPADA TE KRUP-
NOG (GLOMAZNOG) KOMUNALNOG OTPADA

Članak 13.
Javnu uslugu prikupljanja miješanog komunalnog 

otpada i odvojenog prikupljanja otpadnog papira, metala, 
stakla, plastike i tekstila te krupnog (glomaznog) komu-
nalnog otpada na području  Općine Kistanje  korisnici 
usluge plaćaju kroz cijenu koja se dobiva:

-umnožak dodjeljenog volumena spremnika sa 
brojem odvoza tijekom jednog mjeseca i sa jediničnom   
cijenom u kunama po litri volumena.

Naknada za uslugu plaća se neovisno o količini 
preuzetog miješanog komunalnog otpada i biorazgra-
divog komunalnog otpada.

Dok se ne osigura potreban broj spremnika, građani 
plaćaju uslugu iz ovog članka  ovisno od broja članova 
kućanstva.

Članak 14.
Ovisno o količini komunalnog otpada koji proizvode, 

korisnici usluge koji su vlasnici ili korisnici  proizvodnih 
poslovnih prostora, iznimno mogu s davateljem usluge 
zaključiti ugovor o prikupljanju miješanog komunalnog 
otpada, biorazgradivog komunalnog otpada i svih drugih 

vrsta otpada, kojim se, pored ostaloga, defi niraju vrste 
spremnika, vozila kojima se pruža usluga, dinamika 
odvoza te cijene usluga.

KRUPNI (GLOMAZNI) KOMUNALNI OTPAD

Članak 15.
Krupni (glomazni) komunalni otpad je predmet 

ili tvar koju je zbog volumena i/ili mase neprikladno 
prikupljati u sklopu usluge prikupljanja miješanog ko-
munalnog otpada.

Članak 16.
Na području  Općine Kistanje  krupni (glomazni) ko-

munalni otpad odvozi se po rasporedu odvoza davatelja 
usluge i na zahtjev korisnika usluge.

Davatelj usluge dužan je, na prikladan način, 
obavijestiti korisnike usluge o danu i mjestu odvoza 
krupnog (glomaznog) komunalnog otpada te osigurati 
obavljanje poslova njegova prijevoza na zahtjev koris-
nika usluge.

Zabranjeno je prikupljanje krupnog (glomaznog) ko-
munalnog otpada u spremnike za prikupljanje miješanog 
komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog 
otpada.

Zabranjeno je krupni (glomazni) komunalni otpad 
odlagati na javnim površinama kao npr. dječjih igrališta, 
javnih zelenih površina, parkova te na mjesta koja za to 
nisu predviđena.

Zabranjeno je s krupnim (glomaznim) komunalnim 
otpadom odlagati bačve, kante i slične posude u kojima 
ima ulja, boja, kiselina i drugih opasnih tvari te drugi 
problematični otpad.

ODVOJENO PRIKUPLJANJE OTPADNOG PA-
PIRA, METALA, STAKLA, PLASTIKE, DRVA, TEK-
STILA, KRUPNOG (GLOMAZNOG) KOMUNAL-
NOG OTPADA TE PROBLEMATIČNOG OTPADA

Članak 17.
Korisnici usluga dužni su iz komunalnog otpada 

izdvojiti otpadni papir, metal, staklo, plastiku, drvo, tek-
stil, biorazgradivi komunalni otpad, krupni (glomazni) 
komunalni otpad te problematični otpad.

Prikupljanje otpada iz stavka 1. ovog članka obavlja 
se spremnicima za biorazgradivi komunalni otpad  te 
specijaliziranim spremnicima smještenim na javnim 
površinama ili u reciklažnim dvorištima.

Davatelj usluga dužan je odvojeno prikupljeni otpad 
iz stavka 1. ovoga članka zbrinuti na propisan način.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 18.
Davatelj usluge dužan je osigurati način prikupljanja 

otpada sukladno ovoj Odluci .
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Za provedbu nadzora ove Odluke općinski načelnik 
imenuje radnu  skupinu.

Radna skupina ima pet članova, koji između sebe 
biraju predsjednika, i to:

-predstavnika davatelja usluga,
-predstavnika Jedinstvenog upravnog odjela Općine 

Kistanje  i /ili predstavnika upravnog odjela  nadležnog 
za zaštitu okoliša Šibensko-kninske županije,

-predstavnika mjesne samouprave,
-predstavnika  Općinskog vijeća Općine Kistanje i
-predstavnika udruga koje se bave zaštitom 

okoliša.

Radna skupina je dužna o svom radu izvijestiti  Jedin-
stveni upravni odjel Općine Kistanje i /ili upravno tijelo 
nadležno za poslove zaštite okoliša  Šibensko-kninske 
županije koji će na temelju navedenog izvješća predložiti 
eventualna poboljšanja ove Odluke.

Radna skupina je dužna za Jedinstveni upravni odjel  
i/ili upravno tijelo nadležno za poslove zaštite okoliša 
Šibensko-kninske županije:

-sačiniti plan izobrazno-informativne aktivnosti za 
područje Općine Kistanje;

-predlagati akcije prikupljanja otpada.

Članak 19.
Nadzor nad provedbom odredbi ove odluke bit će 

reguliran Odlukom o komunalnom redu.

Članak 20.
Prikupljanje i zbrinjavanje biorazgradivog otpada te-

meljem ove Odluke od onih korisnika koji nemaju uvjeta 
za zbrinjavanje otpada u kompostere vršiti će se u drugoj 
fazi počevši od  01.01. 2016.g., a korisnici usluga koji 
imaju uvjete za kompostere, zbrinjavaju biorazgradivi 
otpad u vlastitim komposterima.

Korisnici stambenih prostora koji povremeno koriste 
svoje nekretnine, izjednačeni su po pravima i obvezama 
sa korisnicima koji stalno borave.

Članak 21.
Odluku o načinu pružanja javnih usluga temeljenu na 

članku 30. Zakona o održivom gospodarenju otpadom 
(„Narodne novine“ 94/13), Općinsko vijeće  donijeti 
će u zakonskom roku sukladno odredbama citiranog 
Zakona.

Članak 22.
Ova odluka stupa na snagu  osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 021-01/15-01/12
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje,05.ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________

25
Na temelju članka 27.Zakona o zaštiti od elemen-

tarnih nepogoda („Narodne novine“, broj 73/97 i 174/04) 
i članka 32.Statuta Općine Kistanje („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 8/09,15/10 i 4/13) 
Općinsko vijeće Općine Kistanje, na 11.sjednici, od 05. 
ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU 
o imenovanju povjerenstva 

za procjenu šteta od
 elementarnih nepogoda

Članak 1.
U Općinsko povjerenstvo za procjenu šteta od el-

ementarnih nepogoda, imenuju se:
1.Vukašin Grčić,o.i.g., za predsjednika,
2.Boris Perić,dipl.ing.agr., za zamjenicu predsjed-

nika,
3.Srečko Jelača, za člana,
4.Mihael Golome, za člana i
5.Mirko Vojnović, za člana.

Članak 2.
Članovi povjerenstva imenuju se na vrijeme od četiri 

godine. 

Članak 3.
Povjerenstvo je dužno procjenu štete od elementarnih 

nepogoda  obaviti  odmah ili u najkraćem roku  nakon 
nastanka nepogode, odnosno njezinih prvih posljedica 
i najkasnije u roku od osam dana podnijeti izvješće o 
elementarnoj nepogodi županijskom povjerenstvu i 
nadležnom ministarstvu. 

Izvješće ima značenje prvog priopćenja i mora 
sadržavati podatke o području zahvaćenom nepogo-
dom izraženo u hektarima, imovini, posljedicama za 
stanovništvo i gospodarstvo te prvoj procjeni štete. 

Članak 4.
Članovi povjerenstva imaju pravo na naknadu za 

svoj  rad u povjerenstvu.
Sredstva za rad povjerenstva iz osiguravaju se u 

proračunu Općine Kistanje . 

Članak 5.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje važiti 
Rješenje o imenovanju članova Općinskog povjerenstva 
za procjenu šteta od elementarnih nepogoda objavljeno 
u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije“ 
broj  15/10.

KLASA:021-01/15-01/10
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje,05.ožujka  2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE
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PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________

26
Na temelju članka 18. stavka 1. Zakona o grobljima 

(“Narodne novine”, broj 19/98 i 50/12), te članka  32. 
Statuta Općine Kistanje(“Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 8/09., 15/10. i  4/13), Općinsko 
vijeće Općine Kistanje, na 11 . sjednici,  od  05.ožujka 
2015.godine, donosi

ODLUKU
o načinu i uvjetima obavljanja komunalne 

djelatnosti održavanja groblja

I . OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom  Odlukom (u nastavku teksta: Odluka) određuje 

se obavljanje komunalne djelatnosti održavanja groblja 
na području Općine Kistanje , a posebice:

- uvjeti upravljanja grobljem,
- mjerila i način dodjeljivanja i ustupanja grob-

nih mjesta na korištenje, vremenski razmaci ukopa u    
popunjena grobna mjesta, te način ukopa nepoznatih 
osoba,

- održavanje groblja i uklanjanje otpada,
- uvjete i mjerila za plaćanje naknade kod dodjele 

grobnog mjesta i godišnje naknade za korištenje   grob-
nog mjesta.

Članak 2.
Groblje je komunalni objekt u vlasništvu Općine  

Kistanje.
Groblje je ograđeni prostor zemljišta na kojem se 

nalaze grobna mjesta, komunalna infrastruktura i u 
pravilu prateće građevine.

U smislu ove Odluke:
- grobno mjesto je prostor za ukop umrlih osoba,
- prateće građevine su: mrtvačnica, dvorana za izla-

ganje na odru, prostorije za ispraćaj umrlih i sl.,
- korisnici grobnih mjesta su osobe koje su dobile 

grobno mjesto na korištenje, odnosno njihovi  nasljednici 
i treće osobe kojima korisnik ugovorom ustupi korištenje 
grobnog mjesta.

Članak 3.
Na području općine Kistanje groblja u vlasništvu 

Općine  Kistanje  su:
1.Mjesno groblje u Đevrskama, kod  Srpske pravo-

slavne crkve sv.Ilije
2.Mjesno groblje u Gošićima,
3.Mjesno groblje u Zečevu, u blizini željezničke 

pruge,
4.Mjesno groblje u Varivodama, 
5.Mjesno groblje u Smrdeljima,
6.Novo groblje „Livadice“ u mjestu Kistanje,
7.Mjesno groblje u zaseoku Bezbradice, kod Srpske 

pravoslavne crkve sv.Nikole,
8.Manastirsko groblje ,

9.Mjesno groblje u Ivoševcima, kod Srpske pravo-
slavne crkve sv.Jovana,

10.Mjesno groblje u Biovičinom Selu, kod Srpske 
pravoslavne crkve sv.Petra i Pavla,

11.Mjesno groblje u Nuniću ,kod Rimokatoličke 
crkve sv.Ante Padovanskog ,

12.Novo groblje u novom naselju „Kistanje 1“ u 
mjestu Kistanje

Ukop mještana sela Krnjeuve , prezimena: Gnjidić  
i  Pavić , obavlja se na pravoslavnom groblju kod crkve 
sv. Joakima i Ane na Bribirskoj glavici (Grad  Skradin), 
a ukop mještana sela Kakanj obavlja se na pravoslavnom 
groblju kod crkve sv. Nikole  u Bratiškovcima (Grad 
Skradin), te  ukop mještana sela Parčići na pravoslavnom 
groblju kod crkve sv.Petke u Bijelini.

II UVJETI UPRAVLJANJA GROBLJEM

Članak 4.
Grobljima u vlasništvu Općine Kistanje  upravlja 

trgovačko društvo u vlasništvu Općine Kistanje: Komu-
nalno poduzeće „Kistanje“ d.o.o. Kistanje (u daljnjem 
tekstu: Uprava groblja).

 
Uprava groblja  obavlja poslove održavanja groblja, 

održava prostor i objekte za obavljanje ispraćaja i sah-
rane pokojnika, prijevoz pokojnika , obavlja pogrebne 
poslove, uključujući i ukop pokojnika.

Pogrebne poslove, uključujući i ukop pokojnika  
može obavljati i  jedna ili više pravnih ili fi zičkih osoba 
na temelju ugovora o koncesiji, kada predstavničko tijelo 
to ocjeni opravdanim.

U sklopu obavljanja svoje djelatnosti koja se odnosi 
na održavanje groblja Uprava groblja općim aktima 
uređuje određene odnose, rješava u pojedinačnim up-
ravnim stvarima o pravima, obvezama i odgovornosti 
fi zičkih i pravnih osoba te obavlja druge javne ovlasti, 
sve sukladno propisima i ovoj Odluci.

Članak 5.
Uprava groblja obavezna je pravovremeno poduzi-

mati odgovarajuće mjere da se osiguraju grobna mjesta 
za potrebe redovnog ukopa umrlih osoba na području 
Općine Kistanje.

Članak 6.
Upravljanje grobljem razumijeva;
- dodjelu grobnih mjesta i
- održavanje, uređenje, rekonstrukciju i dogradnju 

groblja na način koji odgovara tehničkim i sanitarnim  
uvjetima.

Upravljanje grobljem treba obavljati na način kojim 
se iskazuje poštovanje prema umrlim osobama koje u 
njemu počivaju.

O uređenju i održavanju dodijeljenih grobnih mjesta 
dužni su brinuti se korisnici.
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Članak 7.
Uprava groblja dužna je voditi grobni očevidnik o 

ukopu svih umrlih osoba koji sadrži podatke o: grobo-
vima, grobnicama, korisnicima grobova i grobnica, urne 
osobama koje imaju pravo ukopa, svim promjenama i 
uzroku smrti.

Sastavni dio grobnog očevidnika je Položajni plan 
grobnih mjesta i grobnica, kojeg mora voditi Uprava 
groblja.

Uprava groblja dužna je voditi registar umrlih osoba 
po prezimenu, imenu i imenu oca, te JMBG i /ili OIB 
umrle osobe s naznakom gdje je ukopana.

III. MJERILA I NAČIN DODJELJIVANJA I USTU-
PANJA GROBNIH MJESTA NA

KORIŠTENJE

Članak 8.
Grobno mjesto je određeni prostor groblja, utvrđen 

kao takav na Položajnom planu grobnih mjesta i grob-
nica, a namijenjen ukopu jedne ili više umrlih osoba.

S obzirom na opremljenost i uređenost grobnog 
mjesta ono može biti:

1.) neopremljeni prostor – zemljano grobno 
mjesto,

2.) grobnica
3.) grobnica za ukop urni
4.) komunal i
5.) kosturnica
6.) niša za sanduke

Obiteljski grobovi  i grobnice služe za pokop više 
pokojnika, a u grob , odnosno grobnicu za pojedinačni 
pokop, pokapa se jedna umrla osoba.

Članak 9.
Parcela grobnog mjesta  i grobnice ima bruto i neto 

površinu.
Neto površina grobnog mjesta je parcela groba sa 

okvirom.
Neto dimenzija groba iznosi 80 x 200 cm koja pred-

stavlja veličinu same ukopne jame.
Širina okvira iznosi najmanje 10 cm.
Neto dimenzija grobnice za urne je 50 x 50 cm.

Članak 10.
Bruto površina grobnog mjesta je neto površina 

grobnog mjesta uvećana za površinu pripadajućeg 
nogostupa.

Bruto dimenzija grobnog mjesta iznosi najmanje 
120 – 280  x  280 – 280 cm.

Članak 11.
Neto dimenzija grobnice (unutar zidova) koja se 

izgrađuje od nepropusnog betona u jednom stupcu iznosi 
najmanje 90 x 230 cm, u dva stupca najmanje 150 x 230 
cm, a u tri stupca najmanje  220 x 230 cm.

Članak 12.
Bruto dimenzija grobnice iz članka 11. Povećava 

se za 15 – 30 cm na sve četiri strane od vanjskog ruba 
zida.

Članak 13.
Grobno mjesto se označuje brojem koji se u pravilu 

postavlja na stražnjoj strani nadgrobnog spomenika.
Svako grobno mjesto, odnosno grob s poznatim ko-

risnikom, mora imati prikladni nadgrobni znak.

Članak 14.
Grobna mjesta se dodjeljuju prema Položajnom 

planu grobnih mjesta ,redoslijedom prema brojevima 
grobnih mjesta označenim u Položajnom planu grobnih 
mjesta.

Članak 15.
Uprava groblja daje grobno mjesto (osim komunala 

i kosturnice) na korištenje na neodređeno vrijeme ,te-
meljem rješenja odnosno sklopljenog Ugovora .

Za dodjelu grobnog mjesta na korištenje  naplaćuje 
se naknada., i to:

-do 4,00 m2 …………………..750,00 kuna 
-do 8,00 m2………………....1.000,00 kuna

Članak 16.
Grobna mjesta dodjeljuju se na korištenje, u pravilu, 

u času nastale potrebe za ukopom. 
Grobno mjesto može se dodijeliti na korištenje i prije 

nastale potrebe za ukopom,odlukom  izvršnog čelnika  
Općine Kistanje.

Grobno mjesto u slučaju iz stavka 1. i 2. ovog članka, 
neće se dodijeliti na korištenje osobi koja na groblju 
iz članka 3. ove Odluke, već koristi obiteljski grob ili 
grobnicu koji nisu popunjeni i u koje umrli ima pravo 
ukopa.

Članak 17.
Pravo ukopa u grobno mjesto ima osoba kojoj je 

grobno mjesto dodijeljeno na korištenje (korisnik grob-
nog mjesta i članovi obitelji).

Članovima obitelji korisnika grobnog mjesta, u 
smislu ove Odluke, smatraju se supružnik korisnika, 
izvanbračni supružnik, potomci i usvojena djeca i njihovi 
supružnici te roditelji korisnika grobnog mjesta.

Korisnik grobnog mjesta može pismenom izjavom 
dopustiti privremeni ukop i drugim osobama.

Za ustupanje prava korištenja grobnog mjesta i za 
privremeni ukop osoba koji se, u smislu ove Odluke, ne 
smatraju članovima obitelji korisnika groba, potrebna je 
suglasnost svih korisnika grobnog mjesta.

Korisnik može korištenje grobnog mjesta ugovorom 
ustupiti trećim osobama. Ugovor o ustupanju korištenja 
mora biti ovjeren kod javnog bilježnika i mora se 
dostaviti Upravi groblja radi upisa novog korisnika u 
grobni očevidnik.

Članak 18.
Nakon smrti korisnika grobnog mjesta korištenje 

grobnog mjesta stječu njegovi nasljednici.
Do pravomoćnosti rješenja o nasljeđivanju grobnog 

mjesta u njega se mogu ukapati osobe koje su u času smrti 
korisnika grobnog mjesta bili članovi njegove obitelji.
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Članak 19.
Komunal kao grobno mjesto ustupa se bez naknade 

na rok od 10 godina najduže, čime se osigurava kontinu-
irano obavljanje ove djelatnosti u slučaju da pokojnik 
ili njegova obitelj nemaju osobno ili obiteljsko grobno 
mjesto.

Grobna mjesta komunala ustupa Uprava groblja 
ugovorom o korištenju na određeno vrijeme.

Po isteku tog roka grobno se mjesto prekopava, a 
posmrtni ostaci umrle osobe se prenose u kosturnicu ili 
drugo grobno mjesto.

Članka 20.
Kosturnica je zajedničko grobno mjesto u koje se 

prenose posmrtni ostaci osoba, a iz razloga utvrđenih 
Zakonom i odredbama ove Odluke.

IV VREMENSKI RAZMACI UKOPA U 
POPUNJENA GROBNA MJESTA

Članak 21.
Grobno mjesto za koje grobna naknada nije plaćena 

deset godina, smatra se napuštenim i može se ponovo 
dodijeliti na korištenje, ali tek nakon proteka petnaest 
godina od posljednjeg ukopa u grob, odnosno nakon 
proteka trideset godina od ukopa u grobnicu.

Prijašnji korisnik grobnog mjesta za koje se prema 
stavku 1. ovog članka smatra da je napušteno može 
raspolagati izgrađenom opremom i uređajem groba 
(nadgrobna ploča,nadgrobni spomenik i znaci, ograda 
groba i sl.) nakon što plati dužni iznos grobne naknade 
sa zakonskim zateznim kamatama.

U protivnom smatrat će se da se radi o napuštenoj 
imovini kojom uprava groblja može slobodno raspo-
lagati.

Uprava groblja je dužna prije dodjele grobnog 
mjesta, odnosno grobnice drugom korisniku premjestiti 
ostatke preminulih iz napuštenog groba u zajedničku 
grobnicu ili kosturnicu izgrađenu za tu namjenu.

V NAČIN UKOPA NEPOZNATIH OSOBA

Članak 22.
Nepoznate osobe ukopat će se na groblju na način 

uobičajen mjesnim prilikama,osiguravajući pri tome 
pristupne podatke o nepoznatoj osobi (dob, spol, datum 
smrti) na odgovarajući način.

Ukop nepoznatih osoba izvršit će se na dijelu groblja 
kojeg odredi Uprava groblja.

VI ODRŽAVANJE GROBLJA I UKLANJANJE 
OTPADA

Članak 23.
Pod održavanjem groblja razumijeva se održavanje 

ograđenog prostora zemljišta na kojem se nalaze grobna 

mjesta, mrtvačnica, dvorana za izlaganje na odru, pros-
torije za ispraćaj umrlih i dr.

Održavanje groblja obavlja Uprava groblja.

Članak 24.
Groblje, te objekti na groblju (mrtvačnica, dvorana 

za izlaganje na odru, prostorije za ispraćaj umrlih i 
dr.) moraju biti ograđeni i održavani na način da budu 
uredni i čisti, i da se ne vrijeđaju osjećaji pijeteta prema 
mrtvima.

Uprava groblja propisuje pravila o ponašanju na 
groblju.

Pravila o ponašanju na groblju moraju biti istaknuta 
na vidljivom mjestu ispred svakog ulaza u groblje.

Članak 25.
Grobovi i drugi objekti na groblju moraju se 

izgrađivati prema Planu uređenja groblja i rasporedu 
grobova, a u skladu s propisima o građenju, estetskim, 
sanitarnim i drugim tehničkim pravilima.

Pri izvođenju radova iz stavka 1. ovog članka, 
izvođači su dužni pridržavati se odredba o redu na 
groblju, a naročito:

- radovi se moraju izvoditi na način da se do najveće 
mjere očuva mir i dostojanstvo na groblju, a mogu se 

  obavljati samo u radne dane, odnosno kada to odredi 
Uprava groblja;

- građevni materijal (opeka, kamen, šljunak, pijesak, 
cement, vapno i dr.) može se držati na groblju samo 

  kraće vrijeme koje je neophodno za izvršenje radova 
i na način da se time ne ometa rad na groblju;

- u slučaju prekida radova, kao i poslije njihova 
završetka, izvođač je dužan bez odlaganja  radilište  

  dovesti u prijašnje stanje;
- za prijevoz materijala potrebnog za izvođenje ra-

dova na groblju, mogu se koristiti samo oni putevi i 
  staze koje odredi Uprava groblja;
- pri izvođenju radova izljevna mjesta na vodovodu 

moraju se poslije upotrebe zatvoriti, te se ne mogu 
  upotrebljavati za pranje priručnog alata.

Radovi na uređenju i izgradnji grobova i drugih 
objekata na groblju mogu se obavljati samo nakon 
prethodne prijave Upravi groblja i davanja osiguranja 
za podmirenje troškova koje će ista imati u svezi s npr. 
kolčenjem pravca za uređenje grobnog humka, odvoz 
iskopane zemlje i drugih otpadaka, uređenje puteva, 
utrošak vode i sl.

Uprava groblja zabranit će rad na određenom ob-
jektu onom izvođaču radova koji započne s radom bez 
prethodne prijave i davanja osiguranja za podmirenje 
troškova iz prethodnog stava.

Članak 26.
Korisnik grobnog mjesta odlučuje o obliku i načinu 

uređenja grobnog mjesta.
Kada se nadgrobni spomenici postavljaju od materi-

jala trajne vrijednosti moraju po obliku i načinu izvedbe 
biti u skladu s okolinom i mjesnim običajima.
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Prije izgradnje nadgrobnog spomenika korisnik mora 
ishoditi suglasnost Uprave groblja glede oblika i načina 
izvedbe istog.

Članak 27.
Korisnik grobnog mjesta dužan je voditi brigu da ono 

stalno bude uredno i čisto,zelenilo njegovano i nadgrobni 
uređaji ispravni, vodeći pri tome računa da ne ošteti ili 
nagrdi susjedna grobna mjesta, a smeće i drugi otpadni 
materijal mora odlagati u namjenske posude.

Ako se grobno mjesto ne održava ili postoji opasnost 
od oštećenja izgrađene opreme i uređaja groba, Up-
rava groblja obavijestit će korisnika da je dužan izvršiti 
potrebne popravke. 

Ukoliko, po pozivu Uprave groblja, korisnik ne izvrši 
potrebne popravke, iste će izvršiti Uprava groblja na 
trošak korisnika.

Članak 28.
Uprava groblja dužna  je na prikladnim mjestima na 

groblju osigurati pravilno odlaganje smeća, otpadaka, 
ostataka vijenaca i sl. te odvoz i uklanjanje istih najmanje 
jedanput mjesečno, a u ljetnim mjesecima dva puta ti-
jekom mjeseca, ili po potrebi.

VII UVJETI I MJERILA ZA PLAĆANJE NA-
KNADE KOD DODJELE GROBNOG

M J E S TA I  G O D I Š N J E  N A K N A D E  Z A 
KORIŠTENJE

Članak 29.
Kod dodjele grobnog mjesta na korištenje na 

neodređeno vrijeme  naplaćuje se naknada.

Članak 30.
Za korištenje grobnog mjesta  svi korisnici na svim 

grobljima u Općini Kistanje plaćaju  Upravi groblja 
godišnju naknadu- grobarinu .

Iznos godišnje naknade za održavanje  grobnog 
mjesta utvrđuje se kako slijedi:

-grobno mjesto do 4m2  ………….……68,00 kuna 
-grobno mjesto  preko  4 m2………....120,00 kuna.

Naknada iz  ovog članka  uvećava se za porez na 
dodanu vrijednost.

Uprava groblja i korisnik grobnog mjesta/grobnice  
sklapaju Ugovor o pravima i uvjetima korištenja grob-
nog mjesta.

  
Naknadu plaćaju korisnici, odnosno njihovi nasljed-

nici u roku petnaest (15)  dana od dana sklapanja Ugovora 
odnosno od dana  izdavanja računa .

Za jednokratnu uplatu u roku od petnaest (15) dana 
od dana  sklapanja Ugovora , odnosno od dana ispostav-
ljanja računa,odobrava se popust od 5% na cijene iz 
ovog članka.

Naknadu je moguće platiti i u 12 jednakih mjesečnih 
obroka, s time da svaki obrok dospijeva do petnaestog 
dana u tekućem mjesecu. Istekom roka obračunat će se 
zakonska  zatezna kamata i troškovi prisilne naplate.

Godišnja naknada za korištenje grobnog mjesta 
uplaćuje se u korist žiro računa  Komunalnog poduzeća 
„Kistanje“ d.o.o. Kistanje.

Naknada se obračunava jednom godišnje, do 30. 
rujna za tekuću godinu.

Članak 31.
Naknade za izvođenje radova na groblju:
• uređenje zemljanog grobnog mjesta 
(betonaža okvira, postavljanje spomenika i slično) ...

...........................................................….. 160,00 HRK
• montaža spomenika na grobnicu…………

..................................................................200,00 HRK
• naknadno graviranje….................... 80,00 HRK
• sitni popravci i uređenja grobnog mjesta ……...

................................................................... 80,00 HRK

Naknada iz ovog članka  uvećava se za porez na 
dodanu vrijednost.

Naknada za izvođenje radova uplaćuje se u korist 
žiro računa  Komunalnog poduzeća „Kistanje“ d.o.o. 
Kistanje , po ispostavljenoj ponudi , a  prije početka 
radova.

Prije izvođenja radova na groblju  korisnik mora 
ishoditi suglasnost Uprave groblja glede oblika i načina 
izvedbe radova na grobnom mjestu,sukladno članku 25. 
Ove odluke.

Članak 32.
Pri izvođenju radova kod izgradnje i uređenja grobo-

va i drugih objekata na groblju,Uprava groblja će na 
trošak korisnika izvršiti potrebne radove na dovođenju 
prostora u prvobitno stanje, ukoliko Izvođač to ne učini 
sukladno članku 20. ove Odluke.

Članak 33.
Uprava groblja će na trošak korisnika izvršiti 

potrebne popravke opreme grobnog mjesta u slučaju 
postojanja opasnosti po okolinu, te jednom godišnje 
urediti grobno mjesto u smislu održavanja urednosti i 
čistoće, ukoliko korisnik to ne učini sukladno članku  
24. ove Odluke . 

VIII PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 34.
Globom od 500,00 kn do 1.000,00 kn kaznit će se 

za prekršaj:
1. korisnik grobnog mjesta, ako postupa protivno 

članku 27. ove Odluke,
2. osoba koja se ne pridržava pravila o ponašanju na 

groblju (članak 24. Odluke),
3. pravna ili fi zička osoba, ako postupa suprotno 

članku 25. i 26. ove Odluke.
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Članak 35.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Od-

luka o grobljima („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“,broj 21/2001.).

Članak 36.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u “Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA:363-02/15-01/1
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje, 05.ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________

27
Na temelju članka 11. stavka 2. Zakona o komunalnom 

gospodarstvu (“Narodne novine”, broj 26/03 - pročišćeni 
tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 
90/11,144/12, 94/13,153/13 i 147/14 i članka 32. Statuta 
Općine Kistanje („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, br.8/09.,15/10.i 4/13), Općinsko vijeće Općine 
Kistanje,  na  11. sjednici,  od  05. ožujka  2015. godine, 
donosi

ODLUKU
o prijevozu pokojnika

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1.
Ovom se odlukom uređuje obavljanje komunalne 

djelatnosti prijevoza pokojnika na području Općine 
Kistanje . 

Pod prijevozom pokojnika podrazumijeva se 
preuzimanje i prijevoz umrle osobe od mjesta smrti do 
mrtvačnice na groblju ili krematoriju. 

Članak 2.
Prijevoz pokojnika na području Općine Kistanje  

obavlja ovlašteni prijevoznik. 
Ovlašteni prijevoznik na području Općine Kistanje  je 

tvrtka Komunalno poduzeće „Kistanje“ d.o.o. Kistanje
Ovlašteni prijevoznik na području Općine Kistanje 

može biti i pravna osoba ili fi zička osoba obrtnik uz uvjet 
da je registrirana za prijevoz pokojnika i da je s Općinom 
Kistanje sklopila ugovor o koncesiji (koncesionar). 

Za obavljanje prijevoza pokojnika na području  
Općine Kistanje  može se dati jedna koncesija. 

Koncesija se daje na rok od 5 godina. 

Članak 3.
Korisnici prijevoza pokojnika obvezni su koristiti se 

uslugama ovlaštenog prijevoznika kada obavljanje usluge 
započinje i završava na području  Općine Kistanje. 

II. UVJETI DAVANJA KONCESIJE 

Članak 4.
Uvjeti davanja koncesije: 
- da je pravna osoba ili fizička osoba obrtnik 

registrirana za obavljanje prijevoza pokojnika, 
- da ima u vlasništvu ili leasingu specijalno vozilo 

namijenjeno prijevozu umrlih osoba (u daljnjem tekstu:   
pogrebno vozilo), 

- da pravna osoba ili fizička osoba obrtnik ne 
ispunjava neki od obveznih razloga isključenja utvrđenih   
propisima kojima se uređuje javna nabava. 

III. STRUČNO POVJERENSTVO 

Članak 5.
Za provedbu postupka davanja koncesije općinski 

načelnik imenuje Stručno povjerenstvo za koncesiju za 
prijevoz pokojnika (u daljnjem tekstu:Povjerenstvo). 

Povjerenstvo ima predsjednika i četiri člana. 

Zadaće Povjerenstva su: 
1. sudjelovanje u izradi analize davanja koncesija i 

dokumentacije za nadmetanje; 
2. pregled i ocjena pristiglih ponuda;
3. utvrđivanje prijedloga odluke o davanju koncesije 

ili prijedloga odluke o poništenju postupka davanja  
koncesije i obrazloženja tih prijedloga;

4. obavljanje ostalih poslova potrebnih za provedbu 
postupka davanja koncesije. 

Povjerenstvo o svom radu vodi zapisnik koji 
potpisuju svi članovi Povjerenstva. 

Stručne poslove za Povjerenstvo obavlja  Jedinstveni 
upravni odjel. 

IV. GODIŠNJA NAKNADA ZA KONCESIJU 

Članak 6.
Za koncesiju se plaća godišnja naknada  Općini 

Kistanje. 
Iznos godišnje naknade ne može biti niži od 4.000,00 

kuna. 
Godišnja naknada za dobivenu koncesiju uplaćuje 

se na slijedeći način: 
-naknadu za prvu godinu ostvarivanja koncesije 

koncesionar je dužan uplatiti u roku od 10 dana od dana  
potpisivanja ugovora, 

-za preostale godine trajanja koncesije, naknada 
se plaća najkasnije do nadnevka sklapanja ugovora u  
godini za koju se naknada plaća. 

Rok na koji je koncesija dana računa se od dana 
sklapanja ugovora o koncesiji, odnosno od dana stupanja 
na snagu ugovora ako se taj dan  razlikuje od dana 
sklapanja ugovora o koncesiji. 

Članak 7.
Općinsko vijeće može u slučaju odustanka odabranog 

najpovoljnijeg ponuditelja dati koncesiju sljedećem 
najpovoljnijem ponuditelju koji je sudjelovao u istom 
postupku davanja koncesije. 
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Članak 8.
Koncesionar nema pravo povrata uplaćene godišnje 

naknade za koncesiju ako mu koncesija prestane prije 
isteka godine za koju je plaćena. 

V. POSTUPAK DAVANJA KONCESIJE 

Članak 9.
Obavijest o namjeri davanja koncesije objavljuje  

općinski načelnik u Elektroničkom oglasniku javne 
nabave Republike Hrvatske i na internetskoj stranici  
Općine Kistanje u skladu sa zakonom. 

Članak 10.
Rok za dostavu ponude je 30 dana od dana slanja 

na objavu obavijesti o namjeri davanja koncesije u 
Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike 
Hrvatske. 

Članak 11.
Javnom otvaranju ponuda s pravom sudjelovanja 

imaju pravo prisustvovati ponuditelji, njihovi ovlašteni 
predstavnici i druge ovlaštene osobe uz predočenje 
pisanog dokaza o ovlasti. 

Članak 12.
Kriterij za odabir ponude je ekonomski najpovoljnija 

ponuda. 
Kriterije za odabir ekonomski najpovoljnije ponude 

određuje Povjerenstvo. 
Ako su dvije ili više valjanih ponuda jednako 

rangirane prema kriterijima za odabir najpovoljnije 
ponude, Povjerenstvo će odabrati ponudu koja je 
zaprimljena ranije. 

Članak 13.
Odluku o davanju koncesije donosi Općinsko 

vijeće. Općinski načelnik sklapa ugovor o koncesiji s 
odabranim ponuditeljem na temelju odluke iz stavka 1. 
ovoga članka. 

Ugovor o koncesiji obvezno sadrži sastojke propisane 
Zakonom o komunalnom  gospodarstvu i Zakonom o 
koncesijama. 

Sastavni dio ugovora o koncesiji je cjenik usluga koji 
ponuditelj dostavlja uz ponudu. 

Koncesionar stječe pravo obavljanja prijevoza 
pokojnika danom sklapanja ugovora o koncesiji, 
odnosno danom stupanja na snagu ugovora o koncesiji 
ako se taj dan razlikuje od dana sklapanja ugovora o 
koncesiji. 

VI. PRESTANAK KONCESIJE

Članak 14.
Koncesija prestaje: 
1. istekom roka na koji je dana; 
2. smrću koncesionara, odnosno prestankom pravne 

osobe kojoj je dana koncesija; 
3. ukidanjem, poništavanjem ili oglašavanjem 

ništavom odluke o davanju koncesije, nakon sklapanja 
ugovora o koncesiji; 

4. pravomoćnošću sudske odluke kojom se ugovor o 
koncesiji utvrđuje i štetnim ili se poništava; 

5. sporazumnim raskidom ugovora o koncesiji; 
6. jednostranim raskidom ugovora o koncesiji: 
- ako koncesionar ne plati godišnju naknadu za 

koncesiju u roku iz članka 6. stavaka 3. ove odluke, 
- ako je koncesionar dao netočne podatke odlučujuće 

za ocjenu njegove sposobnosti prilikom odabira   
najpovoljnijeg ponuditelja za davanje koncesije, 

- ako koncesionar svojom krivnjom ne započne s 
izvršavanjem ugovora o koncesiji u ugovorenom roku, 

- ako koncesionar propusti ili odbije obaviti dužne 
radnje utvrđene ugovorom o koncesiji ili obavlja druge   
radnje u suprotnosti s ugovorom o koncesiji; 

- u drugim slučajevima propisanim Zakonom o 
koncesiji. 

Prije jednostranog raskida ugovora o koncesiji, 
koncesionara će se prethodno pisanim putem upozoriti 
o namjeri raskida ugovora te mu dati primjereni rok 
za otklanjanje razloga za raskid ugovora o koncesiji i 
izjašnjavanje o razlozima. 

Ako koncesionar ne otkloni razloge za raskid 
ugovora o koncesiji u danom roku, općinski načelnik 
će raskinuti ugovor o koncesiji. 

Koncesionar može jednostrano raskinuti ugovor 
o koncesiji u skladu s općim odredbama obveznog 
prava. 

VII .  NAČIN OBAVLJANJA PRIJEVOZA 
POKOJNIKA 

Članak 15.
Ovlašteni prijevoznik obavlja prijevoz pokojnika 

na poziv korisnika usluge i dužan je u najkraćem 
vremenu, doći na mjesto s kojeg treba prevesti, odnosno 
otpremiti, umrlu osobu. Ovlašteni prijevoznik je dužan  
na primjeren način obavijestiti građane o pružanju svoje 
usluge. 

Ovlašteni prijevoznik je dužan prijevoz pokojnika 
obavljati u skladu s propisima o zaštiti pučanstva od 
zaraznih bolesti. 

Ovlašteni prijevoznik, odnosno njegov zaposlenik, 
dužan je prijevoz pokojnika obavljati s poštovanjem 
prema umrlima. 

Članak 16.
Ovlašteni prijevoznik je dužan dostaviti adresu 

svog sjedišta i telefonski broj policiji, ovlaštenom 
mrtvozorniku. 

Članak 17.
Ako ovlašteni prijevoznik ne obavlja prijevoz 

pokojnika u skladu s ovom odlukom i važećim propisima 
odgovara  Općini Kistanje za svu štetu koja bi mu time 
bila nanesena. 

VIII. POGREBNO VOZILO 

Članak 18.
Prijevoz umrlih osoba može se obavljati samo 

pogrebnim vozilom. 
Pogrebno vozilo mora ispunjavati sanitarno-tehničke 

i higijenske uvjete određene propisima o zaštiti pučanstva 



Ponedjeljak, 16. ožujka  2015.            SLUŽBENI VJESNIK ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE     Broj 5 - Stranica 79 

od zaraznih bolesti i biti atestirano od ovlaštenog tijela 
da zadovoljava uvjete za prijevoz pokojnika. 

Pogrebno vozilo mora ispunjavati i druge uvjete 
određene propisima o prijevozu u cestovnom prometu. 

Članak 19.
Pogrebno vozilo mora biti uredno obojano te 

prije upućivanja u promet očišćeno, dezinficirano 
i prozračeno, a tijekom obavljanja usluge u dijelu 
pogrebnog vozila u kojem se nalazi umrla osoba mora 
biti uključena ventilacija. 

IX. CJENIK PRIJEVOZA POKOJNIKA 

Članak 20.
Visinu cijene i način plaćanja za pruženu uslugu 

utvrđuje ovlašteni prijevoznik cjenikom usluga. 
Ovlašteni prijevoznik je dužan uslugu prijevoza 

pokojnika naplatiti sukladno cjeniku usluga te je pri 
svakoj promjeni cijene usluge dužan pribaviti prethodnu 
suglasnost općinskom načelniku. 

Općinski načelnik je dužan očitovati se u roku od 
30 dana od dana podnošenja zahtjeva za pribavljanje 
prethodne suglasnosti, u suprotnome smatra se da je 
suglasnost dana. 

Zahtjev za pribavljanjem prethodne suglasnosti 
obvezno sadrži: 

- način obračuna i plaćanja prijevoza pokojnika; 
- strukturu postojeće cijene prijevoza pokojnika; 
- predloženu novu cijenu usluga i njezinu 

strukturu; 
- postotak promjene cijene u odnosu na postojeću 

cijenu; 
- razloge za promjenu cijene s detaljnim obrazloženjem 

i kalkulacijom; 
- dan primjene nove cijene. 

Kada općinski načelnik uskrati suglasnost na 
promjenu cijene prijevoza pokojnika, ovlašteni 
prijevoznik je dužan primjenjivati cjenik koji je 
primjenjivao do podnošenja zahtjeva za promjenu 
cijena. 

X. NADZOR

Članak 21.
Nadzor nad provedbom ove odluke provodi  

Jedinstveni upravni odjel putem komunalnog 
redarstva 

XI. NOVČANE KAZNE

Članak 22.
Novčanom kaznom u iznosu od 3.000,00 kaznit će 

se za prekršaj pravna osoba ako: 
1. obavlja prijevoz pokojnika bez sklopljenog 

ugovora o koncesiji (članak 2. stavak 1. ove odluke); 
2. se ne koristi uslugama ovlaštenog prijevoznika  

Općine Kistanje kada obavljanje usluge započinje i 
     završava na području Općine Kistanje (članak 3. 

ove odluke); 

3. ne obavlja prijevoz pokojnika na poziv korisnika 
usluge (članak 15. stavak 1. ove odluke); 

4. ne obavi prijevoz pokojnika s poštovanjem prema 
umrlom (članak 15. stavak 4. ove odluke); 

5. obavlja prijevoz pokojnika vozilom koje nije 
pogrebno vozilo (članak 18. stavak 1. ove odluke); 

6. pogrebno vozilo ne ispunjava uvjete iz članka 18. 
stavaka 2. i 3. ove odluke; 

7. pogrebno vozilo prije upučivanja u promet ne 
ispunjava uvjete  određene člankom 19. ove odluke; 

8. naplati uslugu prijevoza u iznosu koji nije utvrđen 
cjenikom usluga (članak 20. stavak 2. ove odluke). 

Novčanom kaznom u iznosu od 900,00 do 1.500,00 
kuna, kaznit će se odgovorna osoba u pravnoj osobi koja 
počini prekršaj iz stavka 1. ovoga članka. 

Novčanom kaznom u iznosu od 1.800,00 do 3.000,00 
kuna kaznit će se fi zička osoba obrtnik koja počini 
prekršaj iz stavka 1. ovoga članka. 

Novčanom kaznom u iznosu od 900,00 do 1.500,00 
kuna kaznit će se fi zička osoba koja počini prekršaj iz 
stavka 1. točaka 1. i 2. ovoga članka. 

XII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 23.
Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje 

važiti  Odluka  o načinu obavljanja pogrebnih poslova 
putem koncesije u Općini Kistanje  („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“ 8/07). 

Članak 24.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave 

u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije“.

KLASA :021-01/15-01/14
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje,05.ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________
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Na temelju članka 32 Statuta Općine Kistanje 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
8/09.,15/10. i 4/13), Općinsko vijeće Općine Kistanje, 
na  11.sjednici, od 05.ožujka 2015.godine, donosi

O D L U K U
o prijenosu prava naplate grobne naknade

KOMUNALNOM PODUZEĆU 
„KISTANJE “d.o.o. Kistanje 
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Članak 1.
Komunalno poduzeće „Kistanje“ d.o.o. Kistanje, 

u sklopu svoje djelatnosti upravljanja grobljima, vršiti 
naplatu grobne naknade, vođenje Grobnih očevidnika 
i Registra umrlih osoba počevši od 01.travnja 2015.
godine.

Članak 2.
Grobna naknada je prihod Komunalnog poduzeća 

„Kistanje“ d.o.o. Kistanje .

Članak 3.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 363-02/15-01/2
URBROJ: 2182/16-01-15-1
Kistanje, 05. ožujka  2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________

29
Na temelju članka 10. stavka 3.i 4. Zakona o 

trgovini (»Narodne novine« , broj 87/08, 96/08,116/08, 
76/09, 114/ 11,68/13 i 30/14), članka 29.,31.,33. i 37. 
Pravilnika o minimalnim tehničkim i drugim uvjetima 
koji se odnose na prodajne objekte, opremu i sredstva 
u prodajnim objektima i uvjetima za prodaju robe izvan 
prodavaonica (»Narodne novine«, broj 66/09,108/09 i 
8/10.) i članka 32.Statuta Općine Kistanje („Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 8/09,15/10, 
4/13), Općinsko vijeće Općine Kistanje, na 11. sjednici, 
od 05.ožujka 2015. godine, donosi

O D  L  U  K  U
o obavljanju  trgovine na malo izvan

 prodavaonica na području  
Općine Kistanje

I. Opće odredbe

Članak 1.
Ovom Odlukom utvrđuju se uvjeti i mjesta na 

području Općine Kistanje na kojima se prodaja na malo 
može obavljati izvan prodavaonica, kao prodaja roba :

-na štandovima i klupama  izvan tržnica na malo,
-putem kioska,
-prodaja putem automata, 
-prigodna prodaja (sajmovi,izložbe, i sl.) 
-prodaja putem pokretnih trgovina.

Članak 2.
Pojmovi iz ove Odluke za potrebe ovog akta imaju 

sljedeće značenje:

1.Štand/klupa - lako prenosiv i tipiziran element 
predviđen za prodaju izvan prodavaonica, predstavljanje 
proizvoda i pružanje usluge,

2. Kiosk - tipizirana, cjelovita i tehnološki dovršena 
prostorna jedinica lagane konstrukcije koja se u cijelosti 
ili u dijelovima može prenositi i postavljati na javnoj 
površini bez  temeljenja  (moguće  pričvršćivanje na 
podlogu), a s mogućnosti priključka na komunalnu i  
drugu  infrastrukturu, ovisno o vrsti djelatnosti.

3. Automat – je aparat (uređaj) putem kojeg se vrši 
prodaja  hrane i ostalih proizvoda i usluga .

4.Prigodna prodaja - prodaja robe na prigodnim 
organiziranim događajima kao što su primjerice  
tradicijski sajmovi, državni, općinski  i vjerski blagdani, 
kulturne i zabavne priredbe i  manifestacije,   običajne 
fešte, zabave, izložbe i slično,

5.Pokretna prodaja- prodaja putem  posebno 
prilagođenog vozila, a u  skladu sa odredbama    posebnih 
propisa , koje omogućava trgovanje robom na malo iz  
vozila,kolica ili drugog  sličnog   vozila iz kojeg se trguje 
robom na malo.

II. Uvjeti mjesta za  prodaju na malo izvan 
prodavaonica 

Članak 3.
(1)Trgovina na malo izvan prodavaonica iz članka 1. 

ove Odluke, može se obavljati na javnim površinama u 
vlasništvu Općine Kistanje , na površinama koje Općina 
Kistanje ima u zakupu ili ih koristi po nekoj drugoj 
zakonskoj osnovi , uz javne prometne površine  te na 
privatnom zemljištu koje ima osiguran  odgovarajući 
pristup  na javnu  prometnu površinu.

(2)Obavljanje trgovine na malo izvan prodavaonica 
na privatnim površinama koje imaju  osiguran pristup na 
javnu prometnu površinu, može se obavljati isključivo 
na temelju  odobrenja Jedinstvenog  upravnog odjela 
Općine  Kistanje, sklopljenog ugovora o zakupu, u 
skladu  s ovom Odlukom,  te uz uvjet da se radi o 
vlastitom zemljištu, odnosno da je podnositelj zahtjeva 
sa vlasnikom zemljišta  postigao prethodnu suglasnost 
za korištenje privatne površine i s vlasnikom uredio 
pitanje plaćanja zakupa.

(3) Odobrenje za pokretnu prodaju  daje Jedinstveni 
upravni odjel, po prethodnoj suglasnosti općinskog 
načelnika.

(4)Odobrenjem  iz  stavka 3.ovog članka  utvrđuje se 
visina naknade i vrijeme za koje odobrenje važi.

(5) Javna površina  za  obavljanje trgovine na 
štandovima , klupama ,u  kiosku, putem automata 
i putem prigodnih prodaja  (sajmovi,izložbe, i sl.), 
daje se na  korištenje  temeljem ugovora o zakupu, 
po provedenom  javnom  natječaju kada je korištenje 
javne površine  duže od 7 dana,  a kada je korištenje 
javne površine do 7 dana odobrenje za korištenje daje 
Jedinstveni upravni odjel, po prethodnoj suglasnosti 
općinskog načelnika. 

(6)U slučaju iz st.2ovog članka , podnositelj je dužan 
uz zahtjev dostaviti Jedinstvenom upravnom odjelu 
suglasnost vlasnika zemljišta i ugovor s vlasnikom 
zemljišta o plaćanju  zakupa zemljišta odnosno 
prostora. 
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Članak 4.
Prodaju robe izvan prodavaonice mogu obavljati 

pravne i fi zičke osobe koje su registrirane, odnosno imaju 
u skladu sa zakonskim i drugim propisima odobrenje za 
obavljanje djelatnosti trgovine, kao i prodaju proizvoda 
koji se prema posebnim propisima mogu prodavati na 
otvorenim prostorima, izvan prodavaonica.

Članak 5.
Odobrenje iz prethodnog stavka neće se izdati ukoliko 

podnositelj zahtjeva ima  nepodmirena dugovanja prema 
Općini Kistanje po bilo kojoj osnovi.

III. Lokacije za prodaju robe izvan prodavaonica: na 
štandovima,klupama,kioscima i putem automata  

Članak 6.
P r o d a j a  r o b e  i z v a n  p r o d a v a o n i c a :  n a 

štandovima,klupama,kioscima i prodajnim automatima, 
može se obavljati samo na sljedećim mjestima:

1. Prodaja na štandovima i klupama :
-Trg Petra Preradovića u  mjestu  Kistanje, 

k.č.br.3892/1 k.o.Kistanje;
-Prostor ispred ograđenog prostora objekta Stočnog 

sajma u Kistanjama, ul.Put Čučeva;
-Prostor ispred bivšeg zadružnog doma u Biovičinom 

Selu, k.č.br.1105/2 k.o.Biovičino Selo;
-druge javno-prometne površine uz javne objekte (d

ruštvene,školske,sportske,vjerske)
 -druge javno prometne-površine ovisno o prostornim 

mogućnostima, u skladu s  posebnom  odlukom   
Općinskog vijeća Općine Kistanje.

2. Prodaja putem kioska:
-Trg Petra Preradovića u mjestu Kistanje;
 -Uz zgradu nekadašnjeg suda u Kistanjama, 

k.č.z.br.4061/7 k.o.Kistanje , 
-ispred ograđenog prostora objekta Stočnog sajma u 

Kistanjama, ulica Put Čučeva;
-ispred bivšeg zadružnog doma u Biovičinom 

Selu,k.č.br.1105/2 k.o.Biovičino Selo;
-Ulica Gojka Šuška , u Novom naselju «Kistanje  1“ 

u mjestu Kistanje;
 -u ulici Šubićevoj u mjestu Kistanje ;
 -u Ivoševcima, na prostoru nedaleko od Burnuma, 

uz suglasnost NP Krka;
-u Kistanjama,  kod parkirališta u  blizini naplatne 

kućice NP Krka, uz prethodnu suglasnost  Nacionalnog 
parka „Krka“;

-javno prometne-površine ovisno o prostornim 
mogućnostima, u skladu s  posebnom odlukom     
Općinskog vijeća općine Kistanje.

3.Prodaja putem automata:
-Trg  Pe t ra  P re radov ića ,na  k .č . z .3892 /1 

k.o.Kistanje,
-Trg sv.Nikole, u Mjestu Kistanje,
-kod stočnog sajma u mjestu Kistanje, na putu za 

zaseok Čučevo;
 -kod nogometnog igrališta u mjestu Kistanje, 
-Ulica Ante Starčevića,  na putu prema novom 

naselju „Kistanje 2“ i kod toga naselja;
 -U blizini naplatne kućice NP Krka, prema Manastiru 

«Krka»,uz prethodnu suglasnost NP Krka,
-u blizini naplatne kućice  NP Krka  kod amfi teatra 

i rimskog vojnog logora Burnum u   Ivoševcima, uz 
prethodnu suglasnost Nacionalnog parka „Krka“,

 -u blizini crkve sv.Ilije u mjestu Đevrske;
 -u blizini bivšeg zadružnog doma u Biovičinom 

Selu;
-javno prometne-površine ovisno o prostornim 

mogućnostima, u skladu s  posebnom odlukom     
Općinskog vijeća općine Kistanje.

Štand/klupa

Članak 7.
(1)Štand je metalna ili drvena pokretna konstrukcija s 

donjim dijelom sandučastog oblika u koji se pohranjuju 
proizvodi te s konstrukcijom tende koja prekriva štand. 
Najveća dozvoljena površina štanda je 5 m2, a zajedno 
s okolnom površinom najviše 12 m2.

(2)Klupa je metalna ili drvena pokretna konstrukcija. 
Najveća dozvoljena površina klupe je 5 m2. a zajedno s 
okolnom površinom  najviše 12 m2.

(3)Na javno-prometnim površinama može se postaviti 
štand i klupa, vodeći računa o lokalnim ambijentalnim  
značajkama.

Kiosk

Članak 8.
(1)Kiosk je privremena, tehnološko dovršena cjelina 

i tipizirana prostorna jedinica, lagane konstrukcije koja 
se može premjestiti ili ukloniti s određene lokacije u 
cijelosti ili djelomično.

(2)Najveća dozvoljena površina kioska iznosi 12 m2, 
a s okolnom površinom 20 m2.

(3)Boja kioska mora odgovarati ambijentu i ne smije 
ga nagrđivati.

Automat

Članak 9.
(1)Automat je  aparat (uređaj) putem kojeg se  

obavlja prodaja  roba u skladu s tehničkim uvjetima  
opremljenosti automata , ovisno o vrsti proizvoda.

(2)Prodaja putem automata je oblik maloprodaje 
različitih proizvoda i usluga koji se odvija putem aparata 
na način da se ubaci u za to predviđeni otvor na aparatu  
novac, žeton  ili posebna kartica.

(3)Asortiman robe koja se nudi na ovakav način 
obuhvaća poznate marke prehrambenih ili drugih 
proizvoda.

(4)Iznimno , prodaja putem automata dozvoljena je 
i unutar objekata u vlasništvu Općine Kistanje.

Obiteljska poljoprivredna gospodarstva

Članak 10.
(1)Obiteljska poljoprivredna gospodarstva upisana 

u Upisnik poljoprivrednih gospodarstava , prodaju 
poljoprivrednih dobara proizvedenih na svom gos-
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podarstvu mogu obavljati  na štandovima, klupama i 
kioscima  izvan tržnica na malo, pokretnom prodajom 
(pokretnih vozila i putem kolica), prigodnom prodajom 
i u proizvodnim objektima vlastitog poljoprivrednog 
gospodarstva.

(2)Na drugim prostorima, osim za to predviđenih 
ovom Odlukom, prodaja poljoprivrednih proizvoda 
nije dozvoljena.

IV. Prigodna prodaja  (sajmovi,izložbe, i sl.) 

Članak 11.
(1)Prigodna prodaja u smislu ove Odluke smatra se 

prodaja robe na pokretnim štandovima, 
klupama i prodaja robe putem prodajnih automata, 

prilikom obilježavanja mjesnih događaja, kulturnih, 
sportskih i drugih manifestacija koji se organiziraju u 
mjestima i naseljima na području Općine Kistanje 

(2)Prigodna prodaja je povremenog karaktera i traje 
u vremenskom razdoblju u kojem se održava priredba, 
sajam, izložba i slično, a najduže 3 mjeseca.

(3)Prigodna prodaja organizira se na javno-promet-
nim površinama iz članka 4. ove Odluke, te na zemljištu 
u vlasništvu Općine Kistanje, a izuzetno u vlasništvu 
drugih subjekata za koje postoji suglasnost vlasnika 
uz uvjet da površina ima pristup s javno-prometne 
površine.

(4)Za prigodnu prodaju robe iz stavka 1. ovog članka 
potrebno je ishoditi pismenu suglasnost Jedinstvenog 
upravnog odjela Općine Kistanje .

(5)Za korištenje površina u vlasništvu Općine 
Kistanje  plaća se naknada.

Članak 12.
Općinsko vijeće Općine Kistanje može donijeti 

posebnu odluku kojom će dozvoliti besplatno privre-
meno korištenje javne površine za izlaganje proizvoda 
domaće radinosti, poljoprivrednih i drugih proizvoda , u 
cilju poticanja razvoja turizma i  lokalne poljoprivredne 
proizvodnje.

Članak 13.
Prilikom održavanja humanitarnih, kulturnih, sports-

kih i sličnih manifestacija i akcija, Općinski načelnik 
može odobriti  privremenu uporabu javne površine bez 
naknade, na zahtjev organizatora

Članak 14.
Pravne ili fi zičke osobe mogu organizirati sajam, 

sezonsku prodaju proizvoda ili prigodnu prodaju za 
vrijeme manifestacija na vlastitom zemljištu, temeljem 
prethodne pisane suglasnosti općinskog načelnika.

V. Pokretna  prodaja

Članak 15.
(1)Pod prodajom robe putem pokretne prodaje sma-

tra se prodaja robe putem posebno uređenog i oprem-
ljenog vozila , unutar vozila, kojim se obavlja pokretna 
prodaja bez stalnog prodajnog mjesta, u pravilu u  svim 
selima i zaseocima na području općine Kistanje u kojima 
ne postoji  čvrst trgovački objekt u kojem se obavlja 

trgovina na malo (unutar prodavaonice) , na javno - 
prometnim površinama, u pravilu na parkiralištima, 
ugibalištima i proširenjima kao i na površinama koje 
imaju pristup s javno - prometnih površina kao što 
su dvorišta javnih i stambenih zgrada, na privatnom 
zemljištu uz suglasnost vlasnika / suvlasnika zemljišta 
, sve u skladu s  propisima koji reguliraju  obavljanje 
trgovine-Pravilnikom o minimalnim tehničkim i drugim 
uvjetima koji se odnose na prodajne objekte, opremu 
,sredstva u prodajnim objektima i uvjetima za prodaju 
robe izvan prodavaonica,sukladno propisima o zadovol-
javanju minimalnih sanitarnih  uvjeta, propisima kojima 
se regulira sigurnost prometa na cestama, te propisima 
o korištenju javnih površina. 

(2)Pokretna prodaja ne može se vršiti na prometni-
cama, uređenim zelenim površinama i parkovima.

Članak 16.
Na području općine Kistanje pokretna prodaja  doz-

voljena je u slijedećim naseljima, i to:
-Parčić ,  Modrino Selo, Kolašac, Ivoševci, 

Nunić,Varivode, Smrdelje,Krnjeuve , Kakanj, Zečevo 
i Gošić,

-Biovičino Selo (osim u centru naselja, kod bivšeg 
zadružnog doma-do zgrade bišve osnovne škole), 

-Đevrske ( osim centra),
-Kistanje (osim u centru mjesta Kistanje-Trg Petra 

Preradovića,Trg sv.Nikole ).

Članak 17.
(1)Pokretna prodaja ne može se obavljati ispred 

postojećeg trgovačkog objekta u građevini , kao i 
na cestovnoj udaljenosti manjoj od  100 metara od 
postojećeg trgovačkog objekta u građevini, zasebnom 
dijelu građevine, ili poslovnom prostoru u kojem se 
obavlja druga djelatnost.

(2)Ograničenje iz prethodnog stavka ne odnosi se na 
prigodnu prodaju.

Članak 18.
(1)Pokretna prodaja može se obavljati svim danima 

u tjednu u vremenu od 6:00 do 20:00 sati.
(2)Prodaja robe putem pokretne prodaje može biti 

stalna ili povremena.
(3)Stalnom pokretnom prodajom smatra se pokretna 

prodaja koja se obavlja svakodnevno ili u  kontinu-
itetu u određenim dnevnim ili tjednim vremenskim 
razmacima.

 (4)Svako vozilo namijenjeno pokretnoj prodaji 
u smislu odredbi ovog članka smatra se izdvojenom 
poslovnom jedinicom i mora imati na vozilu jasno 
naznačen naziv i adresu tvrtke.

(5)Pokretna prodaja mora se obavljati na način da ne 
ugrožava kretanje ljudi i sigurnost prometa i ne ometa 
mir u stambenim zonama.

Članak 19.
Odobrenje za  obavljanje  pokretne prodaje daje 

Jedinstveni upravni odjel , po prethodnoj suglasnosti 
općinskog načelnika,koje sadrži:

 - osnovne podatke o pravnoj odnosno fi zičkoj osobi 
kojoj se odobrava pokretna prodaja,
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 - vrstu robe koja je predmet prodaje,
- mjesto prodaje,
- vrijeme prodaje (broj dana i radno vrijeme tijekom 

dana),
- registracijska oznaka vozila kojim se obavlja 

pokretna prodaja,
 - iznos naknade i drugo.
  
VI. Odobrenje za prodaju robe izvan prodavaonice

Članak 20.
(1)Zahtjev za zakup javne površine i odobrenje za 

obavljanje prodaje robe izvan prodavaonica  i obavl-
janje  pokretne prodaje na području Općine Kistanje 
podnosi se Jedinstvenom upravnom odjelu, a obvezno 
mora sadržavati:

-osnovne podatke o pravnoj odnosno fi zičkoj osobi; 
tvrtka, sjedište, OIB (za pravnu osobu)  odnosno    ime 
i prezime, adresu, OIB (za fi zičku osobu),

-  vrstu robe koja je predmet prodaje,
 -  vrijeme prodaje (broj dana i radno vrijeme tijekom 

dana),
 -  mjesto (lokaciju) prodaje,
-  potrebna površina za prodaju,
 -  grafi čki prikaz (skica, fotografi ja i sl.) prodajnog 

objekta,
-  izjavu vlasnika odnosno posjednika zemljišta ili 

prostora o njegovoj suglasnosti za postavljanje   štanda, 
klupe, kioska, automata i slično, 

 -  dokaz da je podnositelj zahtjeva registriran kod 
nadležnog državnog tijela za obavljanje djelatnosti što  
se dokazuje izvatkom iz sudskog ili obrtnog registra ili 
upisnika poljoprivrednih gospodarstava,

-  dokaz da je podnositelj zahtjeva vlasnik registrira-
nog motornog vozila za pokretnu prodaju ili ima  pravo 
na upotrebu tog vozila na osnovi sklopljenog ugovora 
o zakupu ili leasingu što se dokazuje  prometnom doz-
volom, ugovorom o zakupu ili leasingu,

-  druge podatke koji bi bili važni za odlučivanje o 
zahtjevu.

(2)Odobrenje iz ove Odluke neće se dati ukoliko 
podnositelj zahtjeva ima nepodmirenih dugovanja 
prema Općini  Kistanje.

 Članak 21.
(1)Na temelju zahtjeva iz prethodnog članka , 

Jedinstveni upravni odjel donosi  odobrenje  za obav-
ljanja prodaje robe na području Općine Kistanje  koje 
sadrži:

 - osnovne podatke o pravnoj odnosno fi zičkoj osobi 
kojoj se odobrava obavljanje prodaje robe,

- vrstu robe koja je predmet prodaje,
 - mjesto prodaje,
 - vrijeme prodaje (broj dana i radno vrijeme tijekom 

dana),
- registracijska oznaka vozila kojim se obavlja 

pokretna prodaja,
- iznos naknade i drugo.

VII. Naknada za korištenje javnih površina

Članak 22.
Za korištenje javne površine  za obavljanje djelatnosti 

iz ove Odluke, plaća se slijedeća naknada:

1.Za štand/klupa :
A) Dnevno-paušalno:  
Do 3 m²    20,00 kuna ; od 3m² do 6m²  40,00 kuna; 

od 6m²  do 9m²  60,00 kuna

B) Mjesečno-paušalno:
Do 3 m²  200,00 kuna ; od 3m² do 6m²  400,00 kuna; 

od 6m²  do 9m²  600,00 kuna

2.Za kiosk:
A) Dnevno-paušalno :
Do 6m²  60,00 kuna; od 6m² do 12 m²  80,00 kuna
B) Mjesečno-paušalno:
Do 6m²  600,00 kuna ; od 6m² do 12m²  800,00 

kuna 

3.Za prodaju putem automata:
A)Dnevno-paušalno   50,00 kuna/ 1 automat 
B) Mjesečno-paušalno  500,00 kuna/ 1 automat

4.Prigodna prodaja (sajmovi,izložbe i sl.):
A) Ambulantna ugostiteljska kolica 50,00 kuna/

dnevno
B) Peći za pečenje plodina  60,00 kuna/dnevno
C) Šator  20 ,00 kuna / m²/dnevno

5. Prodaja putem pokretnih trgovina:
A)Dnevna visina naknade:
Parkirano osobno vozilo 50,00 kuna/dnevno
Parkirano kombi vozilo 70,00 kuna/dnevno
Parkirani kamion 100,00 kuna/dnevno

B) Mjesečna visina naknade:
Parkirano osobno vozilo 200,00 kuna /mjesečno
Parkirano kombi vozilo  400,00 kuna/mjesečno
Parkirani kamion 800,00 kuna/mjesečno

Članak 23.
(1) Za privremeno korištenje površine u svrhu 

humanitarnih,sportskih , odgojno-obrazovnih  akcija 
i drugih manifestacija  u svrhu privlačenja turista i 
privlačenja  pojedinih turističkih i gospodarskih zanim-
ljivih grana proizvoda, moguće je umanjenje naknada 
do 50%  ili potpuno oslobađanja od plaćanja naknada. 

(2) Odluku o oslobađanju naknada donosi općinski 
načelnik.

(3) U svrhu razvoja poljoprivrede i gospodarstva, 
obiteljska poljoprivredna gospodarstva s područja 
Općine Kistanje oslobođena su plaćanja  naknade kada  
na javnim površinama prodaju vlastite proizvode.

VIII. Davanje na korištenje javne površine 

Članak 24.
(1)Prodaja robe na javno-prometnim površinama  

izvan prodavaonice  na malo  na štandu, klupi, u kiosku, 
putem prodajnog automata i prigodnom prodajom , 
može se obavljati  uz prethodno sklopljen ugovor o 
zakupu javne površine  u vlasništvu Općine Kistanje, a 
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po zahtjevu podnositelja.
(2) Korištenje  površine  u trajanju dužem od 7 dana  

daje se u zakup  nakon provedenog javnog natječaja  i 
prethodno sklopljenog  ugovora o zakupu.

(3) Korištenje javne površine u trajanju do 7 dana 
daje se temeljem odobrenja Jedinstvenog upravnog 
odjela Općine Kistanje, po prethodnoj suglasnosti 
načelnika .

Članak 25.
(1) Odobrenje za zakup javne površine za postavl-

janje štanda/klupe, kioska, prodajnog automata  mogu 
tražiti pravne i fi zičke osobe, registrirane za djelatnosti 
koje  mogu obavljati .

(2) Zahtjev za zakup površine i prodaju robe mora 
sadržavati:

- naziv pravne ili fi zičke osobe registrirane za obav-
ljanje trgovine, OIB i  adresa

- vrstu robe koja se prodaje, 
- za koju vrstu prodaje se traži zakup-odobrenje,
- mjesto i vrijeme  trajanja zakupa , 
- odobrenje za obavljanje ovakve vrste djelatnosti od 

mjesno nadležnog ureda državne uprave  u županiji

Članak 26.
(1) Za zakup zemljišta za postavu štanda/klupe, ki-

oska, prodajnog automata  plaća se zakupnina.
(2) Zakupljeno zemljište ne može se dati dalje u 

podzakup.
(3) Zakupnik s kojim je zaključen ugovor o zakupu 

zemljišta za postavljanje štanda/klupe, kioska,  proda-
jnog automata   dužan je u roku od tri mjeseca od skla-
panja ugovora:

- o svom trošku urediti lokaciju za postavljanje 
štanda/klupe, kioska, prodajnog automata , nabaviti 
i  postaviti kiosk, te snositi  troškove priključenja na 
komunalne objekte i uređaje,

- ishoditi dokumentaciju potrebnu za obavljanje 
određene djelatnosti u kiosku, koja mu je  potrebna 
prema posebnim propisima,

 - započeti s obavljanjem djelatnosti u kiosku, u 
skladu s posebnim propisima.

(4)Po prestanku zakupa, zakupnik nema pravo na 
povrat sredstava uloženih za osposobljavanje zemljišta 
za postavu štanda/klupe odnosno kioska i obavljanje 
djelatnosti.

Članak 27.
(1)Zakup zemljišta za postavljanje štanda/klupe, 

kioska, prodajnog automata prestaje:
- istekom ugovorenog vremena na koje je zemljište 

dano u zakup,
- raskidom ugovora o zakupu,
- sporazumom,
- prestankom pravne osobe ili zatvaranjem obrta,
- smrću fi zičke osobe zakupnika.

Članak 28.
(1)Ugovor o zakupu javne površine otkazat će se 

neovisno o ugovornim i drugim odredbama o trajanju 
zakupa, u sljedećim slučajevima:

-ako ugovorni korisnik (zakupnik) javne površine, 
odnosno objekta za prodaju izvan  prodavaonica da   

javnu površinu drugome u podzakup odnosno uporabu 
bez suglasnosti  Općine Kistanje 

-ako se ni nakon pisane opomene ne podmiruju 
novčane ugovorne obveze;

-ako se javna površina odnosno objekt za prodaju 
izvan prodavaonica koristi za obavljanje   

 djelatnosti koja nije navedena u ugovoru o zaku-
pu;

-ukoliko korisnik odnosno zakupnik ne počne koris-
titi javnu površinu u ugovornom roku;

-ukoliko se zakupnik ni nakon pisane opomene ne 
pridržava drugih obveza iz ugovora o  

 zakupu i ove Odluke, odnosno drugih regulatornih 
akata Općine Kistanje;

-ako svojim načinom prodaje i poslovanja narušava 
javni red i mir.

Članak 29.
(1)Po prestanku zakupa zakupnik je dužan u roku od 

30 dana ukloniti  štanda/klupu, kiosk, prodajni automat 
sa zemljišta koje je imao u zakupu, o vlastitom trošku.

(2)U slučaju da zakupnik ne ukloni štand/klupu, 
kiosk, prodajni automat , štand/klupa, kiosk, prodajni 
automat će se ukloniti rješenjem komunalnog redara .

(3)Štand/klupu, kiosk, prodajni  automat uklonjen 
na način iz stavka 2. ovoga članka zakupnik je dužan 
preuzeti u roku 30 dana od dana uklanjanja, s time da 
je dužan prethodno podmiriti zakupninu i trošak koji je 
nastao uklanjanjem i čuvanjem  štanda/klupe, kioska, 
prodajnog automata .

(4)Ako zakupac ne preuzme štand/klupu, kiosk, 
prodajni  automat u roku od 30 dana i ne podmiri sve 
obveze prema Općini, štand/klupa, kiosk, prodajni 
automata  će se prodati radi namirenja troškova i duga 
zakupnine.

Članak 30.
Kod kratkotrajnih ugovora o zakupu (do 7 dana), 

nema otkaznog roka, odnosno otkaz stupa na snagu 
odmah po uručenju, dok kod drugih slučajeva zakupa, 
otkazni rok iznosi 7 dana od uručenja odluke o otkazu 
ugovora o zakupu javne površine.

Članak 31.
(1)Jedinstveni upravni odjel na temelju prethodne 

suglasnosti  općinskog načelnika odobrava korištenje 
javne površine za  prodaju robe izvan prodavaonica  iz 
članka 1. ove Odluke  u trajanju  do 7 dana, rješenjem  
koje  mora sadržavati:

- naziv pravne ili fi zičke osobe koja je podnijela 
zahtjev, OIB i adresa

- vrstu robe koja se prodaje, 
- za koju vrstu prodaje se daje rješenje,
- mjesto i vrijeme trajanja odobrenja za korištenje 

površine, 
- iznos naknade za korištenje  javne površine 

IX. Nadzor 

Članak 32.
(1)Inspekcijski nadzor nad provedbom ove Odluke 

provodi Državni inspektorat sukladno ovlaštenjima 
utvrđenim posebnim zakonima.
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 (2)Nadzor nad provedbom odredbi iz Odluke o 
komunalnom redu provodi referent - komunalni redar 
u Jedinstvenom upravnom odjelu.

Članak 33.
Ukoliko se nadzorom utvrdi da se osoba kojoj je dano 

odobrenje ne pridržava odredaba ove Odluke te uvjeta 
utvrđenih u rješenju o odobrenju obavljanja prodaje robe 
izvan prodavaonica, Jedinstveni upravni odjel može 
donijeti rješenje o ukidanju danog odobrenja.

X. Prekršajne odredbe

Članak 34.
Ukoliko obavlja prodaju robe izvan prodavaonica 

bez odobrenja ili protivno dobivenom  odobrenju iz ove 
Odluke, kaznit će se za prekršaj:

- pravna osoba novčanom kaznom u iznosu od 
1.000,00 kuna,

- fi zička osoba obrtnik i osoba koja obavlja drugu 
samostalnu djelatnost koji je počinila u vezi  obavljanja 
njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti, novčanom 
kaznom u iznosu od 600,00 kuna,

 - fi zička osoba novčanom kaznom u iznosu od 
200,00 kuna.

XI. Prelazne i završne odredbe

Članak 35.
Osobe  koje trenutno obavljaju pokretnu prodaju na 

području Općine Kistanje, dužne su podnijeti zahtjev 
za izdavanje odobrenja za obavljanje pokretne trgovine 
u roku od dva mjeseca od dana stupanja na snagu ove 
Odluke.

Članak 36.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti 

Odluka o obavljanju trgovine na malo izvan prodava-
onica na području Općine Kistanje („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije “ broj 9/12).

Članak 37.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA:330-01/15-01/1
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje, 05.ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________

30
Na temelju članka 28. stavak 1. Zakona o zaštiti i 

spašavanju (N.N. br. 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10), 
članka 32. Statuta Općine Kistanje (Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije br.8/09.,15/10,4/13), a na 
prijedlog načelnika Općine Kistanje (u daljnjem tekstu 
Općina), Općinsko vijeće Općine Kistanje na 11.sjednici 
održanoj dana 05.ožujka 2015. godine, donosi

ANALIZU STANJA
SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA

 NA PODRUČJU
OPĆINE KISTANJE U 2014. GODINI

I. UVOD

Sustav zaštite i spašavanja je oblik pripremanja i 
sudjelovanja sudionika zaštite i spašavanja  reagiranju na 
katastrofe i velike nesreće te ustrojavanja, pripremanja i 
sudjelovanja operativnih snaga zaštite i spašavanja u pre-
venciji, reagiranju na katastrofe i otklanjanju mogućih 
uzroka i posljedica katastrofa.

Jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave, 
u okviru svojih prava i obveza utvrđenih Ustavom i 
zakonom, uređuju, planiraju, organiziraju, fi nanciraju i 
provode zaštitu i spašavanje. 

Člankom 28. Zakona o zaštiti i spašavanju (N.N. 
br. 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10) defi nirano je da 
predstavnička tijela jedinica lokalne i područne (region-
alne) samouprave najmanje jednom godišnje razma-
traju i analiziraju stanje sustava zaštite i spašavanja, 
donose smjernice za organizaciju i razvoj istog na 
svom području, utvrđuju izvore i način fi nanciranja te 
obavljaju i druge poslove zaštite i spašavanja utvrđene 
zakonom.

II. STANJE SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA

Sustav zaštite i spašavanja na području Općine or-
ganizira se i provodi sukladno:

• Zakonu o zaštiti i spašavanju (NN 174/04, 79/07, 
39/09, 127/10)

• Zakonu o vatrogastvu (NN 139/04 – pročišćeni 
tekst, 174/04, 38/09 i 80/10)

• Zakonu o zaštiti od požara (NN 92/10)
• Zakonu o zaštiti od elementarnih nepogoda, 

osim odredbi članaka 14., 21., 22. i 23 (NN 73/97 i 
174/04))

• Zakonu o poljoprivrednom zemljištu (NN 
39/13)

• te podzakonskim propisima donesenim na temelju 
navedenih zakona.

Temeljem tih zakona i podzakonskih propisa Općina 
je izradila, donijela i provodila slijedeće akte iz područja 
zaštite i spašavanja:

1. Procjenu ugroženosti od požara i tehnoloških 
eksplozija za Općinu Kistanje, izrađena od strane  PRO-
TECTION d.o.o.Umag, za koju je dobiveno pozitivno 
MIŠLJENJE Ministarstva unutarnjih poslova, Policijske 
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uprave Šibensko-kninske, broj:511-13-06-6370/4-2010. 
S.G.,od 07.06.2010.g. 

2. Procjenu ugroženosti od požara i tehnoloških 
eksplozija za Općinu Kistanje (Općinsko vijeće na 
sjednici održanoj 30.07.2010. god.

3. Plan zaštite od požara za Općinu Kistanje , 
izrađen od strane PROTECTION d.o.o. Umag, za koji je 
dobiveno pozitivno MIŠLJENJE Ministarstva unutarnjih 
poslova, Policijske uprave Šibensko-kninske, broj:511-
13-06-6370/4-2010. S.G.,od 07.06.2010.g.(Općinsko 
vijeće Općine Kistanje, na sjednici od 30.srpnja 2010.g.  
donosi Odluku o donošenju Plana zaštite i spašavanja  
na temelju Procjene  ugroženosti od požara, koja Odluka 
je objavljena u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“, 11/2010.g.).

4. Odluka načelnika Općine Kistanje o potvrđivanju 
Radovana Ognjenovića za zapovjednika i Miloša 
Baljkovića za zamjenika zapovjednika Dobrovoljnog 
vatrogasnog društva „Sveti Juraj“ Kistanje, od 21.ožujka 
2013.g., na temelju dobivene Suglasnosti Vatrogasne 
zajednice Šibensko-kninske URBROJ:218/1-15/3-Z-
25//2012 od 03.srpnja 2012.g.

5. Rješenje o imenovanju članova Općinskog pov-
jerenstva za procjenu štete od elementarnih nepogoda 
(“Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“,broj 
15/2010.).

6. Procjenu ugroženosti stanovništva, materijalnih 
i kulturnih dobara i okoliša od katastrofa i velikih 
nesreća , izrađena od NW-WIND d.o.o., V.Žganca 
7,Varaždin, (Zaključak o donošenju Procjene ugroženosti 
stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od 
katastrofa i velikih nesreća za područje Općine Kistanje 
donesen na sjednici Općinskog vijeća Općine Kistanje 
15.05.2012.g., a objavljen u „Službenom vjesniku 
Šibensko-kninske županije“,broj 5/2012.

7. Procjenu ugroženosti stanovništva, materijalnih 
i kulturnih dobara i okoliša od katastrofa i velikih 
nesreća, USKLAĐENJE 1-izrađena od  tvrtke ALFA 
ATEST d.o.o.Split, srpnja 2014.g., na koju je Državna 
uprava na zaštitu i spašavanje, Područni ured za zaštitu 
i spašavanje Šibenik 24.srpnja 2014.g. dao suglasnost 
KLASA:810-03/14-03/05,URBROJ:543-16-5., koju je 
na 8.sjednici od 26.kolovoza 2014.g. donijelo Općinsko 
vijeće Općine Kistanje („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“,broj 10/2014.).

8. Operativni program radova na održavanju 
pješačkih  površina i nerazvrstanih cesta u zimskom 
razdoblju , 2013/2014.g., načelnik Općine Kistanje, 
09.12.2013.

9. Plan evakuacije i spašavanja  za slučaj iznenadnog 
događanja , načelnik Općine Kistanje, 17.01.2013.g.

10. Procjena  opasnosti radnih mjesta , od 
08.06.2013.

11. Pravilnik o zaštiti od požara , načelnik Općine 
Kistanje, 28.06.2013.g.

12. Odluku o osnivanju Stožera zaštite i spašavanja 
(Općinsko vijeće na 2. sjednici održanoj 24. srpnja, 
2013.g, Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije br. 
9/13) i www.kistanje.hr

13. Plan pozivanja Stožera zaštite i spašavanja 
Općine Kistanje (Općinski načelnik 24.07.2013.).

14. Odluku o osnivanju postrojbe civilne zaštite 
opće namjene Općine Kistanje (Općinski načelnik, 
12.07.2013., www.kistanje.hr

15. Odluka o određivanju operativnih snaga i pravnih 
osoba od interesa za zaštitu i spašavanje Općine Kistanje 
(Općinski načelnik, 12.07.2013., Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije br. 3/13).

16. Plan evakuacije i zbrinjavanja turista za područje 
Općine Kistanje u 2011.god. (Općinsko vijeće na sjed-
nici održanoj 14. svibnja, 2010. god.).

17. Operativni program radova na održavanju 
pješačkih  površina i nerazvrstanih cesta u zimskom  
razdoblju 2013/2014.g.,KLASA: 363-01/13-01/15 
URBROJ:2182/16-02/1-13-1,Kistanje ,  09.12.2013. 

Osposobljavanje Stožera  zaštite i spašavanja  Općine 
Kistanje, provedeno od  04.12.2014.g., proveo DUZS, 
Šibenik.

Općina je kroz proteklu godinu uredno i u zakon-
ski propisanom opsegu fi nancirala troškove zaštite i 
spašavanja.

III. STANJE PO VAŽNIJIM SASTAVNICAMA 
SUSTAVA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA

1.    OPERATIVNE SNAGE ZAŠTITE I 
SPAŠAVANJA

1.1.STOŽER ZAŠTITE I SPAŠAVANJA

Pravilnikom o mobilizaciji i djelovanju operativnih 
snaga zaštite spašavanja (NN 40/08 i 44/08) određeno je 
da se Stožer zaštite i spašavanja osniva u svakoj jedinici 
lokalne samouprave, a sukladno članku 9. stavku 3. 
Zakona o zaštiti i spašavanju članove Stožera imenuje 
predstavničko tijelo jedinica lokalne samouprave i to 
nakon svakih lokalnih izbora najkasnije u roku od 60 
dana od njihovog konstituiranja.

Općinsko Vijeće je na sjednici održanoj 24. srpnja 
2013.god. donijelo rješenje o osnivanju i imenovanju 
članova Stožera zaštite i spašavanja u slijedećem sas-
tavu:

1. Borislav Šarić, zamjenik načelnika Općine, 
načelnik Stožera

2. Danijela Erceg, voditeljica Odjela za preventivne 
i planske poslove, PUZS Šibensko-kninske županije, 
zamjenica načelnika
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3. Željko Vukušić , Hrvatska gorska služba 
spašavanja, Stanica Šibenik, član

4. Radovan Ognjenović, zapovjednik DVD „Sveti 
Juraj“, Kistanje, član

5. Danica Mišović, službenica u MUP/PU ŠKŽ/PP 
Knin, član

6. Aurelio Koen, dr. medicine u Domu zdravlja 
Knin, ambulanta Kistanje, član

7. Momčilo Grčić, direktor Komunalnog poduzeća 
„Kistanje“, član

Stožer zaštite i spašavanja osnovan je za upravljanje 
i usklađivanje aktivnosti operativnih snaga i ukupnih 
ljudskih i materijalnih resursa zajednice u slučaju nep-
osredne prijetnje, katastrofe i velike nesreće s ciljem 
sprječavanja, ublažavanja i otklanjanja posljedica 
katastrofe i velike nesreće.

Donesen je Plan pozivanja i aktiviranja stožera zaštite 
i spašavanja Općine Kistanje na temelju članka 10. stav-
ka 4. Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju operativnih 
snaga zaštite i spašavanja (NN 40/08, 44/08).

1.1.POSTROJBA CIVILNE ZAŠTITE I POVJE-
RENICI CIVILNE ZAŠTITE 

Postrojba civilne zaštite na području Općine osnovana 
je  odlukom Općinskog načelnika, u skladu s usvojenom 
Procjenom ugroženosti stanovništva, materijalnih i kul-
turnih dobara i okoliša od katastrofa i velikih nesreća za 
područje Općine Kistanje. Popunjavanje i opremanje iste 
još nije provedeno.Nisu imenovani Povjerenici civilne 
zaštite po mjesnim odborima i dijelovima naselja u 
skladu s gore navedenom Procjenom te Pravilnikom.

2. SKLONIŠTA

Na području Općine nisu izgrađena skloništa u smislu 
defi nicije skloništa kao sredstva za kolektivnu zaštitu 
koja po svojoj funkcionalnosti konstrukciji i obliko-
vanju štiti ljude od pojedinih elementarnih nepogoda i 
raznovrsnih sredstava napada. 

Sukladno Pravilniku o kriterijima za određivanje 
gradova i naseljenih mjesta u kojima se moraju graditi 
skloništa i drugi objekti za zaštitu („Narodne novine”, 
broj 2/91.) područje Općine spada u područje 4. stupnja 
ugroženosti te se treba razdijeliti u jednu ili više zona 
u kojima se osigurava zaštita stanovništva u zaklonima 
(zaklonom se smatra djelomično zatvoren prostor 
izgrađen ili konstruktivni i organizacijski prilagođen 
pružanju zaštite od ratnih djelovanja).

3. VATROGASTVO

Na području Općine djeluje Dobrovoljno vatro-
gasno društvo „Sveti Juraj“ Kistanje (DVD „Sveti Juraj“ 
Kistanje).

DVD „Sveti Juraj“ Kistanje u svom sastavu imala je 
do skora 2 profesionalaca (zapovjednika i zamjenika), 
ali zbog nedostatka fi nancijskih sredstava od listopada 
2014. Ima samo 1 profesionalca -zapovjednika, koji vrši 

operativno dežurstvo cijele godine, 24 sata na dan te 6 
osposobljenih vatrogasaca koji nisu u radnom odnosu 
. U slučaju potrebe spremno je u svakom trenutku in-
tervenirati 1 profesionalni i 6 dobrovoljnih vatrogasaca 
u jednoj smjeni. U sezoni dežurstvo je organizirano u 
dvije smjene.

Vatrogasna postrojba DVD-a Kistanje raspolaže s 3 
vatrogasna vozila (2 navalna vozila, 1 autocisterna).

DVD „Sveti Juraj“ nije dovoljno opremljeno ljudst-
vom kako bi efi kasno provodilo protupožarnu zaštitu na 
području Općine Kistanje. Naime, s obzirom na veličinu 
Općine i broj potrebnih vatrogasaca sukladno Procjeni 
ugroženosti od požara koja predviđa potrebnih 20 vatro-
gasaca, stvarni broj vatrogasaca u sezoni je daleko ispod 
potrebnog minimuma i kreće se oko šest (6).

Motrilačko – dojavna služba na području Općine 
Kistanje je organizirana od strane Županijske vatrogasne 
zajednice, koja je odgovorna za obuku i opremanje 
pripadnika službe.

Dobrovoljno vatrogasno društva efi kasno je obavilo 
svoje zadatke u 2014.god. što je rezultiralo uspješnim 
stanjem protupožarne zaštite na području Općine.

Vatrogastvo Općine je po stručnosti, opremljenosti i 
osposobljenosti i spremnosti, najkvalitetnija postojeća 
operativna i organizirana snaga zaštite i spašavanja i 
njen glavni nositelj na ovom području, stoga je kroz 
posebne proračunske stavke potrebno predvidjeti fi nan-
cijska sredstva za vatrogastvo za 2015. uz neophodna 
procijenjena uvećanja sukladno propisima, strukovnim 
zahtjevima i funkcionalnim potrebama. Proračunska bi 
sredstva, zajedno s ostalim prihodima DVD-a, trebala 
biti dostatna za fi nanciranje godišnjih potreba DVD-a.

4. UDRUGE GRAĐANA OD ZNAČAJA ZA 
ZAŠTITU I SPAŠAVANJE

Za izvršenje zadaća u zaštiti i spašavanju angažiraju 
se kao dio operativnih snaga, službe i postrojbe pravnih 
osoba i udruga građana koje zadaće zaštite i spašavanja 
obavljaju kao dio svojih redovnih aktivnosti. 

 Na području Općine  prema potrebama , mogu se 
angažirati u aktivnostima zaštite i spašavanja:

• Hrvatska gorska služba spašavanja (HGSS)- 
Stanica Šibenik (18 članova, 2 psa, 2 vozila)

• Nacionalni park „Krka“ (10 članova) (budući 
jedan dio NP“Krka“ se prostire i na području općine 
Kistanje),

• Komunalno poduzeće „Kistanje“ d.o.o. Kistanje 
(3 radnika), koje je potrebno opremiti potrebnom opr-
emom i sredstvima te ljudstvom za kvalitetnije obavl-
janje  zadaća iz oblasti zaštite i spašavanja, kao i redovito 
educirati. 

5. SLUŽBE I PRAVNE OSOBE KOJE SE 
ZAŠTITOM I SPAŠAVANJEM BAVE U OKVIRU 
VLASTITE DJELATNOSTI

Službe i pravne osobe koje se zaštitom i spašavanjem 
bave u okviru redovne djelatnosti predstavljaju okosnicu 
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sustava zaštite i spašavanja na području Općine. Službe 
i pravne osobe koje imaju zadaće u sustavu zaštite i 
spašavanja, a osobito one u vlasništvu Općine, imaju 
obvezu uključivanja u sustav zaštite i spašavanja kroz 
redovnu djelatnost, posebno u slučajevima angažiranja 
prema Planu zaštite i spašavanja te Planu civilne zaštite, 
kojima će se utvrditi načine dogradnje i jačanja dijela 
njihovih sposobnosti koji su posebno značajni za sustav 
zaštite i spašavanja.

Posebno treba naglasiti ulogu u sustavu zaštite i 
spašavanja gotovih snaga na području Općine:

• Dom zdravlja Knin, Ambulanta Kistanje
• Zavod za hitnu medicinu Šibensko-kninske 

županije – Ispostava Knin
• Zavod za javno zdravstvo Šibensko-kninske 

županije
• Hrvatske šume Split, podružnica Split, Šumarija 

Knin 
• Veterinarska ambulanta Knin d.o.o., Knin
• Tvrtka AS-EKO d.o.o., Šibenik
• Komunalno poduzeće „Kistanje“ d.o.o., Kistanje
• Vodovod i odvodnja d.o.o., Šibenik
• Dobrovoljno vatrogasno društvo „Sveti 

Juraj“Kistanje
• Ceste Šibenik d.o.o., Šibenik
• HEP ODS d.o.o., DP Elektra Šibenik, Pogon 

Knin
• Centar za socijalnu skrb Knin
• Državna uprava za zaštitu i spašavanje, područni 

ured Šibenik, ŽC 112 Šibenik
• Gradsko društvo Crvenog križa, Knin, 
• Ljekarna „Kaštel Farm“, Kistanje

Operativne snage, pravne osobe i ostali subjekti od 
interesa za zaštitu i spašavanje Općine s ciljem ost-
varivanja prava i obaveza u području zaštite i spašavanja 
za Općinu određene su posebnom odlukom općinskog 
načelnika, sukladno članku 29. stavak 1. podstavak 
5. Zakona o zaštiti i spašavanju (Narodne novine br. 
174/04, 79/07, 38/09 i 127/10).

6. PREVENTIVA I  PLANOVI CIVILNE 
ZAŠTITE

Procjena ugroženosti stanovništva, materijalnih i 
kulturnih dobara i okoliša od katastrofa i velikih nesreća 
osnovni je dokument na području sustava zaštite i 
spašavanje Općine, na temelju koje je su donošeni 
Plan zaštite i spašavanja te Plan civilne zaštite. Nave-
deni Planovi sastoje od planova djelovanja po mjerama 
zaštite i spašavanja sa zadaćama svakog nositelja, čijim 
ostvarivanjem se osigurava usklađeno djelovanje op-
erativnih snaga u aktivnostima zaštite i spašavanja na 
području Općine.

U 2014.godini nije provođena edukacija stanovništva 
o sustavu zaštite i spašavanja i podizanju razine opće kul-
ture ljudi o zaštiti i spašavanju na području Općine, što 
će biti prioritetni zadatak općinskog načelnika Općine 
Kistanje i Jedinstvenog upravnog odjela Općine Kistanje 
u 2015.godini kako bi se građani upoznali sa izvanred-

nim situacijama i postupcima osobne i uzajamne pomoći 
te pridržavanju naređenih mjera i postupaka operativnih 
snaga zaštite i spašavanju ako do istih dođe.

Vlasnici i korisnici objekata u kojima se okuplja veći 
broj ljudi upoznati su o uvođenju i značaju jedinstvenog 
broja za hitne pozive 112, na čemu će Općina Kistanje 
dodatno poraditi u 2015.godini postavljanjem obavijesti 
o novim znakovima za uzbunjivanje na vidljivom mjestu 
na njihovim objektima .

7.  ZAKLJUČAK

Temeljem analize stanja sustava zaštite i spašavanja 
na području Općine Kistanje može s zaključiti 
sljedeće:

1. Stanje protupožarne zaštite ocjenjuje se 
djelomično zadovoljavajućim.

2. Iz analize je vidljivo da općinskim aktima još 
nisu regulirani svi segmenti sustava zaštite i spašavanja 
potrebni za njegovo učinkovito djelovanje. Razlog tomu 
je što je broj zaposlenih službenika u Jedinstvenom 
upravnom odjelu Općine Kistanje nedovoljan (samo 3 
službenika) i što je sustav zaštite i spašavanja samo jedna 
od mnogih djelatnost koje su stavljene u nadležnost ove 
JLS s nedovoljnim brojem zaposlenih službenika, za 
provođenje koje je potrebno imati  bar jednog službenika 
odgovarajuće stručnosti. 

3. Smjernicama za razvoj i organizaciju sustava 
zaštite i spašavanja Općine Kistanje za 2015. god. 
potrebno je utvrditi aktivnosti, pravce djelovanja i fi -
nancijska sredstva s ciljem njegovog što kvalitetnijeg 
razvoja

KLASA:810-03/15-01/1
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje, 05.ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 

____________________

31
Na temelju članka 28. stavak 1. Zakona o zaštiti 

i spašavanju („Narodne novine“, broj 174/04, 79/07, 
38/09 i 127/10) i članka 32. Statuta Općine Kistanje 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
8/09,15/10 i 4/13), Općinsko vijeće Općine Kistanje,  na 
11. sjednici, od  05.ožujka 2015. godine,  donosi

SMJERNICE 
za organizaciju i razvoj sustava zaštite i 

spašavanja na području Općine Kistanje u 
2015. godini
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1. Defi niranje sudionika zaštite i spašavanja na 
području Općine Kistanje

Cilj: defi niranje snaga i materijalno tehničkih sred-
stava kojima Općina Kistanje (u daljnjem tekstu Općina) 
raspolaže u slučaju pojave ugroze i uspostava sustava 
jasnih ovlasti i nadležnosti, odnosno jasne koordinacije 
djelovanja sustava.

Prema Zakonu o zaštiti i spašavanju sudionici zaštite 
i spašavanja su:

- fi zičke i pravne osobe
- izvršna i predstavnička tijela jedinica lokalne i 

područne (regionalne) samouprave
- središnja tijela državne uprave
- operativne snage, kao izvršni dio sustava zaštite 

i spašavanja.

Sudionici zaštite i spašavanja na području Općine 
Kistanje su:

1. Službe i pravne osobe koje se zaštitom i 
spašavanjem bave u okviru svoje redovne djelatnosti 

2. Zapovjedništvo i postrojba vatrogastva;
3. Stožer zaštite i spašavanja Općine Kistanje;
4. Udruge građana od značaja za zaštitu i 

spašavanje;
5. Postrojba civilne zaštite i Povjerenici civilne 

zaštite

U cilju učinkovitog i racionalnog izvršavanja tih 
zadaća, Općina Kistanje treba:

- defi nirati resurse,
- izvršitelje te
- provesti usklađivanje djelovanja svih snaga

2. Opremanje, osposobljavanje i usavršavanje op-
erativnih snaga zaštite i spašavanja

Cilj: povećanje i unapređenje osposobljenosti i razvoj 
operativnih snaga za reagiranje u katastrofama i velikim 
nesrećama. Operativne snage zaštite i spašavanja na 
području Općine Kistanje čine službe i pravne osoba 
koje se zaštitom i spašavanjem bave u svojoj redovitoj 
djelatnosti (uključujući zdravstvene ustanove), Dobro-
voljno vatrogasno društvo „Sveti Juraj“ Kistanje, Stožer 
zaštite i spašavanja Općine, postrojba Civilne zaštite i 
udruge građana od značaja za zaštitu i spašavanje.

a) Obveze službi i pravnih osoba koje se zaštitom i 
spašavanjem bave u svojoj redovitoj djelatnosti

Službe i pravne osobe koje se zaštitom i spašavanjem 
bave u okviru redovne djelatnosti predstavljaju okosnicu 
sustava zaštite i spašavanja na području Općine. Službe 
i pravne osobe koje imaju zadaće u sustavu zaštite i 
spašavanja, a osobito one u vlasništvu Općine imaju 
obvezu uključivanja u sustav zaštite i spašavanja kroz 
redovnu djelatnost, posebno u slučajevima angažiranja 
prema Planu djelovanja civilne zaštite.

b) Obveze Dobrovoljnog vatrogasnog društva „Sveti 
Juraj“ Kistanje

Vatrogasna djelatnost obuhvaća sudjelovanje vatro-
gasne zajednice sa svojim članicama u provedbi pre-
ventivnih mjera zaštite od požara i eksplozija, gašenju 

požara i spašavanju ljudi i imovine ugroženih požarom 
i eksplozijom, pružanju tehničke pomoći u nezgodama 
i opasnim situacijama te obavljanju i drugih poslova u 
nesrećama, ekološkim i drugim nesrećama.

Broj, vrsta, opremljenost i veličina vatrogasnih 
postrojbi određena je Planom zaštite od požara na te-
melju Procjene ugroženosti od požara i tehnoloških ek-
splozija na području Općine koju donosi predstavničko 
tijelo jedinica lokalne i područne (regionalne) samou-
prave. Plan je donesen na sjednici općinskog vijeća.

Vatrogastvo je u Općini trenutno najjača, najbrojnija 
i najoperativnija snaga u sustavu zaštite i spašavanja. 

Za unaprjeđenje sustava vatrogastva na prostoru 
Općine nužno je slijedeće:

- Izvješće o stanju protupožarne zaštite na području 
Općine treba postati sastavni dio Izvješća o stanju zaštite 
i spašavanja na području Općine. 

- Ukoliko je moguće uskladiti nabavku materi-
jalno - tehničkih sredstava za vatrogasne postrojbe sa 
materijalno-tehničkim ustrojem tima civilne zaštite, 
što bi doprinijelo racionalnom korištenju fi nancijskih 
sredstava.

- kontinuirano usklađivati Plan zaštite od požara 
Općine Kistanje s postojećim stanjem, a najmanje 
jednom godišnje. Usklađivanje je potrebno provoditi 
u suradnji s Dobrovoljnim vatrogasnim društvom na 
području Općine.

c) Obveze Stožera zaštite i spašavanja
Stožer se osniva za upravljanje i usklađivanje 

aktivnosti operativnih snaga i ukupnih ljudskih i ma-
terijalnih resursa zajednice u slučaju neposredne pri-
jetnje, katastrofe i velike nesreće s ciljem sprječavanja, 
ublažavanja i otklanjanja posljedica katastrofe i velike 
nesreće. U promatranom periodu Stožer bi trebao 
usmjerili svoje aktivnosti na:

- kontinuirani rad svih članova Stožera,
- osiguravanje dvosmjerne komunikacije prema 

tijelu kojeg predstavlja član i usklađenog djelovanja na 
zajedničkom cilju svladavanja krize,

- stvaranje stručnih timova u nadležnosti tijela 
kojeg predstavlja član i kontinuirana priprema baze 
podataka raspoloživih resursa,

- pravodobno reagiranje i odlučivanje,
- kontinuirano osposobljavanje i uvježbavanje,
- kontinuirano ažuriranje podataka o članovima.

Članove stožera potrebno je educirati, osposobiti i 
uvježbati s ciljem izvršavanja svojih zadaća upravljanja 
i usklađivanja aktivnosti operativnih snaga i ukupnih 
ljudskih i materijalnih resursa zajednice u slučaju nep-
osredne prijetnje, katastrofe i veće nesreće kako bi se 
spriječile, ublažile i otklonile posljedice katastrofe i 
veće nesreće na području Općine Kistanje. Edukacija 
će se provesti u suradnji s Područnim uredom Državne 
uprave za zaštitu i spašavanje u Šibeniku. 

Ocjenjuje se potrebnim redovito sazivati sjed-
nice Stožera najmanje dva puta godišnje i to uoči 
protupožarne ljetne sezone postupajući po Programu 
aktivnosti u provedbi posebnih mjera zaštite od požara 
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od interesa za RH koji program redovito donosi vlada 
RH za svaku tekuću godinu kao i koncem godine uoči 
donošenja Proračuna Općine Kistanje.

d) Obveze udruga građana od značaja za zaštitu i 
spašavanje

Udruge građana sa svojom organizacijom i stručnim 
znanjem svojih članova predstavljaju značajan potenci-
jal i njihovo uključivanje u sustav zaštite i spašavanja 
znatno doprinosi njegovoj kvaliteti i učinkovitosti. 
Članove udruga je potrebno uključiti u one segmente 
sustava zaštite i spašavanja obzirom na područje rada 
za koje su osnovani. Udruge koje funkcioniraju imaju 
utvrđen ustroj, poznati su im potencijali članova, u re-
dovitoj djelatnosti okupljaju se oko zajedničkih ciljeva 
i imaju iskustva u organizaciji. Osim toga kod članova 
udruga prisutna je svijest o potrebi rada za zajedničko 
dobro, dakle može se očekivati njihovo dragovoljno 
uključivanje u sustav zaštite i spašavanja. 

 U cilju što kvalitetnijeg uključivanja udruga 
u sustav zaštite i spašavanja u promatranom periodu 
potrebno je:

- utvrditi postojeću materijalno-tehničku oprem-
ljenost udruga,

- prilikom popune postrojbe civilne zaštite pripad-
nicima, udrugama dati mogućnost da predlože pripad-
nike iz svojih redova,

- prilikom fi nanciranja udruga, sredstva za fi nan-
ciranje usmjeriti na kupnju materijalno-tehničkih sred-
stava koja se nalaze u materijalno-tehničkom ustroja 
timova civilne zaštite. 

- fi nanciranje udruga provesti temeljem dostav-
ljenih Izvještaja o radu i Planova i programa rada.

e) Postrojba civilne zaštite
Postrojba Civilne zaštite je posebni formacijski 

sustav za izvršavanje obimnijih i složenijih zadaća u 
zaštiti i spašavanju stanovništva i materijalnih dobara 
od elementarnih nepogoda, nesreća, katastrofa i rat-
nih djelovanja, koje bi se upotrijebile, kada redovne 
snage, koje se u okviru svoje djelatnosti bave zaštitom i 
spašavanjem, ne mogu udovoljiti obvezama spašavanja 
u novonastaloj situaciji.

Ustroj i broj pripadnika postrojbe Civilne zaštite 
Općine Kistanje određen je temeljem Procjene 
ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih do-
bara i okoliša. Sukladno navedenoj Procjeni potrebno 
je odlukom općinskog načelnika osnovati Postrojbu 
civilne zaštite.

 
Za unapređenje postojećeg stanja u promatranom 

periodu potrebno je:
- izvršiti popunu timova pripadnicima koji svojim 

znanjem, stručnim i organizacijskim sposobnostima 
mogu doprijeti kvalitetnom izvršavanju zadaća u zaštiti 
i spašavanju,

- utvrditi materijalno–tehnički ustroj tima i 
sustavno sredstvima općinskog proračuna fi nancirati 
materijalno-tehničko opremanje tima,

- utvrditi da li u predpristupnim fondovima Europ-
ske unije postoje fi nancijska sredstva, koja bi se mogu 
koristiti za opremanje postrojbi civilne zaštite, i ako 

postoje izraditi Program,
- izvršiti obuku zapovjednih struktura tima na svim 

razinama upravljanja i zapovijedanja,
- izvršiti obuku pripadnika tima,
- najmanje jednom godišnje vršiti smotru tima i 

povjerenika civilne zaštite te provjeru mobilizacijske 
spremnosti,

- sukladno fi nancijskim mogućnostima organizirati 
pokazne vježbe.

f) Povjerenici civilne zaštite
Povjerenici civilne zaštite dio su sustava civilne 

zaštite na području Općine čija je dužnost sudjelo-
vati u organiziranju i provođenju mjera civilne zaštite 
utvrđenim planovima zaštite i spašavanja te sukladno 
zapovijedima Stožera za zaštitu i spašavanje.

     Broj povjerenika civilne zaštite Općine Kistanje 
određen je temeljem Procjene ugroženosti stanovništva, 
materijalnih i kulturnih dobara i okoliša, a isti nisu im-
enovani od strane načelnika Općine.

Za unapređenje postojećeg stanja u promatranom 
periodu potrebno je:

- imenovati i rasporediti povjerenike civilne zaštite 
za vođenje zaštite i spašavanja prema mjestu stanovanja 
u povjereništvima civilne zaštite po mjesnim odborima 
i dijelovima naselja

- izvršiti obuku povjerenika civilne zaštite
- najmanje jednom godišnje prilikom smotru tima 

civilne zaštite vršiti i smotru povjerenika civilne zaštite 
te provjeru mobilizacijske spremnosti,

- sukladno fi nancijskim mogućnostima organizirati 
pokazne vježbe.

3. Provođenje pojedinih mjera zaštite i spašavanja

Uzbunjivanje stanovništva i informiranje o vrsti i 
razmjerima ugroze u nadležnosti je Državne uprave 
za zaštitu i spašavanje Područnog ureda u Šibeniku, 
koji postupa sukladno Pravilniku o uzbunjivanju 
stanovništva. Iako Općina Kistanje nema obveze u raz-
vijanju ovog sustava, potrebno je osigurati informiranost 
o stanju sustava za uzbunjivanje na području Općine 
Kistanje. 

Slijedom rečenog, DUZS PU Šibenik trebao kon-
tinuirano izvještavati o stanju sustava uzbunjivanja i 
obavješćivanja na način da njihovo izvješće postane 
sastavni dio Izvješća o stanju zaštite i spašavanja na 
području Općine Kistanje.

 
Informiranost podrazumijeva analizu sustava na 

način da se:
- utvrdi stupanj tehničke opremljenosti sustava na 

cijelom teritoriju Općine Kistanje, 
- utvrde kritična mjesta gdje sustav uzbunjivanja 

nije u funkciji ili je u stanju koji ne omogućava pra-
vovremeno upozoravanje stanovništva, 

- obavijesti o planiranim ulaganja u sustav u na-
rednom periodu.

Vlasnici i korisnici objekata u kojima se okuplja veći 
broj ljudi (škola, ambulanta ,Konzum , Djelo d.o.o., Dom 
kulture, crkve, stadion i sl.) dužni su: 
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- uspostaviti i održavati odgovarajući sustav uz-
bunjivanja građana, 

- povezati sustav sa Županijskim centrom 112 
Šibenik. 

4. Izvršavanje zadaća Općine u mjerama zaštite od 
požara

Cilj: stalno unapređenje protupožarne zaštite.
- Program aktivnosti u provedbi posebnih mjera 

zaštite od požara od interesa za Republiku Hrvatsku 
donosi Vlada Republike Hrvatske svaku godinu. Izvršiti 
razradu prema zadaćama koje će za 2015.godinu donijeti 
Vlada Republike Hrvatske.

- Temeljem članka 13. Stavka 7. Zakona o zaštiti 
od požara (Narodne novine broj 92/10) izrađena je Re-
vizija Procjene ugroženosti od požara te Plana zaštite 
od požara Općine Kistanje. 

- Zbog pokrivenosti dijela teritorija šumom, pos-
vetit će se pažnja ustrojavanju motriteljsko dojavne 
službe iz članka 4. Pravilnika o zaštiti šuma od požara 
(Narodne novine broj 26/03). Zbog usklađivanja ove 
potrebe s fi nancijskim mogućnostima Općine, potrebno 
je donijeti Plan motriteljsko-dojavne službe za 2015. 
Obveza Općine Kistanje, sukladno citiranom članku, 
je ustrojavanje ove službe za područja pod šumama 
(i šumskom zemljištu) koje su u vlasništvu fi zičkih 
osoba. Međutim, kako sastavni dio teritorija čine šume 
i šumsko zemljište kojima gospodare i njima upravljaju 
pravne osobe temeljem posebnih propisa, nastaviti će 
se praksom određivanja DVD-a Kistanje izvršiteljem 
poslova motriteljsko-dojavne službe za čitav teritorij 
Općine Kistanje, a Plan motriteljsko-dojavne službe 
treba donositi po prethodnom mišljenju Upravnih odbora 
DVD-ova. Plan motriteljsko-dojavne službe potrebno 
je po donošenju ugraditi u Plan provođenja posebnih 
mjera i zadataka za zaštitu od požara za ljetnu sezonu, 
kojega za svaku godini donose Upravni odbori DVD-a, 
a za kojega DVD treba osigurati suglasnost Stožera za 
zaštitu i spašavanje Općine Kistanje.

5. Zaštita okoliša

Cilj: odrednice i usmjerenja za dugoročno upravl-
janje okolišem

Nacionalna strategija zaštite okoliša i Naciona-
lni plan djelovanja na okoliš doneseni su u travnju 
2002. godine, čime su date odrednice i usmjerenja za 
dugoročno upravljanje okolišem u skladu s ukupnim 
gospodarskim, društvenim i kulturnim razvojem, kao 
i osnove za usklađivanje gospodarskih, tehničkih, zn-
anstvenih, obrazovnih, organizacijskih i drugih mjera s 
ciljem zaštite okoliša. Općinsko vijeće Općine Kistanje 
nije donijelo Program zaštite okoliša Općine Kistanje te 
isti treba donijeti u narednom razdoblju.

Zakonom o zaštiti okoliša („NN“ 110/07) člankom 
229. Stavak 2. regulirano je ostajanje na snazi Plana 
intervencija u zaštiti okoliša do uspostave sustava 
intervencija u zaštiti okoliša, prema ovom Zakonu i 
posebnom Zakonu o zaštiti i spašavanju („NN“ br. 
174/04, 79/07, 38/09 i 127/10).

Sukladno Uredbi o sprečavanju velikih nesreća 
koje uključuju opasne tvari (NN 114/08), utvrđena je 
obveza izvještavanja gospodarskih subjekata o činjenici 
proizvodnje, skladištenja, prerade, rukovanja, prijevoza 
i skupljanja opasnih tvari. Agencija za zaštitu okoliša 
Republike Hrvatske formirala je registar rizičnih i 
potencijalno rizičnih postrojenja iz kojega su vidljivi 
gospodarski subjekti na prostoru Općine koji proizvode, 
skladište, prerađuju, rukuju, prijevoze ili skupljaju 
opasne tvari.

Da li naznačene pravne osobe podliježu Seveso 
direktivi biti će defi nirano sukladno:

1. Direktivi vijeća 96/82/EZ od 9.prosinca 1996. 
o kontroli opasnosti od velikih nesreća koje uključuju 
opasne tvari, Službeni list L 010, 14. Siječnja 1997. Str. 
13-33

2. Direktivi 2003/105/EC Europskog parlamenta i 
vijeća od 16. Prosinca 2003. kojom se mijenja i dopun-
java Direktiva Vijeća 96/82/EZ o kontroli opasnih tvari 
od velikih nesreća u koje su uključene opasne tvari.

 
Uz donošenje Plana zaštite i spašavanja Općine u 

koji će biti uključene mjere i postupci postupanja u 
slučajevima tehničko-tehnoloških nesreća u gospodar-
skim subjektima i prometu potrebno je: 

- sustavno pratiti kakvoću zraka i voda . 
- u suradnji sa Eko-stožerom u županiji razvijati 

snage i planirati akcije; 
- razvijati i njegovati suradnju sa nevladinim 

udrugama iz područja zaštite okoliša koje djeluju na 
području Općine.

6. Edukacija stanovništva na području zaštite i 
spašavanja

Cilj: informiranje stanovništva s ciljem edukacije 
o pravilnom postupanju u slučaju katastrofa i velikih 
nesreća 

Nesreća bilo kojeg oblika i obima rijetko koga os-
tavlja ravnodušnim. Ljudi u takvim situacijama različito 
reagiraju, pojedinci su skloni panici, neki traže pomoć, 
većina ne zna kako pravilno reagirati, što ponekad može 
imati kobne posljedice. 

U pravcu postizanja pravilnog postupanja i smanjenja 
štete potrebno je konstantno educirati stanovništvo na 
slijedeći način: 

- provođenje informiranja građana putem sredstava 
javnog informiranja ,

- provođenje informiranja građana kroz rad mjesnih 
odbora i drugih institucija, 

- prema postojećem kalendaru obilježavanje svih 
datuma od značaja za zaštitu i spašavanje ,

- prezentacije rada redovnih snaga zaštite i 
spašavanja, 

- uvrštavanjem na web stranicu Općine dijelove 
Plana zaštite i spašavanja, korisnih za informiranje 
građana o načinu ponašanja u kriznim situacijama, kao 
i sve ostale informacije koje će doprinijeti osjećaju sig-
urnosti građana u funkcioniranje cjelokupnog sustava 
zaštite i spašavanja.
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Suradnja na polju zaštite i spašavanja 

Cilj: uspostavljanje kontakata te suradnja na polju 
zaštite i spašavanja sa susjednim jedinicama lokalne 
samouprave

Suradnja na polju zaštite i spašavanja ima za cilj 
razmjenu iskustava, podataka, znanja i vještina sa 
odgovarajućim institucijama zaštite i spašavanja iste 
razine. 

U tom smislu potrebno je u promatranom razdo-
blju:

- uspostaviti kontakte sa susjednim gradovima i 
općinama, budući da se sustav zaštite i spašavanja u 
kriznim situacijama, među ostalima, temelji na načelu 
solidarnosti u pružanju pomoći, 

7. Financiranje sustava zaštite i spašavanja

Cilj: racionalno, funkcionalno i učinkovito djelo-
vanje sustava zaštite i spašavanja.

Sukladno članku 28. Zakona o zaštiti i spašavanju 
potrebno je utvrditi izvore i način fi nanciranja sustava 
zaštite i spašavanja na području Općine. U Proračun je 
potrebno ugraditi sredstva za fi nanciranje sustava zaštite 
i spašavanja imajući u vidu odredbe Zakona o zaštiti i 
spašavanja i odredbe posebnih propisa.

Ova sredstva će se u Proračunu planirati analitički – 
prema segmentima sustava zaštite i spašavanja.

Kroz financiranje sustava zaštite i spašavanja 
potrebno je postići racionalno, funkcionalno i učinkovito 
djelovanje sustava zaštite i spašavanja.

Slijedom rečenog potrebno je osigurati fi nancijska 
sredstva za:

- zapovjedništvo i postrojbu vatrogastva imajući 
u vidu odredbe Zakona o vatrogastvu,

- postrojbu civilne zaštite (opremanje i osposoblja-
vanje),

- službe i pravne osoba koje se zaštitom i 
spašavanjem bave u okviru svoje redovne djelatnosti, 

- udruge koje se bave zaštitom i spašavanjem 
temeljem posebnih propisa na području  

- ostalih udruga od interesa za zaštitu i 
spašavanje,

- unapređenje sustava zaštite i spašavanja (edu-
kacija, intelektualne usluge, promidžba, vježbe),

- naknade mobiliziranim pripadnicima timova 
civilne zaštite,

- naknade za privremeno oduzete pokretnine radi 
provođenja mjera zaštite i spašavanja.

8.  Zaključak

Jedino razvijen i usklađen sustav zaštite i spašavanja 
u mogućnosti je odgovoriti na raznolike prijetnje i 
ugroze koje se mogu javiti i ugroziti živote građana i 
uništiti stečena materijalna dobra. Dobra povezanost 
svih subjekata zaštite i spašavanja doprinosi njegovoj 
učinkovitosti, ali doprinosi i racionalnom trošenju fi -
nancijskih sredstava iz proračuna. 

Slijedeći ove Smjernice u aktivnostima i rokovima 
izvršavanja očekuje se da će Općina Kistanje na kraju 
planiranog razdoblja imati :

- završene sve aktivnosti oko izrade planskih do-
kumenata Općine Kistanje,

- završene sve aktivnosti oko izrade planskih 
dokumenata Službi i pravnih osoba koje se zaštitom i 
spašavanjem bave u okviru svoje redovne djelatnosti,

- formiranu postrojbu civilne zaštite,
- imenovane povjerenike civilne zaštite 
- formirati postrojbu materijalno-tehničkim sred-

stvima,
- educirane sve strukture upravljanja i zapovije-

danja i izvršenja.
- educirane povjerenike i pripadnike postrojbe 

civilne zaštite te
- višu razinu informiranosti građana Općine 

Kistanje o sustavu zaštite i spašavanja, a samim time i 
veće povjerenje u sustav.

 
OBRAZLOŽENJE

Sustav zaštite i spašavanja je oblik pripremanja i 
sudjelovanja sudionika zaštite i spašavanja u reagiranju 
na katastrofe i otklanjanju mogućih uzoraka i posljedica 
katastrofa.

Općina Kistanje, u okviru svojih prava i obveza 
utvrđenih Ustavom i zakonom, uređuje, planira, orga-
nizira, fi nancira i provodi zaštitu i spašavanje.

Člankom 28. Zakona o zaštiti i spašavanju (NN 
174/07, 79/07, 38/09 i 127/10) utvrđeno je da u ost-
varivanju prava i obveze u području zaštite i spašavanja, 
predstavnička tijela jedinica lokalne samouprave 
– donose smjernice za organizaciju i razvoj sustava 
zaštite i spašavanja na svom području, utvrđuju izvore 
i način fi nanciranja, donose Procjenu ugroženosti i 
Plan zaštite i spašavanja te obavljaju i druge poslove 
zaštite i spašavanja utvrđene zakonom, te je donošenje 
smjernica jedan od uvjeta da se na temelju Zakona radi 
na poboljšanju uvjeta zaštite i spašavanja na području 
Općine Kistanje.

KLASA:810-01/15-01/1
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje, 05.ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r. 
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____________________

AKTIVNOSTI ROKOVI 
IZVRŠENJA NOSITELJI IZRADE SURADNJA NAPOMENA 

2015. godina 

Dovršetak svih aktivnosti oko 
izrade Procjene ugroženosti 
stanovništva, materijalnih i 
kulturnih dobara i okoliša 

Općine Kistanje, Usklađenje 

siječan, 2015.    

Dovršetak svih aktivnosti oko 
izrade Plana zaštite i 

spašavanja i Plana civilne 
zaštite, Usklađenje 1 

siječan, 2015.   Planove usvojiti na 
općinskom vijeću 

Donošenje Odluke o 
imenovanju tekliča siječanj, 2015. Načelnik    

Donošenje Odluke o 
materijalnom ustroju postrojbi 

CZ 
Lipanj, 2015. Općinsko  vijeće   

Donošenje odluke o osobnom 
ustroju postrojbi CZ siječanj, 2015. Općinsko  vijeće   

Donošenje Odluke o 
imenovanju povjerenika civilne 

zaštite i njihovih zamjenika 
siječanj, 2015. Načelnik    

Izvršiti obuku pripadnika 
Stožera zaštite i spašavanja 

prema rasporedu 
učilišta 

Učilište za vatrogastvo i 
civilnu zaštitu DUZS PU Šibenik  

Izvršiti obuku zapovjednika i 
zamjenika zapovjednika 
postrojbi i zapovjednika 

skupina. 

prema rasporedu 
učilišta 

Učilište za vatrogastvo i 
civilnu zaštitu DUZS PU šibenik  

Prikupiti Planove rada udruga 
koje se nalaze u Odluci o 

pravnim osobama od interesa 
za zaštitu i spašavanje 

prosinac 2015. Udruge od interesa za 
zaštitu i spašavanje.   

AKTIVNOSTI ROKOVI 
IZVRŠENJA NOSITELJI IZRADE SURADNJA NAPOMENA 

Zatražiti Izvješće o radu i Plan 
rada Dobrovoljnog 

vatrogasnog društava Kistanje 
prosinac 2015. Načelnik   

Planirati sredstva za potrebe 
postrojbi CZ zbog uvrštenja u 

Proračun. 
prosinac 2015. Stožer zaštite i 

spašavanja   

Ishoditi izvješće o stanju 
sustava uzbunjivanja na 
prostoru Općina Kistanje 

prosinac 2015. DUZS, Područni ured 
Šibenik   

Izraditi Smjernice za 
organizaciju i razvoj sustava 

zaštite i spašavanja 
na području Općine Kistanje 

u 2016. godini 

prosinac 2015. Stožer zaštite i 
spašavanja   

Ažurirati sve planske 
dokumente. 

Kontinuirano tijekom 
godine    

Izraditi Analizu stanja sustava 
zaštite i spašavanja do 2014. siječanj, 2015.   Izvješće se podnosi 

općinsko vijeću 
Prikupiti Planove rada udruga 

koje se nalaze u Odluci o 
pravnim osobama od interesa 

za zaštitu i spašavanje 

rujan 2015. Udruge od interesa za 
zaštitu i spašavanje.   

Izrada programa zaštite 
okoliša studeni 2015. općinsko vijeće   

Ažurirati sve planske 
dokumente. 

Kontinuirano tijekom 
godine    
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32
Na temelju članka 80. stavka 1. točke 1. Zakona o 

lokalnim izborima („Narodne novine“, broj 144/12) i 
članka 32.Statuta Općine Kistanje („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 8/09,15/10 i 4/13), 
Općinsko vijeće Općine Kistanje, na 11. sjednic, od 05. 
ožujka 2015.godine, donosi 

ZAKLJUČAK 
o prestanku mandata, vijećnika Mirka 
Vojnovića, u Općinskom vijeću Općine 

Kistanje 

1. Utvrđuje se da je vijećnik Mirko Vojnović 
(OIB:65538723058)  podnio ostavku te da mu je danom 
05.veljače 2015.godine prestao mandat u Općinskom 
vijeću Općine Kistanje.

2. Utvrđuje se da su se danom 06.veljače 2015.g. 
ispunili zakonski uvjeti za početak obnašanja dužnosti 
zamjenice vijećnika Ružice Jelača iz Varivoda,Varivode 
br.,22305 Kistanje, OIB:47612579778).

KLASA:013-01/15-01/1
URBROJ:2182/16-01-15-1
Kistanje, 05. ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE KISTANJE

PREDSJEDNIK
Marko Sladaković, v. r.

____________________ 

2. OPĆINSKI NAČELNIK

3
Na temelju članka 10. Zakona o službenicima i 

namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi («Narodne novine»,broj 86/08,61/11) i 
članka 46. Statuta Općine Kistanje («Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije»,broj 8/09.,15/10.,4/13), a u 
suglasju s Proračunom Općine Kistanje za 2015.godinu 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije”,broj 
8/09.,15/10. i 4/13), načelnik Općine Kistanje, dana 06. 
veljače 2015. godine, donosi

PLAN
prijma u službu Jedinstvenog upravnog 
odjela Općine Kistanje za 2015.godinu

Članak 1.
Planom prijma u službu za 2015.godinu ( u nastavku 

:Plan) utvrđuje se stvarno stanje popunjenosti radnih 
mjesta u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Kistanje 
i prijam službenika i namještenika u Jedinstvenom up-
ravnom odjelu Općine Kistanje u 2015.godinu.

Članak 2.
Plan prijma u službu sadrži:

1. Stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u Jed-
instvenom upravnom odjelu Općine Kistanje.

2. Potreban broj službenika i namještenika u Jedin-
stvenom upravnom odjelu Općine Kistanje za rad na 
neodređeno vrijeme u 2015.g.

3. Potreban broj vježbenika za rad u Jedinstvenom 
upravnom odjelu Općine Kistanje u 2015.g.

4. Potreban broj radnika rad na određeno vrijeme u 
2015.g. za provedbu mjere Javni rad prema programu 
Hrvatskog zavoda za zapošljavanje .

5. Plan prijma u službu pripadnika nacionalnih 
manjina .

Članak 3.
U Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Kistanje na 

dan 06.veljače 2015.g. sistematizirano je ukupno 7 rad-
nih mjesta , od toga je na neodređeno vrijeme zaposleno 
3 službenika i 1 namještenica i 1 vježbenik na određeno 
vrijeme u trajanju vježbeničkog staža.

Članak 4.
U Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Kistanje ne 

planira se prijam službenika/ca na neodređeno vrijeme, 
niti prijam vježbenika u trajanju vježbeničkog staža.

Članak 5.
Radi provedbe programa javni rad, na određeno 

vrijeme, planira se prijam 3 radnika, prema uvjetima 
Hrvatskog zavoda za zapošljavanje.

Članak 6.
U Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Kistanje 

na dan 06.veljače 2015.g. na neodređeno vrijeme zapos-
lene su dvije službenice pripadnice srpske nacionalne 
manjine ijedan vježbenik na određeno vrijeme .

Članak 7.
Utvrđuje se da podjednakim uvjetima prednost za 

prijam radnika na određeno vrijeme za rad u javnom radu 
imaju 2 pripadnika srpske nacionalne manjine.

Članak 8.
Nepopunjena, odnosno upražnjena radna mjesta 

popunjavat će se sukladno članku 18. Zakona o 
službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi («Narodne novine»,broj 
86/08.,61/H).

Članak 9.
Ovaj plan stupa na snagu dan nakon objave u 

„Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije”, a 
objavit će se i na web stranici Općine Kistanje www.
kistanje.hr.

KLASA: 100-01/15-1/1
URBROJ: 2182/16-02-15-1
Kistanje, 06.veljače 2015.

OPĆINA KISTANJE

OPĆINSKI NAĆELNIK
Goran Reljić, v. r.

____________________ 
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VI.
OPĆINA MURTER-KORNATI

OPĆINSKO VIJEĆE
26
Temeljem članka 32. Statuta općine Murter-Kornati 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“ 04/13), 
Općinsko vijeće Općine Murter-Kornati na svojoj 11. 
redovnoj sjednici održanoj dana 23. prosinca 2014. 
godine, donijelo je

ZAKLJUČAK 
o neprihvaćanju drugih Izmjena i dopuna 

Proračuna  za 2014. godinu

1. Ne prihvaćaju se druge Izmjene i dopune 
Proračuna Općine Murter-Kornati za 2014. godinu  

2. Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od 
dana objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije.“ 

KLASA: 400-06/14-01-11
URBROJ: 2182/18-01/01-2
Murter, 23. prosinca 2014. 
 

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE MURTER-KORNATI

PREDSJEDNICA
Mateja Bašić, v. r. 

____________________

VII.
TURISTIČKA ZAJEDNICA

OPĆINE MURTER-KORNATI
1
Na temelju članka 12. i 15. Zakona o turističkim 

zajednicama i promicanju hrvatskog turizma (NN, broj 
152/2008), Skupština Turističke zajednice Općine Murt-
er - Kornati, uz prethodnu suglasnost ministra turizma, 
na sjednici, od 16.veljače 2015 .godine,  donijela je

S T A T U T
Turističke zajednice 

Općine Murter - Kornati

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Turistička zajednica Općine Murter - Kornati ( u 

daljnjem tekstu Zajednica) je pravna osoba, čije su 
članice pravne i fi zičke osobe u djelatnostima ugos-
titeljstva i turizma i s tim djelatnostima neposredno 
povezanim djelatnostima na području Općine Murter 
- Kornati.

Članak 2.
Zajednica se smatra osnovanom danom stupanja 

na snagu ovoga Statuta, a svojstvo pravne osobe stječe 
danom upisa u Upisnik turističkih zajednica Ministarstva 
turizma. Prava i obveze Zajednice utvrđene su Zakonom 
o turističkim zajednicama i promicanju hrvatskog tur-
izma ( u daljnjem tekstu: Zakon) i ovim Statutom.

Članak 3.
Turistička  zajednica  općine Murter-Kornati  pravni 

je slijednik Turističke zajednice općine Murter-Kornati 
upisane u Upisnik Turističkih  zajednica Ministarstva 
turizma, list broj 388, stranica A, upisni broj 51 (klasa: 
334-03/01-02/15   urbroj:529-03-01-02 od 15.svibnja 
2001. 

Članak 4.
Naziv Zajednice je : Turistička zajednica Općine 

Murter - Kornati.
Skraćeni naziv Zajednice je : TZO Murter – Kor-

nati.
Sjedište Zajednice je u Murteru.

Članak 5.
Zajednica ima pečat okruglog oblika, s nazivom i 

sjedištem Turistička zajednica Općine Murter - Kornati, 
promjera 30 mm.

Žig Zajednice je četvrtastog oblika, sadrži sjedište 
Zajednice općine, te prostor za upisivanje evidencijskog 
broja i datuma primitka  pisama.

Žig se koristi za svakodnevno poslovanje Zajed-
nice.

Članak 6.
Zajednicom upravljaju njezini članovi i njihova 

se prava utvrđuju prema visini udjela članova u pri-
hodima Zajednice i njihovom značaju za ukupni razvoj 
turizma.

Članak 7.
Zajednica ima stručnu službu za obavljanje stručnih 

i administrativnih poslova vezanih za zadaće Zajednice 
(u daljnjem tekstu Turistički ured ).

Članak 8.
Poštujući načelo racionalnosti za područja turističkih 

mjesta Zajednica osniva podružnice ( u daljnjem tekstu 
Turističko društvo ).

Turističko društvo je ustrojena jedinica Zajednice, 
koja obavlja dio djelatnosti Zajednice u skladu sa Za-
konom i ovim Statutom.

Članak 9.
Rad Zajednice je javan. Javnost rada osigurava se i 

ostvaruje na način propisan ovim Statutom.

Članak 10.
(1) Djelovanje turističkih zajednica temelji se na 

načelu opće korisnosti.
(2) Turistička zajednica ne smije obavljati gos-

podarske djelatnosti, osim ako je  Zakonom drugačije 
propisano. 
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(3) Iznimno od stavka 2. ovoga članka, Zajednica 
može: 

1. upravljati javnom turističkom infrastrukturom 
danom na upravljanje od strane jedinice lokalne  samou-
prave, 

2. organizirati manifestacije i priredbe,
3. objavljivati komercijalne oglase na svojim pro-

motivnim materijalima,
4. prodavati suvenire, turističke karte i vodiče, osim 

vlastitog promotivnog materijala, 
5. posredovati u rezervaciji privatnog smještaja ako 

u turističkom mjestu za koje je osnovana Zajednica ne 
postoji registrirana turistička agencija,

6. obavljati druge poslove i zadaće od javnog inte-
resa u funkciji razvoja turizma i destinacije koji nisu u 
suprotnosti sa  Zakonom i drugim propisima.

(4) Turistička zajednica ne smije imati ulog u te-
meljnom kapitalu trgovačkog društva.

II. ZADAĆE ZAJEDNICE

Članak 11.
Radi unapređivanja općih uvjeta boravka turista, 

promocija turističkog proizvoda područja Zajednice i 
razvijanja svijesti o važnosti i gospodarskim, društvenim 
i drugim učincima turizma, te potrebi i važnosti očuvanja 
i unapređenja svih elemenata turističkog proizvoda 
područja Zajednice a osobito zaštite okoliša, (1) Zajed-
nica ima osobito slijedeće zadaće:

1. promoviranje turističke destinacije na razini  
općine samostalno i putem udruženog oglašavanja,

2. upravljanje javnom turističkom infrastrukturom 
danom na upravljanje od strane  općine,

3. sudjelovanje u defi niranju ciljeva i politike razvoja 
turizma na nivou  općine,

4. sudjelovanje u stvaranju uvjeta za efi kasnu koor-
dinaciju javnog i privatnog sektora,

5. poticanje optimalizacije i uravnoteženje ekonom-
skih i društvenih koristi i koristi za okoliš,

6. izrada strateških i razvojnih planova turizma na 
nivou  općine,

7. poticanje i sudjelovanje u uređenju  općine u cilju 
unapređenja uvjeta boravka turista, osim izgradnje ko-
munalne infrastrukture,

8. redovito, a najmanje svaka 4 mjeseca, prikupljanje 
i ažuriranje podataka o turističkoj ponudi, smještajnim 
i ugostiteljskim kapacitetima (kulturnim, sportskim i 
drugim manifestacijama) radnom vremenu zdravstvenih 
ustanova, banaka, pošte, trgovina i sl. i drugih infor-
macija potrebnih za boravak i putovanje turista,

9. izdavanje turističkih promotivnih materijala,
10. obavljanje informativnih poslova u svezi s 

turističkom ponudom,
11.poticanje i organiziranje kulturnih, zabavnih, 

umjetničkih, sportskih i drugih manifestacija koje pri-
donose obogaćivanju turističke ponude,

12. koordinacija djelovanja svih subjekata koji su 
neposredno ili posredno uključeni u turistički promet 
radi zajedničkog dogovaranja, utvrđivanja i provedbe 
politike razvoja turizma i obogaćivanja turističke po-
nude,

13. poticanje, organiziranje i provođenje akcija 
u cilju očuvanja turističkog prostora, unapređivanja 
turističkog okružja i zaštite čovjekova okoliša, te 
prirodne i kulturne baštine, 

14. poticanje, unapređivanje i promicanje specifi čnih 
prirodnih i društvenih vrijednosti koje  općinu čine 
turistički prepoznatljivom i stvaranje uvjeta za njihovo 
gospodarsko korištenje,

 15. vođenje jedinstvenog popisa turista za područje  
općine, poglavito radi kontrole naplate boravišne pris-
tojbe i stručne obrade podataka,

16. dnevno prikupljanje, tjedna i mjesečna obrada 
podataka o turističkom prometu na području  općine,

17. provjera i prikupljanje podataka o prijavi i odjavi 
boravka turista u cilju suradnje s nadležnim inspekci-
jskim tijelima u nadzoru nad obračunom, naplatom i 
uplatom boravišne pristojbe, te prijavom i odjavom 
turista.

18. poticanje i sudjelovanje u aktivnostima obra-
zovanja stanovništva o zaštiti okoliša, očuvanju i 
unapređenju prirodnih i društvenih vrijednosti pros-
tora u cilju razvijanja svijesti stanovništva o važnosti i 
učincima turizma, te svojih članova, odnosno njihovih 
zaposlenika u cilju podizanja kvalitete usluga,

19. organizacija provođenje i nadzor svih radnji 
promocije turističkog proizvoda općine sukladno smjer-
nicama skupštine Zajednice, godišnjem programu rada 
i fi nancijskom planu Zajednice ,

20. ustrojavanje jedinstvenoga turističkoga infor-
macijskog sustava, sustava prijave i odjave turista i 
statističke obrade, 

21. obavljanje i drugih poslova propisanih ovim 
Zakonom ili drugim propisom,

(2) Zajednica  sudjeluje u provedbi programa i akci-
jama Turističke zajednice županije Šibensko-kninske 
od zajedničkog interesa za sve subjekte u turizmu s 
područja županije.

(3) Zajednica  može na temelju posebne odluke 
Turističkog vijeća Hrvatske turističke zajednice, biti 
član međunarodnih turističkih organizacija.

III. ČLANOVI ZAJEDNICE, NJIHOVA PRAVA, 
OBVEZE I ODGOVORNOSTI

Članak 12.
Zajednica ima obvezatne i počasne članove.
Osim članova iz stavka 1. ovog članka Zajednica 

može imati i dragovoljne članove.
1. Obvezatni članovi

Članak 13.
Obvezatni članovi Zajednice su sve domaće  pravne 

i fi zičke osobe koje na području Zajednice imaju svoje 
sjedište ili podružnice, pogon, fi lijalu i sl. (u daljnjem 
tekstu poslovna jedinica), a koje ostvaruju prihod 
obavljanjem ugostiteljskih i turističkih, te s turizmom 
neposredno povezanih djelatnosti.

Odredbe stavka 1. ovog članka primjenjuju se i na 
podružnice, predstavništva i sl. stranih fi zičkih i pravnih 
osoba, koje imaju sjedište u turističkom mjestu.

Pravne i fi zičke osobe iz stavka 1. i 2. ovog članka 
postaju obvezatni članovi Zajednice danom osniv-
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anja Zajednice ili danom početka obavljanja djelatnosti 
pravne i fi zičke osobe na području Zajednice.

Članak 14.
Na prestanak obvezatnog članstva u Zajednici ne 

utječe privremena obustava djelatnosti kao ni sezonsko 
obavljanje djelatnosti.

Obvezatno članstvo u Zajednici prestaje:
prestankom pravne ili smrću fizičke osobe te 

djelomičnim ili potpunim gubitkom poslovne spo-
sobnosti fi zičke osobe, prestankom poslovne jedinice, 
promjenom sjedišta, prestankom ostvarivanja prihoda 
pružanjem ugostiteljskih ili drugih turističkih usluga 
ili obavljanjem s turizmom neposredno povezanih 
djelatnosti.

2. Počasni članovi

Članak 15.
Počasnim članovima Zajednice mogu biti imenovane 

domaće i strane fi zičke osobe posebno zaslužne za razvoj 
i promicanje turizma na području Zajednice.

Odluku o imenovanju počasnog člana Zajednice 
donosi Skupština Zajednice na prijedlog Turističkog 
vijeća.

Počasni članovi Zajednice, ne mogu birati niti biti 
birani u tijela Zajednice.

Počasni članovi mogu sudjelovati u radu sjednica 
Skupštine Zajednice i skupovima što ih organizira Za-
jednica, bez prava odlučivanja.

3. Dragovoljni članovi

Članak 16.
Kao dragovoljni članovi u Zajednicu mogu se učlaniti 

na njihov zahtjev domaće i strane pravne i fi zičke osobe 
koje nisu obvezatni članovi Zajednice sukladno članku 
13. ovog Statuta.

Pravne i fi zičke osobe iz stavka 1. ovog članka 
postaju članovi Zajednice danom donošenja odluke 
Skupštine Zajednice.

Dragovoljno članstvo u Zajednici prestaje istupan-
jem, neplaćanjem članarine duže od šest mjeseci ili 
isključenjem.

Dragovoljni član Zajednice može biti isključen iz 
Zajednice ako se ne pridržava odredbi ovog Statuta, 
odluka i drugih akata tijela Zajednice ili ako svojim 
radom nanosi štetu Zajednici.

Odluku o isključenju dragovoljnog člana donosi  
Skupština Zajednice.

4. Prava, obveze i odgovornosti članova Zajednice

Članak 17.
Članovi Zajednice ( obvezatni i dragovoljni ) imaju 

prava, obveze i odgovornosti :
1.   birati i biti birani u tijela Zajednice. 
2.  upravljati poslovima Zajednice i sudjelovati u 

radu Zajednice,
3.  davati inicijative koje imaju cilj jačanje i promi-

canje turizma na području Zajednice,
4.  davati prijedloge i primjedbe na rad tijela Za-

jednice,
5.  predlagati  razmatranje pitanja iz djelokruga 

radi zauzimanja stavova i davati prijedloge za njihovo  
rješavanje,

6.  usmjeravati i usklađivati svoje međusobne odnose 
u zajedničke interese radi postizanja ciljeva  Zajednice 
u skladu sa Zakonom i ovim Statutom,

7.  predlagati sudjelovanje Zajednice u raznim akci-
jama u cilju očuvanja turističkog prostora, unapređivanju 
turističkog okružja i zaštite čovjekova okoliša na 
području Zajednice,

8.  predlagati pomaganje razvoja turizma i u mjestima 
na području Zajednice koja nisu turistički razvijena

9.  razmjenjivati u Zajednici informacije i obavljati 
konzultacije 

10. putem Zajednice ostvarivati suradnju s nadležnim 
tijelima lokalne samouprave i uprave na pitanjima 
rješavanja poremećaja u turizmu i većih problema u 
ostvarivanju gospodarskih interesa u djelatnostima 
ugostiteljstva i turizma i s tim djelatnostima neposredno 
povezanih djelatnosti,

11. davati inicijative za donošenje mjera propisa iz 
područja turizma,

12. koristiti stručnu pomoć Zajednice u pitanjima iz 
djelokruga Zajednice,

13. predlagati izmjene i dopune Statuta i drugih 
općih akata,

14. biti obaviješteni o radu Zajednice i njenih tijela 
i o materijalno - fi nancijskom poslovanju,

15. sudjelovati u radu Zajednice i manifestacijama 
koje ona organizira, 

16. provoditi odluke i zaključke što ih donesu tijela 
Zajednice, 

17. zastupati dogovorene stavove Zajednice u 
turističkoj zajednici Županije,

18. razvijati međusobnu odgovornost za provođenje 
zadataka Zajednice,

19. davati podatke i izvješća potrebna za izvršavanje 
zadaća Zajednice,

20. pridržavati se odredbi Statuta, odluka, zaključaka 
i drugih akata tijela Zajednice.

Počasni članovi Zajednice imaju osobita prava iz 
stavka 1. alineja 3,4,7,8,9,11,12,14,15. ovog članka.

IV. TIJELA ZAJEDNICE

Članak 18.
Tijela zajednice su:
1. Skupština
2. Turističko vijeće
3. Nadzorni odbor
4. Predsjednik zajednice

Članak 19.
(1)  Skupština Zajednice je najviše tijelo upravljanja 

u Zajednici.
(2) Skupštinu čine predstavnici fi zičkih i pravnih 

osoba članova Zajednice.  
(3) Broj predstavnika članova skupštine iz stavka 2. 

ovoga članka utvrđuje se statutom Zajednice razmjerno 
visini udjela pojedinog člana u prihodu Zajednice, ali 
jedan član može imati maksimalno 40% predstavnika 
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u skupštini.
(4) Kao udio u prihodu Zajednice iz stavka 3. ovoga 

članka, računaju se članarina i 25% boravišne pristojbe 
koje je taj član uplatio Zajednici u godini koja prethodi 
godini u kojoj se provode izbori za skupštinu Zajed-
nice.

(5) Ako tijekom mandata dođe do promjene udjela 
u prihodima za više od 10%, broj predstavnika članova 
skupštine iznova će se utvrditi prema stavku 3. ovoga 
članka.

(6) Promjenu iz stavka 5. ovoga članka utvrđuje 
skupština istodobno s donošenjem godišnjega fi nan-
cijskog izvješća. 

(7)  Članovi Zajednice ne mogu putem punomoći 
ovlastiti drugu osobu da umjesto njih sudjeluje u radu 
skupštine.

 Članove Skupštine čine: 
- članovi Zajednice koji sudjeluju od 3-10% u 

ukupnom prihodu Zajednice imaju svaki po jednog 
predstavnika u Skupštini Zajednice

- članovi Zajednice koji sudjeluju od 10-20% u 
ukupnom prihodu Zajednice imaju svaki po dva pred-
stavnika u Skupštini Zajednice

- članovi Zajednice koji sudjeluju od 20-40% u 
ukupnom prihodu Zajednice imaju svaki po tri pred-
stavnika u Skupštini Zajednice.

Članovi Zajednice koji sudjeluju u ukupnom prihodu 
Zajednice s pojedinačnim udjelom ispod 3% grupi-
raju se u skupine, od kojih svaka ima pravo na broj 
predstavnika koji odgovara udjelu pojedine skupine u 
prihodu Zajednice.:

- privatni iznajmljivači,  
- fi zičke i pravne osobe koje obavljaju djelatnost 

turističkih agencija,
- fi zičke i pravne osobe koje obavljaju ugostiteljsku 

djelatnost (restorana i barova),
- fi zičke i pravne osobe koje obavljaju s turizmom 

neposredno povezanu djelatnost (uslužne djelatnosti). 

Pravo predstavljanja skupine stječu članovi  sa  
najvećim udjelom u ukupnom prihodu zajednice, unutar 
grupacije.       

Članak 20.
Skupština Zajednice:
1.   donosi Statut Zajednice,
2.   donosi Poslovnik o radu Skupštine Zajednice
3.   donosi odluku o osnivanju i ustroju, pravima i 

dužnostima, te načinu poslovanja Turističkog društva
4.   odlučuje o izboru i razrješenju članova Turističkog 

vijeća i Nadzornog odbora, koje prema odredbama Za-
kona bira skupština,

5.   donosi godišnji program rada i godišnji fi nancijski 
plan Zajednice i Turističkog društva

6.   donosi  godišnje fi nancijsko izvješće Zajednice 
i Turističkog društva

7.   donosi odluku o osnivanju i ustroju Turističkog 
ureda,

8.   donosi odluku o izvješćima koja podnosi 
Turističko vijeće i Nadzorni odbor

9.   imenuje i razrješava na prijedlog Turističkog 
vijeća počasne članove Zajednice

10. odlučuje o zahtjevu za dragovoljno članstvo 
fi zičkih i pravnih osoba koje nisu članovi Zajednice  

11. utvrđuje visinu članarine za dragovoljne članove 
Zajednice

12. bira predstavnike Zajednice u Skupštinu 
Turističke zajednice Županije

13. daje nadležnim tijelima inicijativu za donošenje 
zakona i drugih propisa

14. donosi odluke i rješava druga pitanja kada je to 
predviđeno propisima i ovim Statutom.

      
Članak 21.

Mandat članova Skupštine Zajednice traje četiri 
godine.

Članu Skupštine Zajednice može prestati mandat i 
prije isteka vremena na koje je izabran:

- opozivom od strane člana Zajednice čiji  je pred-
stavnik,

- prestankom rada kod člana Zajednice, čiji je pred-
stavnik,

- na osobni zahtjev.
Skupština Zajednice može predložiti članu Zajednice 

da opozove svog predstavnika ako svoju dužnost ne 
obavlja u skladu sa  zadaćama  Zajednice ili je uopće 
ne obavlja.

Novoizabranom članu Skupštine mandat traje do 
isteka vremena na koji je bio izabran član Skupštine 
kojem je prestao mandat na jedan od načina utvrđen u 
stavku 2. ovog članka.

Članak 22.
Izbore za Skupštinu Zajednice raspisuje Turističko 

vijeće najkasnije 60 dana prije isteka mandata Skupštine 
Zajednice.

Članak 23.
Skupština Zajednice odlučuje na sjednicama.
Redovna sjednica održava se najmanje dva puta 

godišnje.
Izvanredna sjednica saziva se u slučaju:
- izbora članova Turističkog vijeća ili Nadzornog 

odbora ako se njihov broj smanji za više od 1/4,
- na zahtjev Nadzornog odbora, Turističkog vijeća, 

najmanje 1/10 članova Skupštine, direktora Turističkog 
ureda.

Podnosilac zahtjeva za sazivanje izvanredne sjednice 
dužan je predložiti dnevni red Skupštine Zajednice.

Članak 24.
Skupština Zajednice pravovaljano odlučuje ako je na 

sjednici prisutno više od polovice ukupnog broja članova 
Skupštine Zajednice.

Skupština zajednice donosi odluke većinom glasova 
prisutnih članova Skupštine, ako za pojedino pitanje 
ovim Statutom nije drugačije određeno.

Način sazivanja i vođenja sjednice Skupštine Za-
jednice i druga pitanja vezana za održavanje sjednice 
Skupštine uređuju se Poslovnikom.

2. Turističko vijeće
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Članak 25.
Turističko vijeće izvršno je tijelo Skupštine Zajed-

nice.
Turističko vijeće odgovorno je Skupštini Zajed-

nice.

Članak 26.
Turističko vijeće Zajednice,
1. provodi odluke i zaključke Skupštine Zajednice,
2. predlaže Skupštini  godišnji program rada  i 

fi nancijski plan Zajednice i podružnica, te godišnje 
fi nancijsko izvješće

3. podnosi Skupštini  izvješće o svom radu najmanje 
jednom godišnje,

4. upravlja imovinom Zajednice sukladno Zakonu i 
ovom Statutu, te sukladno programu rada i fi nancijskom 
planu,

5. donosi opće akte za stručnu službu Zajednice
6. imenuje direktora turističkog ureda i voditelje 

podružnica na temelju javnog natječaja, te razrješava 
direktora turističkog ureda i voditelje podružnica,

7. utvrđuje granice ovlasti za zastupanje Zajednice i 
raspolaganje fi nancijskim sredstvima Zajednice,

8. daje ovlaštenje za zastupanje Zajednice u slučaju 
spriječenosti direktora,

9. donosi poslovnik o svom radu
10. priprema prijedloge i daje mišljenja o pitanjima 

o kojima odlučuje Skupština Zajednice
11.odlučuje o korištenju sredstava za izgradnju, 

adaptaciju i nabavu poslovnog prostora u skladu s fi -
nancijskim planom,

12. predlaže statut,
13. zahtjeva i razmatra izvješće direktora o njegovu 

radu i radu turističkog ureda, te obvezno donosi odluku 
o prihvaćanju ili neprihvaćanju navedenog izvješća,

14.potiče suradnju s drugim turističkim zajednicama 
i drugim pravnim i fi zičkim osobama koje su neposredno 
ili posredno uključene u turistički promet,

15. obavlja i druge poslove utvrđene Zakonom i 
statutom Zajednice.

Članak 27.
Turističko vijeće ima predsjednika i osam članova.
Osam  članova Turističkog vijeća bira Skupština 

Zajednice, vodeći računa o zastupljenosti djelatnosti 
u turizmu.

Predsjednik Zajednice je predsjednik Turističkog 
vijeća.

Članak 28.
Mandat članova Turističkog vijeća traje četiri go-

dine.
Članu Turističkog vijeća može prestati mandat i prije 

isteka vremena na koje je izabran:
- razrješenjem od strane Skupštine Zajednice,
- na osobni zahtjev.
Član Turističkog vijeća može se opozvati ako ne 

obavlja svoje dužnosti u skladu sa Zakonom i ovim 
Statutom, ne provodi odluke Skupštine Zajednice i 
Turističkog vijeća.

Na mjesto člana Turističkog vijeća kojem je mandat 
prestao na temelju prethodnog stavka, nadležno tijelo 

bira odnosno delegira novog člana na vrijeme do isteka 
mandata na koji je izabran prethodnik.

Članak 29.
Turističko vijeće radi na sjednicama.
Predsjednik Zajednice saziva i predsjeda sjednici 

Turističkog vijeća.
U slučaju odsutnosti, odnosno spriječenosti predsjed-

nika, sjednici  Turističkog vijeća  predsjedava zamjenik 
predsjednika kojeg odredi predsjednik Zajednice i koji 
za svoj rad odgovara predsjedniku  Zajednice.

Članak 30.
Turističko vijeće može pravovaljano odlučivati 

ukoliko sjednici prisustvuje više od polovice članova 
Vijeća.

Turističko vijeće odlučuje većinom glasova prisutnih 
članova.

Članak 31.
Turističko vijeće odluke donosi u pravilu javnim 

glasovanjem.
Turističko vijeće može odlučiti da se o određenom 

pitanju odlučuje tajnim glasovanjem.
Način sazivanja i vođenja sjednice Turističkog vijeća 

i druga pitanja vezana za održavanje sjednice Turističkog 
vijeća određuje se Poslovnikom.

3. Nadzorni odbor

Članak 32.
Nadzorni odbor je nadzorno tijelo Zajednice. Nad-

zorni odbor ima 3 člana, a   čine ga:
- dva  člana koje bira Skupština Zajednice 
- jedan član kojeg delegira Turističko vijeće 

Turističke zajednice županije Šibensko-kninske 

Član Nadzornog odbora ne može biti članom drugih 
tijela  Zajednice.

Nadzorni odbor iz redova svojih članova bira pred-
sjednika i njegovog zamjenika.

Članak 33.
(1) Nadzorni odbor nadzire:
1. vođenje poslova Zajednice,
2. materijalno i fi nancijsko poslovanje i raspolaganje 

sredstvima Zajednice i Turističkog društva,
3. izvršenje i provedbu programa rada i fi nancijskog 

plana Zajednice.

(2) O obavljenom nadzoru Nadzorni odbor Zajednice 
podnosi pisano izvješće Turističkom vijeću i Skupštini, 
te Turističkom vijeću Turističke zajednice županije 
Šibensko-kninske.

(3) U izvješću iz stavka 2. ovog članka Nadzorni 
odbor dužan je posebno navesti: djeluje li Zajednica 
u skladu sa Zakonima i aktima Zajednice te odlukama 
Skupštine i Turističkog vijeća, jesu li godišnja i druga 
fi nancijska izvješća sastavljena u skladu sa stanjem u 
poslovnim knjigama Zajednice i pokazuju li ispravno 
stanje, ocjenu o poslovanju i vođenju poslova, da li se 
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program rada i fi nancijski plan izvršavaju i provode 
i u kojoj mjeri, te mišljenje i savjete o mogućnosti 
poboljšanja njihove provedbe.

(4) Nadzorni odbor provodi nadzor iz stavka 1. ovog 
članka najmanje dva puta godišnje.

Članak 34.
Sjednicu Nadzornog odbora saziva i rukovodi njenim 

radom predsjednik, a u slučaju njegove odsutnosti 
zamjenik predsjednika.

Nadzorni odbor može pravovaljano odlučivati ako 
sjednici prisustvuje većina članova Odbora, a odluke 
donosi većinom glasova ukupnog broja članova.

Način sazivanja i vođenja sjednice Nadzornog 
odbora i druga pitanja vezana za održavanje sjednice 
Nadzornog odbora uređuje se Poslovnikom.

Poslovnik iz stavka 3. ovog članka donosi Nadzorni 
odbor.

Članak 35.
Mandat članova Nadzornog odbora traje četiri  go-

dine.
Članu Nadzornog odbora može prestati mandat i prije 

isteka vremena na koji je izabran:
- opozivom od strane tijela koje ga je izabralo, 

odnosno imenovalo,
- na osobni zahtjev.
Član Nadzornog odbora može se opozvati ako svoju 

dužnost u Nadzornom odboru ne obavlja u skladu sa 
Statutom i aktima tijela  Zajednice.

Na mjesto člana Nadzornog odbora kojem je mandat 
prestao na temelju prethodnog stavka nadležno tijelo 
bira novog  člana na vrijeme do isteka mandata na koji 
je izabran prethodnik.

4. Predsjednik Zajednice

Članak 36.
Zajednica ima  predsjednika Zajednice.
Dužnost predsjednika Zajednice  obnaša načelnik 

općine.
Predsjednik Zajednice je i predsjednik Skupštine i 

predsjednik Turističkog vijeća.
U trenutku razrješenja načelnika općine sukladno 

propisu kojim se uređuju jedinice lokalne samouprave 
prestaje njegova dužnost predsjednika Zajednice, a 
dužnost predsjednika obnaša povjerenik sukladno pro-
pisu koji regulira izbore načelnika općine.

Članak 37.
Predsjednik Zajednice:
1. predstavlja Zajednicu,
2. saziva i predsjedava Skupštini Zajednice,
3. saziva i predsjeda Turističkom vijeću,
4. organizira, koordinira i usklađuje rad i aktivnosti  

Zajednice u skladu sa Zakonom, ovim Statutom i pro-
gramom rada Zajednice,

5. brine se o zakonitom i pravodobnom izvršavanju 
zadaća Zajednice,

6. pokreće i brine se o suradnji Zajednice s drugim 
turističkim zajednicama i drugim tijelima sa zajedničkim 

interesom,
7. brine se o pripremi sjednice Skupštine Zajednice 

i Turističkog vijeća,
8. potpisuje odluke i druge akte koje donosi Skupština 

Zajednice i Turističko vijeće,
9. obavlja i druge poslove utvrđene aktima Skupštine 

Zajednice i Turističkog vijeća.

Članak 38.
U slučaju odsutnosti, odnosno spriječenosti pred-

sjednika Zajednice  sjednici Skupštine zajednice  pred-
sjeda zamjenik predsjednika kojeg odredi predsjednik 
Zajednice i koji za svoj rad odgovara predsjedniku 
Zajednice.

5. Radna tijela

Članak 39.
Skupština Zajednice i Turističko vijeće mogu osno-

vati stalna ili privremena radna ili savjetodavna tijela 
(radne skupine, savjet, komisiju i sl. ) radi razmatranja 
određenog pitanja, davanja mišljenja i prijedloga o 
značajnim pitanjima iz njihovog djelokruga.

Skupština Zajednice i Turističko vijeće odlukom 
o osnivanju tijela iz prethodnog stavka utvrđuju sas-
tav, djelokrug rada i druga pitanja vezana za rad toga 
tijela.

V. PREDSTAVLJANJE  I  ZASTUPANJE  ZAJED-
NICE

Članak 40.
Zajednicu predstavlja predsjednik Zajednice, a zas-

tupa direktor Turističkog ureda.
Direktor Turističkog ureda može dati pisanu  

punomoć drugoj osobi za zastupanje Zajednice.
Ako se opća punomoć daje osobi koja nije zaposlena 

u  Zajednici za davanje ove punomoći potrebna je sug-
lasnost Turističkog vijeća.

Punomoć iz stavka 2. ovog članka daje se sukladno 
odredbama Zakona kojim se uređuju obvezni odnosi.

VI. TURISTIČKO  DRUŠTVO

Članak 41.
Za područje jednog ili više turističkih mjesta 

sa područja Zajednice, Skupština Zajednice osniva 
Turističko društvo.

Članak 42.
Turističko društvo kao ustrojstvena jedinica Zajed-

nice može obavljati slijedeće djelatnosti Zajednice, a 
osobito:

1. vođenje popisa turista za područje turističkog 
mjesta odnosno Turističkog društva,

2. dnevno prikupljanje, tjedna i mjesečna obrada  
podataka o turističkom prometu za područje turističkog 
mjesta odnosno Turističkog društva,

3. provodi politiku razvoja turizma i njegove 
promidžbe za područje Turističkog društva utvrđene 
aktima Skupštine i Turističkog vijeća,

4. razmatra i zauzima stavove o pitanjima razvoja 
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turizma na području Turističkog društva i predlaže 
tijelima Zajednice mjere za njihovo izvršavanje.

U odluci o osnivanju Turističkog društva određuje 
se djelatnost Društva odnosno predmet njegovog poslo-
vanja.

Članak 43.
Turističko društvo  nema svojstvo pravne osobe.
Prava i obveze koje proisteknu iz poslovanja 

Turističkog društva  jesu  prava  i  obveze  Zajednice.

Članak 44.
Turističko društvo nosi naziv “Turističko društvo”, 

a može mu se dodati i naziv turističkog mjesta.
Turističko društvo posluje pod svojim punim na-

zivom i uz naznaku svoga sjedišta i naziva i  sjedišta 
Zajednice.

Ovisno o  turističkim potrebama mjesta Turističko 
društvo može poslovati tokom cijele godine ili sezon-
ski.

Članak 45.
Turističko društvo osniva se odlukom Skupštine 

Zajednice, koja sadrži osobito:
- naziv i sjedište Zajednice,
- naziv i sjedište Turističkog društva,
- predmet poslovanja Turističkog društva,
- način poslovanja  ( tokom  cijele godine ili sezon-

ski).
Odluka o osnivanju Turističkog društva mora biti u 

skladu sa  Zakonom i ovim  Statutom.

Članak 46.
Stručne poslove u Turističkom društvu vodi i orga-

nizira voditelj Turističkog društva ( u daljnjem tekstu: 
voditelj ).

Poslove iz prethodnog stavka voditelj obavlja pro-
fesionalno.

Na pravni status voditelja, uvjete za stupanje na rad 
i ostala pitanja u svezi s njegovim radom odgovarajuće 
se primjenjuju opći propisi o radu.

Voditelj odgovara za svoj rad i rad Turističkog 
društva  Turističkom vijeću i direktoru Turističkog 
ureda.

Članak 47.
Turističko društvo upisuje se u upisnik.
Zajednica je dužna prijavu za upis Turističkog 

društva u upisnik podnijeti Ministarstvu turizma u roku 
od 15 dana od dana osnivanja Turističkog društva.

Članak 48.
Turističko društvo prestaje:
- odlukom Skupštine Zajednice o prestanku  

Turističkog društva,
- prestankom Zajednice.

VII. TURISTIČKI URED

Članak 49.
Radi obavljanja stručnih i administrativnih poslova 

Zajednice osniva se Turistički ured.

Sjedište Turističkog ureda  je  u sjedištu  Zajed-
nice.

Članak 50.
Odluku o osnivanju i ustroju  Turističkog  ureda  

donosi  Skupština  Zajednice.
Djelokrug, unutarnje ustrojstvo, organizaciju i 

sistematizaciju radnih mjesta Turističkog ureda utvrđuje 
Turističko vijeće aktom o ustrojstvu i sistematizaciji, na 
prijedlog direktora Ureda.

Ustrojstvo Turističkog ureda treba odgovarati potre-
bama i zahtjevima članova Zajednice i mogućnosti za 
stručno, kvalitetno, pravovremeno i odgovorno izvršenje 
zadaća  Zajednice.

Članak 51.
Turistički ured obavlja osobito ove poslove:
1. provodi zadatke utvrđene programom rada Za-

jednice,
2. obavlja i administrativne poslove u svezi  

pripremanja  sjednica  tijela  zajednice,
3. obavlja stručne i administrativne poslove u svezi 

s izradom i izvršavanjem akata tijela Zajednice,
4. obavlja pravne, fi nancijske i knjigovodstvene 

poslove, kadrovske i opće poslove, vodi evidenciju i 
statističke podatke utvrđene propisima i aktima Zajed-
nice,

5. izrađuje analize, informacije i druge materijale za 
potrebe tijela  Zajednice,

6. daje tijelima Zajednice kao i drugim zainteresir-
anima stručna mišljenja o pitanjima iz djelokruga 
Zajednice,

7. obavlja i druge poslove koje mu odrede tijela 
Zajednice.

Članak 52.
Na pravni status zaposlenih u Turističkom uredu, 

uvjete za stupanje na rad i ostala pitanja u svezi s nji-
hovim radom odgovarajuće se primjenjuju opći propisi 
o radu.

Radnici zaposleni u Turističkom uredu moraju 
ispunjavati i posebne uvjete koje propisuje ministar 
turizma.

Članak 53.
Turistički ured Zajednice ima direktora.
Direktora Turističkog ureda na temelju javnog 

natječaja imenuje Turističko vijeće.
Direktor mora ispunjavati posebne uvjete koje pro-

pisuje ministar turizma.

Članak 54.
Ako se na raspisani natječaj nitko ne prijavi ili nitko 

od prijavljenih kandidata ne bude izabran, natječaj će 
se ponoviti.

Do imenovanja direktora na temelju ponovljenog 
natječaja, Zajednicu  predstavlja predsjednik Zajed-
nice.

Članak 55.
Direktora Turističkog ureda, u slučaju odsutnosti ili 

spriječenosti, zamjenjuje osoba koju odredi Turističko 
vijeće iz redova Vijeća.
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Osoba koja zamjenjuje direktora Turističkog ureda 
ima prava i dužnosti direktora.

Članak 56.
Direktor Turističkog ureda organizira i rukovodi 

radom i poslovanjem Turističkog ureda i u granicama 
utvrđenih ovlasti odgovoran je za poslovanje Zajed-
nice.

Direktor za svoj rad odgovaran je Turističkom vijeću 
i predsjedniku Zajednice.

Direktor ne može biti član Turističkog vijeća.
Direktor Turističkog ureda:
1. provodi odluke Turističkog vijeća,
2. organizira izvršavanje zadaća Zajednice,
3. zastupa Zajednicu i poduzima sve pravne radnje 

u ime i za račun Zajednice,
4. zastupa Zajednicu u svim postupcima pred sudo-

vima, upravnim i drugim državnim tijelima te pravnim 
osobama s javnim ovlastima,

5. odgovoran je za namjensko korištenje sredstava 
koja se vode u Zajednici,

6. usklađuje materijalne i druge uvjete rada 
Turističkog ureda i brine se da poslovi i zadaci budu 
na vrijeme i kvalitetno obavljeni u skladu s odlukama, 
zaključcima i programom rada Zajednice i njezinih 
tijela,

7. odlučuje o zapošljavanju radnika u Turističkom 
uredu i raspoređivanju radnika na određena radna 
mjesta te o prestanku rada u skladu s aktom o ustrojstvu 
i sistematizaciji Turističkog ureda,

8. upozorava radnike Turističkog ureda i tijela Za-
jednice na zakonitosti njihovih odluka,

9. odlučuje o službenom putovanju radnika Zajed-
nice, korištenju osobnih automobila u službene svrhe i 
o korištenju sredstava reprezentacije,

10. predlaže ustrojstvo i sistematizaciju Turističkog 
ureda,

11. odlučuje o povjeri pojedinih stručnih poslova 
trećim osobama ako ocijeni da je potrebno i svrsishodno, 
a u cilju izvršenja zadataka Zajednice,

12. potpisuje poslovnu dokumentaciju Zajednice,
13. priprema, zajedno s predsjednikom Zajednice, 

sjednice Turističkog vijeća i Skupštine Zajednice,
14. podnosi Turističkom vijeću izvješće o svom radu 

i  radu turističkog ureda najmanje jednom godišnje
15.  predlaže mjere za unapređenje organizacije rada 

Turističkog ureda,
16. obavlja i druge poslove utvrđene Zakonom, ak-

tima Zajednice i odlukama tijela Zajednice.

Članak 57.
Direktor Turističkog ureda može biti razriješen :
1. na osobni zahtjev,
2. ako zbog neizvršavanja ili nemarnog vršenja svoje 

dužnosti Zajednica nije mogla izvršiti svoje zadatke ili 
je izvršavanje tih zadataka bilo otežano,

3. ako je uslijed nezakonitog, nesavjesnog ili ne-
pravilnog rada ili zbog prekoračenja ovlaštenja nastala 
ili mogla nastati šteta,

4. ako bez osnovanog razloga ne izvrši ili odbije 
izvršiti odluke tijela Zajednice ili postupa protivno tim 
odlukama.

5.ako ne podnese Turističkom vijeću izvješće o svom 

radu i radu turističkog ureda,
6. ako Turističko vijeće ne prihvati izvješće o radu 

direktora i turističkog ureda.
Prijedlog za pokretanje postupka za razrješenje 

direktora   predsjednik, Skupština zajednice ili Nadzorni 
odbor moraju podnijeti u slučaju iz stavka 1. točka 2., 
3., 4., 5., i 6. ovog članka Statuta.

Prije donošenja odluke o razrješenju direktoru 
se mora dati mogućnost da se izjasni o razlozima za 
razrješenje.

Odluku o razrješenju direktora Turističkog ureda 
donosi Turističko vijeće glasovanjem.

U slučaju razrješenja direktora Turističkog ureda 
Turističko vijeće će  raspisati  natječaj za direktora 
najkasnije u roku od 30 dana od razrješenja.

Članak 58.
Poslove prikupljanja, obrade i raspačavanja infor-

macija u radu Zajednice obavlja Turistički ured.
Poslovi iz stavka 1. ovog članka obuhvaćaju:
- prikupljanje, obrada i raspačavanje informacija 

u cilju poticanja i promidžbe turizma na području Za-
jednice,

- prikupljanje informacija o turističkim potrebama i 
drugim pojavama u zemlji i inozemstvu od značaja za 
turizam Zajednice,

- informiranje turista o znamenitostima i 
privlačnostima turističkog okružja, spomenicima kul-
ture i dr.,

- promocija turističkog proizvoda s područja Za-
jednice,

- davanje ostalih potrebnih turističkih informacija,
- suradnja s tuzemnim i inozemnim informativnim 

organizacijama,
- i drugi poslovi utvrđeni odlukom o osnivanju ureda 

i drugim aktima Skupštine zajednice ili Turističkog 
vijeća.

VIII. ODGOVORNOSTI   ZA  OBAVLJANJE  
DUŽNOSTI  U  ZAJEDNICI

Članak 59.
Svaki član tijela Zajednice osobno je odgovoran za 

savjesno obavljanje svojih dužnosti.
Svaki član tijela Zajednice odgovoran je za svoj rad 

tijelu koje ga je izabralo, a članovi Skupštine Zajednice 
odgovorni su članu Zajednice kojeg predstavljaju.

Direktor Turističkog ureda  odgovoran je za zakonito, 
savjesno i stručno obavljanje dužnosti i zadataka koje  
je utvrdilo tijelo koje ga je  imenovalo.

IX. GOSPODARENJE   U  ZAJEDNICI

Članak 60.
Zajednica nastupa u pravnom prometu samostalno  

u svoje ime i za  svoj račun.
Za obveze u pravnom prometu Zajednica odgovara 

cjelokupnom svojom imovinom.

Članak 61.
Financijsko - materijalno poslovanje Zajednice vodi 

se po propisima koji uređuju računovodstvo neprofi tnih 
organizacija.
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Članak 62.
Za svaku poslovnu godinu Zajednica utvrđuje pro-

gram rada i fi nancijski plan.

Članak 63.
Prijedlog programa rada i prijedlog fi nancijskog 

plana Zajednice utvrđuje Turističko vijeće i podnosi ga  
Skupštini  Zajednice, do 31. listopada tekuće godine za 
slijedeću poslovnu godinu.

Zajednica dostavlja prijedlog programa rada i pri-
jedlog fi nancijskog plana za slijedeću poslovnu godinu 
Turističkoj zajednici Županije.

Članak 64.
Za djelovanje turističkog društva koristi se najmanje 

50% prihoda  iz članka 65.st.1.  Zakona  turističke zajed-
nice ostvarenih na području za koje je turističkog društvo 
osnovano, preostalih nakon raspodjele sredstava ostalim 
korisnicima ( Turistička zajednica županije, Hrvatska 
turistička zajednica, Općina Murter - Kornati).

Sredstva iz stavka 1. ovog članka posebno se iskazuju 
u fi nancijskom planu Zajednice.

Turističko društvo predlaže Skupštini Zajednice 
godišnji program rada i fi nancijski plan.

Turističko društvo obvezno je sredstva kojima 
raspolaže sukladno ovom Statutu koristiti namjenski u 
skladu s utvrđenim godišnjim programom rada i fi nan-
cijskim planom.

Godišnji program rada i fi nancijski plan turističkog 
društva sastavni je dio godišnjeg programa rada i fi nan-
cijskog plana Zajednice.

Članak 65.
Godišnji program rada i fi nancijski plan Zajednice 

sadrže pojedinačne utvrđene planirane zadatke i  fi nan-
cijska sredstva za njihovo izvršenje, te posebno planirane 
zadatke i fi nancijske planove turističkih društava.

Prijedlog programa rada i fi nancijskog plana Zajed-
nice iz stavka 1. ovog članka obvezno se dostavlja na 
razmatranje članovima Skupštine Zajednice osam  dana 
prije održavanja sjednice na kojoj se isti  donose.

Članak 66.
Tijekom godine Zajednica može mijenjati i dopunja-

vati svoj program rada i godišnji fi nancijski plan.
Ako tijekom godine dođe do odstupanja od programa 

rada i fi nancijskog plana u obujmu većem od 5%, Za-
jednica će donijeti izmjene, odnosno dopune programa 
rada i fi nancijskog plana.

Izmjene iz stavka 1. i 2.  ovog članka obavljaju se na 
način i prema  postupku kojim se donosi  program rada 
i fi nancijski  plan.

Članak 67.
Za izvršenje programa rada i godišnjeg fi nancijskog 

plana odgovorno je Turističko vijeće.
Naredbodavac za izvršenje fi nancijskog plana je 

direktor Turističkog ureda.

Članak 68.
Turističko vijeće dužno je Skupštini Zajednice pod-

nijeti fi nancijsko izvješće u roku koje ono odredi.

Članak 69.
Skupština Zajednice dužna je svake godine do 

kraja ožujka tekuće godine donijeti godišnje fi nancijsko 
izvješće za prethodnu godinu.

Prijedlog godišnjeg fi nancijskog izvješća za prethod-
nu godinu turističko vijeće podnosi skupštini Zajednice 
i Nadzornom odboru do kraja veljače tekuće godine.

Godišnje fi nancijsko izvješće za prethodnu godinu 
Zajednica je dužna dostaviti turističkoj zajednici 
Županije.

Godišnje financijsko izvješće obvezno sadržava 
podatke o izvršenju programom rada pojedinačno 
utvrđenih zadataka, izdacima njihovog izvršenja, 
izdacima za poslovanje turističkog ureda i rad tijela 
turističke zajednice, ostvarenju prihoda po izvorima, fi -
nancijskom rezultatu poslovanja, usporedbu fi nancijskog 
plana i njegovog ostvarenja s obrazloženjem odstupanja, 
analizu i ocjenu izvršenja programa, te  procjenu učinka 
poduzetih aktivnosti na razvoj turizma.

Prijedlog godišnjeg  fi nancijskog  izvješća mora se 
staviti na uvid članovima skupštine Zajednice osam dana 
prije razmatranja na Skupštini Zajednice.

Članak 70.
(1) Zajednica ostvaruje prihode iz slijedećih iz-

vora:
1. boravišne pristojbe, u skladu s posebnim za-

konom,
2. članarine, u skladu s posebnim zakonom,
3. prihodi od obavljanja gospodarskih djelatnosti iz 

članka 10. stavka 3. Zakona

(2) Osim prihoda iz stavka 1. ovog članka Zajednica 
može ostvarivati  i prihode iz:

- proračuna jedinica lokalne samouprave i područne 
samouprave, te državnog proračuna,

- dragovoljnih priloga i darova,
- imovine u vlasništvu i sl.

(3) Zajednica se može na temelju posebne odluke 
Turističkog vijeća, fi nancijski zaduživati u cilju real-
izacije programa rada i fi nancijskog plana, ali ukupna 
vrijednost zaduženja ne smije prelaziti 50% fi nancijskim 
planom predviđenih prihoda.

Članak 75.
Domaće i strane pravne i fizičke osobe plaćaju 

članarinu Zajednici u skladu s posebnim  zakonom.

Dragovoljni članovi Zajednice plaćaju članarinu 
Zajednici u visini koju posebnom odlukom utvrdi 
Skupština Zajednice.

Članak 71.
U fi nancijskom planu Zajednice može se izdvojiti dio 

prihoda kao neraspoređena sredstva  (tekuća rezerva) 
koja se koristi tijekom godine za nepredviđene i nedo-
voljno predviđene poslove i zadatke koji se fi nanciraju 
iz fi nancijskog plana Zajednice.

Sredstvima tekuće rezerve raspolaže Turističko 
vijeće.
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Članak 72.
Sredstva Zajednice vode se na jedinstvenom žiro - 

računu.

Članak 73.
Višak prihoda nad rashodima Zajednice koristi se 

u svrhu promicanja i unapređenja turističkog područja 
Zajednice.

Članak 74.
Turističko vijeće Zajednice upravlja imovinom 

Zajednice s pozornošću urednog i savjesnog gospo-
darstvenika.

Za nabavu i otuđenje nekretnina Turističko vijeće 
mora zatražiti prethodnu suglasnost Skupštine zajednice, 
koja o tome odlučuje većinom glasova svih članova 
Skupštine zajednice.

X. JAVNOST  RADA  ZAJEDNICE

Članak 75.
Javnost rada Zajednice osigurava se i ostvaruje 

dostavom pisanih materijala i putem sjednica tijela Za-
jednice za članove Zajednice, objavom na oglasnoj ploči 
Zajednice odnosno putem sredstava javnog priopćavanja 
ili drugi prikladni način.

XI.  POSLOVNA  TAJNA

Članak 76.
Poslovnu tajnu Zajednice čine isprave i podaci čije 

bi odavanje neovlaštenoj osobi bilo protivno poslovanju 
Zajednice i štetilo interesima i poslovnom ugledu Za-
jednice.

Predsjednik Zajednice određuje koje isprave i podaci 
su poslovna tajna, kao i ostala pitanja u vezi s poslovnom 
tajnom.

Poslovnu tajnu dužni su čuvati svi članovi i zaposleni 
u Zajednici koji na bilo koji način saznaju za ispravu ili 
podatak koji je utvrđen kao poslovna tajna.

Povreda odredaba ovog  Statuta koja se odnosi na 
poslovnu tajnu je teža povreda radne dužnosti.

XII. ZAŠTITA  PRIRODE  I  ČOVJEKOVA  
OKOLIŠA

Članak 77.
Zajednica obavlja poslove i ispunjava svoju zadaću 

na način koji osigurava  zaštitu prirode i poboljšava 
kvalitete čovjekova okoliša sukladno propisima u Re-
publici Hrvatskoj.

Posebnu brigu Zajednica vodi o zaštiti i čuvanju 
kulturnih dobara.

XIV. STATUT  I  DRUGI  OPĆI  AKTI

Članak 78.
Zajednica ima Statut i druge opće akte ( pravilnici, 

odluke, poslovnici ).
Opći akti Zajednice moraju biti u suglasnosti s odred-

bama Statuta. Statut mora biti u suglasnosti sa Zakonom 
i drugim propisima.

U slučaju nesuglasnosti općih akata sa Statutom 
primjenjivat će se odgovarajuće odredbe Statuta.

Ocjenu suglasnosti općih akata sa Statutom daje 
Skupština Zajednice.

Kada utvrdi da opći akt nije u suglasnosti sa Statu-
tom, Skupština Zajednice svojom odlukom ukida ili 
poništava taj akt odnosno njegove pojedine odredbe.

Članak 79.
Statut donosi uz prethodnu suglasnost Ministarstva 

turizma, Skupština Zajednice dvotrećinskom većinom 
svih predstavnika u Skupštini Zajednice.

Poslovnik o radu Skupštine donosi Skupština 
Zajednice na svojoj prvoj sjednici običnom većinom 
glasova.

Ostale opće akte donosi Turističko vijeće Zajednice 
na prijedlog  predsjednika Zajednice ili na osobnu 
inicijativu, a opće akte Turističkog ureda na prijedlog 
direktora Turističkog ureda.

Članak 80.
Opći akti Turističkog ureda su:
- o ustrojstvu,
- o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
- o radnim odnosima, disciplinskoj  i  materijalnoj 

odgovornosti zaposlenih,
- o obračunu i isplati plaća, naknada plaća i ostala 

primanja,
- drugi akti utvrđeni Statutom i odlukom Turističkog 

vijeća

Članak 81.
Izmjene i dopune Statuta donose se u postupku i na 

način određen za donošenje Statuta.
Prijedlog za izmjene i dopune Statuta može podnijeti 

Turističko vijeće ili najmanje desetina članova Skupštine 
Zajednice.

Prijedlog izmjena i dopuna Statuta dostavlja se 
članovima Skupštine Zajednice radi davanja primjedbi 
i prijedloga.

Primjedbe i prijedlozi dostavljaju se Turističkom 
vijeću Zajednice u roku od osam dana od dana primitka. 
Nakon razmatranja primjedbi i prijedloga Turističko 
vijeće utvrđuje prijedlog izmjena i dopuna Statuta i 
upućuje ga Skupštini Zajednice na usvajanje.

Članak 82.
Statut Zajednice objavljuje se u Službenom vjesniku 

Županije Šibensko - kninske.
Opći akti Zajednice oglašavaju se na oglasnoj ploči 

Zajednice, a opći akti Turističkog ureda na oglasnoj 
ploči ureda.

Opći akti Zajednice stupaju na snagu danom 
oglašavanja.

XV. PRIJELAZNE  I  ZAVRŠNE  ODREDBE

Članak 83.
Turistička zajednica dužna je uskladiti svoje akte i 

ustrojstvo s odredbama Zakona u roku od 30 dana od 
dana primitka suglasnosti Ministarstva turizma.
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Do usklađenja općih akata s odredbama Statuta 
primjenjuju se postojeći opći akti.

Članak 84.
Stupanjem na snagu ovog Statuta  prestaje važiti 

Statut  Turističke zajednice općine Murter-Kornati 
upisane u Upisnik Turističkih  zajednica Ministarstva 
turizma, list broj 388, stranica A, upisni broj 51  (klasa: 
334-03/01-02/15  ur.broj:529-03-01-02 od 15. svibnja 
2001. godine.

Članak 85.
Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u “Službenom vjesniku Šibensko - kninske 
Županije”.

SKUPŠTINA
 TZ OPĆINE MURTER - KORNATI    

PREDSJEDNIK
Ivan Božikov, v. r.

____________________
        

VIII.
OPĆINA ROGOZNICA

OPĆINSKA NAČELNICA
2
Na temelju članka 29. stavak 1. alineja 5. Zakona 

o zaštiti i spašavanju („Narodne novine“ broj 174/04, 
79/07, 38/09 i 127/10) i članka 36. Statuta  Općine 
Rogoznica  (“Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
Županije”, broj 9/09, 5/13 i 13/13 – pročišćeni tekst), 
načelnica Općine Rogoznica,  donosi 

O D L U K U 
o određivanju operativnih snaga 

zaštite i spašavanja i pravnih osoba od 
interesa za zaštitu i spašavanje u Općini 

Rogoznica

Članak 1.
Operativne snage zaštite i spašavanja su:
                         
1. STOŽER ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 
OPĆINE ROGOZNICA

2. POSTROJBA CIVILNE ZAŠTITE 
OPĆE NAMJENE OPĆINE ROGOZNICA

3. POVJERENICI CIVILNE ZAŠTITE

 4.VATROGASNA POSTROJBA – 
DVD ROGOZNICA  

5. GOSPODARSKI SUBJEKTI – 
PRAVNE OSOBE:

a) Poduzeća i obrti:                                      
- Komunalno poduzeće «Škovacin» d.o.o. 
- «Zmajevo oko» d.o.o. 
- «Kobra kop» Rogoznica
- «Ive kop» Rogoznica
- Građevinski obrt „KOP“
- «Prpun Trans» Rogoznica
- «Goleš Commerce» d.o.o. 
- «Jof» d.o.o. Zadar
- „Marzes“ d.o.o.
- „Laguna Trade“ d.o.o. Marina Frapa
b) Plovila:
- «Ribič», «Lukvenjak» d.o.o. Rogoznica
- «Novi dan» obrt Šeko, Ražanj
- «Krapljun» obrt Karija, Rogoznica
- «Turist», Kopača d.o.o. Split.
c)    Udruge i klubovi:
-     ŠRD «Gof»
-     Udruga građana OKEA - Rogoznica
-     ŠRD «Ražanj»
-     Lovačko društvo „Jarebica“ Rogoznica.

Članak 2.
Operativne snage zaštite i spašavanja sudionici su 

zaštite i spašavanja, a pozivaju se, mobiliziraju i aktivi-
raju za provođenje mjera i postupaka u cilju sprječavanja 
nastanka, ublažavanja te uklanjanja posljedica katastrofa 
i velikih nesreća.

Operativne snage dužne su u obavljanju redovitih 
djelatnosti planirati mjere i poduzimati aktivnosti radi 
otklanjanja ili umanjenja mogućnosti nastanka katastrofa 
i velike nesreće, te prilagođavati obavljanje redovite 
djelatnosti okolnostima kada je proglašena katastrofa.

Članak 3.
Operativnim snagama rukovodi i koordinira 

načelnica Općine Rogoznica uz stručnu potporu Stožera 
zaštite i spašavanja Općine Rogoznica.

U slučaju neposredne prijetnje od nastanka katastrofe 
ili velike nesreće na području općine Rogoznica, pored 
operativnih snaga zaštite i spašavanja iz ove Odluke, 
načelnica ima pravo i obvezu mobilizirati i druge ljud-
ske i materijalno-tehničke potencijale s područja općine 
Rogoznica, sukladno Zakonu i Planu zaštite i spašavanja 
Općine Rogoznica.

Članak 4.
Pravne osobe iz članka 1. ove Odluke, dobivanjem 

određene zadaće, stječu status sudionika u provedbi 
utvrđenih mjera zaštite i spašavanja na cjelokupnom 
području općine Rogoznica, te su dužne postupati u 
skladu s odredbama članka 18. do 23. Zakona o zaštiti 
i spašavanju.

Članak 5.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko – kninske 
županije“.

KLASA: 810-03/15-10/1                                                                            
UR.BROJ:2182/12-02/15-1
Rogoznica, 29. siječnja 2015.    
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OPĆINA ROGOZNICA

OPĆINSKA NAČELNICA
Sandra Jakelić,v.r.

____________________                                                                 

3
Na temelju članka 24. stavka 3. Zakona o javnoj 

nabavi (NN, br. 90/11, 83/13, 143/13 i 13/14), Načelnica 
Općine Rogoznica, donosi

ODLUKU
o imenovanju ovlaštenih predstavnika 

Općine Rogoznica 
za pripremanje i provođenje postupaka 

javne nabave u 2015. godini

Članak 1.
Za ovlaštene predstavnike Općine Rogoznica, kao 

javnog naručitelja, koji pripremaju i provode postupke 
javne nabave, temeljem Zakona o javnoj nabavi, im-
enuju se:

1. Gustav Červar – Pročelnik Jedinstvenog upravnog 
odjela

2. Ljubo Županović – Zamjenik Načelnice 
3. Željana Miletić – Stručni savjetnik za pravne 

poslove

Članak 2.
Ovlašteni predstavnici iz čl. 1 ove Odluke obvezuju 

se na pripremu i provedbu svih postupaka javne nabave 
roba, radova i usluga za Općinu Rogoznica, temeljem 
Zakona o javnoj nabavi, pripadajućih mu odredbi i te-
meljem Plana nabave za proračunsku 2015. g. Općine 
Rogoznica.

Članak 3.
Obveze i ovlasti ovlaštenih predstavnika u otvorenom 

postupku javne nabave roba, radova i usluga su:
- priprema i izrada dokumentacije za nadmetanje 

temeljem Uredbe o načinu izrade i postupanju s doku-
mentacijom za nadmetanje i ponudama (NN 10/12);

- objava poziva za nadmetanje u Elektroničkom 
oglasniku javne nabave „Narodnih novina“;

- vođenje evidencije o traženju dokumentacije za 
nadmetanje;

- sastavljanje upisnika o zaprimanju ponuda;
- sastavljanje zapisnika o otvaranju ponuda;
- sastavljanje zapisnika o pregledu i ocjeni ponuda;
- sastavljanje prijedloga Odluke o odabiru;
- nakon sklapanja Ugovora o javnoj nabavi objaviti 

obavijest o sklopljenom ugovoru u elektroničkom oglas-
niku javne nabave „Narodnih novina“ u roku 48 dana 
od dana sklapanja ugovora.

Ovlašteni predstavnici javnog naručitelja po potrebi 
će, osim otvorenog postupka javne nabave, provoditi: 
ograničeni, pregovaračke postupke javne nabave, 
natjecateljski dijalog i natječaj, sve temeljem Zakona 
o javnoj nabavi.

Članak 4.
Ovlašteni predstavnici naručitelja nisu u sukobu 

interesa u smislu čl. 13. Zakona o javnoj nabavi.
Ovlašteni predstavnici naručitelja dužni su dati Iz-

javu u smislu čl. 13. st. 8. Zakona.

Članak 5.
Ovlašteni predstavnici iz članka 1. točke 1. i 2. 

ove Odluke imaju važeći certifi kat u području  javne 
nabave – Potvrdu o završenom specijalističkom pro-
gramu izobrazbe u području javne nabave izdanu od 
Ministarstva gospodarstva, rada i poduzetništva i time 
je ispunjena zakonska obveza da najmanje jedan pred-
stavnik Naručitelja mora posjedovati važeći certifi kat 
u području javne nabave sukladno čl. 24. st. 2 Zakona 
o javnoj nabavi.

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana 

objave  u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 406-01/15-10/2 
UR.BROJ: 2182/12-02/15-1
Rogoznica, 02. veljače 2015. 

OPĆINA ROGOZNICA

OPĆINSKA NAČELNICA
Sandra Jakelić,v.r.

____________________                                                                 

4
Na temelju članka 20. stavka 1. Zakona o javnoj 

nabavi (“Narodne novine”, broj 90/11, 83/13, 143/13 i 
13/14) i članka 36. Statuta Općine Rogoznica (“Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 9/09, 5/13 i 
13/13-pročišćeni tekst), Načelnica Općine Rogoznica, 
donosi  

IZMJENE I DOPUNE
PLANA NABAVE 

ROBA, RADOVA I USLUGA 
ZA  2014. godinu

I.
Odgovorna osoba naručitelja - Načelnica Sandra 

Jakelić donosi Izmjenu i dopunu Plana nabave roba, 
radova i usluga za 2014. godinu (u daljnjem tekstu: 
Izmjena i dopuna).  

II.
U Planu nabave navode se svi predmeti nabave čija 

je procijenjena vrijednost nabave jednaka ili veća od 
20.000,00 kuna kako slijedi:  
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REDNI 
BROJ

PREDMET NABAVE
EVIDENCIJSKI 
BROJ NABAVE

PROCIJENJENA 
VRIJEDNOST NABAVE (bez 

PDV-a)

PLANIRANA 
VRIJEDNOST (s PDV-

om)

POSTUPAK JAVNE 
NABAVE

UGOVOR ILI 
OKVIRNI 

SPORAZUM

PLANIRANI 
POČETAK 
POSTUPKA

PLANIRANO TRAJANJE 
UGOVORA 

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Uređenje pješačke površine od 
rotora do Marina Frapa_1. faza

1/14 400.000,00 500.000,00 otvoreni ugovor III. kvartal 2014. 90 dana

Izmjena 31/12/2014 / / / / / / /

Uređenje javne površine "Stara 
ambulanta"

2/14 800.000,00 1.000.000,00 otvoreni ugovor IV. Kvartal 2014. 90 dana

Izmjena 31/12/2014 / / / / / / /

Probijanje novih poljskih puteva 3/14 800.000,00 1.000.000,00 otvoreni ugovor II. kvartal 2014. 60 dana

Izmjena 31/12/2014 / / / / / / /

1

2

3

Opskrba električnom energijom-
javna rasvjeta

4/14 528.000,00 660.000,00 otvoreni ugovor II. kvartal 2014. do 31.12.2014.

Izmjena 31/12/2014 / / / / / / /

5 Izgradnja javne rasvjete Lozica 120.000,00 150.000,00 bagatelna

6
Izgradnja javne rasvjete Malo 

Zečevo
160.000,00 200.000,00 bagatelna

Izgradnja javne rasvjete Kalebova 
Luka (Tvrdača)

80.000,00 100.000,00 bagatelna

Izmjena 31/12/2014 / / /

8 Izgradnja javne rasvjete Kanica 160.000,00 200.000,00 bagatelna

9 Izgradnja javne rasvjete Ražanj 80.000,00 100.000,00 bagatelna

10
Izgradnja javne rasvjete Rogoznica-

otok
160.000,00 200.000,00 bagatelna

Uređenje šetnice na Čelini 80.000,00 100.000,00 bagatelna

Izmjena 31/12/2014 / / /

Uređenje šetnice Ražanj 120.000,00 150.000,00 bagatelna

Izmjena 31/12/2014 / / /

13
Uređenje nogostupa od Magistrale 

do rotora
176.000,00 220.000,00 bagatelna

14
Izgradnja labirinta (inhalatorna 

šetnica) Kopara
56.000,00 70.000,00 bagatelna

Projektno-tehnička dokumentacija: 
rotor u Ražnju

40.000,00 50.000,00 bagatelna

Izmjena 31/12/2014 / / /

4

11

12

15

7

Projektno-tehnička dokumentacija: 
nerazvrstana cesta do turističke 

zone Kalebova luka
80.000,00 100.000,00 bagatelna

Izmjena 31/12/2014 / / /

Proširenje groblja u Dvornicama 160.000,00 200.000,00 bagatelna

Izmjena 31/12/2014 / / /

18 Uređenje nekoncesioniranih plaža 264.000,00 330.000,00 bagatelna

19
Usluge stručnog građevinskog 

nadzora
69.500,00 86.875,00 bagatelna

20 Odvjetničke usluge 69.500,00 86.875,00 bagatelna

21 Troškovi reprezentacije 50.000,00 62.500,00 bagatelna

22 Usluge objave akata u SVŠKŽ 10.000,00 12.500,00 bagatelna

23 Održavanja SPI sustava 64.000,00 80.000,00 bagatelna

24 Nabava uredskog naterijala 38.000,00 47.500,00 bagatelna

25 Nabava sredstava za čišćenje 2.000,00 2.500,00 bagatelna

26
Opskrba električnom energijom-

zgrada Općine
7.500,00 9.375,00 bagatelna

17

16
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29
Usluge pretplate novinske stranice 

u Šibenskom tjedniku
24.000,00 30.000,00 bagatelna

30 Usluge fiksnog telefona i interneta 48.000,00 60.000,00 bagatelna

31 Usluge mobilnog telefona 48.000,00 60.000,00 bagatelna

32 Zaštitarske usliuge 48.000,00 60.000,00 bagatelna

33 Usluge radija i TV 20.000,00 25.000,00 bagatelna

34 Bankarske usluge 7.500,00 9.375,00 bagatelna

35 ID PPUO (IV) 190.000,00 237.500,00 bagatelna

36 UPU TZ Medine 120.000,00 150.000,00 bagatelna

37
Idejni projekt nerazvrstane 

prometnice Dvornice-TZ Kalebova 
Luka u Općini Rogoznica

50.000,00 62.500,00 bagatelna

38
Usluga stručnog nadzora nad 

izgradnjom ceste Crljina-Škola u 
Rogoznici

50.000,00 62.500,00 bagatelna

39
Zemljani radovi izrade labirinta 

lavande u Rogoznici
150.000,00 187.500,00 bagatelna

40
Prijevoz tucanika za održavanje 

plaža 1
80.000,00 100.000,00 bagatelna

41
Prijevoz tucanika za održavanje 

plaža 2
30.000,00 37.500,00 bagatelna

42
Prijevoz tucanika za održavanje 

plaža 3
80.000,00 100.000,00 bagatelna

26
Opskrba električnom energijom-

zgrada Općine
7.500,00 9.375,00 bagatelna

27
Održavanje računala i zaštita 

podataka
24.000,00 30.000,00 bagatelna

28 Stručni nadzor za održavanje 55.600,00 69.500,00 bagatelna

43
Probijanje i uređenje šumskih i 

poljskih puteva: Supljak-D8
60.000,00 75.000,00 bagatelna

44

Probijanje i uređenje šumskih i 
poljskih puteva: Podglavica-Veliš-

Bratske njive; Mahala-Mocira; 
Kobiljak-Sirkovina; Oglavci

330.000,00 412.500,00 bagatelna

45 Nabava osobnog automobila 200.000,00 250.000,00 bagatelna

46

Elaborati zaštite okoliša u 
postupku ocjene o potrebi 

procjene utjecaja zahvata na 
okoliš: uređenje trga i dijela obale 

u Rogoznici; uređenje obale u 
Rogoznici-plaža Lozica

70.000,00 87.500,00 bagatelna

47
Geodetska usluga izrade digitalne 
topografsko-katastarske podloge 

za izradu UPU Medine
35.000,00 43.750,00 bagatelna

48
Geomehanički istražni radovi na 
uređenju trga i dijela obale u 

Rogoznici
70.000,00 87.500,00 bagatelna

49
Izrada Glavnog i izvedbenog 
projekta uređenja trga i dijela 

obale u Rogoznici
190.000,00 237.500,00 bagatelna

50

Izrada projektno-tehničke 
dokumentacije idejnog rješenja 
uređenja trga i dijela obale u 

Rogoznici

50.000,00 62.500,00 bagatelna

51
Izrada Izvedbenog projekta 

uređenja okoliša i pristupnog puta 
crkvi u Rogoznici

40.000,00 50.000,00 bagatelna

52
Nabava svjetiljki i stupova za cestu 

Crljina-Škola
80.000,00 100.000,00 bagatelna

III.
Kod objave svakom evidencijskom broju pridodat će se i dodatan broj kojim se označava redoslijed provedbe 

postupaka javne nabave.  
IV.

Ovaj Plan nabave stupa na snagu prvog dana od dana objave u “Službenom vjesniku Šibensko-kniske 
županije”.  
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Klasa: 402-08/14-80/3 
Urbroj: 2182/12-02/14-1 
U Rogoznici, 31. prosinca 2014. 

OPĆINA ROGOZNICA

OPĆINSKA NAČELNICA
Sandra Jakelić,v.r.

____________________                                                                 

5
Na temelju članka 20. stavka 1. Zakona o javnoj 

nabavi (“Narodne novine”, broj 90/11, 83/13, 143/13 i 
13/14) i članka 36. Statuta Općine Rogoznica (“Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije”, broj 9/09, 5/13 i 

13/13-pročišćeni tekst), Načelnica Općine Rogoznica, 
donosi

PLAN NABAVE
ROBA, RADOVA I USLUGA 

ZA 2015. godinu

I.
Odgovorna osoba naručitelja - Načelnica Sandra 

Jakelić donosi Plan nabave roba, radova i usluga za 2015. 
godinu (u daljnjem tekstu: Plan nabave).

II.
U Planu nabave navode se svi predmeti nabave čija 

je procijenjena vrijednost nabave jednaka ili veća od 
20.000,00 kuna kako slijedi:

REDNI 
BROJ

PREDMET NABAVE
EVIDENCIJSKI 
BROJ NABAVE

PROCIJENJENA 
VRIJEDNOST NABAVE (bez 

PDV-a)

PLANIRANA SREDSTVA 
(s PDV-om)

POSTUPAK JAVNE 
NABAVE

UGOVOR ILI 
OKVIRNI 

SPORAZUM

PLANIRANI 
POČETAK 
POSTUPKA

PLANIRANO TRAJANJE 
UGOVORA 

1 2 3 4 5 6 7 8 9

1
Financijski leasing: Nabava vozila 

za odvoz smeća
1/15 400.000,00 500.000,00 otvoreni ugovor II. kvartal 150 dana

2
Nabava komunalne opreme za 

odvoz smeća
2/15 400.000,00 500.000,00 otvoreni ugovor II. kvartal 60 dana

3 Električna energija-opskrba 3/15 320.000,00 400.000,00 otvoreni ugovor I. kvartal 1 godinu

4
Izgradnja nerazvrstane ceste 

Dvornice-TZ Kalebova Luka: 1. 
faza

4/15 1.200.000,00 1.500.000,00 otvoreni ugovor III. kvartal 6 mjeseci

5
Uređenje trga i dijela obale u 

Rogoznici
5/15 3.840.000,00 4.800.000,00 otvoreni ugovor III. kvartal 1 godinu

6 Izgradnja zgrade dječjeg vrtića 6/15 6.600.000,00 8.250.000,00 otvoreni ugovor I. kvartal 1 godinu

7
Probijanje i uređenje novih poljskih 

i šumskih puteva
7/15 758.100,00 947.625,00 otvoreni ugovor III. kvartal 90 dana

8 Izgradnja i uređenje plaža 8/15 800.000,00 1.000.000,00 otvoreni ugovor II. kvartal 90 dana

9 Zaštitarske usliuge 76.000,00 95.000,00 dodatak II. B

10 Uređenje kancelarija 200.000,00 250.000,00 bagatelna

11
Projektno-tehnička dokumentacija 

za rekonstrukciju zgrade "stara 
škola" u Rogoznici

160.000,00 200.000,00 bagatelna

12 Izgradnja lovačkog doma 240.000,00 300.000,00 bagatelna

13 Energetski pregled javne rasvjete 96.000,00 120.000,00 bagatelna

14
Usluga evidentiranja nerazvrstanih 

cesta
160.000,00 200.000,00 bagatelna

15
Postavljanje pokazivača brzine na 

cesti pored škole
72.000,00 90.000,00 bagatelna

16 Izgradnja javne rasvjete Crljina 160.000,00 200.000,00 bagatelna

17 Izgradnja javne rasvjete Ražanj 120.000,00 150.000,00 bagatelna

18 Izgradnja javne rasvjete Rogoznica 120.000,00 150.000,00 bagatelna

19
Usluga stručnog i projektantskog 
nadzora nad izgradnjom dječjeg 

vrtića u Rogoznici
147.297,60 184.122,00 bagatelna
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20 Usluge objave akata u SVŠKŽ 36.000,00 45.000,00 bagatelna

21
Usluge prijevoza materijala za 
održavanje nekoncesioniranih 

plaža
144.000,00 180.000,00 bagatelna

22
Usluge nabave materijala za 
održavanje nekoncesioniranih 

plaža
120.000,00 150.000,00 bagatelna

23 Uređenje šetnica 240.000,00 300.000,00 bagatelna

24
Probijanje i uređenje šumskih i 
poljskih puteva u Podorljaku

69.900,00 87.375,00 bagatelna

25 Nabava računalne opreme 16.000,00 20.000,00 bagatelna

26 Nabava softwarea 24.000,00 30.000,00 bagatelna

27 Odvjetničke usluge 69.500,00 86.875,00 bagatelna

28 Troškovi reprezentacije 50.000,00 70.000,00 bagatelna

29 Održavanja SPI sustava 117.110,40 146.388,00 bagatelna

30 Nabava uredskog naterijala 66.000,00 82.500,00 bagatelna

31 Održavanje računala 28.000,00 35.000,00 bagatelna

32 Stručni nadzor za održavanje 56.000,00 70.000,00 bagatelna

33
Usluge pretplate novinske stranice 

u Šibenskom tjedniku
32.000,00 40.000,00 bagatelna

34 Usluge fiksnog telefona i interneta 33.600,00 42.000,00 bagatelna

35 Usluge mobilnog telefona 33.600,00 42.000,00 bagatelna

36 Usluge radija i TV 52.000,00 65.000,00 bagatelna

37 Geodetsko-katastarske usluge 40.000,00 50.000,00 bagatelna

III.
Kod objave svakom evidencijskom broju pridodat će 

se i dodatan broj kojim se označava redoslijed provedbe 
postupaka javne nabave.

IV.
Ovaj Plan nabave stupa na snagu prvog dana od 

dana objave u “Službenom vjesniku Šibensko-kniske 
županije”.

Klasa: 402-08/15-80/3 
Urbroj: 2182/12-02/15-1 
U Rogoznici, 06. veljače 2015. 

OPĆINA ROGOZNICA

OPĆINSKA NAČELNICA
Sandra Jakelić,v.r.

____________________                                                                 

6
Na temelju članka 5. i 14. Uredbe o postupku davanja 

koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru («Narodne 
novine», broj 36/04, 63/08, 133/13 i 63/14) i članka 36. 
Statuta Općine Rogoznica («Službeni vjesnik Šibensko 
– kninske županije», broj 9/09, 5/13 i 13/13 – pročišćeni 
tekst), načelnica  Općine Rogoznica, donosi

G O D I Š NJ I    P L A N
upravljanja pomorskim dobrom na 

području Općine Rogoznica za 2015. godinu

  I. UVODNE ODREDBE

1. Ovim Godišnjim planom upravljanja pomorskim 
dobrom na području općine Rogoznica za 2015. godinu 
( u daljnjem tekstu: Godišnji plan) uređuje se:

a) plan redovitog upravljanja pomorskim dobrom,
b) sredstva za redovito upravljanje pomorskim do-

brom,
c) popis djelatnosti iz Jedinstvenog popisa djelatnos-

ti koje se mogu obavljati na području općine Rogoznica 
(u daljnjem tekstu: Općina),
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d) mikrolokacije za obavljanje djelatnosti pod c) 
ove točke.

    2. Ovaj Godišnji plan usklađen je s godišnjim 
planom upravljanja pomorskim dobrom  Šibensko-
kninske županije, u pogledu plana koncesioniranja i da-
vanja koncesijskih odobrenja, u smislu članka 5.stavak 
2.Uredbe o postupku davanja koncesijskog odobrenja 
na pomorskom dobru.

      
II. PLAN REDOVITOG UPRAVLJANJA POMOR-

SKIM DOBROM     

3. U smislu ovog Godišnjeg plana pod redovitim up-
ravljanjem pomorskim dobrom smatra se briga o zaštiti 
i održavanju pomorskog dobra u općoj uporabi. 

         4. U 2014. godini Općina će poduzeti mjere na 
zaštiti i održavanju pomorskog dobra u općoj uporabi i 
to održavanje i čišćenje plaža, za koje radove se planira 
utrošiti 200.000,00 Kuna.

Za rad Vijeća za davanje koncesijskog odobrenja 
predviđa se utrošiti 15.000,00 Kuna.

III. SREDSTVA ZA REDOVITO UPRAVLJANJE 
POMORSKIM DOBROM       

5. Za provedbu mjera redovitog upravljanja po-
morskim dobrom u smislu točke 3. ovog Godišnjeg 
plana koristit će se sredstva u procijenjenom iznosu od 
400.000,00 Kn.

Sredstva iz stavka 1.ove točke osigurati će se iz 
izvora kako slijedi:

a) Sredstva od naknada za koncesije na pomor-
skom dobru na  području općine koji pripadaju Općini  
200.000,00 Kn

b) Sredstva od naknada za koncesijska odobrenja na 
području   Općine                              200.000,00 Kn

 IV. POPIS DJELATNOSTI IZ JEDINSTVENOG 
POPISA DJELATNOSTI NA    POMORSKOM DOBRU 
KOJE SE MOGU OBAVLJATI NA PODRUČJU   
OPĆINE 

6. Na području općine mogu se obavljati sljedeće 
djelatnosti iz Jedinstvenog popisa djelatnosti na po-
morskom dobru:

a) iznajmljivanje sredstava,
b) ugostiteljstvo i trgovina,
c) komercijalno – rekreacijski sadržaj

7. Djelatnosti iznajmljivanja sredstava u smislu 
točke 6.pod a) ovog Godišnjeg plana mogu se obavljati 
iznajmljivanjem sredstava kako slijedi:

a) brodica na motorni pogon,
b) jedrilica, brodica na vesla,
c) sredstvo za vuču s opremom (banana, tuba, guma, 

skije, padobran i sl.),
d) daska za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
e) podmornica, 
f) pribor i oprema za ronjenje, kupanje i sl.

8. Djelatnosti ugostiteljstva i turizma u smislu točke 
6.pod b) ovog Godišnjeg plana mogu se obavljati sa 

sredstvima kako slijedi:
       
 b) ambulantna prodaja (škrinja, aparati za sladoled 

i sl.)
9. Djelatnosti komercijalno-rekreacijskog sadržaja 

u smislu točke 6.pod c) ovog Godišnjeg plana mogu se 
obavljati sa sadržajima kako slijedi:

a) aqua park i drugi morski sadržaji,
b) zabavni sadržaji,
c) suncobrani, ležaljke,
d) kulturne, komercijalne, zabavne i športske pri-

redbe,
e) snimanje komercijalnog programa i reklamiran-

je,
f) slikanje, fotografi ranje.

V.  MIKROLOKACIJE ZA OBAVLJANJE 
DJELATNOSTI

10. Djelatnosti iznajmljivanja sredstava i komerci-
jalno-rekreacijski sadržaji mogu se obavljati kako je na-
vedeno: brodica na motorni pogon, jedrilica, brodica na 
vesla, daska za jedrenje, sandolina, pedalina i dr., pribor 
i oprema za ronjenje, kupanje i sl., ambulantna prodaja, 
suncobrani, ležaljke, slikanje i fotografi ranje.

Mikrolokacije za navedeno su označene u katastars-
kim mapama kao područje «A», kako slijedi:

- naselje Rogoznica, obalom uvale Gornji muli od 
čest.zem. 312 do čest.zgr. 867 i Račice, (ako ne dođe do 
izdavanja koncesije)

- naselje Kopača-Miline, obalom od čest.zem.937/8 
do čest.zgr. 1220 i do čest.zem.985/1,

- naselje Kopača-Crljina, obalom od čest.zem.2121/6 
do čest.zem. 2205/3,

- naselje Kopača – Šepurine obalom uvale Salbun 
od čest.zem. 1053 do čest.zem. 1604,

- naselje Lozica – obalom od čest.zem. 20313 do 
čest.zem. 20488/11,

- naselje Čelina – Stupin- obalom uvale od čest.zem. 
2850/1 do čest.zem. 2818 i obalom uvale od čest.zem. 
2923/1 do čest.zem. 2935

- naselje Ražanj – obalom od čest.zem. 8474 do čest.
zem. 8459

- naselje Dvornica – Kanica- obalom uvale Rina od 
čest.zem. 13459 do čest.zem. 13507

- naselje Zečevo Rogozničko – obalom uvale Rtić.
     
 11. Djelatnosti iznajmljivanja sredstava mogu se 

obavljati na mikrolokacijama koje su označene kao 
područje «B», a to su: 

- sredstva za vuču s opremom (banana, tuba, guma, 
skije, padobran i dr.)

Lokacija: - Lozica – omeđeno od Jaza do Debelog 
Rta,

-ostala sredstva za iznajmljivanje:
a)  pedaline – za plaže : Lozica, Šepurine, Zečevo-

Rtić, Gornji Muli, Račice, Stupin, Čelina,  Kanica, 
Ražanj –  po 2 koncesije na lokaciji

- za plažu  Crljina – 4 koncesije
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b) ležaljke – 50 kom na svakoj lokaciji / suncobrani 
– 50 kom

- plaže: Šepurine,  Zečevo-Rtić, Gornji Muli, Račice, 
Stupin, Čelina, Kanica, Ražanj 

c) balon za puhanje, sandolina 
- plaža Crljina i Ražanj – 1 koncesija po lokaciji.     
     
12. Djelatnosti komercijalno – rekreacijskih sadržaja 

mogu se obavljati na mikrolokacijama koje su označene 
na katastarskim mapama kao područje «C», a to su: aqua 
park i drugi morski sadržaji, zabavni sadržaji, kulturne, 
komercijalne, zabavne, sportske priredbe, snimanje 
komercijalnog programa i reklamiranje.

Lokacija: - Ražanj, Miline.

13. Djelatnosti ugostiteljstva i trgovine sa sredst-
vima : 

- kiosk i montažni objekti do 12 m2 mogu se obav-
ljati  na:

   Lokacija: - Šepurina, Crljina – 2 koncesije po 
lokaciji

Kopača, Ražanj, Zečevo - Rtić, Stupin, Čelina – 1 
koncesija po lokaciji.

-ambulantna prodaja (škrinja, sladoled, palačinke, 
kukuruz)

  Lokacija: Crljina – 4 koncesije 
Kopača, Šepurina, Stupin, Čelina – 2 koncesije po 

lokaciji, 
Ražanj, Kanica, Zečevo – Rtić – 1 koncesija po 

lokaciji.

 VI. OSTALE DJELATNOSTI 

14. Pored djelatnosti iz točke 6., odnosno točke 
7., 8. i 9.ovog Godišnjeg plana  (djelatnosti iz tablice 
2. Jedinstvenog popisa djelatnosti za koje se obvezno 
utvrđuje mikrolokacija na morskoj obali), na području 
općine Rogoznica mogu se obavljati i djelatnosti iz ta-
blice 3. Jedinstvenog popisa djelatnosti  - obuka jedrenja, 
veslanja, i sl., obuka plivanja i organizacija  ronilačkih 
izleta i obuka ronilaca (4 koncesije).

VII. ZAKLJUČNA ODREDBA

15. Ovaj Godišnji plan stupa na snagu prvog dana od 
dana objave u «Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
Županije».

    
Klasa: 934-01/15-01/1                        
Ur.broj: 2182/12-02/15-1                                                                    
Rogoznica, 30.siječnja 2015.     

OPĆINA ROGOZNICA

OPĆINSKA NAČELNICA
Sandra Jakelić,v.r.

____________________   

IX.
OPĆINA TRIBUNJ

1. OPĆINSKO VIJEĆE   

61
Na temelju članka 34. Statuta Općine Tribunj 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
05/13), Općinsko vijeće Općine Tribunj,  na s 18. sjed-
nici, od 04. ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU
o potpisivanju Ugovora o partnerstvu na 

projektu»Sustav odvodnje i pročišćavanja 
otpadnih voda aglomeracije 

Vodice-Tribunj-Srima (I. faza)«
(Projekt VTS)

Članak 1.
Ovom Odlukom utvrđuje se kako je svrha Projekta 

»Sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda aglom-
eracije Vodice-Tribunj-Srima (I. faza)« izgraditi sustav 
odvodnje i pročišćavanja komunalnih otpadnih voda na 
području aglomeracije Vodice-Tribunj-Srima (I. faza). 
Aglomeracija  Vodice-Tribunj-Srima (I faza) nalazi se 
na jugu Republike Hrvatske, a obuhvaća Grad Vodice,  
naselja Vodice i  Srima, kao i Općinu Tribunj, odnosno 
naselje Tribunj.

Članak 2.
Utvrđuje se kako mjere na polju odvodnje i 

pročišćavanja otpadnih voda uključuju poboljšanje 
vodno-komunalne infrastrukture područja Općine Tribun 
te infrastrukture Grada Vodica - naselja Vodice i Srima, 
koje se sastoji od izgradnje, rekonstrukcije i sanacije 
vodoopskrbnog i kanalizacijskog sustava, te izgradnje 
uređaja za pročišćavanje otpadne vode.

 
Članak 3.

Utvrđuje se da su glavni zahvati u sklopu projekta:
• izgradnja uređaja za pročišćavanje otpadne vode 

(UPOV); 
•izgradnja mreže odvodnje radi uključivanja naselja 

(14,61 km mreže, 3 crpne stanice);
• nadzor radova.

Članak 4.
Utvrđuje se kako je ukupni cilj projekta osigurati i 

poboljšati kvalitetu okoliša i zaštititi zdravlje ljudi na 
području aglomeracije Vodice-Tribunj-Srima izgradn-
jom sustava odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda u 
skladu s propisima RH i direktivama EU, a specifi čni 
ciljevi projekta su:

• Izgraditi sustav pročišćavanja otpadne vode u 
aglomeraciji Vodice-Tribunj-Srima (I. faza) radi potpune 
sukladnosti s Direktivom o odvodnji i pročišćavanju 
komunalnih otpadnih voda do 2016. godine
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•  Zaštititi stanovništvo i okoliš od negativnog utje-
caja ispuštanja komunalnih otpadnih voda u more.

• Smanjiti nekontrolirano ispuštanje otpadnih voda u 
podzemne vode u svrhu zaštite vodnih resursa.

Članak 5.
U cilju provođenja Projekta »Sustav odvodnje i 

pročišćavanja otpadnih voda aglomeracije Vodice-Tri-
bunj-Srima (I. faza)«, Općina Tribunj, Badnje 1, Tribunj, 
Grad Vodice, Ulica Ive Čače 8, Vodice, i  Vodovod i 
odvodnja d.o.o. Šibenik, Ulica kralja Zvonimira 50, 
Šibenik, »Sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda 
aglomeracije Vodice-Tribunj-Srima (I. faza)«., potpisat 
će Ugovor o partnerstvu na projektu »Sustav odvodnje 
i pročišćavanja otpadnih voda aglomeracije „Vodice-
Tribunj-Srima (I. faza)“.

Tekst Ugovora iz prethodnog stavka ovoga članka 
Odluke prilaže se istoj. 

Članak 6.
Općinsko vijeće Općine Tribunj ovlašćuje načelnika 

Općine Tribunj za potpisivanje Ugovora o partnerstvu 
na projektu »Sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih 
voda aglomeracije „Vodice-Tribunj-Srima (I. faza

Članak 7.
Općinsko vijeće Općine Tribunj ovlašćuje načelnika 

Općine Tribunj da u roku od 15 dana od dana potpisa 
Ugovora o partnerstvu na Projektu »Sustav odvodnje 
i pročišćavanja otpadnih voda aglomeracije Vodice-
Tribunj-Srima (I. faza)«, imenuje stručnu osobu ispred 
Općine Tribunj zaduženu za provedbu Projekta u svrhu 
ispunjenja obveza iz Ugovora o partnerstvu.

Utvrđuje se da će imenovana osoba imati status 
pomoćnika voditelja Projekta i istoj će se upućivati svi 
zahtjevi, prijedlozi, ugovorne i druge isprave od strane 
ostalih strana predmetnog Ugovora i trećih osoba te 
je ista dužna bez odgađanja reagirati i osigurati svu 
potrebnu pomoć za učinkovitu provedbu Projekta.

Članak 8.
Ova Odluka stupa na snagu naredni dan po objavi iste 

u »Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije«.

KLASA: 363-01/15-01/7
URBROJ:2182/20-01-15-1
Tribunj, 04. ožujka  2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r. 

____________________   
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Na temelju članka 34. Statuta Općine Tribunj 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“ broj 
05/13), Općinsko vijeće Općine Tribunj je na svojoj 18. 
sjednici, održanoj 04. ožujka  2015., donijelo sljedeću

ODLUKU
O POTPISIVANJU PISMA NAMJERE
o suradnji na provedbi Projekta „Sustav 
odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda

aglomeracije Vodice-Tribunj-Srima“
(Projekt VTS)

Članak 1.
Ovom Odlukom utvrđuje se suradnja Općine Tribunj 

I Grada Vodica na provedbi  Projekta  »Sustav odvodnje 
i pročišćavanja otpadnih voda aglomeracije Vodice-
Tribunj-Srima (Projekt VTS).

Projekt „Sustav odvodnje i pročišćavanja otpadnih 
voda aglomeracije Vodice-Tribunj-Srima“ (Projekt VTS) 
obuhvaća poboljšanje vodno-komunalne infrastrukture 
Općine Tribunj te infrastrukture područja Grada Vodica, 
naselja Vodice i Srima,  koja se sastoji od izgradnje, re-
konstrukcije i sanacije vodoopskrbnog i kanalizacijskog 
sustava, te izgradnje uređaja za pročišćavanje, kao i 
nabavke opreme za predmetne mreže.

Članak 2.
Općina Tribunj, Badnje 1, Tribunj i Grad Vodice, 

Ulica Ive Čače 8, Vodice, potpisat će Pismo namjere 
o suradnji na provedbi projekta »Sustav odvodnje i 
pročišćavanja otpadnih voda aglomeracije Vodice-
Tribunj-Srima« (Projekt VTS).

 Tekst Pisma namjere  iz prethodnog stavka ovoga 
članka Odluke prilaže se istoj.

  
Članak 3.

Utvrđuje se kako će se  priprema i provedba Projekta 
izvoditi  po zasebnim fazama, sukladno: 

• Ugovoru o Europskoj uniji (konsolidirana verzija, 
SL C 115/13, 9.5.2008) (nadalje TEU).

• Ugovoru o funkcioniranju Europske unije (kon-
solidirana verzija, SL C 115/47, 9.5.2008) (UFEU)

• Uredbi Vijeća (EZ) br. 1083/2006 od 11. srpnja 
2006. kojom se utvrđuju opće odredbe o Europskom 
fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu 
i Kohezijskom fondu i stavljanju izvan snage Uredbe 
(EZ) br. 1260/1999 (SL L 210 / 25, 31.7.2006) (nadalje 
Opća uredba)

• Uredbi (EZ) br. 1080/2006 Europskog parlamenta 
i Vijeća od 5. srpnja 2006. o Europskom fondu za re-
gionalni razvoj i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 
1783/1999 (SL L 210/1, 31.7.2006) ( Uredba ERDF);

• Uredbi (EZ) br. 1081/2006 Europskog parlamenta 
i Vijeća od 5. srpnja 2006. o Europskom socijalnom fon-
du i stavljanju izvan snage Uredba (EZ) br. 1784/1999 
(SL L 210/12, 31.7.2006) (Uredba ESF);
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•  Uredbi Vijeća (EZ) br. 1084/2006 od 11. srpnja 
2006. o uspostavljanju Kohezijskog fonda i stavljanju 
izvan snage Uredbe (EZ) br 1164/94 (SL L 210/79, 
31.7.2006) ( Uredba CF);

•  Uredbi Komisije (EZ) br.  1828/2006 od 8. pros-
inca 2006. o pravilima za provedbu Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 1083/2006 i Uredbe (EZ) br. 1080/2006 (SL L 371/1, 
27.12. 2006.) (sa izmjenama i dopunama: br. 846/2009 
i br. 832/2010) (Provedbena uredba);

• Uredbi (EZ, EURATOM) br. 966/2012 Europ-
skoga parlamenta i Vijeća od 25. listopada 2012. o fi nan-
cijskim propisima koji se primjenjuju na opći proračun 
Europske unije i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća 
(EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SL L 298/1, 26.10.2012.) 
(Financijska uredba); 

• Smjernicama o upravljanju provjerama koje 
moraju vršiti države članice u odnosu na operacije 
sufi nancirane iz strukturnih fondova i Kohezijskog 
fonda za programsko razdoblje 2007. – 2013. (COCOF 
08/0020/04-EN, Konačna verzija 05/06/2008 );

• Smjernicama za provjeru usklađenosti s 
pravilima o državnim potporama u infrastrukturnim 
slučajevima (COCOF_12-0059-01-HR, Konačna verzija 
21/11/2012).

Članak 4.
Utvrđuje se kako će se priprema i provedba Projekta 

odvijati na slijedeći način:

- Koordinator provedbe Projekta je Vodovod i odvod-
nja d.o.o., Kralja Zvonimira 50, Šibenik,

-  Posredničko tijelo razine 2 su Hrvatske vode, 
Ulica grada Vukovara 220, 10 000 Zagreb,

-  Predstavnik Općine Tribunj u projektnom timu 
će u ime potpisnika Pisma namjere surađivati u okviru 
svojih nadležnosti u svim fazama pripreme i provedbe 
Projekta,

-  Predstavnik Grada Vodica u projektnom timu 
će u ime potpisnika Pisma namjere surađivati u okviru 
svojih nadležnosti u svim fazama pripreme i provedbe 
Projekta.

Članak 5.
Utvrđuje se kako će konačni korisnik Projekta 

biti Vodovod i odvodnja d.o.o., Kralja Zvonimira 50, 
Šibenik, OIB: 26251326399.

Članak 6.
Utvrđuje se kako će se provedba Projekta temeljiti 

na odgovarajućim pravilima provedbe za projekte sufi -
nancirane europskim sredstvima.

Članak 7.
Utvrđuje se da je obveza koordinatora osiguranje 

potrebne opće i tehničke dokumentacije te osiguranje 
tehničke provedbe Projekta.

Utvrđuje se kako Općina Tribunj i Grad Vodice 
preuzimaju obvezu suradnje u pripremi opće dokumen-
tacije Projekta.

Članak 8.
Utvrđuje se kako će Općina Tribunj i Grad Vod-

ice zaključiti i posebne ugovore kojima će utvrditi 
međusobne odnose i obveze.

Članak 9.
Općinsko vijeće Općine Tribunj ovlašćuje načelnika 

Općine Tribunj za potpisivanje Pisma namjere o suradnji 
na provedbi Projekta „Sustav odvodnje i pročišćavanja 
otpadnih voda aglomeracije Vodice-Tribunj-Srima.

Članak 10.
Ova Odluka stupa na snagu naredni dan po objavi iste 

u »Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije«.

KLASA: 363-01/15-01/5
URBROJ:2182/20-01-15-1
Tribunj, 04. ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r. 

____________________   

63
Na temelju članka 457. Zakona o trgovačkim 

društvima («Narodne novine», br. 152/11 – pročišćeni 
tekst, 111/12, 68/13), članka. 35. i 391. Zakona o 
vlasništvu i drugim stvarnim pravima («Narodne 
novine» br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 
79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09 i 143/12), u vezi 
sa člankom. 48. Zakona o lokalnoj i podrunoj (region-
alnoj) samoupravi («Narodne novine», br. 33/01, 60/01, 
129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13 
– pročišćeni tekst) i članka 34. Statuta Općine Tribunj 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
05/13) Općinsko vijeće Općine Tribunj, na 18. sjednici, 
od 04. ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU
O POVEĆANJU TEMELJNOG 

KAPITALA
pretvaranjem potraživanja u udjele

Članak 1.
Odlukom o povećanju temeljnog kapitala pret-

varanjem potraživanja u udjele utvrđuje se potpisivanje 
Ugovora između Općine Tribunj i Veletržnice ribe d.o.o. 
Tribunj kojim navedene stranke utvrđuju visinu sred-
stava koju Općina Tribunj pretvara u ulog u društvo, a 
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odnosi se na potraživanja, dane pozajmice, te utvrđuju 
prestanak obaveze povrata duga prema Općini Tribunj u 
iznosu koji će se specifi cirati predmetnim ugovorom.

Tekst Ugovora o pretvaranju potraživanja u udjele 
Ugovora iz prethodnog stavka ove Odluke prilaže se 
istoj i čini njeni sastavni dio.

Članak 2.
Skupština društva VELETRŽNICA RIBE TRIBUNJ 

d.o.o. Tribunj, donijela je dana 18. prosinca 2014. go-
dine Odluku o povećanju temeljnog kapitala društva u 
skladu sa čl. 457. i 458. Zakona o trgovačkim društvima 
(Narodne Novine 111/93, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 
146/08, 137/09, 152/11, 111/12, 144/12 i 68/13) kojom je 
utvrđeno da će se povećanje temeljnog kapitala izvršiti 
unosom prava, pretvaranjem dospjelih potraživanja 
Općine Tribunj u temeljni ulog u VELETRŽNICI RIBE 
TRIBUNJ d.o.o. Tribunj. 

Preuzimanjem temeljnog uloga, Općina Tribunj kao 
udjelničar VELETRŽNICA RIBE TRIBUNJ d.o.o. 
Tribunj steći će u ovom društvu udjele u nominalnom 
iznosu koji je jednak iznosu preuzetog i uplaćenog 
temeljnog uloga.

Članak 3.
Općinsko vijeće Općine Tribunj utvrđuje kako na dan 

15.siječnja 2015. godine, Općina Tribunj potražuje od 
VELETRŽNICE RIBE TRIBUNJ iznos od 136.026,66 
kuna.

Temeljem Ugovora iz članka 1. ove Odluke, a 
sukladno Odluci Skupštine društva o povećanju te-
meljnog kapitala, provest će se povećanje temeljnog 
kapitala u VELETRŽNICA RIBE TRIBUNJ d.o.o. 
Tribunj na način da Općina Tribunj svoja potraživanja, 
prema VELETRŽNICA RIBE TRIBUNJ d.o.o. Tribunj, 
pretvara u ulog.

Članak 4.
Općina Tribunj kao udjeličar društva, pretvaranjem 

potraživanja iskazanih u članku 3. ove Odluke, preuzima 
novi temeljni ulog u nominalnom iznosu od 136.026,66 
kuna (slovima: stotridesetšesttisućadvadesetšetskuna i 
66/100).

Preuzimanjem temeljnog uloga ostvarenog unosom 
prava, pretvaranjem potraživanja za iznos od 136.026,66 
kuna u ulog, Općina Tribunj stječe udjele nominalne vri-
jednosti koje su jednake u iznosu preuzetog i uplaćenog 
temeljnog uloga.

Članak 5.
Sklapanjem Ugovora iz članka 1. ove Odluke, 

VELETRŽNICA RIBE TRIBUNJ nema obavezu 
vraćanja sredstava, duga kako je navedeno u članku 
1. ovog ugovora, a koja potraživanja su pretvorena u 
temeljni ulog.

Članak 6.
Općinsko vijeće Općine Tribunj ovlašćuje načelnika 

Općine Tribunj za potpisivanje Ugovora iz članka 1. 
ove Odluke.

Članak 7.
Ova Odluka stupa na snagu naredni dan po objavi iste 

u »Službenom vjesniku Šibensko-kninske županije«.

KLASA:404-05/15-01/2 
URBROJ:2182/20-01-15-1
Tribunj, 04. ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r. 

____________________ 

64
Na temelju članka 457. Zakona o trgovačkim 

društvima («Narodne novine», br. 152/11 – pročišćeni 
tekst, 111/12, 68/13), članka. 35. i 391. Zakona o 
vlasništvu i drugim stvarnim pravima («Narodne 
novine», br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 
79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09 i 143/12), u vezi 
sa člankom. 48. Zakona o lokalnoj i podru noj (region-
alnoj) samoupravi («Narodne novine», br. 33/01, 60/01, 
129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13 
– pročišćeni tekst) i članka 34. Statuta Općine Tribunj 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
05/13), Općinsko vijeće Općine Tribunj, na 18. sjednici, 
od 04. ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU 
O POVEĆANJU TEMELJNOG 

KAPITALA
pretvaranjem potraživanja u udjele

Članak 1.
Skupština Vodovod i odvodnja d.o.o. donijela je 

dana 30. prosinca 2014. Odluku o povećanju temeljnog 
kapitala Društva (Broj:4-11173/2), u skladu s člankom 
457. i 458. Zakona o trgovačkim društvima 152/11 – 
pročišćeni tekst, 111/12, 68/13), kojom je utvrđeno da 
će se povećanje temeljnog kapitala izvršiti unosom prava 
Općine Tribunj u temeljni ulog u Vodovod i odvodnju 
d.o.o.

Preuzimanjem temeljnog uloga Općina Tribunj, kao 
udjeličar Društva Vodovod i odvodnja d.o.o. steći će u 
navedenom društvu udjele u nominalnom iznosu koji je 
jednak iznosu preuzetog i uplaćenog uloga.
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Općina Tribunj i Vodovod i odvodnja d.o.o. poseb-
nim ugovorom utvrditi će visinu sredstava koju Općina 
Tribunj pretvara u ulog u Vodovod i odvodnja d.o.o., 
koji će se odnositi na potraživanja s osnova ulaganja 
evidentiranih u poslovnim knjigama Društva Vodovod 
i odvodnja d.o.o., te utvrditi prestanak obveza prema 
Općini Tribunj u iznosu koji će se specifi cirati ugov-
orom.

Tekst Ugovora o pretvaranju potraživanja u udjele 
Ugovora iz prethodnog stavka ove Odluke prilaže se 
istoj i čini njeni sastavni dio.

Članak 2.
Utvrđuje se da je Općina Tribunj na dan 31.12. 2013., 

unijela u neupisani kapital društva Vodovod i odvodnja 
d.o.o. iznos od 2.332,819 kuna.

Članak 3.
Utvrđuje se da će se sukladno ovoj Odluci Općinskog 

vijeća Općine Tribunj, a temeljem sklopljenog ugovora 
između Općine Tribunj i Društva Vodovod i odvodnja 
d.o.o. provesti povećanje temeljenog kapitala u Vodo-
vod i odvodnja d.o.o., na način da Općina Tribunj svoja 
prava navedena u članku 1. ove Odluke prema Vodovod 
i odvodnja d.o.o. pretvara  u ulog.

Utvrđuje se da Općina Tribunj kao udjeličar Društva 
Vodovod i odvodnja d.o.o., pretvaranjem prava iskazanih 
u članku 1. ove Odluke, preuzima novi temeljni ulog u 
nominalnom iznosu od 2.332,819 kuna (slovima: dvam
ilionatristotridesetdvijetisućaosamstodevetnaest) kuna.

Preuzimanjem temeljnog uloga ostvarenog unosom 
prava Općina Tribunj stječe udjele nominalne vrijednosti 
koje su jednake u iznosu preuzetog i uplaćenog uloga.

Članak 4.
Sklapanjem Ugovora o pretvaranju potraživanja u 

udjele utvrditi će se da Vodovod i odvodnja  d.o.o. nema 
obvezu vraćanja prava iz članka 1. ove Odluke, a koja 
su pretvorena u temeljni ulog.

Članak 5.
Ovlašćuje se načelnik Općine Tribunj za potpisivanje 

Ugovora o pretvaranju potraživanja u udjele između 
Općine Tribunj i Vodovod i odvodnja d.o.o.

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA:404-05/15-01/3
URBROJ: 2182/20-01-15-1
TRIBUNJ, 04. ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r. 

____________________ 

65
Na temelju članka 34. Statuta Općine Tribunj 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
05/13), a u svezi sa člankom 117. stavak 5. Zakona 
o socijalnoj skrbi (“Narodne novine”, broj 157/13.), 
Općinsko vijeće Općine Tribunj, na 18. sjednici, od 4. 
ožujka 2015. godine, donosi

O D L U K U
o uvjetima i načinu dodjele jednokratnih 
pomoći socijalno ugroženim građanima

 
Članak 1.

Ovom Odlukom utvrđuju se uvjeti za dodjelu jed-
nokratne fi nancijske pomoći (u nastavku: jednokratna 
pomoć) socijalno ugroženim građanima iz sredstava 
proračuna Općine Tribunj i način ostvarivanja te 
pomoći. 

Članak 2.
Jednokratnu pomoć iz članka 1. može ostvariti samac 

ili kućanstvo (u nastavku: korisnik). 

Članak 3.
Jednokratnu pomoć mogu ostvariti korisnici iz članka 

2. ove Odluke koji ispunjavaju sljedeće uvjete: 
- da imaju prebivalište ili stalni boravak na području 

Općine Tribunj najmanje posljednjih šest mjeseci prije 
podnošenja zahtjeva za podnositelja zahtjeva,

 -  da im mjesečni iznos primanja za posljednja tri 
mjeseca prije podnošenja zahtjeva iznose: 

a) za samca najviše u iznosu od 1.500,00 kuna, 
b) za kućanstvo najviše u iznosu od 1.000,00 kuna 

po članu kućanstva, 
- da imaju fi nancijske teškoće u podmirivanju os-

novnih životnih potreba korisnika te drugih trenutačnih 
potreba kao što su školovanje djeteta, nesretni slučaj u 
kućanstvu, velika šteta u kućanstvu nastala zbog elemen-
tarne nepogode, skupo liječenje teške bolesti, smrt člana 
kućanstva i slično. 

Iznimno, zbog trenutačnih materijalnih teškoća nas-
talih prvenstveno zbog nesretnog slučaja u kućanstvu, 
velike štete u kućanstvu nastale zbog nesreće ili el-
ementarne nepogode, skupog liječenja teške bolesti, 
smrti člana kućanstva i slično jednokratnu pomoć mogu 
ostvariti i korisnici čija primanja prelaze iznos iz stavka 
1. podstavak 2. točka a) i b) ovoga članka. 
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Članak 4.
Korisnik može temeljem ove Odluke ostvariti jed-

nokratnu pomoć tijekom proračunske godine najviše dva 
puta u najvišem ukupnom iznosu od 2.500,00 kuna. 

Iznimno, korisnici zajamčene minimalne naknade 
po Zakonu o socijalnoj skrbi mogu svaka tri mjeseca 
ostvariti jednokratnu novčanu pomoć do visine mjesečno 
priznate zajamčene minimalne naknade, a najviše u izno-
su od 2.500,00 kuna ukupno u proračunskoj godini. 

Članak 5.
Pomoć se ostvaruje temeljem zahtjeva za dodjelu 

jednokratne pomoći i pripadajuće dokumentacije kojom 
se dokazuje postojanje uvjeta za ostvarivanje pomoći po 
ovoj Odluci. Dokumentaciju iz stavka 1. čine: 

- dokaz o prebivalištu ili stalnom boravku pod-
nositelja zahtjeva (preslika osobne iskaznice ili uvjerenje 
nadležnog tijela), 

- dokazi o broju članova kućanstva podnositelja 
zahtjeva (izjava o zajedničkom kućanstvu te preslike 
osobnih iskaznica, rodnih listova ili drugih osobnih 
dokumenata ostalih članova kućanstva), 

- dokazi o primanjima podnositelja zahtjeva i 
članova kućanstva (dokaz o plaći, mirovini, zajamčenoj 
minimalnoj naknadi, drugim primanjima te dokaz o 
nezaposlenosti), 

- ostala dokumentacija kojom se dokazuju navodi iz 
zahtjeva (liječnička dokumentacija, smrtni list, dokazi 
o školovanju, zapisnik nadležnog tijela o događaju i 
slično), 

- OIB podnositelja zahtjeva. 

Članak 6.
Zahtjev za ostvarivanje jednokratne pomoći podnosi 

se Socijalnom vijeću Općine Tribunj putem Jedinstvenog 
upravnog odjela Općine Tribunj.

Socijalno vijeće, koje imenuje Općinsko vijeće 
Općine Tribunj, razmatra podnesene zahtjeve, ocjenjuje 
ispunjavanje uvjeta te zaključkom utvrđuje prijedlog za 
dodjelu sredstava. 

Povjerenstvo ima predsjednika i četiri člana. 
Na temelju prijedloga Socijalnog vijeća, načelnik 

odlučuje o zahtjevima za dodjelu jednokratnih pomoći 
o čemu Jedinstveni upravni odjel Općine Tribunj 
izvještava podnositelja zahtjeva. 

Članak 7.
Jednokratne pomoći dodjeljivat će se do iskorištenja 

sredstava koja su za tu namjenu osigurana u proračunu 
Općine Tribunj za tekuću proračunsku godinu. 

Jednokratne pomoći koje se dodjeljuju temeljem 
članka 3. stavak 2. ove Odluke mogu se dodjeljivati i iz 
sredstava proračunske zalihe. 

Članak 8.
Izrazi koji se u ovoj Odluci koriste za osobe u 

muškom rodu su neutralni i odnose se na muške i ženske 
osobe. 

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u “Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“. 

KLASA:551-06/15-01/8
URBROJ:2182/20-01-15-1
Tribunj,04. ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r. 

____________________ 

66
Na temelju članka 34. Statuta Općine Tribunj 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
05/13), a u svezi s člancima 5. t. 13,  9. st. 2 i  33. st.2. 
Odluke o uređenju prometa na području Općine Tribunj 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
5/09), Općinsko vijeće Općine Tribunj, na 18. sjednici, 
od 04. ožujka 2015. godine, donosi

ODLUKU
o uvjetima kretanja vozila s posebnom 

dozvolomu ulicama Badnje, Donja Riva, 
Punta i Gornja Riva u Tribunju

Članak 1.
U vremenskom periodu od 15. lipnja do 15. rujna 

u pješačkoj zoni u ulicama Badnje, Donja Riva, Punta 
i Gornja riva u Tribunju dopušta se kretanje vozila  s 
posebnom dozvolom (dostavnih vozila) u vremenskom 
periodu od 06.00 sati do 11.00 sati.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA:340-01/15-01/2
URBROJ:2182/20-01-15-1
Tribunj, 04. ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r. 

____________________ 
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67
Na temelju članka 10. stavka 1. i 2. Zakona o osni-

vanju Savjeta mladih („Narodne novine“, broj 41/14), 
članka 34. Statuta Općine Tribunj („Službeni vjesnik 
Šibensko-kninske županije“, broj 05/13) i članka 5. 
Odluke o osnivanju Savjeta mladih Općine Tribunj 
(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
10/14), Općinsko vijeće Općine Tribunj, na 18. sjednici, 
od 04. ožujka 2015. godine, objavljuje

 
PONOVLJENI (III.) JAVNI POZIV
za isticanje kandidatura za članove

 Savjeta mladih Općine Tribunj
 

I.
Savjet mladih Općine Tribunj je savjetodavno tijelo 

Općinskog vijeća Općine Tribunj koje se osniva u cilju 
aktivnog uključivanja mladih u javni život Općine 
Tribunj, te promiče i zagovara prava, potrebe i interese 
mladih na lokalnoj razini.

 
II.

Savjet mladih Općine Tribunj broji sedam (7) 
članova, uključujući predsjednika i zamjenika pred-
sjednika.

III.
U Savjet mladih Općine Tribunj mogu biti birane 

osobe s prebivalištem ili boravištem na području općine 
Tribunj koje u trenutku podnošenja kandidature imaju 
od navršenih petnaest (15) do navršenih (30) godina 
života.

Članove Savjeta mladih Općine Tribunj i njihove 
zamjenike bira Općinsko vijeće Općine Tribunj na vri-
jeme od tri godine.

IV.
Pravo isticanja kandidata za članove Savjeta mladih 

Općine Tribunj i njihove zamjenike imaju udruge mladih 
i udruge koje se bave mladima, te drugi registrirani oblici 
organiziranja mladih sa sjedištem na području općine 
Tribunj, kao i neformalne skupine mladih, a koje se 
moraju sastojati od najmanje 10 mladih.

Ovlašteni predlagatelji kandidatura dužni su osim 
kandidata za člana Savjeta mladih predložiti i zamjenike 
za svakog kandidata.

 
V.

Prijedlozi kandidata za članove Savjeta mladih pod-
nose se u pisanom obliku, u roku od 15 dana od dana 
objave ovog poziva na mrežnim stranicama i oglasnim 
pločama Općine Tribunj.

Prijedlog kandidata obvezno sadrži:
 - naziv i sjedište ovlaštenog predlagatelja iz točke 

IV. ovog poziva,
- podatke o kandidatima (ime i prezime, datum i 

godina rođenja i prebivalište)
- obrazloženje prijedloga.
 
Prijedlog mora biti potpisan od ovlaštene osobe.
 

VI.
Predlagatelj je dužan uz prijedlog priložiti:
- dokument iz kojeg je vidljivo da kandidat ispunjava 

uvjet iz točke III. ovog poziva (uvjerenje Policijske 
postaje o prebivalištu odnosno boravištu kandidata ne 
starije od šest mjeseci, te presliku osobne iskaznice ili 
rodnog lista odnosno domovnice kandidata),

- dokument iz kojeg je vidljivo da predlagatelj 
ispunjava uvjet iz točke IV. ovog poziva (izvadak iz 
odgovarajućeg registra ne stariji od šest mjeseci).

VII.
Prijedlozi kandidata dostavljaju se Odboru za izbor i 

imenovanja Općinskog vijeća Općine Tribunj, na adresu 
Općina Tribunj, Badnji 1, 22 212 Tribunj, najkasnije do 
20. ožujka 2015. godine.

 
VIII.

Nepravovremeni i nepotpuni prijedlozi neće se uzeti 
u razmatranje.

KLASA: 021-06/15-01/1
URBROJ:2182/20-01-15-1
Tribunj, 04. ožujka 2015.

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE TRIBUNJ

PREDSJEDNICA
Dijana Grubelić, nastavnica, v. r. 

____________________ 

2. OPĆINSKI NAČELNIK

5
Na temelju članka 50. Statuta Općine Tribunj 

(„Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 
05/13), Općinski načelnik Općine Tribunj, dana 23. 
siječnja 2015. godine, donosi

P R A V I L N I K
o stipendiranju učenika i studenata 

Općine Tribunj

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovim se Pravilnikom uređuju opći uvjeti, postupak 

i kriteriji za dodjelu stipendije Općine Tribunj, te prava 
i obveze korisnika stipendije.
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Članak 2.
Sredstva za stipendije osiguravaju se u proračunu 

Općine Tribunj.

Članak 3.
Iznos stipendije za studente koji studiraju izvan 

Šibensko-kninske županije iznosi 650,00 kuna mjesečno, 
a za studente koji studiraju u Šibensko-kninskoj županiji 
iznosi 400,00 kuna mjesečno.

Iznos stipendije za učenike srednjih škola iznosi 
250,00 kuna mjesečno.

Članak 4.
Broj stipendija za dodjelu utvrđuje svake godine 

načelnik Općine Tribunj sukladno planiranim i osigu-
ranim proračunskim sredstvima za tekuću godinu.

II. PRAVO NA DODJELU STIPENDIJE

Članak 5.
a) Pravo sudjelovanja na natječaju za dodjelu sti-

pendije imaju studenti koji ispunjavaju slijedeće opće 
uvjete:

- da su redovni studenti studija u Republici 
Hrvatskoj,

- da nisu, osim iz zdravstvenih razloga, ponavljali 
godinu studija,

- da su završili prethodne godine studija s ukupnim 
prosjekom ocjena najmanje 3,50, a u socijalnoj katego-
riji najmanje 3,10 (za studente viših godina studija), 

- da su završili srednju školu sa prosjekom ocjena 
najmanje 3,80 a u socijalnoj kategoriji najmanje 3,50 
(za studente 1. godine studija),

- da imaju prebivalište na području Općine Tribunj 
najmanje 4 (četiri) zadnje godine,

- da su državljani Republike Hrvatske,
- da nisu stariji od 24 godine,
- da nisu korisnici neke druge stipendije.

b) Pravo sudjelovanja na natječaju za dodjelu sti-
pendije imaju učenici srednjih škola koji ispunjavaju 
slijedeće uvjete:

- da su redovni učenici srednjih škola,
- da nisu stariji od 19 godina,
- da nisu, osim iz zdravstvenih razloga, ponavljali 

godinu školovanja,
- da su prethodne razrede srednje škole završili s 

ukupnim prosjekom ocjena najmanje 4,00 (za učenike 
viših razreda srednje škole), a u socijalnoj kategoriji 
najmanje 3,60,

- da su sedmi i osmi razred osnovne škole završili s 
ukupnim  prosjekom ocjena najmanje 4,00 (za učenike 1. 
razreda srednje škole), a u socijalnoj kategoriji najmanje 
3,60,

- da imaju prebivalište na području Općine Tribunj 
najmanje 4 (četiri) zadnje godine,

- da su državljani Republike Hrvatske,
- da nisu korisnici neke druge stipendije.

Članak 6.
Stipendije se dodjeljuju na temelju provedenog 

postupka i na temelju kriterija propisanih ovim 
Pravilnikom.

III. DODJELA STIPENDIJE

Članak 7.
O dodjeli stipendije Općine Tribunj odlučuje i 

odnosne odluke donosi načelnik Općine Tribunj.
Članak 8.

Načelnik Općine Tribunj za svoj rad odgovaran je 
Općinskom vijeću Općine Tribunj.

Članak 9.
Stručne i administrativne poslove za općinskog 

načelnika obavljaju stručne službe Općine Tribunj.

IV. POSTUPAK DODJELE STIPENDIJE

Članak 10.
Stipendija se dodjeljuje na temelju natječaja.
Natječaj raspisuje načelnik Općine Tribunj svake 

godine početkom mjeseca studenoga.
Natječaj se objavljuje na oglasnim pločama i na 

službenoj Internet stranici Općine Tribunj.
Povjerenstvo za provedbu natječaja za stipendiranje 

učenika i studenata Općine Tribunj provodi natječaj i 
utvrđuje rezultate.

Članak 11.
 Natječaj sadrži:
- naziv tijela koje objavljuje natječaj,
- trajanje natječaja,
- naziv tijela kojem se podnose prijave na 

natječaj,
- opće uvjete i kriterije za dodjelu stipendije,
- dokaze o ispunjavanju uvjeta za dodjelu sti-

pendije,
- trajanje stipendije,
- rok u kojem će biti objavljeni rezultati 

natječaja,
- iznos i broj stipendija za dodjelu,
- prava i obveze stipendista.

Članak 12.
Kriteriji za utvrđivanje liste kandidata za dodjelu 

stipendije studentima i učenicima su:
1. kriterij uspjeha u prethodnom školovanju i 

izvanškolskim aktivnostima u skladu s odredbama ovog 
Pravilnika,

2. kriterij socijalnog statusa i drugih socijalnih 
prilika uz (smanjeni) uvjet uspješnosti u dosadašnjem 
školovanju u skladu s odredbama ovog Pravilnika.
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Kriteriji iz stavka 1. točke 1. i 2. ovog članka iskazuju 
se za svakog studenta i učenika u bodovima i u skladu 
s odredbama ovog Pravilnika, te se na osnovu toga 
izrađuje rang lista.

Svaki kandidat može se natjecati isključivo i samo 
po jednom kriteriju koji izabere kao povoljniji.

Članak 13.
Prema kriteriju uspjeha postignutog u prethodnom 

školovanju status se utvrđuje na slijedeći način:
1. 
a) Studenti viših godina studija koji već koriste sti-

pendiju Općine Tribunj stječu pravo na daljnje korištenje 
stipendije po priloženom prosjeku ocjena, ako su u 
prethodnoj godini studija imali prosjek ocjena položenih 
ispita najmanje 3,50.

b) Studentima prve godine studija uspjeh se utvrđuje 
prosječnom ocjenom općih uspjeha iz svih razreda sred-
nje škole i iz državne mature, uz uvjet da nisu ponavljali 
ni jednu godinu školovanja.

Ostvareni prosjek ocjena srednje škole boduje se:

Prosjek ocjena Broj bodova
3,80 – 3,99  60
4,00 – 4,50  70
4,51 – 4,75  80
4,76 – 4,90  90
4,91 – 5,00  100

c) Za studente viših godina studija uspjeh se utvrđuje 
prosječnom ocjenom svih položenih ispita prethodnih 
godina, uz uvjet da nisu ponavljali ni jednu godinu.

Ostvareni prosjek ocjena svih položenih ispita pre-
thodnih godina studija boduje se na slijedeći način:

Prosjek ocjena Broj bodova
3,50 – 3,99  70
4,00 – 4,49  80
4,50 – 5,00  90

d) Prema kri teri ju uspjeha postignutog u 
izvanškolskim aktivnostima – plasmanu na županijskom, 
državnom ili međunarodnom natjecanju iz bilo kojeg 
područja (sporta, kulture i sl.) nastavnih i izvan nastavnih 
aktivnosti, ali isključivo u periodu za koji se uzima 
prosjek ocjena, podnositelju prijave za dodjelu stipendije 
dodjeljuje se slijedeći broj bodova:

- za osvojeno jedno od prvog do petog mjesta na 
županijskom/regionalnom natjecanju 5 bodova,

- za osvojeno jedno od prvog do petog mjesta na 
državnom natjecanju  10 bodova,

- za osvojeno jedno od prvog do desetog mjesta na 
međunarodnom natjecanju 15 bodova.

Ako je podnositelj prijave na natječaj za dodjelu 
stipendije stekao uvjete iz prethodnog stavka, priznaje 
mu se samo jedan, najpovoljniji rezultat.

e) Prema kriteriju godine studija podnositelju pri-

jave se dodjeljuje slijedeći broj bodova:
- za upisanu drugu godinu studija 10 bodova,
- za upisanu treću godinu studija 20 bodova,
- za upisanu četvrtu godinu studija 30 bodova,
- za upisanu petu godinu studija 40 bodova,
- za upisanu šestu godinu studija 50 bodova.

2. 
a) Učenici srednje škole koji već koriste stipendiju 

Općine Tribunj stječu pravo na daljnje korištenje sti-
pendije po priloženom prosjeku ocjena, ako su u pre-
thodnoj godini školovanja imali prosjek ocjena najmanje 
4,00.

b) Učenicima prvih razreda srednje škole uspjeh 
se utvrđuje prosječnom ocjenom općih uspjeha 7. i 8. 
razreda osnovne škole, uz uvjet da učenik nije ponavljao 
ni jedan razred osnovne škole.

Ostvareni prosjek ocjena boduje se na način:

Prosjek ocjena Broj bodova
4,00 – 4,25  60
4,26 – 4,50  70
4,51 – 4,75  80
 4,76 – 4,90 90
 4,91 – 5,00 100

a) Za učenike viših razreda srednje škole uspjeh se 
utvrđuje prosječnom ocjenom općih uspjeha prethodnih 
razreda srednje škole, uz uvjet da učenik nije ponavljao 
ni jedan razred srednje škole.

Ostvareni prosjek ocjena boduje se na način:

Prosjek ocjena Broj bodova
4,00 – 4,25  60
4,26 – 4,50  70
4,51 – 4,75  80
4,76 – 4,90  90
4,91 – 5,00  100

b) Prema kri teri ju uspjeha postignutog u 
izvanškolskim aktivnostima – plasmanu na županijskom, 
državnom ili međunarodnom natjecanju iz bilo kojeg 
područja (sporta, kulture i sl.) nastavnih i izvan nastavnih 
aktivnosti, ali isključivo u periodu za koji se uzima 
prosjek ocjena, podnositelju prijave za dodjelu stipendije 
dodjeljuje se slijedeći broj bodova:

- za osvojeno jedno od prvog do petog mjesta na 
županijskom/regionalnom natjecanju 5 bodova,

- za osvojeno jedno od prvog do petog mjesta na 
državnom natjecanju  10 bodova,

- za osvojeno jedno od prvog do desetog mjesta na 
međunarodnom natjecanju 15 bodova.

Ako je podnositelj prijave na natječaj za dodjelu 
stipendije stekao uvjete iz prethodnog stavka, priznaje 
mu se samo jedan, najpovoljniji rezultat.

e) Prema kriteriju godine školovanja podnositelju 
prijave se dodjeljuje slijedeći broj bodova:
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- za upisan drugi razred srednje škole 10 bodova,
- za upisan treći razred srednje škole 20 bodova,
- za upisan četvrti razred srednje škole 30 bo-

dova.

Članak 14.
Prema kriteriju socijalnog statusa i drugih socijalnih 

prilika uz (smanjeni) uvjet uspješnosti u dosadašnjem 
školovanju status se utvrđuje na slijedeći način:

• Prema kriteriju socijalnih uvjeta:
- podnositelj prijave – dijete bez oba roditelja  

 – izravno dobivanje stipendije,
- podnositelj prijave – dijete poginulog hrvatskog 

branitelja  
– izravno dobivanje stipendije,
- podnositelj prijave – dijete invalida Domovin-

skog rata – 20 bodova,
- podnositelj prijave – dijete samohranog 
      roditelja - 20 bodova,
- podnositelj prijave – dijete čija su oba roditelja  

 nezaposlena - 20 bodova
- podnositelj prijave – korisnik pomoći za 

uzdržavanje  – 15 bodova,
- za svakog člana obitelji – redovnog studenta/

učenika koji studira ili se školuje izvan Šibensko-
kninske županije, osim samog podnositelja prijave, a 
ne prima stipendiju   – 10 bodova.

Ako je podnositelj prijave na natječaju stekao više 
uvjeta iz prethodnog stavka, priznaje mu se samo jedan, 
najpovoljniji uvjet.

• Prema kriteriju uspješnosti (smanjene) u 
dosadašnjem školovanju status se utvrđuje na slijedeći 
način:

1.
a) Studenti viših godina studija koji već koriste 

stipendiju Općine Tribunj stječu pravo na daljnje 
korištenje stipendije po priloženom prosjeku ocjena, 
ako su u prethodnoj godini studija imali prosjek ocjena 
položenih ispita najmanje 3,10.

b) Studentima prve godine studija uspjeh se utvrđuje 
prosječnom ocjenom općih uspjeha iz svih razreda sred-
nje škole i iz državne mature, uz uvjet da nisu ponavljali 
ni jednu godinu školovanja.

Ostvareni prosjek ocjena srednje škole boduje se:

Prosjek ocjena Broj bodova
3,50 – 3,99  50
4,00 – 4,25  60
4,26 – 4,50  70
4,51 – 4,75  80
4,76 – 4,90  90
4,91 – 5,00  100

c) Za studente viših godina studija uspjeh se 
utvrđuje prosječnom ocjenom svih položenih ispita 

prethodnih godina, uz uvjet da nisu ponavljali ni jednu 
godinu.

Ostvareni prosjek ocjena svih položenih ispita pre-
thodnih godina boduje se na slijedeći način:

Prosjek ocjena Broj bodova
3,10 – 3,50  60
3,50 – 3,99  70
4,00 – 4,49 80
4,50 – 5,00  90

d) Prema kri teri ju uspjeha postignutog u 
izvanškolskim aktivnostima – plasmanu na županijskom, 
državnom ili međunarodnom natjecanju iz bilo kojeg 
područja (sporta, kulture i sl.) nastavnih i izvan nastavnih 
aktivnosti, ali isključivo u periodu za koji se uzima 
prosjek ocjena, podnositelju prijave za dodjelu stipendije 
dodjeljuje se slijedeći broj bodova:

- za osvojeno jedno od prvog do petog mjesta na 
županijskom/regionalnom natjecanju 5 bodova,

- za osvojeno jedno od prvog do petog mjesta na 
državnom natjecanju  10 bodova,

- za osvojeno jedno od prvog do desetog mjesta na 
međunarodnom natjecanju 15 bodova.

Ako je podnositelj prijave na natječaj za dodjelu 
stipendije stekao uvjete iz prethodnog stavka, priznaje 
mu se samo jedan, najpovoljniji rezultat.

e) Prema kriteriju godine studija podnositelju pri-
jave se dodjeljuje slijedeći broj bodova:

- za upisanu drugu godinu studija 10 bodova,
- za upisanu treću godinu studija 20 bodova,
- za upisanu četvrtu godinu studija 30 bodova,
- za upisanu petu godinu studija 40 bodova,
- za upisanu šestu godinu studija 50 bodova.
2. 
a) Učenici srednje škole koji već koriste stipendiju 

Općine Tribunj stječu pravo na daljnje korištenje sti-
pendije po priloženom prosjeku ocjena, ako su u pre-
thodnoj godini školovanja imali prosjek ocjena najmanje 
3,60.

b) Učenicima prvih razreda srednje škole uspjeh se 
utvrđuje prosječnom ocjenom općih uspjeha  

7. i 8. razreda osnovne škole, uz uvjet da učenik nije 
ponavljao ni jedan razred osnovne škole.

Ostvareni prosjek ocjena boduje se na način:

Prosjek ocjena Broj bodova
3,60 – 3,99  50
4,00 – 4,25  60
4,26 – 4,50  70
4,51 – 4,75  80
4,76 – 4,90  90
4,91 – 5,00  100

c) Za učenike viših razreda srednje škole uspjeh se 
utvrđuje prosječnom ocjenom općih uspjeha prethodnih 
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razreda srednje škole, uz uvjet da učenik nije ponavljao 
ni jedan razred srednje škole.

Ostvareni prosjek ocjena boduje se na način:

Prosjek ocjena Broj bodova
3,60 – 3,99 50
4,00 – 4,25  60
4,26 – 4,50  70
4,51 – 4,75  80
4,76 – 4,90  90
4,91 – 5,00  100

d) Prema kri teri ju uspjeha postignutog u 
izvanškolskim aktivnostima – plasmanu na županijskom, 
državnom ili međunarodnom natjecanju iz bilo kojeg 
područja (sporta, kulture i sl.) nastavnih i izvan nastavnih 
aktivnosti, ali isključivo u periodu za koji se uzima 
prosjek ocjena, podnositelju prijave za dodjelu stipendije 
dodjeljuje se slijedeći broj bodova:

- za osvojeno jedno od prvog do petog mjesta na 
županijskom/regionalnom natjecanju 5 bodova,

- za osvojeno jedno od prvog do petog mjesta na 
državnom natjecanju  10 bodova,

- za osvojeno jedno od prvog do desetog mjesta na 
međunarodnom natjecanju 15 bodova.

Ako je podnositelj prijave na natječaj za dodjelu 
stipendije stekao uvjete iz prethodnog stavka, priznaje 
mu se samo jedan, najpovoljniji rezultat.

e) Prema kriteriju godine školovanja podnositelju 
prijave se dodjeljuje slijedeći broj bodova:

- za upisan drugi razred srednje škole 10 bodova,
- za upisan treći razred srednje škole 20 bodova,
- za upisan četvrti razred srednje škole 30 bo-

dova.

Članak 15.
U trenutku raspisivanja natječaja dodatno će se bo-

dovati sa 15 bodova defi citarna zanimanja na području 
Šibensko-kninske županije i to temeljem službene 
statistike Hrvatskog zavoda za zapošljavanje, Područne 
službe Šibenik.

Članak 16.
Nakon izvršenog bodovanja po pojedinim kriterijima 

iz članaka 13. i 14. ovog Pravilnika izrađuje se bodovna 
rang lista na kojoj se temeljem ukupno ostvarenog broja 
bodova po svim kriterijima svrstavaju redom, od većeg 
broja bodova prema manjem, pojedini kandidati i na taj 
način se dobije lista prvenstva.

Ukoliko dva ili više kandidata imaju jednak broj 
bodova, njihovo međusobno rangiranje obavlja se na 
temelju uspješnosti iskazane na dvije decimale, odnosno 
za svaki traženi razred izračunava se prosječna ocjena 
na dva decimalna mjesta.

Članak 17.
Za svaku dobnu kategoriju iz članaka 13. i 14. 

utvrđuje se posebna lista prvenstva.
Ako je u nekoj od navedenih kategorija broj dodi-

jeljenih stipendija manji od broja stipendija raspisanih 
natječajem, općinski načelnik će posebnom odlukom 
odrediti prenamjenu neraspodijeljenih sredstava.

Članak 18.
Lista prvenstva kandidata za dodjelu stipendije 

objavljuje se na oglasnoj ploči Općine Tribunj i na 
službenim Internet stranicama Općine Tribunj u roku od 
15 dana od dana isteka roka za podnošenje prijava.

Svaki kandidat može podnijeti pisani prigovor na 
listu u roku od 8 dana od dana objavljivanja liste.

Općinski načelnik dužan je donijeti odluku o prigo-
voru u roku od 8 dana od dana isteka roka za podnošenje 
prigovora.

Odluka općinskog načelnika o prigovoru je 
konačna.

V. N AČ I N  I  U V J E T I  K O R I Š T E N J A 
STIPENDIJE

Članak 19.
Na temelju odluke o dodjeli stipendije (liste prvenst-

va) općinski načelnik ili osoba koju on ovlasti i stipendist 
potpisuju ugovor o korištenju stipendije.

 Ugovor iz prethodnog stavka sadrži osobito:
- ime, odnosno naziv ugovornih strana,
- naziv srednje škole, odnosno fakulteta za koji je 

odobrena stipendija,
- iznos dodijeljene stipendije,
- vrijeme na koje se stipendija dodjeljuje,
- obvezu zaposlenja,
- obvezu prijave stipendista o završetku školovanja 

(najkasnije u roku 30 dana od dana završetka),
- način i uvjete vraćanja stipendije u slučaju neis-

punjavanja obveza iz ugovora,
- druge odredbe od značaja za reguliranje 

međusobnog odnosa.

Članak 20.
Stipendija se dodjeljuje na početku školske/akadem-

ske godine za deset mjeseci.

Članak 21.
Korištenje stipendije odobrava se korisnicima za vri-

jeme koje je prema statutima visokog i srednjeg obrazo-
vanja predviđeno za završetak obrazovanja, a studentima 
i za vrijeme redovitog apsolventskog statusa.

Članak 22.
Korisnik stipendije ostvaruje pravo na nastavak 

isplate predajom potvrde o upisu u narednu školsku 
godinu, odnosno godinu studija, uz dokaz o ostvarenom 
prosjeku ocjena i to:
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- učenici do 30. rujna,
- studenti do 31. listopada.
Studentima viših škola i fakulteta koji upisuju 

završnu godinu studija odobrava se dodatno produljenje 
stipendije za 6 mjeseci za završetak studija (apsolventski 
staž).

Članak 23.
Nakon završenog školovanja korisnici stipendije ob-

vezi su se zaposliti na području Općine Tribunj, u skladu 
s odredbama ugovora iz članka 19. ovog Pravilnika.

Korisnik stipendije može prihvatiti zaposlenje i na 
području Šibensko-kninske županije ili na području 
Republike Hrvatske, čime se oslobađa obveze iz stavka 
1. ovog članka, ali jedino pod uvjetom da se iz oprav-
danih razloga nije mogao zaposliti na području Općine 
Tribunj.

Članak 24.
Obveza zaposlenja iz članka 23. ovog Pravilnika 

odgađa se do završetka obrazovanja ako korisnik sti-
pendije, uz prethodno odobrenje davatelja stipendije, 
nastavlja obrazovanje u tuzemstvu ili inozemstvu prema 
programu za koji je primao stipendiju.

Članak 25.
Korisnik stipendije je dužan vratiti primljeni iznos 

stipendije ako:
- odbije ponuđeno zaposlenje sukladno članku 23. 

ovog Pravilnika,
- jednostrano raskine radni odnos prije proteka roka 

utvrđenog ugovorom iz članka 19. ovog Pravilnika,
- bez opravdanog razloga ne dostavi u roku podatke 

o tijeku školovanja i o zaposlenju.
Uvjeti vraćanja stipendije regulirati će se posebnim 

ugovorom.

VI. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 26.
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje važiti 

Pravilnik o stipendiranju učenika srednjih škola i 
studenata Općine Tribunj („Službeni vjesnik Šibensko-
kninske županije“, broj 12/12).

Članak 27.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od 

dana objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“. 

KLASA: 604-02/15-01/1
URBROJ: 2182/20-03-15-1
Tribunj, 23. siječnja 2015.

OPĆINA TRIBUNJ

OPĆINSKI NAČELNIK
Damir Pilipac, dipl. iur., v. r. 

____________________ 

6
Na  temelju Zakona o pomorskom dobru 

i morskim lukama („Narodne novine“,  broj 
158/03,100/04,141/06,38/09 i 123/11) i  članka 5. 
Uredbe o postupku davanja koncesijskog odobrenja 
na pomorskom dobru („Narodne novine“, broj 
36/04,63/08,133/13, 63/14) i članka 50. Statuta Općine 
Tribunj („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 05/13), načelnik Općine Tribunj, donosi

GODIŠNJI PLAN
UPRAVLJANJA POMORSKIM DOBROM

NA PODRUČJU OPĆINE TRIBUNJ ZA 
2015. GODINU

I. UVODNE ODREDBE

Članak 1.
Ovim Godišnjim planom upravljanja pomorskim 

dobrom na području Općine Tribunj za 2015. godinu (u 
daljnjem tekstu: Godišnji plan) uređuje se:

a) plan redovitog upravljanja pomorskim dobrom, 
b) sredstva za redovito upravljanje pomorskim do-

brom, 
c) popis djelatnosti iz Jedinstvenog popisa djelat-

nosti koje se mogu obavljati na području Općine Tribunj 
(u daljnjem tekstu: Općine),

d) mikrolokacije za obavljanje djelatnosti iz točke 
c) ovog članka.

Članak 2.
Ovaj Godišnji plan usklađen je s Godišnjim planom 

upravljanja pomorskim dobrom Šibensko-kninske 
županije za 2015. godinu (KLASA: 934-01/14-01/54, 
URBROJ:2182/1-06-14-1 od 02. prosinca 2014.) u 
pogledu plana koncesioniranja i davanja koncesijskih 
odobrenja, u smislu čl.5.st.2 Uredbe o postupku davanja 
koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru.

II. PLAN REDOVITOG UPRAVLJANJA POMOR-
SKIH DOBROM

Članak 3.
Ovim Godišnjem planom pod redovitim upravl-

janjem pomorskim dobrom podrazumijeva se vođenje 
brige o zaštiti i održavanju pomorskog dobra u općoj 
uporabi.

Članak 4.
U 2015. godini Općina će poduzeti mjere na zaštiti 

i održavanju pomorskog dobra u općoj uporabi i to 
održavanje i čišćenje plaža, za koje radove se planira 
utrošiti 150. 000,00 kuna.

Za rad Vijeća za davanje koncesijskog odobrenja 
planira se utrošiti 25. 000,00 kuna.

Za sufi nanciranje Fonda za sanaciju onečišćenja 
mora 20.000,00 kuna.

Za  redovno upravljanje 1.100.000,00 kuna.
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III. SREDSTVA ZA REDOVITO UPRAVLJANJE 
POMORSKIM DOBROM

Članak 5.
Za provedbu mjera redovitog upravljanja pomorskim 

dobrom u smislu članka 3. i 4. ovog Godišnjeg plana 
koristit će se sredstva u procijenjenom iznosu od 1.100 
000,00 kuna. Sredstva iz stavka 1. ovog članka osigurat 
će se iz izvora kako slijedi:

a) sredstva od naknade za koncesije na pomorskom 
dobru na području Općine koja pripadaju Općini 700. 
000,00 kuna,

b) sredstva od  naknade za koncesijska odobrenja 
na području Općine 200.000,00 kuna,

c) sredstva od kapitalne pomoći iz proračuna 
Šibensko-kninske županije 200 000,00 kn.

IV. POPIS DJELATNOSTI IZ JEDINSTVENOG 
POPISA DJELATNOSTI NA POMORSKOM DO-
BRU KOJE SE MOGU OBAVLJATI NA PODRUČJU 
OPĆINE

Članak 6.
Na području Općine mogu se obavljati sljedeće 

djelatnosti iz Jedinstvenog popisa djelatnosti na po-
morskom dobru: 

1. IZNAJMLJIVANJE SREDSTAVA I TO:
a)  brodice na motorni pogon,
b) jedrlice, brodice na vesla,
c)   daska za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
d) pribor i oprema za ronjenje, kupanje i sl.

2. UGOSTITELJSTVO, TRGOVINA I TO:
a) kiosk, montažni objekti i slično do 12m²*,
a.1)  prikolica do 12m² (pokretni objekt i slično)
b) pripadajuća terasa objekta,
c) štand (rukotvorine, igračke, suveniri i sl.),
d) ambulantna prodaja (škrinje, aparati i sl.).

3. K O M E R C I J A L N O - R E K R E A C I J S K I 
SADRŽAJI I TO:

a) zabavni sadržaji,
b) suncobrani, ležaljke,
c) kulturne, komercijalne, zabavne, športske i druge 

priredbe,
d) snimanje komercijalnog programa i reklamiranje,
e) slikanje i fotografi ranje.

*Za sredstva iz točke 2. podtočke a) ne mogu se iz-
davati odobrenja dok se ne izradi Detaljni plan uređenja 
plaža.

Članak 7.
Pored navedenih djelatnosti iz čl. 6. za koje se 

obvezno utvrđuje mikrolokacija na morskoj obali  na 
području Općine Tribunj mogu se obavljati i druge 
djelatnosti i to:

a) 1.obuka jedrenje, veslanja i slično,
2.obuka plivanja,
3.organizacija ronilačkih izleta i obuka ronilaca.

V. MIKROLOKACIJE ZA OBAVLJANJE 
DJELATNOSTI

Članak 8.
Sve djelatnosti navedene u članku 6. osim pod 

točkom 2. a) mogu se obavljati prema grafi čkom prilogu 
odnosno karti koja je sastavni dio ovog Godišnjeg plana 
sa označenim djelatnostima i lokacijama.

Koncesijsko odobrenje neće se izdati pravnim i 
fi zičkim osobama ukoliko prema knjigovodstvenim 
evidencijama Jedinstvenog upravnog odjela Općine 
Tribunj na dan razmatranja zahtjeva imaju nepodmirenih 
obveza prema Općini Tribunj ili komunalnom društvu u 
njenom vlasništvu, te ukoliko su evidentirane pritužbe 
na njihov dosadašnji rad od strane nadležnih institucija, 
komunalnog redarstva Općine ili slično.

Članak 9.
Utvrđuje se obveza komunalnog redara Općine 

Tribunj da:
- vrši terenski nadzor nad koncesijskim odobren-

jima,
- izvještava nadležne institucije u slučaju be-

spravnih radova na pomorskom dobru,
- izvješćuje nadležne institucije u slučaju oštećenja 

na objektima pomorskog dobra.

VI.  ZAKLJUČNE ODREDBE

Članak 10.
Ovaj Godišnji plan stupa na snagu osmog dana od 

dana objave u „Službenom vjesniku Šibensko-kninske 
županije“.

KLASA: 934-01/15-01/2
URBROJ: 2182/20-03-15-1
Tribunj, 24. veljače 2015.

OPĆINA TRIBUNJ

OPĆINSKI NAČELNIK
Damir Pilipac, dipl. iur., v. r. 

____________________ 

Izdavač: Šibensko-kninska županija, Trg Pavla Šubića I, broj 2
Glavni urednik: Ante Alfi rev, dipl. iur.,  tel. 022/460-719, fax: 022/460-761

www.sibensko-kninska-zupanija.hr 
Tisak: Tiskara Malenica d.o.o. - Šibenik


